
CITÉ DE MONTRÉAL 

Hôtel de ville, 27 janvier 1956. 

Monsieur, 

Vous êtes prié d'assister, le MER-­
CREDI. PREMIER jour de FEVRIER 
prochain, à TROIS HEURES ET DE-­
MIE de l'après--midi, dans la salle du 
Conseil, à l'hôtel de ville, à une séance 
spéciale dudit Conseil, convoquée con-­
formément à la loi par le Comité exécutif, 
pour prendre en délibération les affaires 
indiquées dans l'ordre du jour apparais-­
sant au verso du présent avis. 

Le greffier de la Cité. 

SÉANCE SPÉCIALE 

CITY OF MONTRÉAL 

City Hall, 27th January 1956 

Sir, 

Y ou are requested to attend a special 
meeting of the Council, to be held on 
WEDNESDAY, the FIRST day of 
FEBRUARY next, at 3.30 O'CLOCK 
P.M., in the Council Room, City Hall, 
convened in accordance with the law by 
the Executive Committee, to consider the 
business specified in the arder of the day 
on the reverse side of this notice. 

SPECIAL MEETING 
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Conseil de la 

Cité de Montréal 

MERCREDI. ter FEVRIER 1956 

Formule CK 12·16 

Coundl of the 

City of Montréal 

WEDNESDA Y, lst FEBRUARY '1956 

Forœ CK 1216 
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ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY 

-1-

Lecture et ratification du procès~verbal de la 
séance précédente. 

Reading and approving of the minutes of the 
preceding meeting. 

-2-

Etude du rapport du Comité nommé pour étu~ 
dier la question des tarifs et les dispositions du 
règlement 1981 concernant la Commission de 
Transport de Montréal. 

Study of the report of the Committee appointed 
ta study the question of tariffs and the provisions 
of By~law No. 1981 concerning the Montréal 
Transportation Commission. 

/ 

1 
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CITÉ DE MONTRÉAL 

l-Jôtel de ville, 27 février 1956. 

Monsieur, 

Vous êtes prié d'assister, le JEUDI, 
PREMIER jour de MARS prochain, à 
TROIS HEURES ET DEMIE de 
l' après~midi, dans la salle du Conseil, à 
l'hôtel de ville, à la séance tégulière dudit 
Conseil. convoquée conformément à la loi 
par le Comité exécutif, pour prendre en 
délibération les affaires indiquées dans 
r ordre du jour apparaissant au verso du 
présent avis. 

Le greffier de la Cité, 

SÉANCE RÉGULIÈRE 

CITY OF MONTRÉAL 

City 1-Iall, 27th February 1956. 
Sir, 

Y ou are requested to attend the reg,., 
ular meeting of the Council, to be held on 
THURSDAY, the FIRST day of 
MARCH next, at 3.30 O'CLOCK 
P.M., in the Council Room, City Hall, 
convened in accordance with the law by 
the Executive Committee, to consider the 
business specified in the arder of the day 
on the reverse side of this notice. 

REGULAR MEETING 

-~--I--~-~---.,..,D,...--U-------III--------eF-THEt~------1-----

i ) Conseil de la Council of the 

Cité de Montréal City of Montréal 

JEUDI, 1er MARS 1956 THURSDAY, lst MARCH 1956 

Formule CK 12·16 Porm CK 1216 
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/ 
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ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY 

-1-

Lecture et ratification du procès~verbal de la 
séance précédente. 

Nomination du maire suppléant pour le terme 
commençant le 1er mars. 

Reading and approving of the minutes of the 
preceding meeting. 

Appointment of the Acting Mayor for the term 
beginning on Mar ch 1 st. 

-av 
Démission du conseiller Pelletier de la catégorie Resignation of Councillor Pelletier of Class 

"Btt. 

fl.-IA.L-~ç;l - 4 .LI 
Nomination d~un conseillèr de la catégorie "A" Appointment of a Class "A'' Councillor to 

en remplacement du conseiller McKenna, décédé. replace Councillor McKenna, deceased. 

RAPPORTS DU COMITE EXECUTIF 

Projet de règlement 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 2056 autorisant un em~ 
prunt de $10,000,000.00 pour la construction 
d'égouts, de pavages et de trottoirs, tel que modi~ 
fié. 

Construction d'égouts 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Draft by~law 

Submitting a draf.t by~law to amend By~law No. 
2056 ta authorize a Joan of $10,000,000.00 ta lay 
sewers, pavings and sidewalks, as amended. 

Laying of seivers 

~------,À-l!.e-f-fet-Ele-vete-r-u-n-e-Fooit-Ele-$-1#QQ.QQ-f)eUF---+e-:vete-a-e-Feà-i-t-e-f-$-l#QQ-.QQ-te-la-y-se-we~;s----
la construction d'égouts dans les voies latérales in the lateral ·thorough.fares of the high level of 
de haut~niveau du tunnel ·de la rue Jarry, des voies . the tunnel of Jarry Street, from the tracks of the 
de la compagnie du chemin de fer Canadien du Canadian Pacifie Railway ta Querbes Avenue, 
Pacifique à l'avenue Querbes, sur le côté nord, et on the north side, and from the tracks of the Corn~ 
des voies de -ladite compagnie à la rue Durocher, pany to Durocher Street, on the south side. 
sur le côté sud. 

À l'effet de voter un crédit de $13,800.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue de Namur, 
du chemin de la Côte des Neig-es -à la rue Mul~ 
herry. 

To vote a credit of $13,800.00 ta lay a sewer 
in de Namur Street, from Côte des Neiges Raad 
to Mulberry Street. 

_j 
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A Feffet de voter un crédit de $19,800.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Meilleur, 
du boulevard Henri~Bourassa à la rue Prieur. 

A l'effet de voter un cr.édi't de $7,200.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue de Belle~ 
chasse, de la Montée Saint~Michel à la 12e Ave~ 
nue. 

A l'effet de voter un crédit dt $83,000.00 pour 
la construction d'égouts dans certaines rues pro~ 
jetées, comprises entre les rues Dudemaine et 
Jeanne. 

To vote a credit of $19,800.00 to lay a sewer 
in Meilleur Street, from Henri~Bourassa Boùle~ 
vard to Prieur Street. 

To vote a credit of $7,200.00 to lay a sewer 
in Bellechasse Street, from Montée Saint~Michel 
to 12th Avenue. 

To vote a credit of $83,000.00 to lay sewers 
in certain projected streets, comprised between 
Dudemaine and Jeanne Streets. 

-111,/ 

A J'.effet de voter un crédit de $15,500.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue projetée 
no 86~230 du cadastre de la paroisse de Saint~ 
Laurent, de la rue Jean~Bourdon en gagnant le 
sud. 

To vote a credit of $15,500.00 to lay a sewer 
in projected street No. 86~230 of the cadastre of 
the Parish of Saint~Laurent, from J ean~Bourdon 
Street southward. 

-12~-
A l'effet de voter un crédit de $18,300.00 pour 

la construction cl' égouts dans Ies rues proJetées 
nos 6~28, 6~29, 6~50 et 2~37 du cadastre de la 
paroisse de Saint~Laurent, de la rue projetée nos 
6~88 et 10~9 à la rue projetée P.330 du même 
cadastre. 

A 1' effet de voter un crédit de $36,300.00 pour 
) construction d'un égout dans la rue Saint~Donat, 

de la rue Notre~Dame à la rue projetée no 396~978 
du cadastre de la paroisse de la Longue~ Pointe. 

To vote a credit of $18,300.00 to lay sewers .· 
in projected streets Nos. 6~28, 6~29, 6~50 and 2 ... 37 
of the cadastre of the Parish of Saint.-Laurent, 
from projected street Nos. 6~88 and 10~9 to pro~ 
jected street P.330 of the samecadastre. 

To vote a credit of $36,300.00 to .lay a sewer 
in Saint~Donat Street, from Notre~Dame Street 
to projected street No. 396~978 of the cadastre 
of the Parish of Longue~Pointe. 

-14/L 
A l'effet de voter un crédit de $24,700.00 pour 

la construction d'égouts dans les rues projetées 
nos 396~978, 979, 980, 981, 982 et 983 du cadastre 
de la paroisse de la Longue~Poirite, de la rue 
Saint~ Donat à la rue projetée P .396 du même 

-.cadastre. 

To vote a credit of $24,700.00 to lay sewers 
in projected streets Nos. 396~978, 979, 980, 981, 
982 and 983 Of the cadastre of the Parish of 
Longue~Pointe, from Saint~Donat Street to· pro~ 
jected street P.396 of the same cadastre. 
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-Isi/ 
A l'effet de voter un crédit de $25,900.00 pour 

la construction d'égouts dans les rues projetées 
nos 396~942, 943, 944, 945, 946 et 947 du cadas~ 
tre de la paroisse de la Longue~Pointe, de la rue 
Saint~Donat à la rue projetée P.396 du même ca~ 
clastre. 

To vote a credit of $25,900.00 to lay sewers 
in projected streets Nos. 396~942, 943, 944, 945, 
946 and 947 of the cadastre of the Parish of 
Longue~Pointe, from Saint~Donat Street to pro~ 
jected street P.396 of the same cadastre. 

-u;lL 
A l'effet de voter un crédit de $3,700.00 pour 

la construction d'un égout dans la rue du Havre, 
de la rue Hochelaga en gagnant le nord. 

To vote a credit of $3,700.00 to lay a sewer 
in du Havre Street, from Hochelaga Street north~ 
ward. 

-l1b;l 
. A l'effet de voter un crédit de $12,200.00 pour 

la construction d'un égout dans la rue •d'lherville, 
de la rue Sauvé en gagnant le sud. 

A l'effet de voter un crédit de $2,400.00 pour 
la reconstruction en régie d'un égout existant dans 
l'avenue Gascon, à partir du premier regard au 
sud de la rue Sherbrooke en gagnant le sud. 

To vote a credit of $12,200.00 to lay a sewer 
in IberviHe Street, from Sauvé Street southward. 

To vote a credit of $2,400.00 to reconstruct 
by day labor an existing sewer in Gascon Avenue, 
from the first manhole south of Sherbrooke Street 
south ward. 

-19lt 

A l'effet de voter un crédit de $4,300.00 pour 
la reconstruction en régie d'un égout dans la rue 
Sherbrooke (côté sud), de l'avenue Gascon à la 
rue Bercy. 

To vote a credit of $4,300.00 for the reconstruc~ 
tian by day labor of a sewer in Sherbrooke Street 
(south side), from Gascon Avenue to Bercy 
Street. 

-20lt 

A l'effet de voter un crédit de $3,100.00 pour To vote a credit of $3,100.00 .to recon~truct hy 
la reconstruction en régie de 1' égout existant dans day labor the existing sewer in Brouage Str-eet, 
la rue de Brouage, d'un point situé à environ 20 from a point approximately 20 feet west of Mer~ 
gieds à l'ouest de l'avenue Mercier en g.agllilJ.,_lt..__ _ _,m,..'er_Ayenue_westwar.d.-----·--------­

----l.'.euest:.. ------------------------------------------

-2Iàt 

A l'effet de voter un crédit de $4,100.00 pour 
la reconstruction en régie d'un égout dans l'avenue 
Du Buisson, de la rue Azilda à la rue des Or~ 
meaux. 

To vote a credit of $4,100.00 to reconstruct by 
day labor a sewer in Du Buisson Avenue, from 
Azilda Street to Des Ormeaux Street. 

v -22-

A l'effet ·de voter un crédit de $21 ,500.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Dépatie, 
de la rue Dudemaine en gagnant le sud. 

To vote a credit of $21,500.00 to lay a sewer 
in Dépatie Street, from Dudemaine Street south~ 
ward. 
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-23/L! 
A l'effet de voter un crédi.t de $4,900.00 pour 

la construction d'un égout dans la rue Filion, de la 
rue Dudemaine en gagnant le sud. 

To vote a credit of $4,900.00 to .lay a sewer 
in Filion Street, from Dudemaine Street south~ 
ward. 

v -24-

A l'effet de voter un crédit de $14,200.00 pour 
la construction d'un égout dans la 16e Avenue, du 
boulevard Rosemont à la rue de Bellechasse. 

To vote a credit of $14,200.00 to lay a sewer 
in 16th A venue, from Rosemont Boulevard to 
Bellechasse Street. 

-zst;/. 
A l'effet de voter un crédit de $9,200.00 pour 

la construction d'un égout dans la 42e Avenue, 
de la rue Bélanger à la rue Churchill, et d'un rac~ 
cordement à Ia rue Thackeray. 

A l'effet de voter un crédit de $120,600.00 pour 
la construction d'un égout dans le boulevard Mé~ 
tropolitain (côté nord, là où requis) , de la rue 
Clark à l'avenue McEachran, et son raccordement 
à l'égout existant dans la rue Clark, à environ 150 
pieds au nord du boulevard Métropolitain. 

Construction de trottoirs 

To vote a credit of $9,200.00 to lay a sewer 
in 42nd A venue, from Bèlang·er Str·eet to Chur~ 
chili Street, and a connection to Thackeray Street. 

To vote a credit of $120,600.00 to lay a sewer 
in Metropolitan Boulevard (north side, where 
required), from Clark Street to McEachran Ave~ 
nue, and its connection with the existing sewer in 
Clark Street, about 150 feet north of Metropolitan 
Boulevard. 

-27t/' 

Laying of sidewalks 

A l'effet de voter un crédit de $4,600.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la 3e Avenue, du boulevard Saint~Joseph 
à l'avenue Laurier. 

To vote a credit of $4,600.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of 3rd Avenue, from Saint~ 
Joseph Boulevard to Laurier Avenue. 

-28 

A l'effet de voter un crédit de $2,200.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue de Port~Royal, de la rue Jeanne~ 
Mance à la rue V erville. 

To vote a credit of $2,200.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Port~Royal Street, from 
Jeanne~ Mance Street to Yerville Street. 

v' 
-29-

A l'effet de voter un crédit de $8,500.00 pour 
la construction ·de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Tolhurst, de la rue Dazé au boule~ 
vard Gouin, sur le côté est, et de la rue Dazé en 
gagnant le nord, sur le côté ouest. 

To vote a credit of $8,500.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Tolhurst Street, from 
Dazé Street to Gouin Boulevard, on the east side, 
and from Dazé Street north ward, on the west si de. 
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./ -90-

A l'effet de voter un crédit de $7.500.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Beaubien, de la rue Chatelain à la 
rue Dickson. 

To vote a credit of $7,500.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Beaubien Street, from 
Chatelain Street to Dickson Street. 

v -31-

A l'effet de voter un crédit de $6,200.00 pour 
la reconstruction du trottoir sur le côté est de la 
rue Clark, de la rue Lighthall au boulevard Gouin. 

To vote a credit of $6,200.00 to relay the side~ 
walk on the east side of Clark Street, from Light~ 
hall Street to Gouin Boulevard. 

-32t/ 
A feffet de voter un crédit de $5,500.00 pour 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
ouest de la Montée Saint~Michel, des limites sud 
de la ville en gagnant le nord. 

To vote a credit of $5,500.00 to .lay a perma~ 
nent sidewalk on the west si de of Montée Saint~ 
Michel, from the south limits of the City north~ 
ward. 

-33-!/ 

A r effet de voter un crédit de $10,200.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Général~Giraud, de la rue Jeanne 
à la rue Dudemaine. 

A l'effet de voter un crédit de $5,900.00 pour 
la cons.truction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de l'avenue Bilaudeau, de la rue Boyce à la 
rue Hochelaga. 

To vote a credit of $10,200.00 to .Iay permanent 
sidewalks on both sides of Général~Giraud Street, 
from Jeanne Street to Dudemaine Street. 

To vote a credit of $5,900.00 to lay permanent 
sidewalks on ho th si des of Bilaudeau A venue, 
from Boyce Street to Hochelaga Street. 

-351./' 
A l'effet de voter un crédit de $10,600.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue ~mile, de la rue Sauriol à la rue 

To vote a credit of $10,600.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of ~mile Street, from 
Sauriol Street to Fleury Street. 

Ele.uq~:. _________________________________ _ 

-aGiL 
A l'effet de voter un crédit de $450.00 pour 

la construction en régie d'un trottoir permanent sur 
le côté sud de 1a rue LaFontaine, de la rue Vimont 
en gagnant l'est. · 

To vote a credit of $450.00 to lay 'by day labor 
a permanent sidewalk on the south side of La~ 
Fontaine Street, from Vimont Street eastward. 

-37.1/ 
A l'effet de voter un crédit de $15,000.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de Ja rt,te de Lanaudière; eritre les rues Bélan~ 
ger et Saint~Zotique. · 

To vote a credit of $15,000.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of de Lanaudière Street, 
between Bélanger and Saint~Zotique Street. 
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-38~, 

À l'effet de voter un crédit de $25,100.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Michel~Sarrazin, de la rue Grenet 

To vote a credit of $25,100.00 to lay permànent 
sidewalks on bath sides of Michel~Sarrazin Street, 
from Grenet Street to Dudemaine Street. 

à la rue Dudemaine. 

-39"' 

À l'effet de voter un crédit de $2,500.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la 21e Avenue, de la rue Bélanger en 

To vote a credit of $2,500.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of 21st Avenue, from 
Bélanger Street northward. 

gagnant le nord. 

-401/' 

À l'effet de voter un crédit de $7,700.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
ouest de l'avenue de l'Epée, de l'avenue Howard 
au boulevard Crémazie. 

A l'effet de voter un crédit de $1.000.00 pour 
la construction en régie d'un trottoir permanent sur 
le côté est de l'avenue de Chateaubriand, de la rue 
de Louvain en gagnant le nord. 

To vote a credit of $7,700.00 ta lay a perma~ 
nent sidewalk on the west side of de l'Epée Ave~ 
nue, from Howard A venue to Crémazie Boulevard. 

To vote a credit of $1 ,000.00 to lay by day labor 
a permanent sidewalk on the east side of Chateau~ 
briand A venue, from Louvain Street northward. 

-4zV"' 
À l'df.et de voter un crédit de $12,000.00 pour 

la construc-tion de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Chambord, de la rue de Fleurimont 
à la rue de Bellechasse. 

To vote a credit of $12,000.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Chambord Street, from 
de Fleurimont Street to BeHechasse Street. 

-43~ 
À l'effet de voter un crédit de $1,400.00 pour 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
sud de l'avenue Harley, entre l'avenue W,estmore 
et West Broadway. 

À l'effet de voter un crédit de $2,500.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
est de l'avenue Elmhurst, de la rue Sherbrooke à 
l'avenue Harley. 

To vote a credit of $1,400.00 to lay a perma~ 
nent sidewalk on the south side of Harley Avenue, 
between Westmore A venue and West Broadway. 

To vote a credit of $2,500.00 ta lay a perma~ 
nent sidewalk on the east side of Elmhurst Ave~ 
nue, -from Sherbrooke Street to·Harley Avenue. 

Construction de, pavages 

-45/ 
Laying of pavings 

À l'effet de voter un crédit de $30,200.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Emile, de la rue Sauriol à la rue Fleury. 

To vote a credit of $30,200.00 to lay a per~ 
manent paving on Emile Street, from Sauriol Street 
to Fleury Street. 
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.1' 
-46~ 

A l'effet de voter un crédit de $11,200.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la 3e 
Avenue, du boulevard Saint~Joseph à l'avenue 
Laurier. 

To vote a credit of $11,200.00 to lay a per~ 
manent paving on 3rd Avenue, from Saint~Joseph 
Boulevard to Laurier Avenue. 

f/> 
-47-

À l'effet de voter un crédit de $9,000.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
de Port~Royal, de la rue Jeanne~Mance à la rue 
Yerville. 

À l'effet de voter un crédit de $19,400.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Tolhurst, de la rue Dazé en gagnant le nord. 

To vote a credit of $9,000.00 to lay a permanent 
paving on Port~Royal Street, from Jeanne~Mance 
Street to Yerville Street. 

To vote a credit of $19,400.00 to lay a per~ 
manent paving on Tolhurst Street, from Dazé 
Street northward. 

-48~-
À l' effte de voter un crédit de $31,1 00.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Springland, de la rue Hadley à la rue Laurendeau. 

To vote a credit of $31,100.00 to lay a per~ 
manent paving on Springland Street, from Hadley 
Street to Laurendeau Street. 

t/ -10-

À l'effet de voter un crédit de $51,700.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur le côté 
ouest de la Montée Saint~Michel, des limites sud 
de la Cité en gagnant le nord. 

To vote a credit of $51,700.00 to lay a per~ 
manent paving on the west side of Montée Saint~ 
Michel, from the south limits of the City north~ 
ward. 

-11 v 
À l'effet de voter un crédit de $21,900.00 pour To vote a credit of $21,900.00 to lay a per~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue manent paving on Beaubien Street, from Chate~ 
Beaubien, de la rue Chatelain à la rue Dickson. lain Street to Dickson Street. 

------=-==="-'--':=_~~_c:_:_c___c__ __ _:__ __ _:__ ___________________________ -----~ 

tl -12-

À l'effet de voter un crédit de $25,600.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Général~Giraud, de la rue Jeanne à la rue Dude~ 
maine. 

À l'effet de voter un crédit de $19,300.00 pour 
la construction d'un .pavage permanent sur l'ave~ 
nue Bilaudeau, de la rue Boyce à la rue Hochelaga. 

To vote a credit of $25,600.00 to lay a per~ 
manent paving on Général~Giraud Street, from 
Jeanne Street to Dudemaine Street. 

To vote a credit of $19,300.00 to lay ·a per~ 
manent paving on Bilaudeau Avenue, from Boyce 
Street to Hochelaga Street. 
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À l'effet de voter un crédit de $66,700.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Michel~Sarrazin, de la rue Grenet à la rue Dude~ 

To vote a credit of $66,700.00. to lay a per~ 
manent paving on Michel~Sarrazin Street, from 
Grenet Street to Dudemaine Street. . 

maine. -ssu·· 
À l'effet de voter un crédit de $6,900.00 pour To vote a credit of $6,900.00 to lay a per~ 

la construction d'un pavage permanent sur la 21e manent paving on 2lst Avenue, from Bélanger 
Avenue, de la rue Bélanger en gagnant le nord. Street northward. 

&r 

-56-i;/ 
À l'effet de voter un crédit de $32,800.00 pour To vote a credit of $32,800.00 to lay a per~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue manent paving on Chambord Street, from de 
Chambord, de la rue de Fleurimont à la rue de Fleurimont Street to Bellechasse Street. 
Bellechasse. t / 

-17~· 
À l'effet de voter un crédit de $6,700.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ 
nue Harley, de l'avenue Westmore à West Broad~ 

To vote a credit of $6,700.00 to lay a per~ 

manent paving on Harley Avenue, from West~ 
more Avenue to West Broadway. 

way. 

-sa V 
À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$4,000.00 pour l'élargissement du pavage sur la 
rue Rachel, entre la rue Dézery et l'avenue Jeanne~ 
d'Arc (intersection de la rue Dézery incluse). 

Modification de résolution 

À l'effet de modifier la résolution du Conseil 
en date du 6 avril 1954 votant un c11édit de 
$14,100.00 pour la construction d'un égout dans 
la rue projetée portant le,no 83~25 du cadastre de 
la paroisse de Saint~Laurent, du boulevard Gouin 
à la rue projetée portant le no 83A6 du même 
cadastre. 

Égouts rues Peel et Plessis 

À l'effet 
a) de voter un crédit supplémentaire de 

$3,800.00 pour la construction d'un égout dans la 
rue Peel, de la rue Burnside à la rue Sherbrooke, 
et de $1,400.00 pour la construction d'un égout 
dans la rue Plessis, de la rue Sainte~Catherine en 
gagnant le sud sur une distance d'environ 300 
pieds; 'et , 

b) d'accorder au plus bas soumissionnaire, 
Louisbourg Construction, Ltée, le contrat pour la 
construction de ces égouts, au prix total approxi~ 
matif de $12,953.00 et $5,658.00 respectivement. 

To vote an additional credit of $4,000.00 to 
widen the paving on Rachel Street, between Déze~ 
ry Street and Jeanne d'Arc Avenue (intersection 
of Dézery Street included) . 

Amendment to resolution 

To amend the resolution of Council dated April 
6th, 1954 voting a credit of $14,100.00 to lay a 
sewer in projected street bearing No. 83~25 of the 
cadastre of the Parish of Saint~Laurent, from 
Gouin Boulevard to projected street bearing No. 
83A6 of the same cadastre. 

Peel and Plessis Streets sewers 

To 
a) vote an additional credit of $3,800.00 to lay 

a sewer in Peel Street, from Burnside Street to 
Sherbrooke Street, and of $1,400.00 ta lay· a 
sewer in Plessis Street, from Sainte~Cathedne 
Street southward over a distance of approximately 
300 feet; and · 

b) to award to th,e lowest tenderer, Louisbourg 
Construction, Ltée, the contract for the laying of 
these sewers, at the total approximate priee of 
$12,953.00 and $5,658.00 respectively. 
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Expropriations 

À l'effet de vciter un crédit supplémentaire de 
$6,148.00 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour l'ouverture de l'avenue Ëmile~Journault, en~ 
tre la rue Saint~Denis et l'avenue Henri~Julien. 

Expt:apt:iations 

\ 

To vote an additional credit of $6,148.00 to 
acquire the immovables required to open Ëmile~ 
Journault Avenue, between Saint~Denis Street 
and Henri~Julien Avenue. 

-62-t/ 
À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$5,757.00 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour l'ouverture d'une rue projetée au nord du 
boulevard Crémazie, entre l'avenue Henri~Julien 
et la rue Saint~Denis. 

À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$64,298.39 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour l'ouverture de la rue Villeray, entre les ave~ 
nues Papineau et de Lorimier. 

To vote an additional credit of $5,757.00 to 
acquire the immovables required to open a pro~ 
jected street north of Crémazie Boulevard, he~ 
tween Henri~Julien Avenue and Saint~Denis 
Street. 

To vote an additional credit of $64,298.39 to 
acquire the imi:novables required to open Villeray 
Street, between Papineau and de Lorimier Ave~ 
nues. 

-64-V 
À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$55,523.16 pour l'acquisition et la possession préa~ 
!able des immeubles requis pour l'ouverture et 
l'élargissement de la rue Sauvé, entre le boulevard 
Saint~Laurent et la rue Basile~Routhier. 

To vote an additional credit of $55,523.16 for 
the acquisition and prior possession of the immov~ 
ables required to open and widen Sauvé Street, 
between Saint~Laurent Boulevard and Basile~Rou~ 
thier Street. 

-sst/" 
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $8,037.62 to 

$8.037.62 pour l'acquisition des immeubles requis acquire the immovables required to widen lanes 
pour l'élargissement des ruelles situées dans le qua~ in the block bounded by Sherbrooke, Dézéry, 
drilatère borné par les rues Sherbrooke, Dézéry, Rachel and Saint~Germain Streets. 
Rachel et Saint~Germain. 

1 
/ 

-GGV 

A-l~d-fet-de-voter-un-créùit-supplément:a:tFe-d~te an aëlâTfiëffïal-creâïtor$1-;-65'7-:8"0t:O·--~-
$T-:ô57:-8u pour l acquisition d'immeubles requis acquire immovables required for municipal pur~ 
pour fins municipales et situés entre les avenues de poses and located between de l'Ëpée and Howard 
l'Ëpée et Howard, le boulevard Crémazie et l'em~ Avenues, CrémazieBoulevard and the width of the 
prise du chemin de fer Canadien du Pacifique. Canadian Pacifie Railway. 

-G7J!. 
À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$9,060.10 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour 1' élargissement des ruelles sises dans le qua~ 
drilatère borné par les rues Sherbrooke, Davidson, 
Rachel· et Cuvillier. 

To vote an additional credit of $9,060.10 to 
acquire the_ immovables required to widen lanes 
located in the black bounded by Sherbrooke, Da"' 
vidson, Rachel and Cuvillier Streets. 
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-68/ 
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$23,339.46 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour le prolongement de la rue Fullum, de.s limi~ 

To vote an additional credit of $23,339.46 to 
acquire the immovable required to extend Fullum 
Street, from the C.P.R. limits ta Dandurand Street. 

tes du C.P .R. à la rue Dandurand. 

-69/./" 
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$54.12 pour l'acquisition et la possession préalable 
des immeubles requis pour l'ouverture de l'avenue 
Mountain Sights, entre les rues de Namur et de la 

To vote an additional credit of $54.12 for the 
acquisition and prior possession of the immovables 
required to open Mountain Sights Avenue, ber 
tween de Namur and de la Savane Streets. 

Savane. 

-70-V 
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$55,435.00 pour l'acquisition et la possession pré~ 
al able des terrains requis pour l'élargissement de 
la rue Dorchester, entre les rues Guy et Amesbury. 

To vote an additional credit of $55,435.00 for 
the acquisition and prior possession of the lots 
required to widen Dorchester Street, between Guy 
and Amesbury Streets. 

-71-V' 
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$2,278.00 .pour l'acquisition et la possession pré~ 
alable d'un terrain situé à l'angle sud~ouest des 
rues Guy et Dorchester, requis pour l'établisse~ 

To vote an additional credit of $2,278.00 for the 
acquisition and prior possession of a lot located 
at the southwest corner of Guy and Dorchester 
Streets, required to lay out a eut corner. 

ment d'un pan coupé. 

-72--V"" 
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$16,137.48 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour le prolongement vers l'ouest de la rue Jarry 
et l'élargissement de l'avenue Blair, et également 
pour le prolongement de la rue Jarry, à l'est de la 
rue Boyer, et l'élargissement de la rue Suzor~ 

To vote an additional credit of $16,137.48 to 
acquire the immovables requir-ed to extend Jarry 
Street westward, and to widen Blair Avenue and 
also to extend Jarry Street, east of Boyer Street, 
and to widen Suzor~Côté Street, west of de Lori~ 
mi er A venue. 

Côté, à l'ouest de l'avenue de Lorimier. -73v 
A l'effet de voter un crédit s..upplémentaire_de To~vote-an-additionaLcr.edit~o.f-$3.5-WTOO-te~---

___ .$J.S-1-0 .... 1-0-peH·r-J'.e-:lfp:Pep:l'i-a-Hen-des-immeubles-re-~ --exprup-rtatetlretmnmvcrbles requîred-to complet"'"e ___ _ 
quis pour compléter une voie comprise d'une fa~ a street comprised generally between the right~of~ 
çon générale entre l'emprise de la Compagnie des way of the Tramways Company and the homolog~ 
Tramways et la ligne homologuée du côté sud du ated line on the south side of Perras Boulevard, 
boulevard Perras, depuis l'avenue du Sacré~Cœur from Sacré~Cœur Avenue to the east limits of the 
jusqu'aux limites est de la ville. City. 

-74/ 
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$50,109.68 pour l'acquisition et la possession pré~ 
alable des immeubles requis pour l'ouverture de 
la rue Sax, entre les rues Bougainville et Mayrand. 

To vote an additional credit of $50,109.68 for 
the acquisition and prior possession of the immov~ · 
ables required to open Sax Street, between Bou~ 
gainville and Mayrand Streets. 
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À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$136,449.58 pour l'acquisition des immeubles re~ 
quis pour l'élargissement du boulevard Henri~ Bou~ 
rassa, au nord de la voie de la Commission de 
Transport de Montréal, entre l'avenue Millen et la 
limite est de la Cité. 

To vote an additional credit of $136,449.58 to 
acquire the immovables required to widen Henri~ 
Bourassa Boulevard, north of the line of the 
Montréal Transportation Commission, between 
Millen Avenue and the east limit of the City. 

-'76~ 
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$534,029.90 pour l'acquisition des immeubles re~ 
quis pour l'élargissement de la rue Kelly, entre 
les rues Millen et Meilleur, et également pour le 
raccordement de ladite rue Kelly avec le boulevard 
Perras, entre la rue Millen et la rue Saint~Hubert, 
et pour r ouverture et l'élargissement de la rue 
Kelly, entre la rue Meilleur et la limite ouest de la 
Cité. 

To vote an additional credit of $534,029.90 to 
acquire the immovables required to widen Kelly 
Street, between Millen and Meilleur Streets, and 
also to connect said Kelly Street with Perras Bou~ 
levard, between Millen Street and Saint~Hubert 
Street, and to open and widen Kelly Street, be~ 
tween Meilleur Street and the west limit of the 
City. 

-'7'7-t:/ 

À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$15.26 pour l'acquisition des immeubles requis pour 
l'élargissement de l'avenue Coloniale, entre les 
rues Sherbrooke et Prince~Arthur. 

To vote an additional credit of $15.26 to ac~ 
quire the immovables required to widen Coloniale 
Avenue, between Sherbrooke and Prince~Arthur 
Streets. 

-'78\/ 

À l'effet de décréter l'acquisition de l'immeu~ 
ble requis pour l'élargissement de la rue de Marti~ 
gny, au sud du boulevard Gouin, et de voter un 
crédit de $190.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovable 
required to widen the Martigny Street, south of 
Gouin Boulevard, and to vote a credit of $190.00 
for such purpose. 

~-------------------------------------~~~u9~~---------------------------------------
A l'effet de décréter l'acquisition de l'immeuble 

requis pour l'ouverture de la rue Chabanel, à 
l'ouest de la rue Meilleur jusqu'au terrain du 
C.N.R., et de voter un crédit de $370.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovable re~ 
quired to open Chabanel Street, frorri west of Meil~ 
leur Street to the land of the C.N.R., and to vote 
a credit of $370.00 for such purpose. 

-80./ 
À l'effet de décréter l'acquisition de l'immeuble 

requis pour l'établissement d'un pan coupé à l'an~ 
gle nord~ouest des rues Charlevoix et Wellington, 
et de voter un crédit de $135.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovable re~ 
quired to establish a eut corner at the northwest 
corner of Charlevoix and Wellington Streets, and 
to vote a credit of $135.00 for such purpose. 
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À l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis 

a) pour le passage de 1' égout collecteur Persil~ 
lier, entre les voies du C.P.R. et la rue LetelHer; et 

b) le prolongement de la rue de Louisbourg, 
entre les limites est de la terre no 323 et les voies 
du C.P.R., 

et de voter les crédits respectifs de $225.00 et 
$3,600.00 à ces fins. 

T o or dain the acquisition of the immovables 
required 

a) for the passage of the Persillier collector, 
between the C.P.R. tracks and Letellier Street; 
and 

b) to extend Louisbourg Street, between the 
east limits of farm No. 323 and the C.P.R. tracks, 

and to vote the respective credits of $225.00 and 
$3,600.00 for such purposes. 

-BZvf 
À r effet de décréter r acquisition et la possession 

préalable des immeubles requis pour l'établisse~ 
ment d'un pan coupé à l'angle sud~est de la rue 
Saint~Hubert et du chemin de la Côte Saint~ 

Michel. et de voter un crédit de $1,890.00 à cette 
fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to establish a eut 
corner at the southeast intersection of Saint~ 
Hubert Street and Côte Saint~Michel Raad, and 
to vote a credit of $1.890.00 for such purpose. 

-83v 
À .J'effet de décréter l'acquisition et la possession 

préalable des immeubles requis pour l'ouverture 
de la rue Jean~Bourdon, entre la rue Henri~d'Arles 
et la ligne est de la terre no 87, et de voter un 
crédit de $16,215.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to open Jean~Bourdon 
Street, between Henri~d'Arles Street and the east 
line of farm No. 87 and to vote a credit of 
$16,215.00 for such purpose. 

À l'effet de décréter l'acquisition et la possession To ordain the acquisition and prior possession 
préalable des immeubles requis pour l'élargiss·e~ of the immovables required to widen Jean~Bourdon 
ment de la rue J ean~Bourdon, entre la ligne est du Street, between the east line of Golf Road and 
chemin de Golf et la terre no 85, et de voter un farm No. 85, and to vote a credit of $3.780.00 for 

---€l'éd-it-Ele-$J,-7-SQ,QQ-à-eet-te--f-i-n.-.. -------------1SHE-h~pu-rcpese.-------------------

Lignes homologuées 

À l'effet de donner aux avocats de la Cité 
instruction de faire la procédure nécessaire pour 
l'annulation des lignes homologuées sur le côté 
est de la rue Saint~Jean, entre les rues de l'Hôpital 
et Notre~Dame, ·et sur le côté nord de la rue de 
l'Hôpital. entre les rues Saint~Jean et Saint~Fran~ 
çois~Xavier. 

H omologated li nes 

T o instruct the City attorneys to make the re~ 
quired procedure to erase the homologated !ines 
on the east side of .Saint~Jean Street, between 
de l'Hôpital and Notre~Dame Streets, and on 
the north side of the .J'Hôpital Street, between 
Saint~Jean and Saint~François~Xavier Streets. 
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-88-t/ 
À l'effet 

a) d'abroger la résolution du Conseil en date 
du 1er septembre 1955 donnant aux avocats de 
la Cité instruction de faire la procédure nécessaire 
pour l'annulation de la ligne homologuée sur le 
côté est de la rue de la Visitation, entre les rues 
Dorchester et Craig; et 

b) de donner aux avocats de la Cité instruction 
de faire la procédure nécessaire pour l'annulation 
des lignes homologuées sur les côtés •est et ouest 
de la rue de la Visitation, entre les rues Dorches~ 

To 

a) repeal the resolution of Council dated lst 
Sept:ember 1955 instructing the City attorneys to 
make the procedure required to erase the homo~ 
logated lines on the east and west sides of Visi~ 
tation Street, between Dorchester and Craig 
Streets. 

b) instruct the City attorneys to make the pro~ 
cedure required to erase the homologated lines on 
the east and west sides of Visitation Street, be~ 
tween Dorchester and Craig Streets. 

ter et Craig. 

-87// 
À l'effet de donner aux avocats de la Cité 

instruction de faire la procédur:e requise pour I'ef~ 
facement des lignes homologuées pour l'ouverture 
de certaines rues et ruelles au nord du boulevard 
Henri~ Bourassa et à l'ouest du C.P .R. 

To instruct the City attorneys .to make the pro~ 
cedure required to erase homologated lines to open 
certain streets and lanes north of Henri~Bourassa 
Boulevard and west of the C.P .R. 

-sa V 
À l'effet de donner aux avocats de la Cité 

instruction de faire la procédure requise 

a) pour l'effacement des lignes homologuées 
en vue de l'établissement d'un parc public dans 
le quadrilatère borné par les rues Ontario, Saint~ 
Hubert, de Montigny et Saint~Denis; et 

b) pour l'établissement de lignes homologuées 
en vue de l'établissement d'un parc public dans 
le quadrilatère borné par les rues de Montigny, 
Saint~Denis, Ontario et l'avenue Savoie. 

À l'effet d'approuver un projet de convention 
pour la fourniture, pour une période de cinq ans, 
d'énergie électrique dans le parc Benny. 

To instruct the City attorneys to make the pro~ 
cedure required to 

a) erase homologated lin es to establish a pub~ 
lie park in the block bounded by Ontario, Saint~ 
Hubert, de Montigny and Saint~Deni5 Streets; 
and 

b) to establish homologated !ines for the pur~ 
poses of a public park in the block bounded by 
de Montigny, Saint~Denis, Ontario Streets and 
Savoie A venue. 

To approve a draft agreement for the supply, 
over a period of five years, of electrical power 
in Benny Park. 

-9ot/' 
À l'effet d'approuver un projet d'acte d'acqui~ 

sion, de l'Hydro~Qu<ébec, au prix de $199.83, d'une 
partie de terrain requise pour l'ouverture de la 
rue Prieur, entre la rue Francis et l'avenue de 
Lorimier. 

To approve a draft deed of acquisition, from 
· Hydro~Québec, at the priee of $199.83, of a part 
of lot required to open Prieur Street, between · 
Francis Street and de Lorimier Avenue. 
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A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acqui~ 

sition, de la Compagnie du chemin de fer Cana~ 
dien du Pacifique, au prix de $528.00, d'une partie 

de terrain ayant front sur l'avenue Du Buisson, 

requise pour l'ouverture de la rue de Bruxelles, 

entre l'avenue Du Buisson et de la rue Tellier. 

A l'dfet d'approuver un projet d'acte de rétro~ 

cession d'une lisière de terrain requise pour le 

prolongement de la rue Jarry à l'est de la rue 
Boyer, et l'élargissement de l'avenue Suzor~Coté, 

To approve a draft deed of acquisition, from 

the Canadian Pacifie Railway Company, at the 
priee of $528.00, of a part of lot fronting on Du 

Buisson A venue, required to open Bruxelles Street, 
between Du Buisson A venue and Tellier Street. 

To approve a draft deed of retrocession of a 

strip of land required to ex tend Jarry Street east 
of Boyer Street, and to widen Suzor~Coté A venue, 
west of de Lorimier Avenue. 

à l'ouest de l'avenue de Lorimier. 

-93/ 
À l'effet d'approuver un·projet d'acte d'échange 

de terrains entre la Cité et la Commission des 

Ecoles Catholiques de Montréal. 

À l'effet d'approuver un projet d'acte de cession 

d'un lisière de terrain par la Cité à M. Arsène 
Sicotte. 

T o a pp rove a draf.t deed of ex change of lots be~ 

tween the City and the Montréal Catholic School 

Commission. 

T o a pp rove a dra ft deed of cession of a strip of 
land by the City to Mr. Arsène Sicotte. 

-95( 
A J'effet d'approuver un projet d'acte relatif à 

l'octroi par la Cité et M. Roméo Chamberland de 

servitudes réciproques de vue. 

To approve a draft deed relating to the granting 

by the City and Mr. Roméo Chamberland of 
reciprocal servitudes of view. 

-96tt 
A l'effet d'approuver un projet d'acte permet~ 

tant à Canada Packers Limited d'utiliser le pas~ 

sage sis entre la caserne de pompiers no 21 et la 

propriété de cette compagnie située sur la rue Mill. 

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'échange 

de certains terrains entre la Cité et United Amuse~ 

ment Corporation Limited. 

To approve a draft deed allowing Canada 

Packers Limited to use the passage between Pire 

Station No. 21 and the property of the Company 
located on Mill Street. 

To approve a draft deed of exchange of oertain 

lots between the City and United Amusements 
Corporation Limited. 
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-sa V 
A l'effet d'approuver un projet d'acte d'échange 

de terrains entre la Cité et madame Max MaisHn. 

To approve a draft deed of exchange of land 
between the City and Mrs. Màx Maislin. 

-sK 
A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 

la Cité ratifie la vente à l'enchère à M. Gérard 
Daneau, au prix de $12,000.00, de terrains ayant 
front sur l'avenue de Lorimier. 

A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
la Cité permet à The T. Eaton ·Realty Company 
Limited de construire un tunnel au~dessous et à 
travers la rue Victoria. 

To approve a draft deed whereby the City 
ratifies the sale by auction to Mr. Gérard Daneau, 
at the priee of $12,000.00, of lots fronting on de 
Lorimier A venue. 

To approve a dra:ft deed whereby the City 
allows the T. Eaton Realty Company Limited to 
er·ect a tunnel under and across Victoria Street. 

-IOit/ 

A l'effet d'approuver un projet de convention 
entre Sa Majesté la Reine et la Cité modifiant 
celle intervenue le 7 août 1936, de façon à accor~ 
dr à ladite Cité un droit additionnel de puiser de 
l'eau dans le canal Lachine. 

To approve a draft deed of agreement between 
Her Majesty the Queen and the City amending 
that entered into on 7th August 1936 sa as ta 
grant ta said City an additional right ta draw 
water from Lachine Canal. 

-102t/ 

A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
la Cité permet à The Carling Breweries (Quebec) 
Limited de construire un pont pour convoyeur 
au~dessus et à travers l'avenue de Gaspé. 

Aqueduc 

To approve a draft deed whereby the City 
allows The Carling Breweries ( Quebec) Limited 
to erect a conveyer bridge over and across de 
Gaspé A venue. 

103v' Waterworks 

A l'effet d'autoriser une dépense de $17,490.00 To authorize an expenditure of $T/,49li.OO ta 
pour l'achat et la pose de tuyaux à l'eau à cer~ purchase and lay water mains at certain sites and 
tains endroits, et d'imposer une taxe spéciale à ce to levy a special tax in this respect. 

'ujet. - 104 Il ' 
.,_~,..,~ 

A l'effet d'accorder au plus bas soumissionnaire, To award ta the lowest tenderer, S. D. Miller 
S. D. Miller & Sons, le contrat pour l'installation & Sons, the contract ta install a 16:..inch water 
d'une conduite principale d'aqueduc de 16 pouces main in Jogues, Hamilton, Beaulieu, Briand, Joli~ 
dans les rues Jogues, Hamilton, Beaulieu, Briand, cœur and Saint Patrick Streets, at the total ap~ 
Jolicœur et Saint~Patrick, aux prix total approxi~ proximate priee of $409,350.00, and ta vote a 
matif de $409,350.00, et de voter un crédit de credit of $560,000.00 for such purpose. 

$560,000.00 à cette fin. 

/ 
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Conduits souterrains 

A l'effet de voter un crédit de $740,000.00 pour 
la construction de conduits souterrains. 

Restaurant de l'île Sainte~H élène 

A l'effet d'autoriser une dépense de $11,817.08 
pour la reconstruction et l'aménagement du res~ 
taurant dans l'île Sainte~Hélène incendié le 23 
septembre 1955. 

U ndergrousd conduits 

To vote a credit of $740,000.00 to lay under­
ground conduits. 

Saint Helen Island restaurant 

To authorize an expenditure of $11,817.08 to 
rec\Dnstruct and lay out the restaurant of Saint 
Helen Island which burned clown on 23rd Sep~ 
tember 1955. 

Permis de construction -107-V Building permit 

À l'effet de permettre à M. René Fauve! de 
construire une maison d'un seul logement sans 
marge latérale d'isolement sur le côté nord et avec 
une marge latérale d'au moins trois pieds sur le 
côté sud, sur un lot situé du côté ouest de la rue 
Clark, ·entre les rues Fleury et Prieur. 

Virements de crédits 

A l'effet d'opérer le virement d'une somme de 
$50,000.00 pour dépenses imprévues. 

To allow Mr. René Fauve! to erect a single 
dwelling house without lateral setback on the 
north side and with a lateral setback of at least 
three feet on the south side, on a lot on the west 
side of Clark Street, between Fleury and Prieur 
Streets. 

Transfers of credits 

To transfer a sum of $50,000.00 for unfore~ 
seen expenditures. 

-Io9v· 
A l'effet d'opérer des virements de crédits. To transfer certain credits. 

Noms de rues Street names 

-----. À.-J"effet~d·Eo{lénummer-œrtcrtnes voies ·er-pl~a~ce=s~--To name certain streets anâ QUblic Qlaces. and 
puoliques, et ae changer le nom d'une autre voie. to change the name of another. 

Octroi de pension 
-Ill .v Granting of pension 

A l'effet d'accorder un supplément de pension 
à M. Joseph~Adolphe Patry, ex'"'employé de la 
Cité. 

To grant a supplementary pension to Mr. 
Joseph~Adolphe Patry, former City employee. 

Octroi de subventions -112tt' Granting of subsidies 

A l'effet d'accorder diverses subventions. To grant various subsidies. 
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Nomination -113-V Appointment 

Autorisant le juge en chef de la Cour municipale 
à nommer M. Paul Elliott, huissier de la Cour 
municipale. 

To authorize the Chief Judge of the Municipal 
Court to appoint Mr. Paul Elliott bailiff of the 
Municipal Court. 

Projets de règlements -114/ Draft by~laws 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 1413 concernant l'érec~ 
tion et l'occupation des bâtiments dans le quartier 
Rosemont, tel que modifié. 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 2274 intitulé "Règlement 
de zonage du boulevard Métropolitain dans les li~ 
mites de la Cité de Montréal. 

Submitting a draft by~law to amend By~law 

No. 1413 concerning the erection and occupancy 
of buildings in Rosemont Ward, as amended. 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 2274 entitled: "Zoning By~law of Metro~ 
politan Boulevard within the limits of the City of 
Montréal". 

/ 

-116-V 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 1920 concernant l'accu~ 
pation des terrains et l'édification et 1' occupation 
des bâtiments dans les quartiers Ahuntsic et Vil~ 
leray, tel que modifié. 

Soumettant un projet de règlement imposant un 
alignement de construction sur certaines rues, 
ainsi qu'au croisement des voies publiques et dans 
les ruelles. 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 1265 concernant la cons~ 
truction des bâtiments dans le quartier Mont~ 
Royal, tel que modifié. 

Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
1920 concerning the occupancy of land and the 
erection and occupancy of buildings ·in Ahuntsic 
and Villeray W arcis, as amended. 

Submitting a draft by~law imposing a building 
line on certain streets, and at the crossing of 
public streets and in lanes. 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 1265 concerning the erection of buildings 
in Mount Royal Ward, as amended. 

- 119 ~,h'b~~ 
Soumettant un projet de règlement à l'effet de Submitting a draft by~law to allow the Compa~ 

permettre à la Compagnie de Publication de la gnie de Publication de la Presse Ltée to construct 
Presse Ltée de construire une passerelle au~dessus a footbridge over des Fortifications Lane, west 
de la ruelle des Fortifications, à l'ouest du boule~ of Saint~Laurent Boulevard. 
vard Saint~Laurent. 

) 
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Approbation d'acte 

A l'effet d'approuver un projet d'acte permet~ 
tant à la Compagnie de Publication de la Presse 
Ltée de construire une passerelle au~dessus de la 
ruelle des Fortifications, à l'ouest du boulevard 
Saint-Laurent. 

Approval of deed 

To approve a draft deed aUowing the Compa~ 
gnie de Publication de La Presse Ltée to construct 
a footbridge over des Fortifications Lane, west 
of Saint~Laurent Boulevard. 

Commission de Transport 
-12~ 

Transportation Commission 

Transmettant au Conseil 

a) le rapport de la Commission de Transport 
de Montréal pour l'exercice terminé ·le 30 novem~ 
bre 1955; et 

b) le rapport des v:érificateurs sur les affaires 
de ladite Commission pour le même exercice. 

Transmitting to Council 

a) the report of the Montréal Transportation 
Commission for the term ended on 30th November 
1955;and 

b) the report of the auditors on the a:ffairs of 
the said Commission for the same term. 

-122-

A vis de motions. Notices of motions. 

MOTIONS MOTIONS 

-123-

Conseiller Sigouin. ,_ Relativement à la cons~ 
truction de kiosques ou chalets pour les Guides 
touristiques et l'Office d'Initiative économique. 

Councillor Sigouin. ,___ Concerning the erection 
of kiosks or chalets for the Tourist Guides and 
the Economie and Touristic Bureau. 

-124-

Conseiller Lafaille. ,_ Relativement à l'ouver~ 
ture de l'avenue Summerhill. 

Conseiller Meunier. ,_ Relativement à la revi~ 
1 sion du règlement créant la Commission du Service 

civil. 

Councillor Lafaille. """"' Concerning the opening 
of Summerhill Avenue. 

Councillor Meunier. ,_ Concerning the revision 
of the by~law creating the Civil Service Commis~ 
sion. 

-126-

Conseiller Hanley. ,_ Relativement aux pati~ 

noires à hockey et aux glissoires dans les parcs. 
Councillor Hanley. Concerning hockey rinks 

and slides in the parks. 

-127-

Conseiller Lépine. ,...- Relativement à la patinoire 
dans la cour de l'école Victor~Rousselot. 

Councillor Lépine. ,......, Concerning the skating 
rink in the yard of Victor~Rousselot School. 
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-128-

Conseiller Meunier. ,......, Relativement à l'élargis~ 
sement de la rue Frontenac. 

Councillor Meunier. Concerning the widen~ 
ing of Frontenac Street. 

-129-

Conseiller E. Pigeon. ,....., Relativement à l' élar~ 
gissement de la rue Berri, entre les rues Sainte~ 
Catherine et Viger. 

Councillor E. Pigeon. ,......, Concerning the widen~ 
ing of Berri Street, between Sainte~Catherine and 
Viger Streets. 

-130-/,/ 

Conseiller J.~M. Savignac. ,......, Relativement à 
l'élargissement de l'avenue Laurier, entre les rues 
Rivard et Resther. 

Councillor ]. M. Savignac . .- Concerning the 
widening of Laurier A venue, between Rivard and 
Resther Streets. 

-131~ 
Conseiller Bonnier. ,......, Relativement au nom du 

nouvel hôtel des chemins de fer nationaux. 
Councillor Bonnier . ......- Concerning the name of 

the new hotel of the Canadian National Railways. 

--132v 

Conseiller Bonnier. ,_, Relativement à la forma~ 
tian d'une Commission des marchés. 

Councillor Bonnier . ......- Concerning the creation 
of a Markets Committee. 

-133-

Conseiller Brown. ,......, Relativement à des réu~ 
nions mensuelles entre le Comité exécutif et les 
conseillers de chaque district. 

Councillor Brown.,..,.., Conœrning monthly meet~ 
ings between the Executive Committee and the 
Councillors of each district. 

-134.v 

Conseiller Clouette. ,_ Relativement à un ter~ 
rain de ·stationnement sur le boulevard Saint~Lau~ 
rent, entre les rues de Bellechasse et Beaubien. 

Councillor Clouette. ,......, Concerning a parking 
ground on Saint~Laurent Boulevard, between Bel~ 
lechasse and Beauhien Streets. 

1/ +---------------------135-fid!~~"-------------------

Conseiller English. ,......, Relativement aux obs~ Councillor English. ,......, Concerning obstructions 
tructions causées par les excavations dans les rues,c caused by excavations in the streets. 

-l3GLL' 

Conseiller E. Pigeon. ,......, Relativement à l'élar~ 
gissement de la rue Roy, ·entre les rues Saint~ 
Hubert et du Parc~LaFontaine. 

Councillor B. Pigeon. ,......, Concerning the widen~ 
ing of Roy Street, between Saint~Hubert and 
Parc~LaFontaine Streets •.. 

-137.,---

Conseiller Simoneau. ,_., Relativement au dra~ 
peau à arborer sur les édifices municipaux. 

Councillor Simoneau. ,......, Concerning the flag 
to be flown on municipal buildings. 
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CITÉ DE MONTRÉAL 

Hôtel de ville, 15 mars 1956. 

Monsieur, 

Vous êtes prié d'assister, le LUNDI, 
DIX--NEUVIEME jour de MARS cou-­
rant, à TROIS HEURES ET DEMIE 
de l'après--midi, dans la salle du Con-­
seil, à l'hôtel de ville, à une séance spé-­
ciale dudit Conseil, convoquée confor-­
mément à la loi par le Comité exécutif, 
pour prendre en délibération les affaires 
indiquées dans l'ordre du jour apparais-­
sant au verso du présent avis. 

Le greffier de la Cité, 

SÉANCE SPÉCIALE 

IJtJ 

Conseil de la 

Cité de Montréal 

LUNDI, 19 MARS 1956 

E'ormul~ CK 1216 

CITY OF MONTHÉAL 

City Hall, 15th March 1956. 
Sir, 

Y ou are requested to attend a special 
meeting of the Council. to be held on 
MONDAY, the NINETEENTH day 
of MARCH instant, at 3.30 O'CLOCK 
P.lv!., in the Council Room, City Hall, 
convened in accordance with the law by 
the Executive Committee, to consider the 
business specified fn the arder of the day 
on the reverse side of this notice. 

SPECIAL MEETING 

Q.f-T-t-1-" 

CounLil of the 

City of Montréal 

MONDA Y, 19th MARCH 1956 

Form CK 121(> 
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.·; 

ORDRE DU ·JOUR ORDER OF TI-IE DA Y 

-1~. 

LeCture et ratification du proc:ès~verhal de la 
séance précédente. 

Readin'g and approving of the minutes of the 
preced!ng meeting. 

. . . . ·. ·.·· ~'1>.~&..-2~1 
Nomination d'un conseïller de 'la catégorie "B" Appointment of a Class "B" Councillor to re~ 

en n!mpl~cement du conseiller Pelletier, démisp place Councillor Pelletier who has resigned. 
sionnaire. 

RAPPORTS DU COMITÉ EXÉCUTIF 

Avance de t'heure 

. A l'effet d'avancer d'une heure le temps règle~ 
mentaire dans la cité de Montréal entre le 29 avril 
et le 30 septembre 1956. 

Projets de règlements 

Soumettant un projet de règlement à l'effet 
de modifier le règlement no 2253 autorisant un 
eru'prunt de $3,500,000 pour la construction 
. d' ~gouts, de pavages et de trottoirs. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
.COMMITTEE 

Daylight Saving Time 

To advance by one hour the standard time in the 
City of Montréal. between 29th April and 30th 
September 19.56; 

Draft by~laws 

Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
2253 authorizing a loan of $3;500,000 to lay 
sewers, pavings and sidewalks . 

__,;_-----S.o.uni.ettanLU:n_p:roj.ef de règlemenLàJgff.et .... ..\,.d~e ___ ,Submi.tting_a_draf.Lby.da.W..:...1:o-ain.encLB.y..Ja.w--
modifier le règlement no 1842, tel que modifié, . No. 1842, as amended, so as ta increase to $30,~ 
de. façon à porter .à $30,500,000.00 le montant .. 500,000.00 the amount authorized for expropria~ ( 
autorisé pour dépenses d'expropriations. · tion expenses. 

·-6·1/ 
Soumettant un projet de règlement pourvoyant 

à un emprunt de $5,000,000.00 pour dépenses 
d'expropriations.' 

Submitting a draft by~law providing for a lcian 
of $5,000,000.00 for expropriation expenses. 

Vir~?;ment de crédits 

'' -111 Transfer of credits 

A l'effet d'opérer un virement de crédits. To effect the transfer of credits. 

Archives de la Ville de Montréal



Construction d'égouts Laying of sewers 

A l'effet de voter un crédit de $10,600.00 pour To vote a credit of $10,600.00 to lay a sewer 
la construction d'tin égO~t dans la rue Marie~ in Marie.::Rollet; Street, from Bois~de~Boulogne 
Rollet, de l'avenue du Bois~de~Boulogne en ga~ Avenue westward. 

gnant l'ouest. • / 

-9v 
À l'effet de voter un crédit de $10,400.00 pour 

la construction d'un égout dans la rue Laforest, 
de l'égout existant au nord de la rue Guérin en 

To vote a credit of $10,400.00 to lay a sewer 
in La forest Street, from .. the existing s~wer ,:n,orth 
of Guérin Street southward. . 

gagnant le sud. -•ov-
À l'effet de voter un crédit de $18,700.00 pour 

la construction d'un égout dans la rue Légaré, de 
l'avenue Barclay à la rue Mackenzie. 

To vote a credit of $18,700.00 to lay a sewer 
in Légaré Street, from Barclay Avenue ta Mac~ 
kenzie Street. · · 

-··V 
À l'effet de voter un crédit <;le $33,100.00 pour 

la construction d'égouts dans la rue Ponc·et, de 
l'avenue du Bois~de~Boulogne en gagnant l'ouest, 
et dans la rue J acques~Bizard, de la rue Poncet en 
gagnant le sud, et les raccordements dans les rues 
Defoy et Pierre~Curie. 

To vote a credit of $33,100.00 to lay sewers in 
Poncet Street, from Bois~de~Boulogne Avenue 
westward, and in Jacques~Bizard Street, from Pon~ 
cet Street southward, and the connections in Defoy 
and Pierre~Curie Streets. 

To vote a credit of $24,900.00 to lay a sewer in 
Desenclaves Street, from de Louisbourg Street to 
de Salaberry Street. 

À l'effet de voter un m~dit de $24,900.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Desenclaves, 
de la rue de Louisbourg à la rue de Salaberry. 

-131/ 
A l'effet de voter un crédit de $71,000.00 pour To vote a credit of $71,000.00 to lay sewers in 

la construction d'égouts dans les rues projetées projected streets Nos. 40~123, 124, 125, 126 and 
nos 40~123, 124, 125, 126 et 127 du cadastre de la 127 of the cadastre of Longue~Pointe, located be~ 
paroisse de la Longue~Pointe, situées ·entre les rues tween Hochelaga and Boyce Streets, from about 

-~-·Hochelaga et Boyce, et èlaïï""SlarueBoyce, a partir l5-T-f~rwe~rruf-~e-lrerStre-erwestward-. -----~ 

engagnant l'ouest. . 
d'environ 155 pieds à l'ouest de la rue Langelier ·/ 

-14 ' 

A l'effet de voter un crédit de $3,l00.00 pour la To vote a credit of $3,700.00 to lay a sewer in 
construction d'un égout dans la rue de Teck, de -de Teck Street, from Saint~Donat Street eastward. 

_la rue Saint~ Donat en gagp.ant l'est. . .. . . {. _ ,, 

-15{/ 
À l'eff.et de voter un crédit de $8,700.00 pour 

la construction d'un égout dans la 45e Av·enue, 
entre le boulevard Rosemont et la rue de Belle-­
chasse. 

-' ' 

To vote a credit of $8.700.00 to lay a se\ver in 
45th Avenue, between Rosemont Boulevard and 

-Bellechasse Street. 
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A reffet de voter un crédit de $8,500.00 pour To vote a credit of $8,500.00 to lay a sewer 
la c;~struction d'un égout dans l'avenue Larose, in Larose Avenue, from Henri~Bourassa Boule~ 
du boulevard Henri~Bourassa en gagnant le sud. vard southward. 

-17-V 
A l'effet de voter un crédit de $22,700.00 pour 

la cqnstruction d'égouts dans l'avenue de Vimy, 
d~ la rue Goyer au chemin Brinton, et dans le 
chemin Brinton, de l'avenue de Vimy à l'avenue 
Wilderton. . 

To vote a credit of $22,700.00 to lay sewers in 
Vimy Avenue, from Goyer Street to Brinton Raad 
and in Brinton Road, from Vimy Av-enue to Wil~ 
derton A venue. 

To vote a credit of $8,800.00 to lay a sewer 
in Gamelin Street, from Hays Street to Beauclerk 

À l'effet de voter un crédit de $8,800.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Gamelin, 
de la rue Hays à la rue Beauclerk. 

1
t e.et. 

-19 

A l'effet de voter un crédit de $4,900.00 pour To vote a credit of $4,900.00 to lay a sewer in 
Ia construction d'un égout dans la rue Sainte~ Sainte~Claire Street, from Hector Street to Con~ 
Claire, de la rue Hector à la rue de Contrecœur. tr,œur Street. 

-20v 
À J'.effet de voter un crédit de $212,900.00 pour To vote a credit of $212,900.00 to lay a sewer 

la construction d'un égout dans le boulevard Mé~ in Metropolitan Boulevard (north side, where re~ 
tropolitain (côté nord, là où requis), du boulevard quired) from Saint~Laurent Boulevard to the east 
'Saint~Laurent jusqu'aux limites est de la cité. limits of the City. 

-211./ 
À l'effet de voter un crédit de $11,900.00 pour 

la construction d'un égout dans l'avenue Christo~ 
phe~Colomb, du boulevard Gouin au boulevard 
Henri~ Bourassa. 

To vote a credit of $11,900.00 to lay a sewer 
in Christophe~Colomb Avenue, from Gouin Bou~ 
levard to Henri~Bourassa Boulevard. 

----------'Gen-st-l'ue-tien-de-tl'ettei.z;s /-----~Laying-ef-sids.walk-s---------
~----~------------~2·2~------------------

À l'effet de voter un crédit de $5,100.00 pour 
la 2onstruction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue de Maisonneuve, de la rue 
Sainte~Catherine à la rue de Montigny. 

To vote a credit of $5,1 00.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Maisonneuve Street, 
from Sainte~Catherine Street to de Montigny 
Street. 

Construction de pavages -23v Laying of pavings 

À l'effet de voter un crédit de $24,100.00 pour 
1a construction d'un pavage permanent sur la rue 
de Maisonneuve, de la rue Sainte~Catherine à la 
rue de Montigny. 

To vote a credit of $24,100.00 to lay a perma~ 
nent paving on Maisonneuve Street, froni Sainte~ 
Catherine Street to de Montigny Street. 
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~24/ 
A l'eHet de voter UlJ. crédit de $25,600.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur les 
ruelles situées à l'ouest de la rue Hadley, entre 
les rues Denonville et de Villiers. 

To vote a credit of $25,600.00 to lay a perma~ 
nent paving in the lanes west of Hadley Street, 
between Denonville and Villiers Streets. · 

Modification de résolution -25J Amendment to resolution 

A l'effet de modifier la résolution du Conseil 
en date du 6 avril 1954 votant un crédit de $19 ,~ 
1 00.00 pour la construction en régie de l'élargisse~ 
ment du pavage sur le côté ouest de la rue La~ 
jeunesse, entre le boulevard Henri~Bourassa et le 
boulevard Gouin. 

Tuyaux à l'eau 

To amend the resolution of Council dated April 
6th, 1954 voting a credit of $19,100.00 for the 
construction by day labor of the widenin,g of the 
paving on the west side of Lajeunesse St~êet, 
between Henri~Bourassa Boulevard and· Gouin 
Boulevard. 

• / W a ter mains 
-261/_ ' 

A l'effet d'autoriser une dépense de $7,200.00 To authorize an expenditure of $7,200.00 to pur~ 
pour l'achat et la pose de tuyaux à l'eau dans la chase and lay water mains in Taillon Street, from 
rue Taillon, de la conduite existante au nord de la the existing main north of Sherbrooke Street to a 
rue Sherbrooke jusqu'à un point situé au nord de point north of Forbin~Janson Street ·and to levy 
la rue Forbin~ Janson, et d'imposer une taxe spé~ a special tax in this connection. 
ciale à ce sujet. 

Expropriations -27t/ Expropriations 

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $24,252.41 for 
$24,252.41 pour l'acquisition et la possession préa~ the acquisition and prior possession, for parking 
labie, aux fins de parcs de stationnement: ground purposes: 

a) d'immeubles situés dans le quadrilatère bor~ a) of immovables located in the black bounded 
né par les rues Grubert, Ontario et Saint~Domini~ by Grubert, Ontario and Saint~Dominique Streets 
que et la ruelle Chester; and Chester Lane; 

b) d'immeubles situés entre les rues Grubert b) of the immovables located between Grubert 

et de Bullion, au no'd de !Hue Ontado, -e4~d:: Bullion St'""· nmth of Ontado Stteet. 

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de .. To vote an additional credit of $2,170.98 f~r 
$2,170.98 pour l'expropriation des immeubles re~ the expropriation of the immovables required for 

____ q.uis_pour l'élargissement JllQ.jeté o'une Rartîe de tlïe proposedwfëleniii]'CïrCousfneau-Slreet;"SOUfli: ___ _ 
la rue Cousineau, au sud du boulevard Gouin, et of Gouin Boulevard, and to establish a eut corner 
pour l'aménagement d'un pan coupe a l'angle at the northwe~t corner of Gouin Boulevard and 
nord~ouest du boulevard Gouin et de la rue A

1
efe ... bvre Street. 

Lefebvre. • ~ ~}:' 
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $24,814.41 for 

$24,814.41 pour l'expropriation des immeubles re~ the expropriation of the immovables required to 
quis pour le prolongement de la rue de Namür, ·extend Namur Street, northeast of Côte des Nei-
au nord;.,est du chemin de la ·Côte des Neiges, et ges Road, and to widen and extend said Nat:nur 
pour l'élargissement et le prolongément de la dite Street, between Côte des N~iges Road and Déca~ 
rue de Namur, entre le ·chemin de la Côte des rie Boulevard. 
Neiges et le boulevard Décarie. 
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l_ 

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $108,299~00 for 
$108,299.00 pour l'acquisition et la possession the acquisition and prior possession of the immo~ 
Pl'é~lable des ü:Umeubles requis pour l'ouvert~;re vables l'equired to open Linton Avènue, between 
de l'a~enue Linton, entre le chemin de la Côte~des~ Côte~des~Neiges Road and Decelles Avenue. · 
1'-:Jeiges et l'avenue Decelles. / 
. ·' -31J! 

A l'effet de modifier la r~solution du Conseil To amend the resolution of Council dated 18th 
en date du 18 mars 1955 décrétant l'acquisition March, 1955 ordaining the acquisition of the im~ 
des immeubles requis pour l'ouverture de l'ave~ movables required to open Laurier Avenue, be~ 
nue Laurier, entre la 9e Avenue et la 13e Avenue, tween 9th Avenue and 13th Avenue, and between 
ainsi qu'entre la 13e Avenue et la ligne est de la 13th Avenue and the east line of farm No. 179. 
terre no 179. / 

-32_v 

A l'effet de modifier la résolution du Conseil 
en date du 2 mars .1954 décrétant l'acquisition des 
immeubles requis pour l'élargissement du chemin 
de la Côte~des~Neiges, entre l'avenue Gatineau et 
le chemin Remembrance. 

To amend the resolution of Council of March 
2nd, 1954 ordaining the acquisition of the immov~ 
ables required to widen Côte~des~Neoges Road, 
between Gatineau Avenue and Rememhrance 

Ro,d. 

-3317 
·A l'effet de décréter l'acquisition à l'amiable ou To ordain the acquisition of the immovable re~ 

par voie d'expropriation de l'immeuble requis pour quired to establish a eut corner at the northeast 
l'établissement d'un pan coupé à l'angle nord~est corner of Frontenac and Notre~Dame Streets, and 
des rues Frontenac et Notre~ Dame, et de voter un to vote a credit of $140.00 for .gu ch purpose. 

crédit de $140.00 à cette fin. ~-
3
. 
4 

//)_~'\/_;».· ~ •. ,_,,.~;_ 1 Y·' 'u-( 
;)·f . !flY· . 

. · ,u/P; ,e;· 1-f/ / 
A l'effet de décréter l'acquisition d'immeubles To ordain the acquisition of immovables re~ 

requis· pour l'élargissement de la rue Sherbrooke, quired to widen Sherbrooke Street, between Union 
entre les rues Union et Amherst, et de voter un and Amherst Streets, and to vote a credit for 
crédit à cétte fin. such purpose. 

requis pour l'ouvertur.e de rues et ruelles entre quired to open streets and lanes, between Saint~ 
l'a rue Saint~Denis et l'avenue Henri~Julien, au Denis Street and Henri~Julien Avenue, north of 
rr6rd·. du boulevard Crémaziei ainsi que pour un C:rêmàzie Boulevard; and· for a ·better arrangement 
rh~illeür·arriénageinent des abords 'des rues situées· ôf the approaches of stréets located at that plate, 
à cet endroit, et de vofér un crédit de $53,815:00 à and to vote a credit of $53,815.00 for such pur~ 

cette fin. . . .PDJe· 

-36\L . 

"~J' eff~t de c!écréter )'acquisition des immeubles 
r.e_qpis. pour l'élargissement de la _rue Sauvé (côté 
sud}, à l'ouest cie:, la r11e J.3erri, et de vote.r un 
ërédit de $8,320.00 à cette fin. . . 

To ordain. the acquisition of the Jmmovables re~ 
quired t() widen Sauvé Street. (south si de) , west 
o.f Berri Street, and to vote a credit of $8,320.00 
for such purpose. 
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A l'effet de décréter l'acquisition 
· "a) des immeubles requis pour l'établissement· 

d'un ·parc püblic et sitttés à l'est de la 'rue Joffre 
et au nord de la rue Notre~Dame, et . ' 

b) des immeubles requis pour fins .d'un terrain 
de jeux et situés au nord de la rue Tellier;--entre 
larve Joffre et la ruelle sise à l'est de la rue French, 

et de voter . un crédit à ces fins. 

· To ordainthe acquisition of 

a). the imniovables required to establish a publi~ . 
p~uk illld located east of Joffre Street and n6tth·· 
ofNotre~Dame Street, and 

b) the immovables 'req~ired for . playgrôurid: 
<plll·poses and located north of Tellier Street, be~ 
tween Joffre Street and the lane east of French 
Street, . 
and to vote a credit for such purpose~. 

-38~' 
A l'effet de décréter l'acquisition des immeu~ 

bles requis pour le redressement du boulevard 
Henri~Bourassa (élargi), entre l'avenue d'Au~ 

teuil et la rue Laverdure, et de voter un crédit 
de $245.00 à cette fin. 

Ta ordain the acquisition of the immovables 
required ta straighten Henri~Bourassa Boulevard 
(widened), between d'Auteuil Avenue and Laver~ 
dure Street, and to vote a credit of $245.00 for 
such purpose. 

.J ' -39/Y/' 
A l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 

requis pour l'élargissement de la rue Mansfield, 
entre les rues de la Gauchetière et Cathcart, et 
pour un raccordement à la rue de l'Inspecteur, et 
de voter un crédit de $163,190.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables re~ 
quired to widen Mansfield Street, between la 
Gauchetière and Cathcart Streets, and a connec~ . . - . 

tion with Inspecteur Street; and to vote a credit of 
$163,190.00 for such purpose. 

-4ot/ 
A l'effet de décréter l'acquisition de l'immeuble 

requis pour l'aménagement d'un pan coupé à l'an~ 
gle sud~est du chemin de la Côte.-des~Neiges et de 
l'avenue Forest Hill. et de voter un crédit de 
$100.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovable re~ 
quired to establish a eut corner at the southeast 
corner of Côte~des~Neiges Raad and Forest Ave~ 
nue, and to vote a credit of $100.00 for such pur~ 
ose. · 

-~~--'----'----'-------'---- ~L, ·.·. 
~ v . :.-~-··,· 

j 

~~é·~--~ 

· )\ I:eUet de décréter facquisition des immeubles To ordain the acquisition of .the immo.vahles 
requis pour l' élargisseni.entd' urië partie .de. la rue r~quired to w;iden part. of S4erbroo),<~ 'Street. and 
Sh~i:'hrookè, ~t'de voter un èrêdit à cette ~lin, . .. . . to voté~ ëreciit·.for su ch PU:fJ?OSe. ~ ... -· . ... · ... 

·A l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis pour le prolongement de l'avenue Western; 
éntre.les avenues Minto et Elrnhurst,• ët.dëArÔtet 
un crédit à cette fin. · · · · 

.... :·····.· 

: To o.tdain :the' ·acqUisition .. 0f thé · inirhovables· 
r~q-uir~d to" ex tend .. W èsterti : -Aven t'le, betwee:n­
Minto and Elnihursf Àv·érti.ïes; ahd tô v6te a çre&it 
for such purpose. c · " • .- ,. -
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1 
' -4Sj 

A l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis pour 

a) un meilleur aménagement des abords du 
côté nord de la rue Dorchester, entre les rues 
Montcalm et Beaudry; 

b) l'ouverture d'une ruelle de 20 pieds de !ar~ 

To ordain the acquisition of the immovables 
required for 

a) a better lay out of the approaches 
north side of Dorchester Street, betwéen 
calm and Beaudry Streets; 

of the 
Mont~ 

b) the opening of a lane of 20 feet in width, 
contiguous to the above~mentioned territory; geur, contiguë au territoire susmentionné; 

et de voter des crédits à ces fins. -

44 

;;o vote e<edit, foc ,uch pU<po'"· 

A l'effet de décréter 1' acquisition des immeu~ 
bles requis pour 

a) un meilleur aménagement des abords du 
côté sud de la rue Dorchester, entre les rues 
Panet et de la Visitation; 

b) l'ouvèr.ture d'une ruelle de 20 pieds de !ar~ 
geur, contiguë au territoire susmentionné, et 
de voter des crédits à ces fins. 

A l'effet de décréter l'acquisition des immeu~ 
bles requis pour l'établissement d'un parc de sta~ 
tionnement à l'angle nord~est du boulevard Saint~ 
Laurent et de la rue Cloutier, et de voter un crédit 
de $14,280,00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables 
required for 

a) a better lay out of the approaches of the 
south side of Dorchester Street, between 
Panet and Visitation Streets; 

b) the opening of a lane of 20 feet in width, 
contiguous to the above~mentioned territory; 

and to vote credits for such purposes. 

To ordain the acquisition of the immovables re~ 
quired to establish a parking ground at the north~ 
east corner of Saint~Laurent Boulevard and Clou~ 
tier Street, and to vote a credit of $14,280.00 for. 
such purpose. 

-46V-
A l'effet de décréter l'acquisition des immeubles To ordain the acquisition of the immovables 

requis pour l'établissement d'un parc de s·tationne~ required to establish a parking ground between 
ment entre le boulevard Saint~Laurent et la rue Saint~Laurent Boulevard and Saint~Dominique 
Saint~Domtmgue, au nora-dela rue Roy, et a...,..e--Street, nort.llOCRoy Street, and to vote a creo.,..,.it __ _ 
voter un crédit de $24,725.00 à cette fin. àf $24,725.00 for such purpose. 

A l'effet de décréter l'acquisition d'une partie 
de la ruelle 21~1627 du cadastre de la paroisse de 
la Longue~Pointe située à l'est de la rue Dickson, 
au sud de la rue Pierre~Bédard, requise pour 
l'établissement d'une servitude de passage 'pour 
l'entretien et les réparations de J'égout collecteur 
Mols on·, et de voter un--crédit de $100.00 à cette 
fin. 

To ordain the acquisition of part of Jane 21~1627 
of the cadastre of the Parish of Longue~Pointe 
east of Dickson Street, south of Pierre~Bédard 
Street, required to establish a servitude of right 
of way for the maintenance and repairs of the 
Molson collecter sewer, and ta vote a credit of 
$100;00 for 1:>.!fthpurpose. 
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Ouverture de la rue de Ville~Maâe 

. A l'effet- de voter un crédit de $4,727.50 pour 
l'qcquisition de l'immeuble requis pour l'ouvreture 
de la rue de Ville~Marie, au sud de la rue Hoche~ 

Opening of Ville,.,Marie Street 

To vote a credit of $4,727.50 to acquire the 
immovab1e required to open Ville,.,Marie _Street, 
south of Hochelaga Stréet. 

laga. · 

-4')t/ 
A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acquisi~ 

tion, de la Compagnie du chemin de fer Cana~ 
dien du Pacifique, au prix de $4,702.50, d'un ter~ 
rain ayant front sur l'avenue Souligny et requis 
pour l'ouverture de la rue de Ville~Marie. 

Lignes homologuées 

A l'effet de donner aux avocats de la Cité 
instruction de faire la procédure requise 

a) pour l'effacement des lignes homologuées 
sur la rue Dickson, entre les rues Notre~Dame et 
Hochelaga; et 

b) pour l'établissement de lignes homologuées 
pour l'élargissement de ladite rue Dickson, dans 
les limites précitées, et pour un pan coupé à l'angle 
sud~est des rues Dickson et Hochelaga. 

To approve adraft deedofacquisition, from the 
Canadian Pacifie Railway èompany, at the priee 
of $4,702.50, of a lotfronting on Souligny Avenue, 
required to open Ville~Marie Street. 

Homologated tines 

To instruct the City Attorneys to make the 
procedure required 

a) to erase the homologated 
Street, between Notre~Dame 

Streets; and 

lines on Dickson 
and Hochelaga 

b) to establish homologated lin es to widen said 
Dickson Street, within the abovementioned limits, 
and for a eut corner at the southeast corner of 
Dickson and Hochelaga Streets. 

-51~ 
A l'effet de donner aux avocats de la Cité 

instruction de faire la procédure requise pour l' ef~ 
facement des lignes homologuées sur la 14e Ave~ 
nue, entre les rues de Bellechasse et Beaubien. 

To instruct the City Attorneys to make the 
procedure required to erase the homologah~d lines 
on 14th Avenue, between Bellechasse and Beau~ 
bien Streets. 

--521/' 
A l'effet de donner aux .avocats de la Cité To instruct the City Attorneys to make the pro"' 

instruction de faire la procédure requise pour cedure required to erase the line homologated on 
-----J-!-d-facem·ent-d-e-la-ligrre-homologuée-le-2-9-févr-ier--Peh:r-u-ar-y-2~9-t-h,-l-9§2-fe:t'--the-w-i-El:e-n-i1:.rg-&f-'-Gête-,_,~------

1952 pour l'élargissement du clîemin deTaCôte~ des~Neiges l<oad-(soufl:1siële),. east:-:üÏFo.œst 
des~Neiges (côté sud), à l'est de l'avenue Forest Avenue, and to esta:blish a homologated line for 
Hill, et pour l'établissement d'une ligne homolo~ a eut corner at the southeast corner of these two 
guée pour l'aménagement d'un·pan coupé à l'angle - streets. . 
sud~est de ces deux voies. 

Projets de règlements 

- .Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier_ lé rè.glement no 1413 concernant Férec~ · 
tion et l'occupation des bâtiments dans· le- quartier. 
Rosemont, tel que moqifié. 

f". 

Dra[t by~laws 

Submitting a dra ft byplaw to ·am end By;..law No. : 
1413 concerning the· erection a:nd: occupancy oC 
buildings lu Rosemont Ward, as~amendecl-. -
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Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
déterminer le taux uniforme suivant lequel les 
égouts, dont la construction sera décidée durant 
l'exercice 1956~57, seront mis à la charge des pro~ 
priétaires. 

Submitting a draft by~law to determine Hie uni~ 
form rate at which sewers, the construction .of. 
which will be decided during the fiscal year 1956~ 
57, will be charged to the proprietors. 

-SS-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
permettre à la Compagnie de Publication de La 
Presse Ltée de construire une passerelle au~dessus 
de la ruelle des Fortifications, à l'ouest du boule~ 
vard Saint~Laurent. 

Approbation d'actes 

Submitting a draft by~law to allow La Compa~ 
gnie de Publication de La Presse Ltèe · to erect a 
foot~bridge over Fortifications Lane, west of Saint~ 
Laurent Boulevard. 

Approval of deeds 
-SG-

A l'effet d'approuver un projet d'acte permet~ 
tant à la Compagnie de Publication de La Presse 
Ltée de construire une passerelle au~dessus de la 
ruelle des Fortifications, à l'ouest du boulevard 

To approve a draft deed allowing the Compa~ 
gnie de Publication de La Presse Ltée to erect a 
foot~bridge over des Fortifications Lane, west of 
Saint~Laurent Boulevard. 

Saint~Laurent. 

-57-V 
A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 

la Cité ratifie la vente à l'enchère à Courchesne 
et Larose, Limitée au prix de $26,060.00, de ter~ 
rains situés entre les avenues de La Salle et Lé~ 
tourneux. 

À l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
la Cité et The Mount Royal Cemetery Company 
renoncent aux droits et privilèges édictés par l'ar~ 
ticle 1598 du Code Civil en ce qui a trait aux im~ 
meubles échangés suivant acte reçu le 29 décembre 
1944. . 

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'échange 
de certains terrains entre la Cité et United Amuse~ 
ment Corporation Limited. 

To approve a draft deed whereby the City rati~ 
fies the sale by auction to Courchesne and Larose, 
Limitée, at the priee of $26,060.00, of lots located 
between La Salle and Létourneux Avenues. 

To approve a draft deed wher.eby the City and 
The Mount Royal Cemetery Company waive the 
rights and privileges enacted by Article 1598 of 
the Civil Code as regards the immovables ex~ 
changed according to a deed received on December 
29th, 1944. 

To approve a draft deed of exchange of certain 
lots between the City and United Amusement Cor~ 
poration Limited. 

'-Goi. 
À l'effet d'approuver un projet d'acte permet~ 

tant à la Société Radio~Canada de construire un 
tunnel à travers et au~dessous d'une partie de la 
ruelle située au nord de la rue Dorchester, entre 
la rue Mackay et le lot no 1583~22. 

T o approve a draft deed allowing the Radio 
Broadcasting Corporation to construct a tunnel. 
through and under part of lane located north of 
Dorchester Street, between Mackay Street and· 
lot No. 1583~22. 

\ / 
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-Gl~ 
A l'effet d'approuver un projet de contrat pour 

la fourniture d'eau à la Ville de Montréal--Ouest. 

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acqui~ 
sition de la Compagnie du chemin de fer Canadien 
du Pacifique, au prix de $1.00, d'un bâtiment 
situé dans la cour Viger. 

A l'effet d'approuver deux projets d'actes par 
lesquels Les Sœurs Franciscaines Missionnaires 
de l'Immaculée Conception et l'Hôpital Maison~ 
neuve accordent en faveur de la Cité une servi~ 
tude perpétuelle pour le passage d'un égout col~ 
lecteur. 

Octroi de contrat 

A l'effet d'accorder au plus bas soumissionnaire, 
J .~H. Du puis, Ltée, le contrat pour la construction 
de la caserne de pompiers no 50 à l'angle sud~ 
ouest de la rue Beaubien et de la 30e Avenue, au 
prix total aproximatif de $192,830.00, et de voter 
un crédit de $220,000.00 à cette fin. 

To approve a draft deed for the supply of water 
to theTown of Montreal~ West. 

To approve a draft deed of acquisition from the 
Canadian Pacifie Railway Company, at the priee 
of $1.00, of a building located in Viger Yard. 

To approve two draft deeds whereby the Sœurs 
Franciscaines Missionnaires de l'Immaculée Con~ 
ception and the Maisonneuve Hospital grant in 
favor of the City a perpetuai servitude for the 
passage of a collecter sewer. 

Awarding of contract 

To award to the lowest tenderer, J.~H. Dupuis, 
Ltée, the contract for the erection of Fire Station 
No. 50 at the southwest corner of Beaubien Street 
and 30th Avenue, at the total approximate priee 
of $192,830.00, and to vote a credit of $220,~ 
000.00 for such purpose. 

Centre municipal -G5~ lviunicipal centre 

A l'effet de voter un crédit de $100,000.00 pour To vote a credit of $100,000.00 to prepare the 
la préparation de plans ainsi que pour l'exécution plans and to carry out the borings and preliminary 

~---"'de_tr.aYallX_de_s.andag..es_ct_pr.éliminair.es.._en vue de: works to laY- out the municipal center on Diekson 
---F-amén-agement-du-cen-tre-munidpa-1-d:e-la-rue----5-tree:·t .:-----------------------­

Diekson. 

Egout colleCteur Coll~ctor sewer 

_:__ GG-

A l'effet d'accorder au plus bas soumissionnaire, 
. Atlas Construction Co. Ltd., le contrat pour la 

construction de la 2ème section de -1' égout collec,­
teur du ruisseau Molson, au prix total app~oximac­
tif de $1,539,972.50; et de voter un ~rédit de­
$ 1,850,000.00 à ~ette fin. . . . -- -

To award to the -lowest tenderer, Atlas Conp 
struction. Co. Ltd., the contract to lay the 2nd 
section of the Molson Creek collecter sewer, at 
the total app-roximate priee of $1-,539,972.50 and 
t~ vote acreditof $1,850,000.00 for such p.urpose. 
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Nominations 

À l'effet de nommer MM. Leslie N. Buzzell, 
c.a., et Rosaire Courtois, c.a., pour faire la vérifi~ 
cation des états financiers de la Cité pour les 
exercices 1956~57, 1957 ~58 et 1958~59. 

Appointments 

To appoint Messrs. Leslie N. Buzzell, C.A., 
and Rosaire Courtois, C.A., to audit the financial 
statements of the City for the fiscal years 1956~57, 
1957.-58 and 1958~59. 

Nom de rue -68/ Street name 

À l'effet de donner le nom cle boulevard de 
La Vérendrye à la voie qui s'étend en bordure 
nord du canal de l'Aqueduc, à partir de la limite 
est de la Ville de La Salle jusqu'à l'avenue 
Atwater. 

Octroi de pension 

A l'effet d'accorder un supplément de pension 
à M. Joseph Richer, ex~employé de la Cité. 

To give the name of La Vérendrye to the street 
extendîng along the north side of the Aqueduct 
Canal, from the east limit of the Town of La 
Salle to Atwater Avenue. 

Granting of pension 

To grant a supplementary pension to Mr. 
Joseph Richer, former City employee. 

Budget -70{/' Budget 

j/a.) À l'effet d'imposer et de prélever les sur~ 
taxes et taxes suivantes: 

1) Surtaxe de 5% re emprunt de $13,500,000.00 
pour fins budgétaires; 

2) Surtaxe de 3% re emprunt de $6,731,000.00 
pour fins budgétaires; 

3) Taxe de $0.01 par $100.00 de valeur impo~ 
sable re emprunt pour reconstruction de 
d'hôtel de ville; 

4) Taxe de $0.23 par $100.00 de valeur impo~ 
sable re divers excédents de pavages, etc. 

vb) Soumettant un projet de règlement cancer~ 
nant le prix ou taux de l'eau dans les cités de 
Westmount et d'Outremont pour l'exercice 1956~ 
57. . 

-"-----~) Soumettant un p.mjet de règlement à l'effet 
de modifier le règlement no 1642 concernant la 
taxe d'affaires, la taxe de l'eau, la taxe sur le 

_ c}Pital et les taxes personnelles, tel que modifié. 
V d) Soumettant un projet de règlement à l'effet 

de modifier le règlement no 1862 concernant les 
taxes spéciales ou personnelles imposées sous 
forme de permis ou licences, tel que modifié. 

0) Soumettant un projet de règlement imposant 
certaines taxes et contributions foncières pour 
l'exercice 1956~57. 

1 ,A) Soumettant les prévisions budgétaires pour 
Ltfexercice 1956~57. 

a) To levy and collect the following surtaxes 
and taxes: 

1) Surtax of 5% re loan of $13,500,000.00 for 
budget purposes; 

2) Surtax of 3% re loan of $6,731,000.00 for. 
budget purposes; ' 

3) Tax of $0.01 per $100.00 of assessable va~ 
lue re loan for reconstruction of the City 
Hall; 

4) Tax of $0.23 per $100.00 of assessable 
value re sundry paving excesses, etc. 

b) Submitting a draft by~law concerning the 
priee or rate of water in the Cities of W estmount 
and Outremont for the fiscal year 1956~57. 

c )-Stilimitting a draffl>y~law to amenël-By~law 
No. 1642 concerriing the business tax, water 
rate,' tax on capital and persona! taxes, as 
amended. 

d) Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 1862 concerning special or personal taxes 
levied as permits or licenses, as amended. 

e) Submitting a draft hy~law to levy certain \ .· 
real estate taxes and assessments for the fiscal 
year 1956~57. , 

f) Suhmitting the budget estimates for the 
fiscal year 1956~57. 
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1 -71-
A vis ae motions. Notices of motions. 

MOTIONS MOTIONS 
-72-

Conseiller Lafaille . .- Relativement à l'auvet~ 
ture de l'avenue Summerhill. 

Councillor Lafaille. ,_ Concerning the opening 
of Summerhill Avenue. 

-73-

Conseiller Hanley. ,......, Relativement aux pati~ 
noires à hockey et aux glissoires dans les parcs. 

Councillor Han le y . .- Concerning hockey rinks 
and slides in the par ks. 

-74-

Conseiller Lépine. .- Relativement à la pati~ 
noire dans la cour de l'école Victor~Rousselot. 

Councillor Lépine. ,_, Concerning the skating 
rink in the yard of Victor~Rousselot School. 

-75-'-

Conseiller Simoneau. ,....... Relativement au dra~ 
peau à arborer sur les édifices municipaux. 

Councillor Simoneau. ,_ Concerning the flag to 
be flown on municipal buildings. 

-76-

Conseiller B.~T. Asselin. ,....... Relativement à 
l'établissement d'une succursale de la bibliothèque 
municipale dans l'ouest de la ville. 

Councillor B. T. Asselin. ,_, Concerning the 
establishment of a branch of the municipal library 
in the western section of the City. 

-77-
Conseiller B.~ T. Asse lin. ,...... Relativement à 

l'organisation de la défense civile. 
Councillor B. T. Asselin . ..- Concerning the 

Civil Defence organization. 

-78-

Conseiller Bonnier. ,......, Relativement aux noms 
du boulevard Métropolitain et des places sur son 
parcours. 

79 

Councillor Bonnier. ,_ Concerning the names of 
Metropolitan Boulevard and places along its 
course. 

----,ConseilletGaut/iier . ..- Relativement à l'ouver~ 
ture de l'avenue Laurier, entre la 9e Aven·ue et 

~ ) le boulevard Pie IX. 

Councillor Gauthier. ,_ Concerning the opening 
of Laurier Avenue, between 9th Avenue and Pie 
IX Boulevard. 

.•· ( \ 
·.J 

-80-

Conseiller Gauthier. ,_ Relativement à l' élarp 
gissement du boulevard Rosemont. 

Councillor Gauthier. ,__, Concerning the widen~ 
ing of Rosemont Boulevard. 

-81-

Conseiller Gauthier. ,..... Relativement à l'ouver~ 
ture dé la 11 e Avenue, entre la rue Masson et le 
boulevard Saint~Joseph. - ·· 

Councillor Gauthier. ,_ Concerning the open~ 
irig of 11 th Avenue,- between Masson Street and 
SainHoseph Boulevard. . .. 
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-82-

Conseiller Gauthier. ,...._ Relativement à l' exten~ 
sion du service d'autobus du boulevard Saint~ 
Joseph jusqu'au boulevard Pie IX. 

Councillor Gauthier. ,_, Concerning the exten~ 
sion of the Saint~Joseph Boulevard autobus ser~ 
vice to Pie IX Boulevard. 

-83-

Conseiller Gauthier. 
mutations de taxes. 

Relativement aux corn~ Councillor Gauthier. ,......, Concerning the corn~ 
mutation of taxes. 

-84-

Conseiller Grégoire. ..- Relativement aux in~ 
demnités des avocats à l'emploi de la Cité. 

Councillor Grégoire • ....- Concerning the indem~ i 
nities of the attorneys in the City's service. 

-85-

Conseiller Laberge. ,_, Relativement à la nomi~ 
nation d'une commission pour étudier l'organisa~ 
tion de la Cour municipale. 

Councillor Laberge. ,....., Concerning the appoint~ 
ment of a commission to study the organization of 
the Municipal Court. 

-:-86-

Conseiller Lyall. ,_, Relativement au change~ 
ment du nom du parc Western. 

Councillor Lyall. ,....., Concerning changing the 
name of Western Park. 

-87-

Conseiller E. Pigeon. ,...._ Relativement à la no~ 
mination d'une commission pour étudier l'industrie 
touristique. 

Councillor B. Pigeon. .....- Concerning the ap~ 
pointment of a commission to study the tourist 
industry. 

-88-

Conseiller B. Pigeon. ,...._ Relativement à l'élar~ 
gissement de la rue Berri, au nord de la rue 
Sherbrooke. 

Councillor B. Pigeon. ,...._ Concerning the widen~ 
ing of Berri Street, north of Sherbrooke Street. 

-89-

_____ _____,_C...,o.u.n""s""'e""il...,le'""r____.V'--'adwn_. ,_, Relativement au ramo~ 
naçre des cheminées. 

Councillor Vachon. ,...- Concernmg tlie sweep~ 
ing of chimneys. 

. Projet duèglement · ~ Draft by-law 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de Submitting a draft by~law to amend By~law 
modifier le règlement no 1242 concernant la cons~ No. 1242 concerning the erection and occupancy 
truction et l'occupation des bâtiments dans une of buildings in a part of St. Andrew Ward, as 
partie du quartier St~André, tel que modifié. amended. 
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CITÉ DE MONTRÉAL 

Hôtel de ville, 13 avril 1956. 

Monsieur, 

Vous êtes prié d'assister, le MERCRE­
DI, DIX~HUITIEME jour d'AVRIL 
courant, à TROIS HEURES ET DE~ 
MIE de l'après~midi, dans la salle du 
Conseil, à l'hôtel de ville, à une séance 
spéciale dudit Conseil. convoquée confor~ 
mément à la loi par le Comité exécutif, 
pour prendre en délibération les affaires 
indiquées dans r ordre du jour apparais ... 
sant au verso du présent avis. 

Le greffier de la Cité, 

SÉANCE SPÉCIALE 

DU 

Conseil de la 

Cité de c Montréal 

MERCREDI, 18 AVRIL 1956 

Formule CK 12-16 

CITY OF MONTRÉAL 

City Hall, 13th April 1956. 
Sir, 

Y ou are requested to attend a special 
meeting of the Council. to be held on 
WEDNESDAY, the EIGHTEENTH 
day of APRIL instant, at 3.30 O'CLOCK 
P.M., in the Council Room, City Hall, 
convened in accordance with the law by 
the Executive Committee, to consider the 
business specified in the arder of the day 
on the reverse side of this notice. 

1 

~ 

SPECIAL MEETING 

c' cl 

OF THE 

Council of the 

City of Montréal 

WEDNESDAY, 18th APRIL 1956 

Form CK 1216 

' 

1 

' 1 

1 

1 

1 
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ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY 

-1-

Lecture et ratification du procès~verbal de la 
séance précédente. 

RAPPORTS DU COMITÉ E~CUTIF 

Projets de règlements 

Soumettant un projet de règlement à l'effet d'au~ 
toriser un emprunt de $10,000,000.00 pour la cons~ 
truction d'égouts, de pavages et de trottoirs. 

Reading and approving of the minutes of 1:he 
preceding meeting. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Draft by~laws 

Submitting a draft by~Iaw to authoriz·e a Joan 
of $10,000,000.00 for the laying of sewers, pavings 
and sidewalks. 

t/a-
Soumettant un projet de règlement pourvoyant Submitting a draft by~law providing ·for a Joan 

à un emprunt de $40,000,000.00 pour dépenses of $40,000,000.00 for capital expenditur.es. 
capitales. / 

V"-
Soumettant un projet de règlement créant le 

Conseil des Arts de la région métropolitaine de 
Submitting a draft by~law creating the Council 

of Arts of the Montréal Metropolitan Region. 

--~ 
Soumettant un projet de règlement à l'effet de Submitting a draft by~law to amend By~law No. 

Montréal. 

modifier le règlement no 1920 concernant l'occupa~ 1920 concerning the occupancy of parcels of land 
tion des terrains et l'édification et l'occupation des and the erection and occupancy of buildings in 
bâtiments dans les quartiers Ahuntsic et Villeray, Ahuntsic and Villeray Wards, as amended. 

tel que modifi.é. ".J-· -A--1----------------------· Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 1242 concernant la cons~ 
truction et l'occupation dts bâtiments· dans une 
partie du quartier Saint~André tel que modifié. 

Submitting a draft by~law ta am end By~law No. 
1242 concerning the erection and occupancy of 
buildings in a part of Saint Andrew Ward, as 
amended. 

V-7-
Soumettant un projet de règlement à l'effet de 

modifier le règlement no 2293 concernant les 
appentis construits sur les toits des maisons d'ha~ 
bitation et des bâtiments commerciaux. 

Submitting a draft by~law ta amend By~law No. 
2293 concerning pent~houses constructed on roofs 
of residential houses and commercial buildings. 
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Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 1265 concernant la cons~ 
truction des bâtiments dans le quartier Mont~ 

Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
1265 concerning the erection of buildings in Mount 
Royal Ward, as amended. 

Royal. tel que modifié. _ / 

L{,._ 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 1264 concernant la cons~ 
truction des bâtiments sans le quartier Notre~ 
Dame~de~Grâce, tel que modifié. 

Virements de crédits 

À l'effet d'opérer des virements de crédits. 

Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
1264 concerning the erection of buildings in No~ 
tre~Dame~de~Grâce Ward, as amended. 

Transfers of credits 

To transfer certain credits. 

Construction d'égouts ~1- Laying of sewers 

À l'effet de voter un crédit de $51,000.00 pour 
la construction d'un égout dans le boulevard 
Gouin, de la rue Bohlé à l'avenue de Poutrincourt, 
et dans l'avenue de Poutrincourt, du boulevard 
Gouin en gagnant le sud. 

To vote a credit of $51,000.00 to lay a sewer 
in Gouin Boulevard, from Bohlé Street to de Pou~ 
trincourt Avenue, and in de Poutrincourt Avenue, 
from Gouin Boulevard southward. 

Jl2-
À l'effet de voter un crédit de $5,700.00 pour 

la construction d'un égout dans la rue Palmerston, 
To vote a credit of $5,700.00 to lay a sewer 

in Palmerston Street, from 42nd Avenue to 43rd 
de la 42e Avenue à la 43e Avenue. /. Avenue. 

-13-

À l'effet de voter un crédit de $7,100.00 pour To vote a credit of $7,100.00 to lay a sewer 
la construction d'un égout dans la rue de Teck, in de Teck Street, from Saint~Donat Stre·et to La~ 
de la rue Saint~ Donat au boulevard Lapointe. j pointe Boulevard. 

-i/14-
----A-Fe-Het--cle-veter-un-eréc:t.it-cle-$25~QQTQQ_peu-r,'------:Ce-v:et~a-G.r.~di-t-Gf-$25,.JOOTOO-tg-la.y-a-s($W($J;'------

a construchon d'un egout dans la rue t;angeher, m tangeher Streer,-fTIYïïl~StreeCtë>Moclï""e~-,-----
de la rue Boyce à la rue Hochelaga. laga Street. 

0s-
À l'effet de voter un crédit de $10,700.00 pour To vote a credit of $10,700.00 to lay a sewer 

la construction d'un égout dans la rue French, de in French Street, from Boyce Street to Sainte~ 
la rue Boyce à la rue Sainte--Claire. / Claire Street. 

~16-
·À l'effet de voter un crédit de $7,200.00 pour 

la construction d'un égout dans la rue de Belle~ 
chasse, de la 15e A venue à la 16e A venue. 

To vote a credit of $7,200.00 to lay a sewer 
in Bellechasse Street, from 15th Avenue to 16th 
Avenue. 
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/17-
A l'effet de voter un crédit de $11 ,400.00 pour 

la construction d'un égout dans l'avenue Durham, 
de la rue Sauvé en gagnant le sud. J To vote a credit of $11.400.00 to lay a sewer 

in Durham Avenue, .from Sauvé Street southward. 

18-

A l'effet de voter un crédit de $5,700.00 pour To vote a credit of $5,700.00 to lay a sewer 
la ·construction d'un égout dans la rue projetée no in projected street No. 396~926 of the cadastre of 
396~926 du cadastre de la paroisse de la Longue~ . the Parish of Longue~Pointe, from Saint~Donat 
Pointe, de· la rue Saint~ Donat en gagnant l'ouest. J Street westward . 

..\/19-
A l'effet de voter un crédit de $7,400.00 pour To vote a credit of $7,400.00 to lay a sewer 

la construction d'un égout dans la rue projetée no in projected street No. 396~928 of the cadastre of 
396~928 du cadastre de la paroisse de la Longue~ the Parish of Longue~Pointe, from Saint~Donat 
Pointe, de la me Saint-Donat en gagnant ]' ouej 

20 

~tœet w"tward. 

A l'effet de voter un crédit de $13,000.00 pour To vote a credit of $13,000.00 to lay a sewer 
la construction d'un égout dans la rue Roy, de la in Roy Street, from Berri Street to Saint~Denis 
rue Berri à la rue Saint~ Denis. J. Street. 

21-

A l'effet de voter un crédit de $1,000.00 pour 
la construction en régie d'un égout dans la rue 
Guizot, de l'égout existant à l'ouest de la rue 
La jeunesse en gagnant l'ouest. 

A l'effet de voter un crédit de $4,000.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue de Jumon~ 
ville, de la rue Cadillac à la rue Duquesne. 

To vote a ·credit of $1.000.00 to lay by day 
labor a sewer in Guizot Street, from the existing 
sewer west of Lajeunesse Street westward. 

To vot:e a credit of $4,000.00 to lay a sewer 
in Jumonville Street, from Cadillac Street to Du~ 
quesne Street. 

~----------'C"""""on""'s""t""ru""'c,_,t""io""'n-"-"'d,_e_..t...,ro""'t""to""i""rs..__ ___ .--,,_ /_· _______ ~Laying_of_si.d.e.w.alks ________ _ 
\t~a 

A l'effet de voter un crèdit de $15,000.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Saint~Zotique, de la 38e Avenue 
à la 43e A venue. 

A l'effet de voter un crédit de $11,800.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la 42e Avenue, de la rue Saint,-Zotique 
à la rue Bélanger, et sur le côté nord de la rue 
Bélanger, du trottoir existant en gagnant l'est. 

To vote a credit of $15,000.00 to lay permanent 1 

sidewalks on both sides of Saint~Zotique Street, 
from 38th Avenue to 43rd Avenue. 

To vote a credit of $11.800.00 to lay permanent 
sidewalks on ho th sides of 42nd A venue, from 
Saint~Zotique Street to Bélanger Street, and on 
the north si de of Bélanger Street, from the' existing 
sidewalk eastward. 

\. __ / 
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A l'effet de voter un crédit de $4,500.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés du chemin de la Côte Saint~Michel, de la 

To vote a credit of $4,500.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Côte .Saint~Michel 
Road, from Saint~Hubert Street to Saint~André 
Street. rue Saint~Hubert à la rue Saint~André. 

~2G-
A l'effet de voter un crédit de $2,200.00 pour 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
est de la rue du Fort, de la ruelle située au nord de 
la rue Saine~Catherine à la ruelle située au sud de 
la rue Saint~Luc. 

A l'effet de voter un crédit de $12,300.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Préfontaine, de la rue Sherbrooke à 
la rue Rachel. 

To vote a cre·dit of $2,200.00 to lay permanent 
sidewalks on the east side of du Fort Street, ·from 
the Jane north of Sainte~Catherine Street to the 
Jane south of Saint~Luc Street. 

To vote a credit of $12,300.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Préfontaine Street, from 
Sherbrooke Street to Rachel Stœet. 

v"28-

A l'effet de voter un crédit de $8,800.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés du boulevard Olympia, de la rue Sauvé à la 
rue Lecocq.• 

To vote a credit of $8,800.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Olympia Boulevard, 
from Sauvé Street to Lecocq Street. 

~ v 29-

A l'dfet de voter un crédit de $55,200.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de l'avenue Robert~Giffàrd, des rues de 
Meulles et de Tracy et des places d'Aiguillon et 
d'Argenteuil, comprises entre les rues Jeanne et 
Dudemaine. 

To vote a credit of $55,200.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Robert~Giffard Ave~ 
nue, de Meulles and de Tracy Streets and d'Ai~ 
guillon and d'Argenteuil Places, comprised be~ 
tween Jeanne and Dudemaine Streets. 

A l'effet de voter un crédit de $7,600.00 pour To vote a credit of $7,600.00 to lay permanent 
la construction ·de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Saint-Just Street, from 

~--eêtés-d:e--J.a-rcwe-c:l~ai-nt~J-ust-,Ele-la-rcue-G-nta:r-ie--G-nta:r-ie-~-tFe@t-te-'r:eUier-~tH~@t;..-----------­
~---à-la rue Tellier. 1-31-

1 
\ 

A l'effet des voter un crédit de $24,800.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Jeanne, du boulevard O'Brien à 
la rue Grenet. 

To vote a credit of $24,800.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Jeanne Street, from 
O'Brien Boulevard to Grenet Street. 

t.L32-
A l'effet de voter un crédit de $700.00 pour 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
ouest de la rue Baldwin, de la rue Sherbrooke jus­
qu'à la ruelle située au sud. 

To vote a credit of $700.00 to lay a permanent 
sidewalk on the west side of Baldwin Street, from 
Sherbrooke Street to the Jane on the south. 
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~3-
A l'effet de voter un crédit de $1,900.00 pour 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
sud de la rue Sherbrooke, de l'avenue Lebrun à la 
rue Ba1dwink 

A l'effet de voter un crédit de $7,300.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Lepailleur, de la rue Ontario à la 
rue Tellier. 

A l'effet de voter un crédit de $5,800.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la 44e A venue, du boulevard Rosemont à 
la rue de Bellechasse. 

A l'effet de voter un crédit de $10,100.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de l'avenue Ridgewood, du trottoir existant 
à l'ouest du chemin de la Côte des Neiges en 
gagnant le nord~ouest. 

A l'effet de voter un crédit de $1,900.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
est de la montée de Saint~Michel. dans les limites 
de la cité de Montréal, au sud de la rue Charland. 

To vote a credit of $1,900.00 to lay a permanent 
sidewalk on the south side of Sherbrooke Street, 
from Lebrun A venue to Baldwin Street. 

To vote a credit of $7,300.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Lepailleur Street, from 
Ontario Street to Tellier Street. 

To vote a credit of $5,800.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of 44th Avenue, from 
Rosemont Boulevard to Bellechasse Street. 

To vote a credit of $10,100.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Ridgewood Avenue, 
from the existing sidewalk west of Côte des Neiges 
Road nortliwestward. 

To vote a credit of $1,900.00 to lay a permanent 
sidewalk on the east side of Montée Saint~Michel, 
within the limits of the City of Montréal, south 
of Charland Street. 

t:f-38-

A l'effet de voter un crédit de $3,000.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
nord de la rue de Sorel, de la rue Labarre au bou~ 

To vote a credit of $3,000.00 to lay a permanent 
sidewalk on the north side of Sorel Street, from 
Labarre Street to Décarie Boulevard. 

~---le..v.:ard_Dkarie, ______________________________________ _ 

A l'effet de voter un crédit de $2,200.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
sud .de la rue de Sorel, du boulevard Décarie à la 
rue Labarre, ·et son raccordement au boulevard 

39-

To vote a credit of $2,200.00 to lay a permanent 1 

sidewalk on the south side of Sorel Street, fr"Om 
Décarie Boulevard to Labarre Street and its con~ 
nection with Décarie Boulevard. 

Décarie. 

lL4o-
A l'dfet de voter un crédit de $2,100.00 pour 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
sud de la rue Roy, de la rue Saint~Denis à la rue 
Berri. 

To vote a credit of $2,100.00 to lay a permanent 
sidewalk on the south side of Roy Street, from 
Saint~ Denis Street to Berri Street. 
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~·-
A !'.effet de voter un crédit de $4,100.00 pour To vote a credit of $4,100.00 to lay a permanent 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté sidewalk on the north side of Roy Street, from 
nord de la rue Roy, de la rue Saint~Denis à la Saint~Denis Street to Berri Street. 

~--rue Berri. 

A l'effet de voter un crédit de $5,200.00 pour 
la construction d'un trott:oir permanent sur le côté 
ouest de la rue Berri, de la rue Cherrier à la rue 
Roy. J 

To vote a credit of $5,200.00 to lay a permanent 
sidewalk on the west side of Berri Street, from 
Cherrier Street to Roy Street. 

~43-
A l'effet de voter un crédit de $4,200.00 pour To vote a credit of $4,200.00 to lay a permanent 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté sidewalk on the east side of Berri Street, from 
est de la rue Berri, de la rue Cherrier à la rue Roy. Cherrier Street to Roy Street. 

t44-
A l'effet de voter un crédit de $51,600.00 pour 

la oonstruction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Saint~ Hubert, de la rue Jean~ Talon 
à la rue Villeray, et sur le ·côté est de ladite rue 
Saint~Hubert; entre le chemin de la Côte Saint~ 
Michel et la ligne homologuée au sud du boulevard 
Métropolitain. 

To vote a credit of $51,600.00 to lay permanent 
sidewalks on hoth sides of Saint~Huhert Street, 
from Jean~ Talon Street to Viller a y Street, and on 
the east side of sai•d Saint~Hubert Street, between 
Côte Saint~Michel Road, and the homologated 
line south of Metropolitan Boulevard. 

A l'effet de voter un crédit de $15,800.00 pour To vote a credit of $15,800.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of 45th Avenue, from !:-:. ~~:':u:eri:a!~~e~venue, du bouleva,d R~

8 
Ro,emout Bouleva<d to Beaubien Street, 

A l'eHet de voter un crédit de $1,700.00 pour To vote a credit of $1.700.00 to lay by day 
la construction en régie d'un trottoir permanent sur labor a permanent sidewalk on the south side of 
le côté sud de la rue Bélanger, entre la 1ère Avenue Bélanger Street, between lst Avenue and 2n:d 
et la 2e Avenue. Avenue. 

Construction de pavages 

/47-
Laying of pavings 

A l'effet de voter un crédit de $66,000.00 pour To vote a credit of $66,000.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Saint~Zotique Street, from 38th 
Saint~Zotique, de la 38e Avenue à la 43e Avenue. Avenue to 43rd Avenue. 

l; ~8-
A l'effet de voter un crédit de $38,700.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la 42e 
Avenue, de la rue Saint~Zotique à la rue Bélanger. 

To vote a credit of $38,700.00 to lay a perma~ 
nent paving on 42nd Avenue, from Saint~Zotique 
Street to Bélanger Street. 
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~9-. 
A l'effet de voter un crédit de $25,200.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur le che~ 
min de la Côte Saint~Michel, de la rue Saint~ 
Hubert à la rue Saint~André. 

A .J'effet de voter un crédit de $33,400.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Préfontaine, de la rue Sherbrooke à la rue Rachel. 

To vote a credit of $25,200.00 to lay a perma~ 
nent paving on Côte Saint~Michel Road, from 
Saint~Hubert Street to Saint~André Street. 

To vote a credit of $33,400.00 to lay a perma~ 
nent paving on Préfontaine Street, from Sher~ 
brooke Street to Rachel Street. 

L4._ 
A l'effet de voter un crédit de $28,700.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur le bou~ 
levard Olympia, de la rue Sauvé à la rue Lecocq. 

A r effet de voter un crédit de $158,300.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur l'avenue 
Robert,..;Giffard, les rues de Meulles et de Tracy 
et les places d'Aiguillon et d'Argenteuil, comprises 
entre les rues Jeanne et Dudemaine. 

A l'effet de voter un crédit de $18,000.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
de Saint~Just, de la rue Ontario à la rue Tellier. 

A l'effet de voter un crédit de $78,400.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Jeanne, du boulevard O'Brien à la rue Grenet. 

To vote a credit of $28,700.00 to lay a perma~ 
nent paving on Olympia Boulevard, from Sauvé 
Street to Lecocq Street. 

To vote a credit of $158,300.00 to lay a perma~ 
nent paving on Robert~Giffard Avenue, de 
Meulles and de Tracy Streets and d'Aiguillon and 
d'Argenteuil Places, comprised between Jeanne 
and Dudemaine Streets. 

To vote a cregit of $18,000.00 to lay a perma~ 
nent paving on Saint~Just Street, from Ontario 
Street to Tellier Street. 

To vote a credit of $78,400.00 to lay a perma~ 
nent paving on Jeanne Street, from O'Brien Bou~ 
levar:d to Grenet Street. 

55-

A l'effet de voter un crédit de $20,000.00 pour To vote a credit of $20,000.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Lepailleur Street, from Ontario 
Lepailleu,, de la me Ontado à la '"' Tellie,. ~~ Stmtto Tellicr Stmt. 

-SG-

A l'effet de voter un crédit de $17,300.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la 44e 
A venue, du boulevavd Rosemont 'à la rue de Belle~ 
chasse. 

To vote a credit of $17,300.00 to lay a perma~ 
nent paving on 44th A venue, from RoS"emont Bou~ 
levard to Bellechasse Street. 
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~7-
À l'effet de voter un crédit de $32,700.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ 
nue Ridgewood, du pavage existant à l'ouest du 
chemin de la Côte des Neiges ·en gagnant le nord~ 
ouest. 

A l'effet de voter un crédit de $12,100.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur le côté 
est de la Montée Saint~Michel, dans les limites 
de la Cité de Montréal, au sud de la rue Charland. 

To vote a credit of $32,700.00 to lay a perma~ 
nent paving on Ridgewood A venue, from the exist~ 
ing paving west of Côte des Neiges Road north~ 
westward. 

To vote a credit of $12,100.00 to lay a perm a~ 
nent paving on the east side of Montée de Saint~ 
Michel, within the limits of the City of Montréal, 
south of Charland Street. 

~59-
À l'effet de voter un crédit de $12,800.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
de Sorel, de la rue Labarre au boulevard Décarie. 

À l'effet de voter un crédit de $28,900.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur les 
ruelles situées à l'ouest de la rue Angers, entre les 
rues Leprohon et de Champigny. 

À l'effet de voter un crédit de $29,800.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur les 
ruelles situées à l'est de la 15e Avenue, entre les 
rues Beaubien et Saint~Zotique. 

To vote a credit of $12,800.00 to lay a perma~ 
nent paving on Sorel Street, from Labarre Street 
to Décarie Boulevard. 

To vote a credit of $28,900.00 to lay a perma~ 
nent paving on the lanes west of Ang·ers Street, 
between Leprohon and ·de Champigny Streets. 

To vote a credit of $29,800.00 to lay a perma~ 
nent paving on the lanes east of 15th Av·enue, 
between Beaubioen and Saint~Zotique Streets. 

f 
t/-62-

À l'effet de voter un crédit de $322,000.00 pour To vote a credit of $322,000.00 to repair and 
la réfection et l'élargissement du pavage sur la rue widen the paving on Saint~Hubert Street, from 

~-~Satn.t~J:luh~r.l;,-cl@-la-r.u@-J.~an~Talott-à--Ia-Jigne-ho""---Jealkl'_alon Street to the homologated line south 

(j 

'_/ 

mologuee s1fuée au suël-:du-:lmulevm'd-M""étrnpul'~ of-Metropo-1-i-ta-n-Beu-lev-a-l'à,--. ------------
tain. 

t/63-
À l'effet de voter un crédit de $53,600.00 pour 

la reconstruction du pavage sur la rue Roy, de la 
rue Saint~ Denis à la rue Berri. 

À l'effet de voter un crédit ·de $80,800.00 pour 
la reconstruction du pavage 'SUr la rue Berri, de la 
rue Cherrier à la rue Roy. 

To vote a credit of $53,600.00 to reconstruct 
the paving on Roy Street, from Saint~Denis Street 
to Berri Street. 

To vote a credit of $80,800.00 to reconstruct 
the paving on Berri Street, from Cherrier Street 
to Roy Street. 
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A l'effet de voter un crédit de $75,700.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la 
45e Avenue, du boulevard Rosemont à la rue 
Beaubien. 

To vote a credit of $75,700.00 to lay a pe;ma~ 
nent paving on 45th Avenue, from Rosemont Bou~ 
levard to Beaubien Street. 

M edification de résolution tL •• _ Amendment to resolution 

À l'effet de modifier la résolution du Conseil en 
date du 1er juin 1954 votant un ·crédit de $13,~ 
900.00 pour la construction d'un égout dans la rue 
projetée portant le no 12~116 du cadastre de la 
paroisse de Saint .. -Laurent, des deux côtés, de la 
rue Rosalie en gagnant l'est. 

Expropriations 

À l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ 
sion préalable des immeubles requis pour l'amé11a~ 
gement de pans coupés à divers endroits sur la 
rue Hochelaga, ·du boulevar·d Pie IX en gagnant 

To amend Council's resolution dated June 1 st, 
1954 voting a credit of $13,900.00 to lay a sewer 
in projected street No. 12~ 116 of the cadastre of 
the Parish of Saint~Laurent, both sides, from Ro~ 
salie Street eastward. 

Expropriations 

To ordain the acquisition and prior possession 
of property required to provi.de ·cut~off corners at 
dif.ferent locations on Hochelaga Street, from Pie 
IX Boulevard eastward and to vote the credit 

l'est, et de voter le crédit exigé à cette fin. /. required for su ch purpose. 

-68-

À J'.effet de décréter l'acquisition, aux fins d'un 
parc de stationnement, d'un immeuble situé sur le 
côté ouest de la rue Boyer, au nord de la rue 
Beaubien, et de voter un crédit de $1 ,300.00 à 
cette fin. 

À l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis pour le prolongement vers le nord jusqu'à 
la rue Masson de la ruelle sise entre les rues 
d'Iberville et Chapleau, et de voter un crédit de 

To ordain the acquisition for parking lot pur~ 
poses of an immovable on the west- side of Boyer 
Street, north of Beaubien Street, and to vote a 
credit of $1,300.00 for such purpose. 

To ordain the acquisition of the immovables re~ 
quired for the extension northward to Masson 
Street of the lane between !berville and Chapleau 
Streets, and to vote a credit of $1,125.00 for su ch 

~----~$L12~QU1Lce~gin~·-----------------------Tk_. __ Pllip~o=se~·-------------------------------------­; 

Î/-70-
À l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 

requis pour l'élargissement de l'avenue du Bois~ 
de~ Boulogne, au sud du boulevard Henri~Bourassa, 
et de voter un crédit de $3,015.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables re~ 
quired to widen Bois~de~Boulogne Avenue, south 
of Henri~Bourassa Boulevard, and to vote a credit 

; of $3,015.00 for such purpose. 
/Al 
~71-

À l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis pour l'élargissement de la rue Guy, côté est, 
au nord de la rue Dorchester, et de voter un crédit 
de $1 ,510.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables re7 

quired to widen Guy Street, east side, north of 
Dorchester Street, and to vote a credit of $1,510.00 
for such purpose. 
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v. -72-
A l'effet de décréter l'acquisition d'une partie du 

lot no 201 du cadastr·e du village incorporé de la 
Côte de la Visitation requise pour l'élargiss·ement 
de la rue de Bellechasse, entre la Montée de Saint~ 
Michel et la 12e A venue, et de voter un crédit 

To ordain the acquisition of part of lot No. 201 
of the cadastre of the Incorporated Village of 
Côte de la Visitation, required to widen Belle­
chasse Street, between Montée Saint~Michel and 
12th Avenue and to vote a credit of $13,850.00 

de $13,850.00 à ·cette fin. for such purpose. 

v/73-
À l'eHet de décréter l'acquisition des immeubles To ordain the acquisition of the immovables re-

requis pour l'ouverture de l'avenue de Montmagny, quired to open Montmagny Avenue, north of 
au nord de l'avenue Newman, et le raccordement Newman Avenue, and to connect these two ave-
de ces deux avenues, et pour le prolongement de la nues, and to extend Jacques~Hertel Street and 
rue Jacques~Hertel .et de la ruelle no 3614~2 jus~ Jane No. 3614-2 to Montmagny Street, and to vote 
qu'à l'avenue de Montmagny, et de voter un crédit a credit for such purpose. 
à cette fin. 

~4-
A l'effet de décréter l'acquisition de ruelles sises To ordain the acquisition of lanes south of Mas-

au sud de la rue Masson, à l'est de la rue Chapleau, son Street east of Chapleau Street and to vote a 
et de vot" un ccédit à cette .fin. ~ mdit fm ""h pucpo,.. · 

-75-
À }'.effet de décréter l'acquisition des immeubles 

requis en vue de compléter l'étendue du parc Saint~ 
Paul-de-la-Croix, et de voter un crédit de 
$5,345.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovabies re­
quired to complete the area of Saint~Paul-de-la­
Croix Park and to vote a credit of $5,345.00 for 
such purpose. 

-78-
À l'effet de décréter l'acquisition de certains 

immeubles en vue d'un meiUeur aménagement des 
abords du côté nord de la rue Dorchester, à l'ouest 
de l'avenue Papineau, et de voter un crédit de 
$27,210.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of certain immovables 
for the improvement of the approaches to the north 
side of Dorchester Street, west of Papineau Ave­
nue, and to vote a credit of $27,210.00 for such 
purpose. 

tt-77-
À l'effet de décréter l'acquisition et la posses~ To ordain the acquisition and prior possession 

sion préalable des immeubles requis pour la cons~ of the immovables required to construct the Dé-
-. ~-~--erm::ttorrdel'-'egou-rcuH-eTteurBé~:aTiv-Raimbeault-, --cari-e>'"Raimbeauit-eoHector~sewer,-and-to-vot•e-thP"-----
. et de voter le crédit exigé .à cette fin. 

1 

h credit required for such purpose. 

v-78-
À l'effet · To 

a) de décréter l'acquisition et la possession préa~ 
Jable de certaines ruelles situées au nord du bou~ 
levard Saint~Joseph, et à l'est de l'avenue Jeanne~ 
d'Arc, et de voter le crédit exigé à cette fin; et 

b) d'abroger la résolution du Conseil en date 
du 5 mai 1955 décrétant l'acquisition d'un em~ 
placèment en vue d'un meilleur aménagement dudit 
boulevard. 

a) ordain the acquisition and prior possession of 
certain lanes north of Saint-Joseph Boulevard and 
east of Jeanne-d'Arc Avenue, and to vote the 
credit required for such purpose; and 

b) repeal the resolution of Council of May 
5th, 1955 ordaining the acquisition of a site for 
the improvement of said boulevard. 
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/_79-
A l'effet de décréter r acquisition des immeubles 

requis pour l'ouverture de certaines rues au nord 
de la rue Sherbrooke, et de voter un crédit à 
cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables 
required to open certain streets north of Sher~ 
brooke Street, and to vote a credit for such pur~ 
pose. 

~0-
A .J'effet de décréter l'acquisition et la possession 

préalable des immeubles requis pour l'ouverture 
de l'avenue Laurier, entre le boulevard Pie IX et 
la 18e Avenue, et pour l'aménagement d'un pan 
coupé à l'angle nord~ouest des avenues Jeanne~ 
d'Arc et Laurier, et de voter un crédit de $106,~ 
960.00 à cette fin. / 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to open Laurier Ave~ 
nue, between Pie IX Boulevard and 18th Avenue, 
and to establish a eut corner at the northwest 
corner of Jeanne~d'Arc and Laurier Avenues, and 
to vote a credit of $106,960.00 for such purpose. 

V:ai-
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$18,213.17 pour l'acquisition et la possession préa~ 
la ble des immeubles requis pour l'élargissement 
du boulevard Rosemont, entre la 19e Avenue et le 
boulevard Pie IX. / 

To vote an additional credit of $18,213.17 
for the acquisition and prior possession of the 
immovables requir.ed to widen Rosemont Boule~ 
vard, between 19th Avenue and Pie IX Boulevard. 

~82-
To vote an additional credit of $92.05 to ac~ 

quire the immovables required to open and widen 
the lanes in the block bounded by Laurendeau, 
de Champigny, Ang·ers and Leprohon Streets. 

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$92.05 pour l'acquisition des immeubles requis pour 
l'ouverture et l'élargissement des ruelles sises dans 
le quadrilatère borné par les rues Laurendeau, ;;.e 
Champigny, Angers et Leprohon. 

83-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $2,233.54 to 
$2,233.54 pour l'acquisition des immeubles requis acquire the immova:bles required to widen Parthe~ 
pour l'élargissement de la rue Parthenais, entre les nais Street, between Daoust and Sauvé Streets, 
rues Daoust et Sauvé, et pour le raccordement des and to connect Prieur and Daoust Streets, between 
rues Prieur ·et Daoust, entre l'avenue de Lorimier de Lorimier Avenue and Rancourt Street. 
et la rue Rancourt. / 

~--------------------------------~&4~~---------------------------------

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$21.011.00 pour l'acquisition et la poss·ession préa~ 
labie des immeubles requis pour l'élargissement de 
la rue Guy (côté est), au nord de la rue Sainte~ 
Catherine, et également entre les rues Burnside 

To vote an additional credit of $21,011.00 for 
the acquisition and prior possession of the immov~ 
ables required to widen Guy Street ('east si:de) , 
porth of Sainte-"Catherine Street, and also between 
Burnside and Sherbrooke Streets. 

et Sherbrooke. 

~85-
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$2,601.27 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour l'ouverture de la 10e Avenue; entre le boule~ 
var-cl Rosemont et la rue de Bellechasse. 

To vote an additional credit of $2,601.27 to 
acquire the immovables required to open 1 Oth Ave~ 
nue, between Rosemont Boulevard and Bellechasse 
Street. 
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A l'effet de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $303,630.00 to 
$303,630.00 pour l'acquisition des immeubles si~ acquire the immovables north nf Dorchester Street, 
tués au nord de la rue Dorchester, entre les rues between Saint~Georges and Benoit Streets, for a 
Saint~Georges et Benoit, en vue d'un meilleur amé~ better lay out of the approaches of said Do.rchester 
nagement des abords de ladite rue Dorchester. } Street. 

(/87-

À l'effet de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $368,952.00 
$368,952.00 pour l'acquisition et la possession for the acquisition and prior possession of certain 
préalable de certains terrains requis pour l'établis~ lots required to establish a park in the block 
sement d'un parc dans le quadrilatère borné par bounded by de Normanville, Villeray, Boyer and 
les rues de Normanville, Villeray, Boyer et Jarry/ Jarry Streets. 

~88-
À l'effet de votèr un crédit supplémentaire de 

$35,347.11 pour l'acquisition des immeubles corn~ 
pris dans l'îlot borné par le chemin de la Côte des 

To vote an additional credit of $35,347.11 to 
acquire the immovables included in the black 
bounded by Côte des Neiges Road, Troie and Ga~ 
tine au A venues.· Neiges et les avenues Troie et Gatineau. 

ylao-
À l' eff.et de voter un crédit supplémentaire de 

$19,521.52 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour l'ouverture et l'élargissement de la rue Clark, 
entre la rue Sherbrooke d la ruelle au nord de la 
rue Milton, ainsi que pour l'élargissement de la 
rue Milton, entre le boulevard Saint.Laurent et la 
rue Saint~Urbain. 

Lignes homologuées 

À l'effet de donner aux avocats de la Cité ins~ 
truction de faire la procédure nécessaire pour l' ef~ 
facement des lignes homologuées pour le prolonge~ 
ment de la rue Bronsdon, au nord de la rue de 
Verchères, jusgu'à la rue Sainte~Catherine. 

To vote an additional credit of $19,521.52 
to acquire the immovables required to open and 
widen Clark Street, between Sherbroo.ke Str·eet 
and the Jane north of Milton Street, as well as to 
widen Milton Street, between Saint~Laurent Bou~ 
levard and Saint~Urbain Street. 

Homologated fines 

To instruct the City Attorneys to make the nec~ 
essary procedures to erase the homologated lines 
for the extension of Bronsdon Street, north of 
V er chères Street, to Ste~Catherine Street. 

-91 ~!z 
À .J'effet de donner aux avocats de la Cité ins~ A""' To instruct the City Attorneys to make the 

truction de faire la procédure pour l'effacement procedure to erase the homologated lines on Edge~ 
des lignes homologuées sur la rue Edgehill, entre hill Street, between Dorchester Street and des 
la rue Dorchester et la rue des Seigneurs. Seigneurs Street. 

Eclairage des rues 

À l'effet de voter un crédit de $10,640.25 pour 
la modernisation du système d'éclairage des rues 
et places publiques. 

Street lighting 

To vote a credit of $10,640.25 to modernize the 
lighting system of streets and public places. 

Archives de la Ville de Montréal



Tuyaux à l'eau Water mains 

A l'effet d'autoriser une dépense de $8,793.00 To authorize an expense of $8,793.00 to pur~ 
pour l'achat et la pose de tuyaux à l'.eau à certains chase and lay water mains at certain sites, and to 
endroits, et d'imposer une taxe spéciale à ce sujet. levy a special tax in this connection. 

J_94-
A l'effet de voter un crédit de $80,000.00 pour To vote a credit of $80,000.00 for the supply 

la fourniture et l'installation d'une conduite de and installation of a 16 inch diameter main from 
16 pouces de diamètre du chemin Remembrance Remembrance Road to the south property line 
à la ligne de propriété sud de l'Université de of the University of Montréal. 

Moo~~. fl 
-Ds/!:]!:/ 

A l'effet de voter un crédit de $3,000,000.00 
pour la pose de services et conduites d'eau, bornes~ 
fontaines, soupapes et pitomètres. 

Approbation d'actes 

A l'effe d'approuver un projet d'acte confirmant 
la prise de possession par l'Hydro ... Québec d'une 
partioe du lot no 4680 du cadastre 'de la paroisse de 
Montréal. 

A l'effet d'approuver un projet de contrat entre 
la Cité et la Fabrique Notre~Dame relativement 
à une conduite d'eau à travers le cimetière Notre~ 
Dame-des~ Neiges. 

Ta vote a credit of $3,000,000.00 to install wa~ 
ter mains and services, hydrants, valves and pite~ 
meters. 

Approval of deeds 

To approve a draft deed confirming the passes~ 
sion by Quebec Hydra of part of lot No. 4680 
of the cadastre of the Parish of Montréal. 

Ta approve a- draft contract between the City 
and La Fabrique Notre~Dame concerning a water 
main across the Notre~Dame~des~Neiges cerne~ 

/ tery. 

\}DB-
A l'effet d'approuver un projet de contrat entre To approve a draft contract between the City 

la Cité et la Corporation de l'Ëcole Polytechnique and the Corporation de l'Ëcole Polytechnique con~ 
-----r-=-e·lativement à une condmte :O'eau à travers le ci~ cerning a water mam across tlieNotre~Dame~a-e-s~---

metière Notre~Dame~des~Neiges. . J Neiges cemetery. 

V-99-
A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 

la Cité cède à la Corporation des Missionnaires 
Oblats de Marie~Immaculée une partie du lot situé 
à l'est de la rue Mousseau, entre les rues Notre~ 
Dame et Bellerive, en échange de la servitude dont 
la Cité a besoin pour le passage de l'égout collee~ 
teur Mercier, entre la rue Notre~Dame et le fleuve 
Saint~ Laurent. 

To approve a draft deed whereby the City 
cedes to La Corporation des Missonnaires Oblats 
de Marie~Immaculée, part of a lot east of Mous~ 
seau Street, between Notre~Dame and Bellerive ! 

Streets, in exchange for the servitude which the 
City requires for the passage of the Mercier col~ 
lector sewer, between Notre~Dame Street and the 
Saint Lawrence River. 

{ / 
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-100-

!\ l'effet d'approuver un projet d'acte d'acqui~ 
sition du Protestant Board of School Commis~ 
sioners of the City of Montréal, au prix de $285,~ 
000.00, de certains terrains situés dans le quadri~ 
latère compris entre les rues Boyce, Viau, Hoche~ 

To approve a draft deed of acquisition, from 
the Protestant Board of School Commissioners of 
the City of Montréal, at the priee of $285,000.00, 
of certain lots in the black bounded by Boyce, 
Viau, Hochelaga and Théodore Streets. 

!aga et Théodore. 

v{oi-
A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acqui~ To approve a draft deed of acquisition from 

sition de la Banque de Montréal, au prix de $7,~ the Bank of Montréal, at the priee of $7,150.00, 
150.00, d'une partie de terrain ayant front sur la of a part of lot fronting on Saint~Hubert Street 
rue Saint~Hupert et requise pour l' élarpissement and required for the widening of Saint~Zotique 
de la rue Saint~Zotique du côté nord, à l'ouest de Street, north side, west of said Saint~Hubert 
ladite rue Saint~Hubert. Street. 

Octroi de contrat 

A l'effet d'accorder au plus bas soumissionnaire, 
Atlas Construction Co. Ltd., le contrat pour la 
construction de la galerie de ,filtres no 5, au prix 
total approximatif de $2,649,200.00, et de voter 
un crédit de $2,850,000.00 à cette fin. 

Pont rue Diclcson 

A l'effet de voter un crédit de $100,000.00 pour 
couvrir le coût des études préliminaires et la pré~ 
paration des plans, y compris les forages et son~ 
dages requis et les autres travaux préliminaires, 
en vue de la construction d'un pont à la rue Dick~ 
son, au~d:essus des voies de la compagnie des che~ 
mins de fer nationaux. 

Award of contract 

To award to the !owest tenderer, Atlas Con~ 
struction Co. Ltd. the contract to construct the 
No. 5 filtration gallery, at the total approximate 
priee of $2,649,200.00, and to vote a credit of 
$2,850,000.00 for such purpose. 

Dickson Street Bridge 

To vote a credit of $100,000.00 to caver the cost 
of the preliminary study and the preparation of 
the plans, including the borings and soundings and 
other preliminary works, to build a bridg,e at Dick~ 
son Street, over the tracks of the Canadian Na~ 
tional Railways Company. 

~---------'Geur-d~s-Gar-r-i&r-ess------~'r---------De-S-Cat.c.iiir:.GS-Y:ar:.d---------­
---------------------------------------+~~l04~~--------------------------------------

A l'effet de voter un crédit additionnel de 
$828,000.00 pour l'aménagement de la cour de la 
rue des Carrières. 

Permis de construction 

A l'effet de permettre à la Commission des E:co~ 
les Catholiques de Montréal d'ériger un bâtiment 
pour fins d'enseignement sur la rue Favard, entre 
les rues Fortune et Dublin. 

To vote an additional credit of $828,000.00 to 
lay out the yard on des Carrières Street. 

Building permits 

To allow the Montreàl Catholic School Corn~ 
mission to erect a building for educational purposes 
on Favard Street, between Fortune and Dublin 
Streets. 

Archives de la Ville de Montréal



A l'effet de permettre à madame Georgette Clé~ 
ment d'établir une maison de convalescence dans 
le bâtiment portant le no 585 de la rue Fortune.· 

To allow Mde. Georgette Clément to establish 
a Convalescent Home in the building bearing No. 
585 Fortune Street. 

Noms de mes ~07- Street names 

A l'effet de dénommer certaines voies publiques. To name certain public streets. 

Nomination de comités v<oa- Appointment of Committees 

Relativement à la nomination des membres choi~ 
sis par les diverses catégories du Conseil pour faire 
partie du comité des marchés et du comité pour 
l'étude du règlement no 1756. 

Conœrning the appointment of the members 
selected by the various classes of Council to act 
on the Markets Committee and on the Committee 
to study By~law No. 1756. 

Rapport de Comité./. 
<6 0 1 • ' 0 - ~;/ ( '-( !,l ~· ) 0'09- Committee report 

Relativement au rapport du Comité consultatif 
conjoint sur un projet de rénovation à Montréal. 

Concerning a report from the Joint Consulting 
Committee on a project of Redevelopment in 
Montréal. 

-110-

A vis de motions. Notices of motions. 

MOTIONS 
~~-

MOTIONS 

Conseiller Lafaille. ,_ Relativement à l'ouver~ 
ture de l'avenue Summerhill. 

Councillor Lafaille. ,....., Concerning the opening 
of Summerhill Avenue. 

-112-

Conseiller Hanley. ,....., Relativement aux pati~ 

noires à hockey et aux glissoires dans les parcs. 
Councillor Hanley. ,....., Concerning hockey rinks 1

• 

and slides in the parks. 

-113-

Conseiller Lépine. -- Relativement à la pati~ 
noire dans la cour de l'~cole Victor~Rousselot. 

Cons.eiller Simoneau. ,_ Relativement au dra~ 
peau à arborer sur les édifices municipaux. 

Councillor Lépine. ,....., Concerning the skating 
rink in the yard of Victor~Rousselot School. 

Councillor Simoneau. ,_ Concerning the flag to 
be flown on municipal buildings. 

ij 
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-IlS-

Conseiller E.~T. Asselin . ..- Relativement à 
l'établissement d'une succursale de la bibliothèque 
municipale dans l'ouest de la ville. 

Councillor B. T. Asselin. ..- Concerning the 
establishment of a branch of the municipal library 
in the western section of the City. 

-116-

Conseiller E.~T. Asselin. ,.._. Relativement à 
l'organisation de la défense civile. 

Councillor B. T. Asselin. - Concerning the 
Civil Defence organization. 

~17-
Conseiller Bonnier. - Relativement aux noms 

du boulevard Métropolitain et des places sur son 
parcours. 

Councillor Bonnier. - Concerning the names of 
MetropolHan Boulevard and places along its 
course. 

-118-

Conseiller Gauthier. - Relativement à l'ouver~ 
ture de l'avenue Laurier, entre la 9e Avenue et 
le boulevard Pie IX. 

Councillor Gauthier. - Concerning the opening 
of Laurier Avenue, between 9th Avenue and Pie 

, IX Boulevard. 

U'II9-

Conseiller Gauthier . ...- Relativement à l'élar~ 

gissement du boulevard Rosemont. 

Conseiller Gauthier . ..- Relativement à l'ouver~ 
ture de la 11e Avenue, entre la rue Masson et le 
boulevard Saint~ Joseph. 

Councillor Gauthier . ....- Concerning the widen~ 
ing of Rosemont Boulevard. 

Councillor Gauthier. - Concerning the open~ 
ing of 11 th A venue, between Masson Street and 
Saint~Joseph Boulevard. 

-121-

Conseiller Gauthier. - Relativement à l'exten~ 
sion du service d'autobus du boulevard Saint~ 

Joseph jusqu'au boulevard Pie IX. 

~--~---------------------~~~ 
Conseiller Gauthier . ....- Relativement aux corn~ 

mutations de taxes. 

Conseiller Grégoire . ..- Relativement aux in~ 
demnités des avocats à l'emploi de la Cité. 

Councillor Gauthier • .- Concerning the exten~ 
sion of the Saint~Joseph Boulevard autobus ser~ 
vice to Pie IX Boulevard. 

Councillor Gauthier. - Concerning the corn~ 
mutation of taxes. 

Councillor Grégoire . ....- Concerning the indem~ 
nities of the attorneys in !he City's service. 

-124-

Conseiller Laberge. ,....., Relativement à la nomi~ 
nation d'une commission pour étudier l'organisa~ 
tion de la Cour municipale. 

Councillor Laberge. - Concerning the appoint~ 
ment of a commission to study the organiz;ation of 
the Municipal Court. 
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( 

Councillor Lyall. ,...... Concerning changing the 
name of Western Park. 

Conseiller Lyall. .- Relativement au change~ 
ment du nom du parc Western. 

-126-

Conseiller E. Pigeon . .- Relativement à la no~ 
mination d'une commission pour étudier l'industrie 
touristique. 

Councillor E. Pigeon. .- Concerning the ap~ ; 
pointment of a commission to study the tourist 
industry. 

i...427-

Conseiller E. Pigeon . .- Relativement à l'élar~ 
gissement de la rue Berri, au nord de la rue 
Sherbrooke. 

Councillor E. Pigeon . .- Concerning the widen~ 
ing of Berri Street, north of Sherbrooke Street. 

?c'i28-
Conseiller V ac hon. .- Relativement au ramo~ 

nage des cheminées. 
Councillor V ac hon. ,_ Concerning the sweep~ 

ing of chimneys. 

i/.29-
Conseiller Boissonnault . .- Relativement à l'en~ 

gagement d'un industriel~conseil pour collaborer 
avec le service de la voie publique. 

Councillor Boissonnault . .- Concerning the en~ 
gagement of a consulting industrialist to colla~ 
borate with the Roads Department. 

-130-

Conseiller Boissonnault. ,_ Relativement à la 
création d'un sous~comité du Comité consultatif 
de la voie puplique. 

Councillor Boissonnault. .- Concerning the 
creation of a sub~committee of the Roads Con~ 
sulting Committee. 

-131-

Conseiller Bonnier . .- Relativement au nom du 
nouvel hôtel des chemins de fer nationaux. 

Councillor Bonnier . .- Concerning the name of 
the new hotel of the Canadian National Railways. 

--132-

ConseilterJ=lanley. ,...... Relativement à la cons~ Councillor flanleg. ,......., Concerning tfie construc~ 
truction du Centre Saint~Gabriel. tion of the Centre Saint~Gabriel. 

V.aa-
Conseiller Marchand. ,...... Relativement à l'octroi 

d'une subvention au Vestiaire des Pauvres. 
Councillor Marc ha nd. ,...... Concerning the grant~ 

ing of a subsidy to the Vestiaire des Pauvres. 
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CITÉ DE MONTRÉAL 

Hôtel de ville, 29 mai 1956. 

Monsieur, 

Vous êtes prié d'assister, le VEN,., 
DRED/, PREMIERjour de JUIN pro,., 
chain, à TROIS HEURES ET DEMIE 
de l' après .... midi, dans la salle du Conseil, 
à l'hôtel de ville, à la séance régulière 
dudit Conseil, convoquée conformément 
à la loi par le Comité exécutif, pour pren .... 
dr~ en délibération les affaires indiquées 
dans l'ordre du jour apparaissant au verso 
du présent avis. 

Le greffier de la Cité, 

SÉANCE RÉGULIÈRE 

DtJ 

Conseil de la 

cité de Montréal 

VENDREDI, 1er JUIN 1956 

Formule CK 12·16 

CITY OF MONTHÉAL 

City Hall, 29th May 1956. 

Sir, 

Y ou are requested to attend the reg ... 
ular meeting of the Council. to be held 
on FR/DAY, the FIRST day of JUNE 
next, at 3.30 O'CLOCK P.M., in the 
Council Room, City Hall, convened in 
accordance with the law by the Execu .... 
tive Committee, to consider the business 
specified in the arder of the day on the 
reverse side of this notice. 

REGULAR MEETING 

O. F--T-M-"' 

Co un cil of. the 

city of Montréal 

FRIDA Y, lst JUNE 1956 

Porm CK 1216 
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ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DA Y 

-1-

Lecture et ratification du procès~verbal de la 
séance précédente. 

Reading and approving of the minutes of the \ · ', 
preceding meeting. 

-2-

Nomination du maire suppléant pour le terme 
commençant le 1er juin. 

RAPPORTS DU COMITE EXECUTIF 

Nomination 

Appointment of the Acting Mayor for the ter.-m 
beginning June 1 st. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Appointment 
-3-

A l'effet de nommer Me Albert Berthiaume, c.r., 
avocat en chef de la Cité. 

To appoint Mr. Albert Berthiaume, Q.C., Chief 
City Attorney. 

. Projets de règlements i Draft by~laws 
{/ {< ~~a...v~:ft:Jd/. >) -4-/\ 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de Submitting a draft by~law to amend By~law 
1 

modifier le règlement no 695 concernant la ferme~ No. 695 concerning the early closing of stores, as 
ture de bonne heure des magasins, tel que modifié. amended. 

-5-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 2315 intitulé "Règlement 
autorisant un emprunt de $5,000,000.00 pour dé~ 
penses d'expropriations. 

Sumbitting a draft by~law to amend By~law No. 
2315 entitled: "By~law authodzing a loan of 
$5,000,000.00 for expropriation ex penses". 

-G-
-'-----N'em-i-natien-d@-S~pt-~;ep,r.ésentants-de-la-Ci.té.-a..' ---À-p.pGin-tmen-t-e-f-th~even-:r.ep,r.~en-ta-ti.:v-@&-G-f-t-he----

la corporation à être formée en vertu de la "Loi City in the corporation to be created in virtue of , 
pour faciliter l'établissement et l'administration the "Act to facilitate the establishment and admi~ ( 
d'un salle de concert à Montréal". nistration of a concert hall in Montreal". 

RAPPORTS DU COMITE EXECUTIF REPORTS OF THE EXECUTIVE · 
COMMITTEE 

Laying of sewers Conszruct· n d'égouts 
-7-

À l'effet de vote mi crédit de $18,800.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Tolhurst, de 
la rue de Beauharnais à la rue Legendre. 

To vote a credit of $18,800.00 to lay a sewer 
in Tolhurst Street, from de Beauharnais Street 
to Legendre Street. 
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'./ -8-

,-~: l'effet de votU crédit de $7,200.00 pour To vote a credit of $7,200.00 to lay a sewer 
la construction d'un égout dans .Ja rue Séguin, du in Séguin Street, from Henri~Bourassa Boulevard 
boulevard Henri~Bourassa en gagnant le sud. southward. 

/ -10-

A l'effet de voter un crécib~e $16,700.00 pour To vote a credit of $16,700.00 to lay a sewer 
la construction d'un égoutt"dans le chemin Bates, in Bates Road, from Wilderton Avenue to the 
de l'avenue Wildertdn;rfrsqu' aux limites est de la eastern limits of the City. 
Cité. I,J 

/ -Il-

A l'effet de voter un cré rtde $8,900.00 pour To vote a credit of $8,900.00 to lay a sewer 
la construction d'un égo Clans la rue Dirval, de in Dirval Street, from Sauvé Street southward. 
la rue Sauvé en gagna e sud. 

la construction d'un ·égout da 
nais, de l'avenue Park à la r 

-12-

$6,800.00 pour 
a rue de Beauhar~ 

Meilleur. 

To vote a credit of $6,800.00 to lay a sewer 
in de Beauharnais Street, from Park Avenue to 
Meilleur Street. 

d; -13-

A l'effet de voter un crjertfde $10,500.00 pour To vote a credit of $10,500.00 to lay a sewer 
la construction d'unii!'go (sur le côté est de l'ave~ on the east side of Papineau Avenue, from about 
nue Papineau, d'envir 150 pieds au nord de la 150 feet north of Jarry Street to about 280 feet 
rue Jarry jusqu'à e iron 280 pieds en gagnant northward. 
le nord. -tl' 

. . /"' -14-

- A l'effet de voter ~n c lcfït de $19,600.00 pour To vote a credit of $19,600.00 to lay a sewer 
la construction d'un_ é o~t dans. la place Des~ in Deschamps Place, from Poin~_aré Street tô the: 

-r----champs;-de-la-rue-Po carecrux-vmes~u-e.P:R;er---e:-t=J:n.:-tracks and along fne sa1â trackStO:,..D,_e_s----~-

1 
\_ . ./ 

· ongeant lesdites voies jusqu'à la rue Deschamps. champs Street. 

/_,y 
-15-

de $9,700.00 pour 
la construction d'un égout d ns la rue Labarre, de 
la rue de Sorel à la rue Sax. 

To vote a credit of $9,700.00 to lay a sewer 
in Labarre Street, from de Sorel Street to Sax: 
Street. 

-16-

pour 
la construction d'un: égout · s l'avenue Bourret, 
de l'avenue Macdonald en gagnant l'est. 

To vote a credi-t of $5,200.00 to lay a sewer 
in Bourret Avenue, from Macdonald Avenue east­
ward. 
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~17-

A l'effet de vo · r un crédit de $11,300.00 pour 
la constructio 'un égout dans la rue Mayrand, 
de la rue dv rel en gagnant le nord. 

Ta vote a credit of $11,300.00 to lay a d:.. /er' 
in Mayrand Street, from de Sorel Street nort:h~ 
ward. 

-18-

À l'effet de voter un $33,400.00 pour Ta vote a credit of $33,400.00 to lay a se\Ver 
la construction d'u.~,...;, la rue Poincaré, in Poincaré Street, from Jean~ Tournois Stre·et to 
de la rue Jean~ Tour~., à la rue McDuff. McDuff Street. 

-19-

.( $8,400.00 pour 
la construction d'un égout da l'avenue Charton, 
de l'avenue Char land au li tes sud. 

Ta vote a credit of $8,400.00 to lay a se\Ver · 
in Charton Avenue, from Charland Avenue ta t:he 
south limits. 

-20-

A l'effet de voter un crédit $7,700.00 pour 
la construction d'un égout dan a rue Jean~Tour~ 
nais, de la rue Poincaré à la r. e Zotique~Racicot". 

To vote a credit of $7,700.00 to lay a sevv-er 
in Jean~ Tournois Street, from Poincaré Street to 
Zotique~Racicot Street. 

·" -21-

A l'effet de voter un crédit dEY"(t'22,800.00 pour 
la construction d'égouts dan les rues Langelier. 
V erreau, Mignault, parc d otbinière, et les rues 
projetées portant les no .38, P.40, 40~181, 40~ 
200, 41~1367 et 41~1369 · u cadastre de la paroisse 
de la Longue~Pointe, là où requis. 

To vote a credit of $122,800.00 to lay sewers 
in Langelier, Verreau, Mignault Streets, de Lotbi~ 
nière Park, and projected streets bearing Nos. 
P.38, P.40, 40~181, 40~200, 41~1367 and 41~1369 
of the cadastre of the Parish of Longue~Pointe, 
where required. 

-22-

À l'effet de voter un cr· $5,300.00 pour 
la· construction d'un égo '· élans la rue Franchère, 
de l'avenue du Mont~Royal en gagnant le sud. 

Ta vote a credit of $5,300.00 to lay a sewer 
in Franchère Street, from Mont~Royal Avenue 
south ward. 

/ -23-
f 

À l'effet de voter un~:édit de $28,600.00 pour · · To vote a credit of $28,600.00 to lay a sewer 
la construction d'un ~g ·Ut dans la rue Gagnier, jn Gagnier Street, from de la Savane Street to the 
de la rue de la Savane' l'égout existant au sud de existing sewer south of Powell Avenue. 

l'avenue Powell. JI 
-U- --~ 

A l'effet de voter ûn cr élit de $4,700.00 pour ·. To vote a credit of $4,700.00 to lay a sewer 
.la ·construction d'un égout dans l'avenue Wilder~ .in Wilderton Avenue, from Brin ton Raad to Bed~ 
ton, du chemin Brin ton au chemin Bedford; ford ·Raad .. 
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/ 
/ -.25-

A l'effet de voter g.n" crédit de $44,300.00 pour 
la ·construction cfu!JI~gout dans la rue Sherbrooke, 
sur le côté sud, ~·l'avenue Connaug ht à l'avenue 
Elmhurst. 

To vote a credit of $44,300.00 to lay a sewer 
in Sherbrooke Street, on the south side, from Con~ 
naught Avenue to Elmhurst Avenue. 

-26-
j' 

A l'effet de voter un crédit~& $188,900.00 pour 
la construction d'un égo~J-<'dans l'avenue Darling~ 
ton, de l'avenue Van ~l'orne au chemin Bates. et 
des raccordements ÇJJ!t~ égouts existants dans les 
rues transversalef,lfà où requis). 

To vote a credit of $188,900.00 to lay a sewer 
in Darlington Avenue, from Van Horne Avenue 
to Bates Raad, and connections to the existing 
sewers in the transverse streets ( where required). 

' ~,~;"/ 
-27-

A l'effet de voter un crédit de,.~$7,200.00 pour 
"" la construction d'un égout ,~,L"'']a rue Lavoie, de 

la rue V ézina à la rue Mac1/Y._,ie. 

Construction de trottoirs 

To vote a credit of $7,200.00 to lay a sewer in 
Lavoie Street, from Vézina Street to Mackenzie 
Street. 

Laying of sidewallcs 
. -28-

A l'effet de voter un crédit de -~00.00 pour To vote a credit of $18,300.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs~e-r :/r::~t:·~ur les deux sidewalks on bath sides of des Groseilliers Street, 
côtés de la rue des Groseilli. s, de la rue projetée from projected street bearing No. 331~88 of the 
portant le no 331~88 du· clastre de la paroisse cadastre of the Parish of Longue~Pointe to pro-
de la Longue~Pointe à la rue projètée portant le jected street bearing No. 331~63 of the same ca-
no 331~63 du même cadastre. clastre. 

-29-

A l'effet de voter un cr' t de $2,300.00 pour 
la construction de trottoir11 / ermanents sur les deux 
côtés de la rue projeté portant le no 331~88 du 
cadastre cl~ la p_arqt_ · de la Lon~~e~Pointe, de 
la rue Rad1sson a la\; ue des Grose1Il1ers. 

To vote a credit of $2,300.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of projected street bearing 
No. 331 ~88 of the cadastre of the P arish of Lon­
gue~ Pointe, from Radisson Street to des Groseil­
liers Street. 

./ 
/ 

-30-

A l'effet de voter un ·crédit de $10,600.00 pour 
la construètion ci~ tr~ttoirsr.'' pe 6lél:nents sur les deux 
côtés de l'avenue Vianne)j, de la rue Fleury à 
l'avenue Daoust. · 

Tovoteac_redit of $10,600.00 to lay permanent 
sidewalks on bath· si des of Viài:uî.ey A venue, from 
Fleury Street to Dàoust Avenue. 

-31-

e $2,700.00 pour 
la construction de trottoirs pe anents sur les deux 
côtés de la rue De Teck, d a rue Curatteau à la 
rue de Boucherville. 

To vote a c:redit of $2,700.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Dé Teck Street, from 
Curatteau Street to de.Boi.tcherville Street. 
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"' ,../ ... -32-
,r 
Ôe $3,300.00 pour 

la construction de trottoirs P. . manents sur les deux 
côtés de la rue Meilleur éle la rue de Beauhar~ 
nois jusqu'à environ 27 

To vote a credit of $3,300.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Meilleur Street, from 
de Beauharnais Street to about 270 feet northward. 

-33-

A l'effet de voter un crédit .9:'tf $5,1600.00 pour 
la construction de trottoirs perrli"anents sur les deux 
côtés de la rue Radisson, de;fa rue projetée portant 
le no 331~88 du cadasfJ.l de la paroisse de la 
Longue~Pointe en gagn~t le nord. 

To vote a credit of $5,600.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Radisson Street, from 
projected street bearing No. 331 ~88 of the cadastre 
of the Parish of Longue~Pointe, northward. 

/ -34-

A l'effet de voter un crédit q,/$.9,100.00 pour To vote a credit of $9,100.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs per;lnents sur les deux sidewalks on both sides of Jeanne~Mance Street, 
côtés de la rue Jeanne~Ma~CJ, du boulevard Cré~ from Crémazie Boulevard to de Beauharnais Street. 
mazie à la rue de Beauharno~. · . 

-35-

A l'effet de voter un crédit de $J?',100.00 pour 
la construction de trottoirs perman~jits sur les deux 
côtés du boulevard Bernard, deJfa rue De Teck 
à la rue de MarseiUe. \/ 

To vote a credit of $6,1 00.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Bernard Boulevard, 
from De Teck Street to de Marseille Street. 

-36-

À l'effet de voter un crédit pour 
la construction de trottoirs per nents sur les deux 
côtés de la place Gilles~ Hoc • art, de la rue Jean~ 
Bourdon en gagnant le sud. 

To vote a credit of $5,500.00 to lay permanent 
sidwalks on both sides of Gilles~Hocquart Place, 
from Jean~ Bourdon Street southward. 

-37-
.f~é" 

À l'effet de voter un crédit de $i.200.00 pour 
la construction de trottoirs perma;Jts sur les deux 
côtés de la rue d'Iberville, de l' av.ln~e Char land à 
la rue projetée no 133~457 du cadastre de la pa~ 
roisse du Sault~au~Récollet. 

To vote a credit of $8,200.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of d'Iberville Street, from 
Charland Avenue to projected street bearing No. 
133A57 of the cadastre of the Parish of Sault~au~ 
Récollet. 

~--------------------3a:-==:-------------------

À l'effet de voter un crédit 4{ $6,000.00 pour 
la construction de trottoirs permà"nents sur les deux 
côtés de la rue Dirval, de la rM Sauvé en gagnant 
le sud. 

To vote a credit of $6,000.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Dirval Street, from 

1 

Sauvé Street south ward. 

-39-
i 

A l'effet de voter un crédit d~~$3,100.00 pour 
la construction de trottoirs perma nts sur les deux 
côtés de la rue Jean~ Tournois, d la rue Poincaré 
à Ia rue Zotique~Racicot, et sur\le côté ouest de la 
rue Zotique~Racicot, du trottoir existant en ga~ 
gnant le sud. 

To vote a credit of $3,100.00 to lay permanent 
sidewalks on both si des of Jean~ Tournois Street, 1 .. / 

from Poincaré Street to Zotique~Racicot Street, 
and on the west side of Zotique~Racicot Street, 
from the existing sidewalk southward. 
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-40-

À l'effet de voter un cr' it de $2,800.00 pour 
la construction de trot oi permanents sur les deux 
côtés de la rue de B harnois, de l'avenue Park 
à la rue Meilleur. 

To vote a credit of $2,800.00 to lay permanent 
sîdewalks on both sides of de Beauharnais Street, 
from Park A venue to Meilleur Street. 

-41-

À J'effet de voter Un ·Crédit d 11,200.00 pour 
la cons.truction de trottoirs;tp. er . · nents sur les deux 
côtés (là où requis) de la 4 ·e Avenue, entre les 
rues Beaubien et de Bellec ~ se. 

To vote a credit of $11,200.00 to lay permanent 
sidewalks on ho th. sides ( where required) of 43rd 
Avenue, between Beaubien and de Bellechasse 
Streets: · 

/v -42-

À l'effet de voter un cré~i't de $11,200.00 pour To vote a credit of $11,200.00 to lay permanent 
la construction de trott~~r_y!ermanents sur les deux sidewalks on both sides of Poincaré Street, from 
côtés de la rue PoincaV de la rue Jean~ Tournois Jean~Tournois Streetto McDuff Street. 
à la rue McDuff. 

-43-

À l'effet de voter un Ç;· dit de $1,100.00 pour 
la construction en régi~d' un trottoir permanent 
sur le côté est de 1ahue Bossuet, de la rue de 
Jumonville en gagnaJfle nord. 

To vote a credit of $1,100.00 to lay by day 
laber a permanent sidewalk on the east side of 
Bossuet Street, from de Jumonville Street north~ 
ward. 

-44-

À l'effet de voter un ·crédt."t/~e $21,400.00 pour 
" la construction de trot·~ .. o::.liJ:l permanents sur les 

deux côtés de l'avenue Y"~sard, du chemin Circle 
au chemin Queen Mary. 

To vote a credit of $21,400.00 to lay perma~ent 
sidewalks on both si des of Ponsard A venue, from 
Circle Road to Queen Mary Road. 

j',/ -45-

À l'effet de voter un crédit/de $7,100.00 pour To vote a credit of $7,100.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs /Permanents sur les sidewalks on both si des of Stanley W eir Street, 
deux côtés de la rue StanJ!fy Weir, de l'avenue from Roslyn Avenue to Ce dar Cres cent. 
Roslyn à Cedar Crescent;\/ 

pour 
la construction de trottoirs perma ·ents sur l'avenue 
Darlington, de la rue Goyer a chemin Bates, sur 
le côté ouest, et du chemin rinton au c lmin 
Ba tes, sur le côté est. 

To vote a credit of $5,700.00 to lay permanent 
sidewalks on Darlington Avenue, from Goyer 
Street to Bates Road on the east side, and from 
Brinton Road to Bates Road on the west side. 

-47-

· À J'effet de voter un crédit Xte ',600.00 pour 
la construction de trottoirs perm n ts sur les deux 
côtés de la rue Hague, de la ru rieur au boule~ 
vard Henri~Bourassa. 

To vote a credit of $9,600.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Hague Street, from 
Prieur Street.to Henri~Bourassa Boulevard. 
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-48-

A l'effet de voter un crédit de $6 00.00 pour 
la construction de trottoirs permane s sur les deux 
côtés de la rue de Lanaudière, tre les rues de 
Fleurimont et des Carrières. 

To vote a credit of $6,400.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of ·de Lanaudière Street:, 
between de Fleurimont and des Carrières Streets. 

-49-

A l'effet de voter un crédit de $g' 00.00 pour To vote a credit of $9,500.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs permane9 s sur les deux sidewalks on both sides of Vézina Street, fron1 
côtés de la rue Vézina, de la ru_e ej Lavoie à 1 !rue Lavoie Street to Victoria Street. 

Victoria. V 
-50-

A l'effet de voter un crédit de $3,g' 0.00 pour 
la construction de trottoirs permanents ur les deux 
côtés de la Place de la Capricieuse u boulevard 
Gouin en gagnant le nord. 

To vote a credit of $3,900.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Place de la Capricieuse, 
from Gouin Boulevard northward. 

-51-

A l'effet de voter un crédit de 00 pour To vote a credit of $1,100.00 to lay by day 
la construction en régie d'un trot rmanent labor a permanent sidewalk on the west side of 
sur le côté ouest de la rue Valmont, de la rue de Valmont Street, from de Salaberry Street north~ 
Salaberry en gagnant le nord. ward. 

. --52-

A l'effet de voter un crédit de 0,000 pour To vote a credit of $7,200.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs perman ur les deux sidewalks on both sides of Brinton Place, fro:rn 
côtés du chemin Brinton, de l'av Wilderton Wilderton Avenue to Darlington Avenue. 

à l'avenue Darlington. 

-53-

A l'effte de voter un crédit de .00 pour To vote a credit of $9,500.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs permane les deux sidewalks on both sides of Bellarmin Street, froiTI 
côtés de la rue Bellarmin, de l'avenue de l'Espla~ Esplanade Avenue to Jeanne~Mance Street. 

nade à la rue Jeanne~Mance. 

-54-

----~À-[.e_f_fet-de_v. pour 
la construction de trottoirs permad ts sur l'ave~ 
nue Fletcher, de la rue Hochelaga à la rue Boyce, 
sür ·re côté est, et de 1; avèn_ue Souligny à la rue 
Sainte~Claire sur le côté ouest. 

T o vote a creël.Tl:c>t$'rl-;-800-:-00-eolay permanene~-­
sidewalks on Fletcher Avenue, from Hochelaga 
Street to Boyce Street, on the east side, and from 1 

Soulign:y Avenue to Sainte~Claire Street, on the 
westside. 

-55-

la construction de trottoirs perman~ s 
Jean~Bourdon, entre les rues Jas~' n et Henri~ 
d'Arles, sur le côté nord, et entre a rue Jasmin 
et le chemin du Golf, sur le côté sud. 

To vote a credit of $12,800.00 to lay permanent 
sidewalks on Jean~Bourdon Street, between Jas~ 
min and Henri d'Arles Streets, on the north side, 
and between Jas min Street and Golf Road, on 
the south side. 
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-56-

- A l'effet de voter un crédit de $14,300 0 pour 
la construction de trottoirs permanents · les deux 
côtés de la rue Garnier, de la rue à la 
rue Everett. 

To vote a credit of $14,300.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Garnier Street, from 
Vi11eray Street to Everett Street. 

To vote a credit of $12,100.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Lavoie Street, from 
Carlton Avenue to Mackenzie Street. 

Construction de pavages /-liB- Laying of pavings 

A l'effet de voter un crédit de $7~00.~0 pour To vote a credit of $76,700.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permane t lr la rue nent paving of des Groseilliers Street, from pro~ 
des Groseilliers, de la rue projetée o ant le no jected street bearing No. 331 ~88 o.f the cadastre 
331~88 du cadastre de la paroisse cl a Longue~ of the Parish of Longue~Pointe to projected street 
Pointe à la rue projetée portant le no 331~63 Ju bearing No. 331~63 of the same cadastre. 
même cadastre. 

-58-

A l'effet de voter un crédit de $~40 0 pour 
la construction d'un pavage permaner. t ur la rue 
De Teck, de la rue Curatteau à la rue' e Boucher 
~~ . 

A l'effet de voter un crédit de $31 ,QOO. pour 
la construction d'un pavage permanen~ r l'ave~ 
nue Vianney, de la rue Fleury à l'aven(;; Daoust. 

To vote a credit of $9,400.00 to lay a permanent 
paving on De Teck Street, from Curatteau Stre·et 
to de Boucherville Street. 

To vote a credit of $31.900.00 to lay a perma­
nent paving on Vianney Avenue, from Fleury 
Street to Daoust Avenue. 

A l'effet de voter un crédit de $9,600~00 our To vote a credit of $9,600.00 to lay a permanent 
la construction d'un pavage permanent sUr a rue paving on projected street bearing No. 331~88 of 
projetée portant le no 331~88 du cadas~ de la the cadastre of the Parish of Longue~Pointe, from 

~----tp::;a:::.:ro~i:::'.s::':se::_;:d~e:_;la;_=L~o~n~gf;:u~e:::,~=.P.:::o~in:::t:::e:!..,__::d~e~la~r~u~e~·~a~d~is~s~or_--'R~a'"'I""'·s~on~_ttreet to des_Gr:oseillier...s-St..~;eet..--------~ 

à a rue des Gras_eilliers. rA''_· 
62 

_ 

A l'effet de voter un crédit de $9,90 our To vote a credit of $9,900.00 to lay a permanent 
la construction d'un pavage permanent rue paving on •Meilleur Street, from de Beauharnais 
Meilleur, de la rue de Beauharnais jus nvi~ Street to about 270 feet north ward. 
ron 270 pieds en gagnant le nord. 

À 1' effet de voter un crédit de $14,2d'Q·.O pour 
la construction d'un pavage permanent la rue 
Radisson, de la rue projetée portant le 331 ~88 
du cadastre de la paroisse de la Longue~Pointe en 
gagnant le nord. 

To vote a credit of $14,200.00 to lay a perma~ 
nent paving on Radisson Street, from projected 
street bearing No. 331~88 of the cadastre of the 
Parish of Longue~Pointe northward. 
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l'effèt de voter un crédit de $25,000.00 pour 
construction d'un pavage permanent sur la place 

Gilles~Hocquart, de la rue Jean~Bourdon en ga~ 
gnant le sud. 

To vote a credit of $25,000.00 to lay a perma­
nent paving on Gilles~ Hocquart Place, from Jean_­
Bourdon Street southward. 

-65-

l'effet de voter un crédit de $28,500.00 pour 
construction d'un pavage permanent sur la rue 

d'Iberville, de l'avenue Charland à la rue projetée 
portant le no 133~457 du cadastre de la paroisse 
du Sault~9u~Récollet. 

To vote a credit of $28,500.00 to lay a perma­
nent paving 011 d'lberville Street, from Cha:rlancl 
Avenue to projected street bearing No. 133A57 
of the cadastre of the Parish of Sault~au-Récollet:. 

-66-

l'effet de voter un crédit de $15,700.00 pour 
construction d'un pavage permanent sur la rue 

irval, de.Ia rue Sauvé en gagnant le sud. 

To vote a credit of $15,700.00 to lay a perma­
nent paving on Dirval Street, from Sauvé Street 
south ward. 

1 . -67-

·;Éii'·effet de voter un crédit de $8,900.00 pour To vote a credit of $8,900.00 to lay a permanent 
.· construction d'un pavage permanent sur la rue paving on Jean~Tournois Street, from Poincaré 
,ean~ Tournois, de la rue Poincaré à la rue Zotique~ Street to Zotique~Racicot Street, and on Zotique-

\ Racicot, et/sur la rue Zotique~Racicot, du pavage Racicot Street, from the existing paving southward. 
existant ,, gagnant le sud. 

-68-

l'effet de voter un crédit de $9,900.00 pour 

1 construction d'un pavage permanent sur la rue 
\ de Beàuharnois, del'avenué Pàrk à la rue Meilleur. 

To vote a credit of $9,900.00 to lay a permanent 
paving on de Beauharnais Street, from Park Ave­
nue to Meilleur Street. 

-69-

l'effet de voter un crédit de $34,200.00 pour 
a. __ construcJion d'un· pavage permanent sur la 

43ème Av hue, entre les rues.Beaubien et de Belle~ 

To vote a credit of $34,200.00 to lay a perma­
nent paving on 43rd Avenue, between Beaubien 
and de Bellechasse Streets. 

-70-

l'effet de voter un crédit de $30,000.00 pour 
. '. ë6nstruction d'~n ·-p~v~ge rïer'iriârient süi la rue 
Pàîricaré, de la rue J eàri--Tol!rnois à la rue Më:DtifE 

To vote a credit of $30,000.00 to lay a perma~ \ 
rient ,pavÙÎg 6h. · Poincaré· Street, from J eau;. Tour~ 
nois Street to MëDuH Sttëet 

/ --TI-· 
j' 

lq ·A l'effet ·cie vot~r -~A cr~dit de_· $22,7oo.oo p~ur 
. ra···èüristructfon d'un: pavage permanent sur le bou~ 

levard Bernard, de la rue De Teck à la rue de 
Marseille. 

To vote a credit of $22,700;00 to lay a perma­
nent paving on Bernard Boulevard, from De Teck 
Street to de Marseille Street. 
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-72-
1 

'

':A l'effet de voter un crédit de $30,600.00 pour 
, J construction d'un pavage permanent sur la rue 
VJeanne~Mance, du boulevard Crémazie à la rue 

de Beauharnais. 

To vote a credit of $30,600.00 to lay a perma~ 
nent paving on Jeanne~ Mance Street, from Cré~ 
mazie Boulevard to de Beauharnais Street. 

-73-

JÀ l'effet de voter un crédit de $21,800.00 pour 
-construction d'un pavage permanent sur la rue 
anley Weir, de l'avenue Roselyn à Cedar Cres~ 

\ cent. 

To vote a credit of $21,800.00 to lay a perma~ 
nent paving on Stanley Weir Street, from Roslyn 
A venue to Cedar Crescent. 

-74-

/À l'effet de voter un crédit de $35,800.00 pour 
;fa construction d'un pavage permanent sur l'ave~ 

jnue Darlington, de la rue Goyer au chemin Bates. 

To vote a credit of $35,800.00 to lay a perma­
nent paving on Darlington Avenue, from Goyer 
Street to Bates Road. 

-75-

fA l'effet de voter un crédit de $31,400.00 pour 

/
.fa construct~on d'un pavage permanent sur la rue 

' Hague, de la rue Prieur au boulevard Henri~ 
Bourassa. 

To vote a credit of $31.400.00 to lay a perma~ 
nent paving on Hague Street, from Prieur Street 
to Henri~Bourassa Boulevard. 

-78-

/À l'effet de voter un crédit de $25,200.00 pour 

/

fa construction d'un pavage permanent sur la rue 
_ de Lanaudière, entre les rues de Fleurimont et des 

Carrières. · 

To vote a credit of $25,200.00 to lay a perma~ 
nent paving on de Lanaudière Street, between de 
Fleurimont and des Carrières Streets. 

-77-

l À l'effet de voter un crédit de $31,700.00 pour 
, fra construction d'un pavage permanent sur la rue 
V Vézina, de la rue Lavoie à la rue Victoria. 

To vote a credit of $31.700.00 to lay a perma~ 
nent paving on Vézina Street, from Lavoie Street 
to Victoria Street. 

-78-

/A l'effet de voter un crédit de $13,000.00 pour To vote a credit of $13,000.00 to lay a pëima~ 
·'la construction d'un pavage permanent sur la nent paving on Place de la Capricieuse, f.rom 

===~;t_=~_:;;:;=~~=:;:~,:~p-r-;i-ct,-. e-u-'s-e.-,d'u'-r-o-u-..-Ie_v_a_r-,d"'G..-o_u_,i,_n-e_n __ -roGoutn BOUlevara nortliwara. 

gagnant le nord. 
-79-

: · AT effet de voter un crédit de $32,300.00 pour 
. j la construction d'un pavage permanent sur le che~ 
V min Brinton, de l'avenue Wilderton à l'avenue 

Darlington. 

To ·vote a credit of $32,300.00 · to iay a -perma-­
nent. pa~ing on Brinton Road, from- Wilderton 
A venue to Darlington A venue. 

-80-
/ 

-- ' A l'effet de votér·un crédit de $33,300.00 pour 
, / la construction d'un pavage permanent sur la rue V Bellarmin, de l'avenue de l'Esplanade à la rue 

Jeanne~ Mance. 

To vote a credit of $33,300.00 to lay a .perma~ 
nent paving on Bellarmin .Street, from Esplanade 
Avenue to Jeanne~ Mance Street. 
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-81-

Jy'l'effet de voter un crédit de $51.000.00 pour 
la/onstrudion d'un pavage permanent sur l'ave~ 

, Jle Fletcher, de l'avenue Souligny à la rue Ste~ 
Velaire. . 

1 

To vote a credit of $51,000.00 to lay a perma­
nent paving on Fletcher Avenue, from Souligny 
A venue to Sainte-Claire Street. 

~ 
-82-

l'effet de voter un crédit de $45,600.00 pour 
onstruction d'un pavage permanent sur la rue 

. n~Bourdon, de la rue Jasmin au chemin du 
Golf. 

To vote a credit of $45,600.00 to lay a perma­
nent paving on Jean--Bourdon Street, from Jasmin 
Street to Golf Road. 

-83-

iÀ l'effet de voter un crédit de $48,600.00 pour 
" construction d'un pavage permanent sur la rue 

arnier, de la rue Villeray à la rue Everett. 

To vote a credit of $48,600.00 to lay a perma­
nent paving on Garnier Street, from Villeray 
Street to Everett Street. 

-84-

A 
l'effet de voter un crédit de $7,600.00 pour 

onstruction d'un pavage permanent sur la ruelle 
ée au sud de la rue de Rouen, entre l'avenue 

" J nne~d' Arc et le boulevard Pie IX. 

To vote a credit of $7,600.00 to lay a perma­
nent paving on the lane south of Rouen Street, 
between Jeanne-d'Arc Avenue and Pie IX Boule­
vard. 

i -"-

À l'effet de voter un crédit de $11,700.00 pour To vote a credit of $11,700.00 to lay a perma- l. 
·.. construction d'un pavage permanent sur les ruel~ nent paving on the lanes west of Hadley Street, 
\ situées à l'ouest de la rue Hadley, entre les between de Biencourt and de ~Maricourt Streets. 

rues de Biencourt et de Maricourt. 

-86-

j
.·• À l'effet de voter un crédit de $22,200.00 pour 
a construction d'un pavage permanent sur les 

ruelles situées à l'ouest de la rue Angers, entre les 
rues de Biencourt et de Maricourt. 

Ta vote a credit of $22,200.00 to lay a perma­
nent paving on the lanes west of Angers Street, 

. between de Biencourt and de Maricourt Streets. 

-87--

:A.-retfefd:e voter un creëlîfele$52;ftlél:Oô~e a creëlîrof-:p52;t·élttélél-tolay a perma-
construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Lavoie Street, from Carlton Ave-
voie, de l'avenue Carlton à la rue Mackenzie. nue to Mackenzie Street . . 

Expropriations Expropriations 
-88-

À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$1.883.50 pour l'expropriation d'une partie du lot 
29-1363 du cadastre du village incorporé d'Ho­
chelaga, situé à l'est de la rue Aylwin, au nord de 
la rue Sherbrooke. 

To vote an additional credit of $1,883.50 to 
expropriate part of lot 29~1363 of the cadastre of 
the Incorporated Village of Hochelaga, located 
east of Aylwin Street, north of Sherbrooke Street. 
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-89-

A l'effet de voter un ·crédit supplémentaire de 
$9,685.09 pour l'acquisition et la possession préa~ 
labie des immeubles requis pour l'établissement de 
pans coupés aux angles nord~ouest et sud~est du 
boulevard Rosemont et de la 11 e Avenue. 

To vote an additional credit of $9,685.09 for 
the acquisition and prior possession of the immov ~ 
ables required for the establishment of eut corners 
at the northwest and southeast corners of Rose~ 
mont Boulevard and 11 th A venu~. 

-90-

À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$45,380.71 pour l'acquisition et la possession préa~ 
labie de certains immeubles requis pour l'ouverture 
de la rue Henri~d'Arles et du chemin du Golf, au 
sud du boulevard Gouin, ainsi que pour l'élargisse~ 
ment de ce boulevard sur son côté sud à cet endroit. 

To vote an additional credit of $45,380.71 for 
the acquisition and prior possession of certain 
immovables required to open Henri~d'Arles Street 
and Golf Road, south of Gouin Boulevard, and ta 
widen this boulevard on the south side at that 
place. 

-91-

À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$6,316.46 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour l'ouverture de la ruelle sise entre les rues 
Garnier, Fabre, Bélanger et Jean~Talon. 

To vote an additional credit of $6,316.46 for 
the acquisition of the immovables required to open 
the lane located between Garnier, Fabre, Bélanger 
and Jean~ Talon Streets. 

-92-

À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$4.00 pour l'acquisition et la possession préalable 
d'une partie de la ruelle nord~sud située entre 
l'avenue Union et la Côte du Bea ver Hall. 

To vote an additional credit of $4.00 for the 
acquisition and prior possession of part of the 
north~south lane located between Union Avenue 
and Beaver Hall Hill. 

-93-

À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
tt-2t~87'7':t)2 pour l'aëquisffion âes terrams requis 
pour l'établissement d'un terrain de jeux dans le 
quadrilatère borné par les rues Jean~ Talon, Cham~ 
bord, de Castelnau et de Lanaudière. 

To vote an additional credit of $121,877.02 for 
tlïe acqulsJbon ofthelots reguired for the estab-
lishment of a playground in the quadrilateral 
bounded by Jean~ Talon, Chambord, de Castelnau 
and de Lanaudière Streets. 

-94-

À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$5,757.00 pour l'acquisition et la possession préa~ 
labie de lisières de terre requises pour l'ouverture 
de la rue Séguin, au sud du boulevard Hen.ri~Bou~ 
ras sa. J 

To vote an additional credit of $5,757.00 for 
the acquisition and prior possession of strips 
of land required to open Séguin Street, south oJ 
Henri~Bourassa Boulevar.d. 
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-95-· 

A l'effet 
a) de voter un crédit supplémentaire de $4,~ 

850.00 pour l'acquisition et la possession préalable 
des parties des lots 25 et 26 du ·cadastre de la 
paroisse de la Lori gue~ Pointe, requises pour l' élar~ 
gissement de la rue Bossuet, entre les rues Pierre~ 
Bédard et Turenne et entre les rues de Jumonville 
et Notre~Dame; et 

b) d'approuver un projet d'acte d'acquisition des 
Missionnaires de la Compagnie de Marie, au prix 
de $4,824.00, d'une lisière de terrain requise pour 
l'élargissement de ladite rue Bossuet, dans les limi~ 
tes précitées. 

To 
a) vote an additional credit of $4,850.00 for 

the acquisition and prior possession of the parts 
of lots Nos. 25 and 26 of the cadastre o-f the Parish 
of ·Longue~ Pointe required to widen Bossuet Street, 
between Pierre~Bédard and Turenne Streets and 
between de Jumonville and Notre~Dame Streets; 
and 

b) to approve a draft deed of acquisition from 
the Missionnaires de la Compagnie de Marie, at 
the priee of $4,824.00, of a strip of land required 
to widen said Bossuet Street, in the above~men~ 
tioned limits. 

-96-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$9,987.00 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour l'ouverture des rues Lavoie et Légaré, à tra~ 
vers les lots nos 112 et 114, et de la rue Vézina, 
entre les rues Victoria et Lavoie~ 

To vote an additional credit of $9,987.00 for 
the acquisition of the immovables required to open 
Lavoie and Légaré Streets through lots Nos. 112 
and 114, and Vézina Street, between Victoria and 
Lavoie Streets. 

-97-

À l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ 
sion préalable des immeubles requis pour l'élargis~ 
sement de la rue Sauvé, sur le côté sud, entre le 
boulevard Saint~Laurent et la rue Saint~Denis, et 
devoter un crédit de $27,900.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of .the immovahles required to widen Sauvé Street, 
south side, between Saint.,Laurent Boulevard and 
Saint~Denis Street, and to vote a credit of 
$27,900.00 for such purpose. 

-98-

À l'effet de décréter l'acquisition d'une lisière 
de terrain requise pour l'ouverture de la rue des 
Prairies, entre le boulevard Henri~Bourassa et l'a~ 
venue Daoust, et de voter un crédit ·de $100.00 à 
cette fin. 

To ordain the acquisition of a strip of land re~ 
quired to open des Prairies Street, between Henri~ 
Bourassa Boulevard and Daoust Avenue, and to 
vote a credit of $100.00 for ~uch purpose. 

-89-

À l'effet de décréter l'acquisition des immeubles To ordain the acquisition of the immovables 
~=======-re-q"""-u'--i"-8-'""fl""e""u""-r-"""'l~~e'--u""-:v-"""@""-r::..::-t:.:u-.::::F@'-_-":fl.;:..gg=_r.::-u::::e,:.;:ll;::.e.::::s:::.-.s-...::i::.::tu::.:é:_e::.:s=_a=t=l =n=cm-=.:;d:---r-e-q=-u~ir_e..::,d;...=.to:::::::.o::_p_:e:.:::n:..:...l-=-a~nes:.::.:__;locatea---n:OrflïorSOUI'~tillt-. n-x~. ---

de l'avenue Souligny, entre le boulevard Bernard Avenue, between Bernard Boulevard and 'Paul~ 
et"là- rùe Paul~ Pau, et de voter un· crédit de $2,~ Pau Street, ànd to vote a. credit of $2; 775.00 for 
775.00 à cette fin. such:purpose. 

-100-

À l'effet de décréter l'acquisition et la possession 
pr~alable de:;; immeubles requis pour l'ouverture des 
9ème et 11 ème Avenues, entre l'avenue Laurier 
et le boulevard Saint~Joseph, et pour .Je pralon~ 
gement des lOème et" 12ème Avenues ert -gagnant 
le nord jusqu'au boulevard Saint~ Joseph,- et de 
voter un crédit de $68,705.00 à cette fin. · · ·· 

To m•dain the acquisition and prior possession 
of th.e immovables require4 to open 9th and 11 th 
Avenues, between Laurier Avenue and Saint~ 
Joseph Boulevard, and to ex tend 1 Oth and 12th 
Avenues northwàrd to- SainHoseph Boulevard, 
and tci vote a credit ·of. $68',705;00~ for such pur-' 
pose. 
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-101-
i 

A l'effet de décréter l'acquisition et la possession 
préalable du terrain requis pour l'ouverture de 
l'avenue de Poutrincourt, entre le boulevard Gouin 
et la rue de Salaberry. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the land required to open de Poutrincourt Ave­
nue, between Gouin Boulevard and de Salaberry 
Street. 

-102-

A l'effet de décréter l'acquisition et la pesses~ 
sion préalable des immeubles requis pour l'élargis~ 
sement de l'avenue Western sur le côté nord, à 
l'est et à l'ouest du boulevard Cavendish, et pour 
l'élargissement du dit boulevard Cavendish, au 
nord de l'avenue Western, et de voter un crédit 
de $1,170.00 à ·cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to widen Western 
A venue on the north si de, east and west of Caven­
dish Boulevard, and ta widen said Cavendish Bou­
levard, north of Western Avenue, and to vote a 
credit of $1,170.00 for su ch purpose. 

-103-

A l'effet de décréter l'acquisition et la pesses~ 
sion préalable des immeubles requis pour l'élargis~ 
sement de la rue Dickson, entre les rues Notre~ 
Dame et Hochelaga, et de voter le crédit exigé à 
cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to widen Dickson 
Street, between Notre~Dame and Hochelaga 
Streets, and to vote the credit required for such 
purpose. 

-104-

A l'effet de décréter l'acquisition d'une partie 
de lot pour l'aménagement du raccordement de 
l'avenue de Courtrai, à l'ouest de la rue Légaré, 
et de voter un crédit de $440.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of a part of lot to lay 
out the connection of Courtrai Avenue, west of 
Légaré Street, and to vote a credit of $440.00 for 
such purpose. 

-105-

A l'effet de décréter l'acquisition et la posàèssion 
préàlable de l'immeuble requis pour la ·construction 
du collecteur Mercier, et de voter un crédit de 
$575.00 à cette fin. 

To ordain the· acquisition and prior possession 
of the immovable required for the laying of . the 
Mercier collecter, and to vote a credit of $575.00 
for such purpose. 

-106-

----A~~ffur-----------------------------~~----~~~~------------~--------

a) de décréter l'acquisition et la possession préa~ 
labie des ruelles et des parties d'une .ruelle .sises 
entre les avenues Vianp.ey et Larose, au sud ·d'u 
boulevard Henri~Bourassa, et de voter un crédit 
de $300.00 à ce sujet;· 

b) de décréter la fermeture de ces ruelles et 
parties d'une ruelle; et 

· c) d'abroger la ·résolution du Conseil en date du 
6 septembre 1955 décrétantfacquisition des ruelles 
et parties de ruelles d~dessus mentionnées. 

a~) ordain the acquisition and prior possessi0!1 
of the lanes and the parts of a lane. between Vian­
ney and Larose Avenues, south of He~ri~Bourassa 
Boulevard, and to vote a credit of $300.00 in this 
conn.ection;. · 

b) ordain the Closing of said lanes and pàrts 
of a Jane; and 

c) repeal the resohttic;m of Cot(ncil dated 6th. 
September .1955 ordainil:lg the. acquisition .of _th? 
lanes and :parts qflan~s:mentfoned abqve. 
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-107-

À l'effet 
a) de décréter r acquisition et la possession préa~ 

!able d'immeubles requis 

1. ,......., pour l'élargissement de la rue Sherbrooke, 
entre les rues Shuter et St~Denis, et pour l'aména~ 
gement de divers pans coupés sur ·ladite rue Sher~ 
brooke, entre les rues Shuter et Amherst; et 

2. ,......., pour un meilleur aménagement des abords 
de la rue Sherbrooke, à son angle nord~ouest avec 
la rue Amherst, 

et de voter un crédit de $3,431,325.00 à ce sujet; et 

b) d'abroger la résolution du Conseil en date du 
21. mars 1956 décrétant l'acquisition d'immeubles 
requis pour l'élargissement de la rue Sherbrooke, 
entre les rues Union et Amherst. 

To 
a) or dain the acquisition and prior possession 

of immovables required 

1. - to widen Sherbrooke Street, between Shu~ 
ter and Saint~Denis Streets, and to lay out various 
eut corners on said Sherbrooke Street, between ' 
Shuter and Amherst Streets and 

2. ,......., for a better lay out of the approaches of 
Sherbrooke Street, at its northwest intersection 
with Amherst Street, 

and to vote a credit of $3,431,325.00 for such pur~ -
pose; and 

b) to repeal the resolution of Council date cl 21 st 
March 1956 ordaining the acquisition of the im~ 
movables required to widen Sherbrooke Street, 
between Union and Amherst Streets. 

Avenue Summerhill 
-IOs-t:· 

Summerhill Avenue 

Relativement à l'ouverture de l'avenue Summer~ 
hill. 

Modification de résolutions 

Concerning the opening of Summerhill A venue. 

Amendments to resolutions 
-109-

À l'effet de modifier diverses résolutions du 
Conseil votant des crédits pour des expropriations 
et la construction d'égouts, de trottoirs et de pava~ 
ges. 

To amend various resolutions of Council voting 
credits for expropriations and to lay sewers, side~ 
walks and pavings. 

-110-

À l'effet de modifier la résolution du Conseil 
en date du 18 mars 1955 votant un crédit de $60,~ 
900.00 pour la construction d'un pavage permanent 
sur la rue Langelier, de la rue Sherbrooke en ga~ 
gnant le nord. 

To amend the resolution of Council dated 
March 18th, 1955 voting a credit of $60,900.00 
to lay a permanent paving on Langelier Street, 
from Sherbrooke Street northward. 

-ITI-

À 1' effet de modifier la résolution du Conseil 
en date du 18 mars 1955 votant un crédit de $9.~ 
000.00 pour la construction de trottoirs permanents 
sur les deux côtés de la rue Langelier, de la rue 
Sherbrooke en gagnant le nord. 

To amend the resolution of Council dated , 
March 18th, 1955 voting a credit of $9,000.00 to \ 
lay permanent sidewalks on both sides of Langelier 
Street, from Sherbrooke Street northward. 

-112-

À l'effet de modifier la résolution du Conseil 
en date du 3 novembre 1950, telle que modifié, 
votant un crédit de $7,100.00 pour la construction 
d'un égout dans Ia rue Tolhurst, côté ouest, du 
boulevard Gouin en gagnant le sud. 

T6- amend the resolution of Council dated No~ ! 

vember 3rd, 1950, as amended, voting a credit of 
$7,100.00 to lay a sewer in Tolhurst Street, west 
side, from Gouin Bouleval'd southward. 
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-113-

A l'effet de modifier la résolution du Conseil en 
date du 29 avril 1952 approuvant un projet d'acte 
d'acquisition de la propriété située aux nos 453~459 
de la rue du Champ~de~Mars. 

To amend the resolution of Council dated 29th 
April, 1952, approving a draft deed of acquisition 
of the property located at Nos. 453~459 Champ­
de-Mars Street. 

-114-

A l'effet de modifier la résolution du Conseil en 
date du 27 août 1952, telle que modifiée, votant un 
crédit de $13,200.00 pour la construction d'un 
égout dans la ruelle Aubut, située au sud de ·la rue 
Saint~ Antoine, de la rue Fulford à un point situé à 
l'est de la rue Dominion. 

Lignes homologuées 

To amend the resolution of Council dated 27th 
August, 1952, as amended, voting a credit of 
$13,200.00 to lay a sewer in Aubut Lane, south 
of Saint~Antoine Street, from Fulford Street to 
a point east of Dominion Street. 

H omologated lin es 
-115-

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins~ 
trudion de faire la procédure pour l'effacement 
des lignes homologuées à l'angle nord~est des rues 
Henri IV et Clark. 

To instruct the City Attorneys to make the 
procedure to erase the homologated lines at the 
northeast corner of Henri IV and Clark Streets. 

-116-

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins~ 
truction de faire la procédure nécessaire pour 

a) r effacement de certaines lignes homologuées 
le 26 juillet 1955 sur la rue Masson, entre l'avenue 
de Lorimier et la rue Molson; et 

b) rétablissement de nouvelles lignes homolo~ 
guées en vue de la construction d'un tunnel dans 
l'axe de l'avenue Masson, sous les voies du C.P.R. 

Permis de construction 

To instruct the City Attorneys to make the 
necessary procedure to 

a) erase certain !ines homologated on July 26th, 
1955 on Masson .Street, between de Lorimier Ave­
nue and Molson Street; and 

b) establish new homologated lines for the con­
struction of a tunnel in the axis of .Masson Street, 
under the C.P.R. tracks. 

Building permits 
-117-

---------,À-1!-e-f-fet-àe-pe-r-me-f:t-r-e-à-M-;-Hervé-Gha-r-t-ra-n-d---+er-a-Hew-M-r;-Hervé-'Gh-artrand-to-cre-ctcrl-rrru,..,.u'""S""'e~---
·. de construire une maison avec une seule marge with one lateral sethack only on a lot located on the 

' latérale sur un lot situé sur le côté est de la rue east side of Meunier Street, between Henri~Bou-
Meunier, entre les boulevards Henri~Bourassa et rassa and Gouin Boulevards, 
Gouin. 

-118-

A l'effet de permettre à M. Raymond Regimbald 
de construire une maison avec des marges latérales 
moindres que celles exigées sur un lot situé sur le 
côté est de la rue d'Iberville, entre les rues Fleury 
et Prieur. 

T o allow Mr. Raymond Regimbald to erect a 
house with lateral setbacks less than required on a 
lot located on the east side of d'Iberville Street, 
between Fleury and Prieur Streets. 
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-119-

À l'effet de permettre à M. Raymond Leduc de 
construire une maison avec des marges latérales 
moindres que celles exigées sur des lots situés du 
côté est de la rue Tolhurst, entre les rues Fleury 
et Prieur. 

Octroi de contrat 

To allow Mr. Raymond Leduc to erect a house 
with lateral setbacks less than required on lots lo~ 
cated on the east side of Tolhurst Street, between 
Fleury and Prieur Streets. 

A ward of contract 

-120-

À l'effet d'accorder au plus bas soumissionnaire, 
Spino Construction Ltd., le contrat pour la cons~ 
truction de l'égout collecteur du quartier Mercier, 
au prix total approximatif de $2,256,766.00, et de 
voter un crédit de $2,580,000.00 à cette fin. 

Rétrocession 

To award to the lowest teriderer, Spino Con~ 
struction ·Ltd., the contract for the construction of 
the Mercier Ward collecter sewer, at the total

1 

approximate priee of $2,256,766.00, and to vote 
a credit of $2,580,000.00 for such purpose. 

Retrocession 

-121-

À l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
la Cité rétrocède à M. Jack Rosenbloom certains 
terrains expropriés en vue de l'établissement d'un 
parc et compris dans le quadrilatère borné par les 
rues de Normanville, Villeray, Boyer et Jarry. 

Eclairage des rues 

To approve a draft deed whereby the City re~ 
trocedes to Mr. Jack Rosenbloom certain pieces 
of land expropriatecl to establish a park and corn~ 
prised in the black bounded by ·de Normanville, 
Villeray, Boyer and Jarry Streets. 

Street lighting 

-122-

1~ l'effet de voter un crédit de $1,000,000.00 To vote a credit of $1,000,000.00 to purchase 
our l'achat et l'installation du système d'édai~ and install the lighting system on certain streets, 
age dans certaines rues, parcs et autres places parks and other public places, etc. 

publiques, etc. 

Travaux d'aqueduc Waterworks 

l ·---------------~123.~~-----------------

À l'effet de voter un crédit de $85,000.00 pour 
l'achat et l'installation de l'unité de pompage no 1 
à la station de pompage des filtres. 

Ouverture etc. de rues 

To vote a credit of $85,000.00 to purchase and 
install pumping unit No. 1 at the filter pumping( 
station. 

Opening etc. of streets 
-124-

/ À l'effet de voter un crédit de $500,000.00 pour 

J r exécution des travaux relatifs à r élargissement et 
l'ouverture des voies publiques, la réfection de 
trottoirs et de pavages déjà ·cotisés, ou recouvre~ 
ments d'asphalte. 

To vote a credit of $500,000.00 to carry out 1 

works pertaining to the widening and opening of 
public streets, the relaying of sidewalks and pav­
ings already assessed, or asphalt resurfacings. 
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Bain Généreux Généreux Bath 
/ -125-

J 

1 / A l'effet de voter un crédit de $32,825.00 pour 
V l'exécution en régie de travaux de réparations au 

bain Généreux. 

Rue Dorchester 

To vote a credit of $32,825.00 to carry out by 
day labor repair works at Généreux Bath. 

Dorchester Street 
-126-

A l'effet d'autoriser l'acquisition du Conseil des 
Ports Nationaux de certains terrains nécessaires 
à l'élargissement de la rue Dorchester. 

To authorize the acquisitjon from the National 
Harbors,-Board of certain pieces of land required 
to widen Dorchester Street. 

Parcs et terrains de jeux Parles and playgrounds 'tf:. -127-
- 'effet de voter un crédit de $950,000.00 pour To vote a credit of $950,000.00 to carry out the 

l' écution de travaux d'aménagement de parcs et works of improvement of parks and playgrounds, 

0 rrains de jeux, y compris la construction de bâti~ including the erection of buildings, the purchase of 
ments, l'achat de terrains, la préparation des plans pieces of land, the preparation of plans and other 
et autres travaux corrélatifs. correlative works. 

Systèmes de chauffage H eating systems 
,ri' -128-.. ,.. 

~'effet de voter un crédit additionnel de $85,~ 
floo~oo pour la conversion dans divers édifices mu~ 

nicipaux des systèmes de chauffage, y compris la 
préparation des plans et les travaux corrélatifs. 

Boulevard Pie IX 

To vote an additional credit of $85,000.00 to 
couvert in various municipal buildings the heating 
systems, including the preparation of plans and 
correlative works. 

Pie IX Boulevard 
-129-

A l'effet de voter un crédit de $64,000.00 pour 
l'aménagement du boulevard Pie IX en pavages 
divisés entre la rue Sherbrooke et le boulevard 

·Rosemont. 

Octroi de subvention 

To vote a credit of $64,000.00 to lay out Pie IX 
Boulevard, into divided pavings :between Sher­
brooke Street and Rosemont Boulevard. 

Grant of subsidy 
---------------------------------------1-au~----------------------~------------------

A l'effet d'accorder une subvention de $25,000.~ 
00 à l'Office Montréalais du Tourisme et des Con~ 
grès. 

Approbation d'actes 

To grant a subsidy of $25,000.00 to Montreal 
Tourist and Convention Bureau. 

Appmval of deeds 
-131-

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acquisi~ 
tion de la Compagnie des chemins de fer nationaux, 
au prix de $5,062.00, de terrains requis pour l'ou~ 
verture de la rue Grenet, entre les voies de cette 
compagnie et la rue de Mésy. 

To approve a draft deed of acquisition from the 
Canadian National Railways Company, at the 
priee of $5,062.00, of lots required to open Grenet 
Street, between said Company's tracks and de 
Mésy Street. 
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--132-

A l'effet d'approuver divers projets d'actes par 
lesquels la Cité ratifie la vente à l'enchère de cer~ 
tains immeubles. 

To approve various draft deeds whereby the 
City ratifies the sale by auction of certain immov~ 
ables. 

-133-

A l'effet d'approuver un projet de convention 
pour la fourniture, pour une période de cinq ans, 
d'énergie électrique à l'édifice des alarmes. 

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acqui~ 
sition du Protestant Board of School Commis~ 
sioners· of the City of Montreal de l'immeuble re~ 
quis pour l'ouverture de 1a rue Bouchette, entre les 
rues Lavoie et Légaré. 

To approve a draft agreement for the supply, 
over a period of five years, of electric power in 
the Alarms Building. 

To approve a draft deed of acquisition from 
The Protestant Board of School Commissioners 
of the City of Montréal of the immovable required 
to open Bouchette Street, between Lavoie and 
Légaré Streets. 

-135-

A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
la Cité cède à M. Armand~R. Lavergne certains 
terrains situés dans le quadrilatère borné par les 
rues de Bellechasse, Lemay, et Chatelain et le bou~ 
levard Rosemont, en échange d'une servitude de 
passage pour régout colJe.cteur Molson et d'une 
soulte de $2,000.00. 

Lignes homologuées 

To approve a draft deed whereby the City cedes 
to Mr. Armand~R. Lavergne certain lots located 
in the quadrilateral bounded by de Beilechasse, 
Lemay and Chatelain Streets and Rosemont Bou~ • . 
levard, in exchange for a servitude of passage for 
the Molson coiiector sewer and for a boot of 
$2,000.00. 

H omologated Zincs 

-136-

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins~ To instruct the City Attorneys to make the nec~ 
truction de ·faire Ies procédures nécessaires pour essary procedure to crase homologated lines in the 

=====-=:.-=:.-=_:_l;-'c..e~f7facem.en:---t,--,d-e'h:-. g_n_e_s..;h_o_m--ol'o_g_u-;é.--e_s_d'a_n_s_l'e-q~_,u-"'a:._""d....-"""r-~i-~~~~~:;q~-'~ua""a""rrr~i ~ac!:.:te~ro!:a~l--=E~o~u~l!:!:l.a~ea=--'E~y~a~e~B::::. -=el~1ecl:ï=ec~a~s~s~e"-' _:C::::-:=lï~a~t=e=-~~~~~-= 
latère formé par les rues de Bellechasse, Chate~ lain, Lemay Streets and Rosemont Boulevard.· 
lain, Lemay et le boulevard Rosemont. 

Approbation d'actes Approval of deeds 

-137-

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acquisi~ 
tion, de M. Henri Doucet, au prix de $500.00, d'un 
terrain situé du côté est de la rue Mousseau, au 
nord de la rue de Marseille, et requis pour fins 
d'un parc et terrain de jeux. 

To approve a draft deed of acquisition, from 
Mr. Henri Doucet, at the priee of $500.00, of a 
lot located on the east side of Mousseau Street, 
i:Jorth of de Marseille Street, and required for the 
purpose of a park and playground. 

. ---~·-

Archives de la Ville de Montréal



-138-

.t\ l'effet d'approuver un projet d'acte d'acquisi~ 
tion, de la succession de madame Victorine Adam~ 
Proulx, au prix de $10,600.00, d'un terrain situé à 
l'angle nord~est des rues Dorchester (élargie) et 
Saint~ Urbain. 

To approve a draft deed of acquisition from the 
estate of Mrs. Victorine Adam~Proulx, at the priee 
of $10,600.00, of a lot located at the northeast 
corner of widened Dorchester Street and Saint­
Urbain Street. 

-139-

A l'effet d'approuver un projet d'acte de vente 
aux Sœurs Missionnaires du Sacré~Cœur, de ter~ 
rains situés dans le quadrilatère borné par les rues 
Chatelain, Dickson, Saint~Zotique et Bélanger. 

Projets de règlements 

To approve a draft deed of sale to the Sœurs 
Missionnaires du Sacré~Cœur, of lots located in 
the quadrilateral bounded by Chatelain, Dickson, 
Saint~Zotique and Bélanger Streets. 

Draft by~laws 
-140-

Soumettant un projet de règlement pour autori~ 
ser le Comité exécutif à tolérer certains empiète~ 
ments. 

Submitting a draft by~law to authorize the Exe­
cutive Committee to tolera te certain encroachments. 

-141-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 129 concernant .Jes abat~ 
toirs, tel que modifié. 

Submitting a draft by~law to amend By~Iaw 
No. 129 concerning abattoirs, as amended. 

-142-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 1319 relatif à la circula~ 
tion et à la sécurité publique, tel que modifié. 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 1319 rel a ting to traffic and public safety, as 
amended. 

-143-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement f10 1265 concernant la cons~ 
truction des bâtiments dans le quartier Mont~ 
Royal, tel que modifié. 

Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
1265 concerning the erection of buildings in Mount 
Royal Ward, as amended. 

·~~~~~~--~------------~---=~·~~~--~----------------------~----------

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 2274 intitulé: "Règle~ 
ment de zonage du boulevard Métropolitain dans 
les limites de la Cité de Montréal", tel que m'odifié. 

Recouvrements d'asphalte 

Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
2274 entitled: "Zoning By~law of Metropolitan 
Boulevard within the limits of the City of Mont­

·réal", as amended. 

Asphalt resurfacings 
-145-

A l'effet de voter un crédit de $4,000,000.00 
pour l'exécution, soit en régie ou par contrat, de 
recouvrements d'asphalte et de travaux corrélatifs 
sur certaines rues de la Cité. 

To vote a credit of $4,000,000.00 to carry out 
by day labor or by contract asphalt resurfacings 
and correlative works on certain City streets. 
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,/ Conduits souterrains _
146 

_ Underground conduits 

effet de voter un crédit de $680,806.41 pour To vote a credit of $680,806.41 for the laying 
struction de conduits souterrains. of underground conduits. 

i -147-

l'effet de voter un crédit de $225,000.00 pour 
construction de conduits souterrains sur le côté 

nord du boulevard Métropolitain, de la rue Jeanne~ 
Mance jusqu'aux limites est de la Cité. 

Emprunt 

To vote a credit of $225,000.00 to lay under~ 1 

ground conduits on the north side of Metropolitan 
Boulevard, from Jeanne~Mance Street to the east~ 
ern City limits. 

Loan 
-148-

A l'effet d'autoriser l'émission d'un emprunt 
temporaire de $10,000,000.00 en anticipation de la 
perception du revenu, etc. de l'exercice 1956~57. 

V oie d'évitement 

To authorize the issue of a temporary Joan of 
$10,000,000.00 in anticipation of the collection of 
revenue, etc. of the fiscal year 1956~57. 

Siding 
-149-

Relativement à la construction d'une voie d'évi~ 
tement pour desservir l'établissement de Carling' s 
Red Cap Brewery Limited. 

Exemption de taxes 

Concerning the construction of a siding to serve 
the establishment of Carling's Red Cap Brewery 
Limited .. 

T ax exemption 
-150-

A l'effet d'exempter de la contribution foncière 
les immeubles et bâtiments détenus par la corpo~ 
ration dite "L'Archevêque Catholique Romain de 
Montréal". 

Noms de rues 

To exempt from real estate taxes the immov~ 
ables and buildings held hy the corporation known 
as "The Roman Catholic Archbishop of Montréal". 

Street names 
-151-

A l'effet de dénommer certaines voies et places To give names to certain public streets and 
----pulïltcp:res;et-d<:d.mJrg-erl-eJ:rom-d'antre·s-vote"s·-. ---pla·ces-a:n·d-cha:ny-e-the-rrames-of-other~streets,-. ----

- Nomination Appointment 
-152-

A l'effet d'autoriser le juge en chef de la Cour 
municipale à nommer M. Jean~Guy Perreault, huis~ 
sier audiencier de la Cour municipale. 

Avance de l'heure 

To authorize the Chief Judge of the Municipal 
Court to appoint Mr. Jean~Guy Perreault usher 
of the Municipal Court. 

Daylight Saving Time 
-153-

Relativement à la prolongation de la période 
de l'avance de l'heure. 

Concerning the extension of the Oaylight Sav~ 
ing period. · 
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RAPPORT DE COMITJ! COMMITTEE REPORT 
-154-

Rapport du Comité nommé pour étudier la ques~ 
tion des tarifs et les dispositions du règlement 1981 
concernant la Commission de Transport de Mont~ 
réal. 

Report of the Committee appointed to study the 
question of tariffs. and the provisions of By~law 
No. 1981 concerning the Montreal Transportation 
Commission. 

--------------------
-155-

A vis de motions. Notices of motions. 

MOTIONS MOTIONS 
-156-

Conseiller E.~ T. Asselin. ,_ Relativement à 
l'établissement d'une succursale de la bibliothèque 
municipale dans l'ouest de la ville. 

Councillor E. T. Asselin. - Concerning the 
establishment of a branch of the municipal library 
in the western section· of the City. 

-157-

Conseiller E . .-T. Asselin. - Relativement à 
l'organisation de la défense civile. 

Councillor E. T. Asse/in. - Concerning the 
Civil Defence organization. 

-158-

Conseiller Laberge. ,...., Relativement à la nomi~ 
nation d'une commission pour étudier l'organisa~ 
tion de la Cour municipale. 

Councillor Laberge. - Concerning the appoint~ 
ment of a commission to study the organization of 
the Municipal Court. 

-159-

Conseiller E. Pigeon . ....- Relativement à la no~ 
mination d'une commission pour étudier l'industrie 
touristique. 

Councillor E. Pigeon. - Concerning the ap~ 
pointment of a commission to study the tourist 
industry. 

-IGO-

onseiller Brown. - Relativement à l'établisse~ 
ment d'un centre pour la jeunesse dans l'ouest de la 
ville. 

Councillor Brown. - Concerning the establish~ 
ment of a Y ou th Center in the western section of 
the City. 

-161-

.1..-~~~·Cot~nSC?eillgf;..-À.-.-D&s·tn·ar-ai-s.----Relative·ment-à-un---eounriliur-A:-Besmarais. - Concermng a deP-c::.~----
"----dêpôtclevanf accompagner chaque plamte à l'en~ osit to accompany each complaint against the 

.contre du rôle d'évaluation. valuation roll. 
) 

\ 

j 

~162--

Conseiller Gagliardi. - Relativement à l' éta~ 
blissement d'un parc de stationnement dans la 
paroisse Saint~ J ean~de~la~Croix. 

: . . _. . ~ . 

Councillor Gagliardi. Concernii1g the esta,-
blishment of a parking ground in Saint~Jean~de~ 
la~Croix Parish. 

-163-

Conseiller Gagliardi. ,......, Relativement à une 
meilleure distribution de la circulation sur le bou~ 
levard Saint~Laurent, entre les rues Beaubien et 
Saint~ Viateur. 

Councillor Gagliardi. ...- Concerning a better 
distribution of traHie on Saint~Làurerit Boulev~rd, 
between Beaubien and Saint:.Vi'ateur Stieets. 
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-164-

Conseiller Gagliardi. ,......- Relativement à la cons~ 
truction d'un centre de loisirs dans la paroisse 
Saint~ J ean~de~la~Croix. 

Councillor Gagliardi. ~ Concerning the erection 
of a Recreation center in Saint~Jean~de~la~Croix 
Parish. 

-165-

Conseiller Gagliardi. ,_, Relativement à l' éta~ 
blissement d'un terrain de jeux sur la rue Mozart, 
en face de la rue Waverley. 

Councillor Gagliardi. - Concerning the esta~ 1 

blishment of a playground on Mozart Street, op~ 
posite W averley Street. 

-166-

Conseiller Gagliardi. ,......- Relativement à la répar~ 
titi on des sommes provenant des règlements d' em~ 

Councillor Gagliardi. - Concerning the appor~ 
tionment of the funds from loan by~laws. . 

1 

prunt. 
-167-

Conseiller Gagliardi. ~Relativement à l'aména~ 
gement en parc public d'un emplacement sur le 
boulevard Saint~Laurent, au sud de la rue Beau~ 
bien. 

Councillor Gagliardi. - Concerning the laying~ 
out of a public park on a site on Saint~Laurent 
Boulevard, south of Beaubien Street. 

-168-

Conseiller Hanley. ,.....- Relativement à l'éclairage 
des parcs Marguerite~Bourgeoys et Grand Trunk. 

Councillor Hanley. ~ Concerning the lighting 
in Marguerite~Bourgeoys and Grand Trunk Parks. 

-Hi9-

Conseiller Hanley. ,......- Relativement à la deman~ 
d·e de soumissions pour la construction du centre 
Saint~Gabriel. 

Councillor Hanley. ,......- Concerning the calling 
for tenders for the construction of the Centre 
Saint~Gabriel. 

-170-

Conseiller Healy. ~ Relativement aux eaux 
d'égout provenant de la rivière Saint~Pierre. 

Councillor Healy. - Concerning the sewerage 
coming from Saint~Pierre River. 

-171-

Conseiller Healy. ~ Relativement à l'incinéra~ 
tian des déchets du dépotoir de la Pointe~Saint~ 
Charles. 

Conseiller O'Flaherty. - Relativement au zo~ 
nage pour fins domiciliaires des rues Bourgeoys, 
Charron et Ash, de la rue LeBer aux limites sud 

de la cité. 

172 

Councillor Healy. - Concerning the incinera~ 
tian of the garbage in Pointe~Saint~Charles dump. 

Councillor O'Flaherty. ~ Concerning the zonJ 
ing for residential purposes of Bourgeoys, Char~ 
ron and Ash Streets, from LeBer Street to the 
southern limits of the City. 

-173-

Conseiller E. Pigeon. - Relativement à l'instal~ 
lation de feux de circulation à l'intersection des 
rues Roy et Saint~André. 

Councillor E. Pigeon. ~ Concerning the instal~ 
lation of traffic lights at the intersection of Roy 
and Saint~André Streets. 

----- ----- ------- ----------------~----~----------·------------------------~-----~-----~ -

Archives de la Ville de Montréal



{ 

~ 

/ 

CITÉ DE MONTRÉAL 

Hôtel de ville, 27 juillet 1956. 

Monsieur, 

Vous 'êtes prié d'assister, le MARDI, 
TRENTE ET UNIEME jour de juillet 
courant, à TROIS HEURES ET DE­
MIE de l'après--midi, dans la salle du 
Conseil, à l'hôtel de ville, à une séance 
spéciale dudit Conseil, . convoquée con,.. 
formément à la loi par le Comité exécu ... 
tif, pour prendre en délibération les af ... 
faites indiquées dans r ordre du jour ap-­
paraissant au verso du présent avis. 

Le greffier de la Cité, 

SÉANCE SPÉCIALE 

DU 

Conseil de la 

CITÉ DE MONTRÉAL 

_ MA~DI, 31 JUILLET 1956 

. 

-Formule CK .1216 

CITY OF MONTRÉAL 

City Hall, 27th July 1956. 

Sir, 

Y ou are requested to attend a spe,., 
cial meeting of the Council, to be held 
on TUESDAY, the THIRTY--FIRST 
day of JULY instant, at 3.30 O'CLOCK 
P.M., in the Council Room, City Hall, 
convened in accordance with the law 
by the Executive Committee, to consider 
the business specified in the arder of 
the day on the reverse side of this no,.. 
tice. 

SPECIAL MEETING 

OF THE 

Council of the 

C 1 TY OF MONTRÉAL 

TUESDAY, 3l$t JULY 1956 

Form CK 1216 

' 
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ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY 

i-l 

Lecture et ratification du procès~verbal de la Reading and approving of the minutes of the 1 

séance précédente. - · preceeding meeting. 

RAPPORTS. DU COMITE EXECUTIF REPORTS OF THE EXECUTIVE 

Boulevard Metropolitain 

A l'effet de voter un crédit de $60,900.00 pour 
la constructiàn d'un trottoir permanent sur le 
côté nord du boulevard Métropolitain, de la rue 
Jeanne~Mance jusqu'aux limites est de la cité. 

A l'effet de voter un crédit de $626,700.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la voie 
nord du boulevard Métropolitain, de la rue Jean~ 
ne~Mance jusqu'aux limites est de la cité, ainsi 
que les raccordements en macadam et asphalte. 

COMMITTEE 

· Metropolitan Boulevard 

To vote a credit of $60,900.00 to lay a perm.a~ 
nent sidewalk on the north side of MetropoÜtan 
Boulevard, from Jeanne~Mànce Street to the east 
limits of the City. 

To vote a credit of $626,700.00 to lay a pe~ma~ 
nent paving on the stree( north of Metropolitan 
Boulevard, from Jeanne~Mance Street to the east 
limits of the city, and the macadam and asphalt 
connections. 

Avenue Papineau. 

0-
Pàpineau Avenue 

A l'effet· de voter un crédit de $362,300.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ 
nue Papineau, du chemin de la Côte~Saint~Michel 
à la rue Charland. :. · · · 

To vote a credit of $362,300.00 to lay a perm. a~ 
nent paving on Papineau Avenue, from Côte~ 

Saint~Michel Road to Charland Street. 

L.aqing of sewers Construction. (J'êgouts 

ifs-
A l'effet de voter un crédit de $173,300.00 pour 

la construction d'un égout dans l'avenue Papineau, 
côté est, Q:u, cli.ei.'nin de_ la- Côte--Saint~Michel à 

To vote a credit of $173.300.00 to lay a se-wer 
in Papineau Avenue, east side, from Côte~Saint~ 
Michel Road. to Charland Avenue. 

J'av~nue Charland. 
• ~-6-

A l'effet de voter u~ crédit de :$9,ooo.oo pour 
la C:onstruction d'un égout dans l'avenue Emile~ 
JournauJt, deJa ru.e Sajnt~Denis à I:avenue Henri,­
Julien .. ·· 

To vote a credit of $9,000.00 tc) lay a se'W:er 
in Emile~Journault Avenue, from Saint~Deriis 
Street to HenrHulien Avenue. 

.... _,·-
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'r .J7-
A l'effet de voter un crédit de $11,600.00 pour 

la construction d'un égout dans Ostell Crescent, 
de la rue de la Savane à la rue Cunard. 

A l'effet de voter un crédit de $22,800.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Fitz James, 
de la rue Notre~Dame à la rue La Fontaine. 

To vote a credit of $11,600.00 ta lay a sewer 
in Ostell Crescent, fi:om de la Savane Street to 
Cunard Street. 

To vote a credit of $22,800.00 to lay à ~ewer 
in Fitz James Street, from Notre~Dame Street to 
LaFontaine Street. 

A l'effet de voter un crédit de $23,200.00 pour Ta vote a credit of $23,200.00 to lay a sewer 
la construction d'un égout dans l'avenue Mont~ in Montclair Avenue, from the existing sewer 
clair, de l'égout existant au sud de la rue Sher~ south of Sherbrooke Street to Western Avenue, 
brooke à l'avenue Western, et dans l'avenue and in Western Avenue, from Montclair Avenue 
Western, de l'avenue Montclair à Park Row East. to Park~Row East. 

L~o-
A l'effet de voter un crédit de $14,100.00 pour 

la construction d'un égout dans la place Hélène~ 
Boullé, de la rue Bohlé à la rue de Chazel. et dans 
la rue de Chazel, de la place Hélène~Boullé en 
gagnant l'est. 

A l'effet de voter un crédit de $31,400.00 pour 
la construction d'un égout dans l'avenue Hays, 

To vote a credit of $14,100.00 to lay a sewer 
in Hélène~Boullé Place, from Bohlé Street to de 
Chazel Street, and in Chazel Street, from Hélène~ 
Boullé Place eastward. 

To vote a credit of $31.400.00 to lay a sewer 
in Hays Avenue, from Boyce Street ta Hochelaga 
Street. . ' , ·. de la rue Boyce 'à la rue Hochelaga. 

112-
A l'effet de voter un crédit de $69,100.00 pour To vote a credit of $69,100.00 to lay a sewer 

la construction d'un égout dans la rue de Belle~ in Bellechasse Street, from 13th Avenue eastward, 
chasse, de la 13e Avenue en gagnant l'est, et de and from 16th Avenue to Pie IX Boulevard, and 
la 16e Avenue jusqu'au boulevard Pie IX, et les the connections in the intersections of 20th Ave~ 
raccordements dans les intersections d'-e--,-la---,2"'0"e ___ n_u_e_a_n_d.,....,.2-.l--,-st A venue. 

Avenue et de la 21e Avenue. 

To vote a credit of'$16,000.00 to lay a sewer 
ih Bellechasse Street, froni 28th Âvetrue to 30th 
Avenue. 

·A feffet de voter un crédit de $16,000.00 pour 
'la construction d'un égout dans la rue de Belle~ 
chasse, de la 28e Avenue à la 30e Avenue. 

J'..4 _;_ 
. A l'effet de ;,ot~; un crédit de $51,700.00 pàur 

la èonstrÙ~tion d'un égout dans la rue Dickson, 
de la rue Notre~Dame· en gagnant le nord. 

To vote a cr~clit of $5P'OO.Ô,O tô lay a sewer 
in Dickson Street, from Notre~ Dame Strèet ~o~th-
ward~ " . . . , . 
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A l'effet de voter un crédit de $5,600.00 pour To vote a credit of $5,600.00 to lay a sevver 
la construction d'un égout dans la rue de Jumon~ in Jumonville Street, from Monsabré Street to 
ville, de la rue Monsabré à la rue Dickson. J Dickson Street. 

16-

A l'effet de voter un crédit de $11,800.00 pour To vote a credit of $11,800.00 to lay a sevver 
la construction d'un égout dans la rue projetée in projected street No. 148~3330 of the cadastre 
no 148~3330 du cadastre du Village incorporé of the incorporated Village of Hochelaga, from 
d'Hochelaga, de la rue des Carrières en gagnant des Carrières Street southward. 
le sud. 

A l'effet de voter un crédit de $7,100.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Tardivel. 
de la rue Nicolas~Perrot à l'avenue· Elie~Blan~ 

To vote a credit of $7,100.00 to lay a sew-er 
in Tardive! Street, from Nicolas~Perrot Street to 
Elie~Blanchard Avenue. 

chard. 

..J1B-
A l'effet de voter un crédit de $7,800.00 pour 

la . construction d'un égout dans la rue Boyce, de 
la rue Langelier en gagnant l'ouest. 

A l'effet de voter un crédit de $10,800.00 pour 
la construction d'un égout dans l'avenue Vianney, 
de l'avenue Damtst en gagnant le nord. 

To vote a credit of $7,800.00 to lay a sew-er 
in Boyce Street, from Langelier Street westward. 

To vote a credit of $10,800.00 to lay a sew-er 
in Vianney Avenue, from Daoust Avenue north~ 
ward. 

A l'effet de voter un crédit de $1,400.00 pour To vote a credit of $1,400.00 to lay by day 
la construction en régie d'un égout dans l'avenue labor a sewer in Laure~Conan Avenue, from the 
Laure~Conan, de l'égout existant vers l'est sur existing sewer eastward over a distance of about 

'-----~-.u""n"'e--dtst~nrre-d-'"'envirnn-45-pie·ds'-, --------45-feet:::-, -------------------

A l'effet de voter un crédit de $15,900.00 pour To vote a credit of $15,900.00 to lay a se-wer 
la construction d'un égout dans la 2e Avenue, in 2nd Avenue, from Laurier Avenue to Saint~ 
de l'avenue Laurier au boulevard Saint~Joseph. Joseph Boulevard. 

V-22-
A l'effet de voter un crédit de $33,600.00 pour 

la construction d'un égout dans la rue Villeray, 
de l'avenue Papineau à l'avenue de Lorimier. 

To vote a credit of $33,600.00 to lay a se-wer 
in Villeray Street, from Papineau Avenue to de 
Lorimier A venue. 
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J 23--:-
A l'effet de voter un crédit de $29,800.00 pour 

la construction d'un égout dans la rue Bélanger, 
de la 43e Avenue à la rue Lemay, et les raccor~ 
dements dans les rues transversales. 

To vote a credit of $29,800.00 to lay a sewer 
in Bélanger Street, from 43rd Avenue to Lemay 
Street, and the connections in the transverse 
streets. 

t/24-
A l'effet de voter un crédit de $19,900.00 pour 

la construction d'un égout dans l'avenue du Bois~ 
de~Boulogne, du boulevard Henri~Bourassa en 
gagnant le sud, et les raccordements dans les rues 
projetées. 

A l'effet de voter un crédit de $1.600.00 pour 
la construction en régie d'un égout dans la rue 
Dudemaine, à l'intersection de la rue Laforest. 

Construction de trottoirs 

A l'effet de voter un crédit de $5,400.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
est de la rue Lacordaire, entre les rues Sherbrooke 

To vote a credit of $19,900.00 to lay a sewer 
in Bois~de~Boulogne Avenue, from Henri~Bouras~ 
sa Boulevard southward, and the connections in 
the proj ected streets. 

To vote a credit of $1,600.00 to lay by day 
labor a sewer in Dudemaine Street, at the inter~ 
section of Laforest Street. 

Laying of sidewalks 

To vote a credit of $5,400.00 to lay a permanent 
sidewalk on the east side of Lacordaire Street, 
between Sherbrooke and de Jumonville Streets. 

et de J umonville. 

-\1'21-· 
A l'effet de voter un crédit de $1.100.00 pour 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
est de la rue Bourget, de la rue Saint~Jacques en 
. gagnant le nord. 

A l'effet de voter un crédit de $3,000.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 

___ sud_de_[aV-.enue__Kent,_entr..e.J.es_a.Y.el11.l..es_LemieJ.tX 

To vote a credit of $1.100.00 to lay a permanent 
sidewalk on the east side of Bourget Street, from 
Saint~ Jacques Street north ward. 

To vote a credit of $3,000.00 to lay a permanent 
sidewalk on the south side of Kent Avenue, bet~ 
ween Lemie~a AventLea~--------

-----.e>+t-Vi:ctori'tt"'"-. ---------------7--r-'--------------------------

..Ji.~9-
A l'effet de voter un crédit de $3,900.00 pour 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
ouest de la rue Lacordairé, de la rue Gérin~Lajoie 
à la rue Turenne. 

A l'effet de voter un crédit de $5,300.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Mayrand, de la rue de Sorel 
à la rue Sax. 

To vote a credit of $3,900.00 to lay a permanent 
sidewalk on the west side of Lacordaire Street, 
from Géri:n..:Lajoie Street to Turenne Street. 

To vote a credit of $5,300.00 tek!:s!Y permanent 
sidewalks on bath sides of Mayrand ·street, from 
de Sorel Street to Sax Street. 
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A l'effet de 'voter un crédit de $3;800.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de l'avenue Emile~Journault, de la rue 

Ta vote a credit of $3,800.00 ta lay permanent 
sidewalks on bath sides of Emile~Journault. Ave~ 
nue, from Saint~Denis Street ta HenrHulien Ave~ 
nue. Saint~Denis à l'avenue HenrHulien. · 

/32-
A l'effet de voter un crédit de $8,200.00 pour Ta vote a credit of $8,200.00 ta lay permanent 

la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on bath sides of Bossuet Street, from 
deux côtés de la rue Bossuet, de la rue Lafontaine Lafontaine Street ta Ontario Street. 
à la rue Ontario. 

A l'effet de vot" un e<édit de $4,300.00 pi 33 ~o vote a mdtt ol $4,300.00 to lay p.,-manertt 
la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on bath sides of Ernest~Gendreau 
deux côtés de la rue Ernest~Gendreau, de la rue Street, from Curatteau Street ta de Boucherville 
Curatteau à la rue de Boucherville. Street. 

A l'effet de voter un crédit de $2,400.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
est de la rue Lefebvre, du trottoir existant au nord 
du boulevard Gouin en gagnant le nord. 

Ta vote a credit of $2,400.00 ta lay a permanent 
sidewalk on the east side of Lefebvre Street, from 
the existing sidewalk north of Gouin Boulevard 
northward. 

-t/35-
A l'effet de voter un c·rédit de $20,900.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la 26e Avenue, entre le boulevard 
Rosemont et la rue Beaubien. 

Ta vote a credit of $20,900.00 ta lay permanent 
sidewalks on bath sides of 26th Avenue, between 
Rosemont Boulevard and Beaubien Street. 

A l'effet de vot" un crédit de $5,200.00 pi 36 

----'To vote a mdit of $5,200.00 to lay a pennanent 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté sidewalk on the east side of Théodore Street, from 
est de la rue Théodore, de la rue Hochelaga à la Hochelaga Street to Boyce Street. 

~------~ueJBo~~----------------------------~v.-#------------------------------------~-----------
~37-

1. / 
A l'eff~t de voter un crédit dë $13,400.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Legendre, de la rue Waverly 
A l'avenue Park. j 

Ta vote a credit of $13.400.00 ta lay permanent 
sidewalks on botli sides of Legendre Street, from 
Waverly Street ta Park Avenue. 

tf38-
A l'effet de voter un crédit de $9,900.00 pour To vote a credit of $9,900.00 to lay permap.ent 

la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on bath sides of Tolhutst· Street, from· 
deux côtés de là rue Tolhurst, de la rue Legendre Legendre Street ta de Beauharnais Street. .. 
à la rue de Beauharnais. 
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V-39-
A l'effet de voter un crédit de $7,800.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Curatteau, de la rue Sher~ 

To vote a credit of $7,800.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Curatteau Street, from 
Sherbrooke Street to Ernest--Gendreau Street. 

brooke à la rue Ernest~Gendreau. 

~0-
A l'effet de voter un crédit de $5,900.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de l'avenue Charton, de la rue Fleury 
à la rue Prieur. 

1 
J 

.fl41 
A l'effet de voter un crédit de $3,100.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de l'avenue Bourret, de l'avenue Clan~ 

To vote a credit of $5,900.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Charton Avenue, from 
Fleury Street to Prieur Street.-

To vote a credit of $3,100.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Bourret Avenue, from 
Clanranald A venue to Macdonald A venue. 

ranald à l'avenue Macdonald. 

~2-
A l'effet de voter un crédit de $5,400.00 pour ·To vote a credit of $5,400.00 to lay permanent 

la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of Labatte Street, from 
deux côtés de la rue Labarre, de la rue de Sorel Sorel Street to Sax Street. 
à la rue Sax. 

A l'eJ!et de votee un crédit de $2.500.00 pt3 

-To vote a mdit of $2,500.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of Jumonville Street, from 
deux côtés de la rue de J umonville, de la rue La~ Lacordaire Street to Louis~ Veuillot Street. 
cordaire à la rue Louis~ Veuillot. 

A l'effet de voter un crédit de $8,000.00 pour 
la· construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Fullum, de la rue Dandurand 

To vote a credit of $8,000.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Fullum Street, from 
Dandurand Street to Masson Street. 

à la rue Masson. ~/.. 

-------1f45-

A l'effet de voter un crédit de $2,800.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
est de l'avenue Bilaudeau, de la rue Hochelaga à 
l'avenue Souligny. 

A l'effet de voter un crédit de $3,000.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Jeanne~Mance, de la rue de 
Port~Royal en gagnant le nord. 

To vote a credit of $2,800.00 to lay a permanent 
sidewalk on the east side of Bilaudeau Avenue, 
from Hochelaga Street to Souligny A venue. 

To vote a credit of $3,000.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Jeanne~Mance Street, 
from Port~Royal Street northward. 
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A l'effet de voter un _crédit de $9,300.00 pour 
la ' co'nstruction de trottoirs permanents sur · les 
détÎx côtés 'dé lârue du Capitaine~Bernier, du lot 
no' 32Sau'Iôt no 328 du cadastre de la paroisse du 
Sault~au~Récollet. 

A l'effet de voter un: crédit de $9,000.00 pour 
la ~construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Dirval. du boulevard Créma~ 

Ta vote a credit of $9,300.00 ta lay permanent 
sidewalks ~n bath sides of · Capitaine~Ber11ier 
Street, from lot No. 325 to lot No. 328 of the 
cadastre of the Parish of Sault~au~R~collet. 

To vote a credît of $9,000.00 ta lay permànent 
sidewalks on bath sides of Dirval· Stréet; from' 
Crémazie Boulevard ta Beauharn6is Street. 

zie à la rue de Beauharnais. 

J49-
A l'effet de voter un crédit de $5,000.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
dèux côtés de la rue TardiveL de la rue Charles~ 

To vote a credit of $5,000.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Tardive! Street, from 
Charles~Gill Street to Nicolas~Perrot Street. 

Gill à la rue Nicolas~Perrot. . j 
tiso-

A l'effet de voter un crédit de $13,000.00 pour 
la èonstruction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la 36e Avenue, de la rue Saint~ 
Zotique 1à la rue Bélanger. 

A l'effet de voter un crédit de $19,900.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deu:JÇ côtés. de la, 16e Avenue, entre le boulevard 
Saint~Joseph et la rue Masson. J_ 

A l'effet de voter un crédit de $9,300.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Raudot, de la rue Briand à 

To vote a credit of $13,000.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of 36th Avenue, from 
Saint~Zotique Street ta Bélanger Street. 

To vote a credit of $19,900.00 ta lay permanent 
sidewalks on both sides of 16th Avenue, between 
Saint~Joseph Boulevard and Masson Street. 

52-
To vote a credit of $9,300.00 ta lay permanent 

sidewalks on both sides of Raudot Street, from · 
Briand Street ta Hamilton Street. 

la rue Hamilton. 
.': \l-s3-

':;_ 

A l'effet de voter un crédit de $20,700.00 pour To vote a credit of $20,700.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Bohlé Street, from 
Gouin Boulevard to Poutrincourt Avenue, and on 
·Hélène~Boullé Place, south of Gouin Boulevard. 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Bohlé, du boulevard Gouin 
à l'avenue de Poutrincourt, et sur la place Hélène~ 
Boullé, située au sud du boulevard Gouin. 

~ ,:eff~t ~• votcr ~'<'<dit de $6,100.00 :i 54 

-To vote a credit of $6,100.00 to lay pcrmanent 
la ,.c9.11struction de tro.ttoirf'! pe,rmanents sur les sidewalks on bath sides of Meunier Street, from 
deux côtés dela rue M.eunier, du boulevard Gouin, · Gouin Boulevard southward. 
en gagnant le sud. 
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··A i'effet de voter un crédit de $6,700.00 pour To vote a credit of $6,700.00 to lay permanent 
la construction de trottôirs ·.permanents sur les sidewalks on both sides of de Martigny Street, 
deux côtés de la rue de Martigny, du boulevard from Henri-Bourassa Boulevard to Gouin Boule~ 
Henri-Bourassa au boulevard Gouin. 

1 

l vard. 

1156-
A l'effet de voter un crédit de $6,700.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la 15e Avenue, entre le boulevard 

To vote a credit of $6,700.00 to lay permanent 
sidewalks on bath si des of 15th A venue, between 
Rosemont Boulevard and Bellechasse Street. 

Rosemont et la rue de Beliechasse. J/s7_ 
·· · A l'effet de voter un crédit de $6,300.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Dazé, de la rue Tolhurst 
à la rue Tanguay. 

To vote a credit of $6,300.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Dazé Street, from 
Tolhurst Street to Tanguay Street. 

A l'effet de voter un crédit de $15,300.00 pour To vote a credit of $15,300.00 to lay permanent· 
la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on bath sides of Bates Raad, from Dar-
deux côtés du chemin Bates, de l'avenue Darling- lington Avenue to the limits of the Town of 
ton jusqu'aux limites de Ville Mont-Royal. 

1 

j Mount Royal. 

\:f59-
A l'effet de voter un crédit de $9,900.00 pour 

la construction de trottoirs . permanents sur les 
deux côtés de la rue Nicolas-Perret, du lot no 
325 jusqu'au lot no 328 du cadastre de la paroisse 
du Sault-;au-Récollet. / 

To vote a credit of $9,900.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Nicolas-Perret Street, 
from lot No. 325 to lot No. 328 of the cadastre 
of the Parish of Sault-au-Récollet. 

~60-
----A~l~~ff-€-t-cà@--veter-u-n-e-récl-i-t-cle-$4;380~80-pour·---.T-u-vote a creëlît<5J-$1-;-300-:00----ro-lay permanent 

la construction. de trottoirs permanents sur les sidewalks on: bath sides of Lumsden Street, from 
, deux côtés de la rue Lumsden, de la rue Legendre Legendre Street southward. 
en gagnant le sud. 

A l'effet de voter un crédit de $6,500.00 pour 
.la construction d'un trottoir permanent sur le côté 

est de la rue Bossuet, de la rue Ontario à l'avenue 
Dubuisson, et d'un trottoîr permanent sur le côté 
nord de la rue Ontario, de la rue Cadillac à la rue 
Bossuet. 

To vote a credit of $6,500.00 to lay a permanent 
sidewalk on the east side of Bossuet Street, from 
Ontario Street to Dubuisson Avenue, and a per­
manent sidewalk on the north side of Ontario · 
Street, from Cadillac to Bossuet Street. 
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A l'effet de voter un crédit de $1.400.00 pour 
la construction de. trottoirs permanents sur les 
qeux côtés de l'avenue Bali, de la rue Dt~roçher 
jusqu'aux voies de la compagnie du chemin de fer 
Canadien du Pacifique. 

A l'effet de voter un crédit de $1.400.00 pour 
là construction en régie d'un trottoir permanent 
sur le côté est du boulevard Pie IX, du trottoir 
existant au nord de la rue Bélanger jusqu'aux 

To vote a credit of $1,400.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Bail Avenuè, from 
Durocher Street to .the tracks of the Canadian' 
Pacifie Railway Company. 

To vote a credit of $1,400.00 to lay a permanent 
sidewalk by day laber on the east side of Pie IX 
Boulevard, from the existing sidewalk north of 
Bélanger Street to the City· Limits~ 

limites de la cité. 

J:4-
A l'effet de voter un crédit de $3,300.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue d'Y ouville, de la rue des 
Soeurs~Grises à la rue McGill. 

A l'effet de voter un crédit de $8,200.00 pour 
la construction de· trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue des Soeurs~Grises, de la rue 

To vote a credit of $3,300.00 to lay permanent 
sidewalks on bath si des of Y ouville Street, from 
Soeurs~Grises Street to McGill Street. 

To vote a credit of $8,200.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Soeurs~Grises Street, 
from Wellington Street to de la Commune Street. , 

Wellington à la rue de la Commune. 

~66-
A l'effet de voter un. crédit de $800.00 pour la 

construction en régie d'un trottoir permanent sur 
le côté sud de la rue Beaubien, de la rue Chabot 
en gagnant l'ouest. 

Ta vote a credit of $800.00 to lay by day laber 
a permanent sidewalk on the south side of Beau~ 
bien Street, ·from Chabot Street westward, 

· :A-l'effetclevoter un crédtnh:$H-;600~00-pour---!fe-v0te--a-1:'1'edit-e.f-$-1-h6QQ..QO-t0--l~ac..pe:r;ma""-" --
la construction d'un trottoir permanent sur le nent sidewalk on the north side of de la Commune 
côté nord de la rue de la Commune, de la rue Street, from McGill Street to Soeurs~Grises Street, ( 
McGill à la rue des Soeurs~Grises de la rue des from Soeurs~Grises Street to Prince Street and 
Soeurs~Grises à la rue Prince, et de la rue Brennan 
en gagnant l'ouest. 

A l'effet de, voter un crédit de $3,500.00 pour 
la construction d'un .trottoir permanent sur le 
côté est de l'avenue Westmore, de l'avenue Ches~ 
ter à l'avenue Patricia. 

from Brennan Street westward. 

l 
To vote a credit of $3,500.00 to lay a permanent . 

sidewalk on the east side of Westmore Avenue, 
from Chester Avenue to Patricia Avenue. 
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· · A l'effet de voter un crédit de $10,500;00 pour 
la' constructi_on· de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Légaré, de l'avenue Barclay 
à l'avenue de Courtrai. 

A l'effet de voter un crédit de $9,800.00 pour 
là ci::iristfuction de. trottoirs· permanents sur les 
d~ux tâtés dê là rue Dépatie, de la rue Dudemaine 
en gagnant le sud. ;· 

~71 

To vote a credit of $10.500.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Légaré Street, from 
Barclay Avenue to de Courtrai Avenue. 

To vote a credit of $9,800.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Dépatie Street, from 
Dudemaine Street southward. 

A l'effet de voter un crédit de $20,200.00 pour To vote a credit of $20,200.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of projected streets Nos. 
deux côtés des rues projetées nos 40~123, 40~124, 40~123, 40~124, 40~125, 40~126 and 40~127 of 
40~125, 40~126 et 40~127 du cadastre de la pa~ the cadastre of the Parish of Longue~Pointe, lo~ 
roisse de la Longue~Pointe, situées entre les rues cated between Hochelaga and Boyce Streets, west 
Hochelaga et Boyce, à l'ouest de la rue Langel.ier/ of Lang elier Street. 

't;f 72-

A l'effet de voter un crédit de $15,400.00 pour To vote a credit of $15,400.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on bath sides of projected streets Nos. 
deux côtés des rues projetées nos 396~942, 943, 396~942, 943, 944, 945, 946 and 947, between 
944, 945, 946 et 947, entre la rue Saint~Donat et Saint~Donat Street and projected street P. 396 
la rue projetée P. 396 du cadastre de la paroisse of the cadastre of the Parish of Longue~Pointe. 
de la Longue~Pointe. ,;73-

A l'effet de voter un crédit de $12,300.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue de Bellechasse, de la 26e 

To vote a credit of $12,300.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Bellechasse Street, 
from 26th Avenue to 31st Avenue. 

----====-A_v __ e_n_u_e_a_· _l_a_3_l_e_A_v_en_u_e_. _______ ----:r4
4
- ______ _ 

A l'effet de voter un crédit de $30,300.00 pour 
la constr)..tction de. trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Guy, de la rue Dorchester à 
la rue Sherbrooke. 

A l'effet de. voter un. crédit de $24,100.00 pour 
la construction de • trottoirs permanents sur les 
deux côtés de ,la rue Dickson, de la rue Notre~ 
Dame en gagnant le nord. 

To vote a credit of $30,300.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Guy Str.eet, from Dor~ 
chester Street to Sherbrooke Street. 

To vote a credit of $24,100.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Dickson Street, from 
Notre~Dame Street northward. 
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A l'effet de voter un crédit de $1,500.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de l'avenue Laure~Conan, de la rue 
Pasteur en gagnant l'ouest. 

A l'effet de voter un crédit de $11,400.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 

To vote a credit of $1,500.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Laure~Conan Avenue, 
from Pasteur Street westward. 

To vote a credit of $11,400.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Bedford Road, from 

deux côtés du chemin Bedford, de l'avenue Dlar~ Darlington Avenue westward. 
ling ton en gagnant l'ouest. 

78-

A l'effet de voter un crédit de $5,800.00 pour To vote a credit of $5,800.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of Bossuet Street, between 
deux côtés de la rue Bossuet, entre les ruesje Toulouse and Hochelaga Streets. 
Toulouse et Hochelaga. 

79-

A l'effet de voter un crédit de $13,000.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de l'avenue Mountain Sights, de la 

To vote a credit of $13,000.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Mountain Sights Ave~ 
nue, from de la Savane Street northward. 

tue de la Savane en gagnant le nord. . j 
tfso-

A l'effet de voter un crédit de $2,700.00 pour 
la construction de trottoirs per-manents sur les 
deux côtés de la rùe de Marseille, de la rue Cu~ 
ratteau à la rue de Boucherville. ~ 

To vote a credit of $2,700.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Marseille Street, from 
Curatteau Street to de Boucherville Street. 

\181 
A l'effet de voter un crédit de $6,800.00 pour To vote a credit of $6,800,00 to lay permanent 

la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of Lavigne Street, from 
deux côtés de la rue Lavigne, de la rue Dude~ Dudemaine Street southward. 

----- -maine-~n-gagnant-Je~sud .... ~~---~- ---- ~------· ----~J~- ____ -------- _____ ·---- ________________________ _ 
"fs2-

A l'effet de voter un crédit de $6.400.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de l'avenue Fletcher, de la rue Sainte~ 

To vote a credit of $6,400.00 to lay permanent 
sidewalks, on both sides of Fletcher Avenue, 
from Sainte~Claire Street to Marseille Street. 

Claire à la rue de Marseille. 

lr/a3-
A l'effet de voter un crédit de $10,000.00 pour To vote a credit of $10,000.00 to lay permanent 

la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks, on both sides of Parthenais Street, 
deux côtés de la rue Parthenais, du boulevard from Henri~Bourassa Boulevard to Daoust Ave~ 
Henri~Bourassa 'à l'avenue Daoust. nue. 
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A l'effet de voter un crédit de $15,700.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés des rues projetées nos 396~978, 979, 
980, 981, 982 et 983, entre la rue Saint~Donat et 
la rue projetée P. 396 du cadastre de la paroisse 

To vote a credit of $15,700.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of projected streets Nos. 
396~978, 979, 980, 981, 982 and 983, between 
Saint~Donat Street and projected street P. 396 of 
the cadastre of the Parish of Longue~Pointe. 

de la Longue~Pointe. 

__ Ls-
A l'effet de voter un crédit de $19,000.00 lZ u To vote a credit of $19,000.00 to lay permanent 

la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of Saint~Donat Street,. 
deux côtés de la rue Saint~Donat, de la rue Notre~ from Notre~Dame Street to projected street No. 
Dame à la rue projetée no 396~978 du cadastre de 396~978 of the cadastre of the Parish of Longue~ 
la paroisse de la Longue~Pointe. Pointe. 

Ls6-
A l'effet de voter un crédit de $8,100.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Boyce, des limites est de la 
terre no 38 du cadastre de la paroisse de la Lon~ 
gue~Pointe à la rue Langelier. 

A l'effet de voter un crédit de $4,900.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le 
côté sud de la rue Saint Patrick, entre la rue Pitt 
et le viaduc de la compagnie des chemins de fer 
nationaux. 

To vote a credit of $8,100.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Boyce Street, from 
the east limits of farm No. 38 of the cadastre of 
the Parish of Longue~Pointe to Langelier Street. 

To vote a credit of $4,900.00 to lay a permanent 
sidewalk on the south side of Saint Patrick Street, 
hetween Pitt Street and the viaduct of the Cana~ 
dian National Railway Company. 

A l'effet de voter un crédit de $3,000.00 pour To vote a credit of $3,000.00 to lay ·permanent 
la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of Dudemaine Street, 
deux côtés de la rue Dudemaine, de l'avenuei.du from Bois~de~Boulogne Avenue to Laforest Street. 
Bois~de~Boulogne à la rue Laforest. 

-- - -·- ------ ·-~----·-------··---------~-·· 

89-

A l'effet de voter un crédit de $10,400.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Laforest, de la rue Dudemaine 

To vote a credit of $10,400.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Laforest Street, from 
Dudemaine Street southward. 

en gagnant le sud. 

~0-
A l'effet de voter un crédit de $22,400.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Dudemaine, de la rue Grenet 
au boulevard Saint~Germain. 

To vote a credit of $22,400.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Dudemaine Street, 
from Grenet Street to Saint~Germain Boulevard. 

--------···-·-
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A l'effet de voter un crédit de $7,000.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Jasmin, du boulevard Gouin 

To vote a credit of $7,000.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Jasmin Street, from 
Gouin Boulevard northward. 

en gagnant le nord. 

1-92-
A l'effet de voter un crédit de $6,500.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la 16e Avenue, entre le boulevard 
Rosemont et la rue de Bellechasse. 

To vote a credit of $6.500.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of 16th Avenue, between 
Rosemont Boulevard and Bellechasse Street. 

V-93-
A l'effet de voter un crédit de $11.500.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la 45e A venue, de la rue Saint~ 

To vote a credit of $11,500.00 to lay permanent 
sidewalks on both si des of 45th A venue, from 
Saint~Zotique Street to Bélanger Street. 

Zotique à la rue Bélanger. 

;;4-
A l'effet de voter un crédit de $7,300.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la place Deschamps, de la rue Poin~ 
caré à la rue Deschamps. ,. J 

To vote a credit of $7,300.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Deschamps Place, 
from Poincaré Street to Deschamps Street. 

i/95-
A l'effet de voter un crédit de $8,500.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Deschamps, de la rue Le~ 
tellier à la place Deschamps. / 

To vote a credit of $8,500.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Deschamps Street, 
from Letellier Street to Deschamps Place. 

.l/96-
A l'effet de voter un crédit de $11,500.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Bélanger, de la 42e A venue 

To vote a credit of $11,500.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Bélanger Street, from 
42nd Avenue to Lemay Street. 

_____ O_)_.__rn< Lema)'.__ _ . _ __ ___ ___ ___ --~

7 
= _ _ _ ~-- __ ____ _ ____ -~--

A l'effet de voter un crédit de $8,100.00 pour To vote a credit of $8,100.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of Bossuet Street, between 
deux côtés de la rue Bossuet, entre les rues Ho~ Hochelaga and Boyce Streets. 
chelaga et Boyce. 

J-98-
A l'effet de voter un crédit de $6,900.00 pour 

la construction d'un trottoir permanent sur le 
côté ouest de la rue Bossuet, entre les rues Boyce 
et Chauveau. 

To vote a credit of $6,900.00 to lay a permanent 
sidewalk on the west side of Bossuet Street, bet~ 
ween Boyce and Chauveau Streets. 
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,).99-
A J'effet de voter un crédit de $3,900.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur le côté 
nord de la rue Basin, de la rue Rioux à la rue du 
Séminaire, sur le côté ouest de la rue Rioux, de 
la rue Basin en gagnant le nord, et sur le côté 
est de la rue du Séminaire, de la rue Basin en 

To vote a credit of $3,900.00 to lay permanent 
sidewalks on the north side of Basin Street, from 
Rioux Street to du Séminaire Street, on the west 
side of Rioux Street, from Basin Street northward, 
and on the east side of du Séminaire Street, from 
Basin Street northward. 

gagnant le nord. 

~-
A l'effet de voter un crédit de $1,200.00 pour 

la construction en régie d'un trottoir permanent 
sur le côté est &- la rue d'Iberville, du trottoir 
existant au nord de la rue Masson en gagnant 
le nord. 

A l'effet de voter un crédit de $1.500.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de l'avenue Etienne~Parent, de la rue 
Pasteur en gagnant l'ouest. 

A l'effet de voter un crédit de $15,700.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés du chemin Carleton, de l'avenue Pine 
~. la rue McTavish. 

To vote a credit of $1,200.00 to lay by day 
labor a permanent sidewalk on the east side of 
!berville Street, from the existing sidewalk north 
of Masson Street northwatd. 

To vote a credit of $1.500.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Etienne~Parent Ave~ 
nue, from Pasteur Street westward. 

To vote a credit of $15,700.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Carleton Raad, from 
Pine Avenue ta McTavish Street. 

03-
A l'effet de voter un crédit de $15,600.00 pour To vote a credit of $15,600.00 to lay a per~ 

Construction de pavages Laying of pavings 

la construction d'un pavage permanent sur la rue manent paving on Mayrand Street, from de Sorel 
_Mayrand,_d_e_la_rne_de__S_QreLà_la_r_ue_S.ax. Street to Sax S,_,tr,_,e,e""t''------

IJ.I04-
A l'effet de voter un crédit de $15,700.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ 
nue Emile~Journault, de la rue Saint~Denis à l'ave~ 
nue HenrH ulien. j 

To vote a credit of $15,700.00 ta lay a per~ 
manent paving on Emile~Journault Avenue, from 
Saint~Denis Street to HenrHulien Avenue. 

\flOS-

A l'effet de voter un crédit de $26,700.00 pour Ta vote a credit of $26,700.00 ta lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Bossuet Street, from Lafontaine 
Bossuet, de la rue Lafontaine à la rue Ontario. Street ta Ontario Street. 
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--J,o6-
A l'effet de voter un crédit de $11,700.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Ernest~Gendreau, de la rue Curatte~u à la rue de 
Bou cherville. 

-
A l'effet de voter un crédit de $33,700.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Théodore, de la rue Hochelaga à la rue Boyce. 

t 

To vote a credit of $11,700.00 to lay a permâ~ 
nent paving on Ernest~Gendreau Street, from 
Curatteau Street to de Boucherville Street. 

07-

To vote a credit of $33,700.00 to lay a perma~ 
nent paving on Théodore Street, from Hochelaga 
Street to Boyce Street. 

tl108-
A l'effet de voter un crédit de $57,000.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Legendre, de la rue Waverly à l'avenue Park. 

To vote a credit of $57,000.00 to lay a perma~ 
nent paving on Legendre Street, from Waverly 
Street to Park Avenue. 

t/109-
A l'effet de voter un crédit de $25,800.00 pour To vote a credit of $25,800.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Tolhurst Street, from Legendre 
Tolhurst, de la rue Legendre à la rue de Beau~ Street to Beauharnais Street. 
harnois. 

V,,o_ 
A l'effet de voter un crédit de $36,300.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Curatteau, de la rue Sherbrooke à la rue Ernest~ 
Gendreau. 

To vote a credit of $36,300.00 to lay a perma~ 
nent paving on Curatteau Street, from Sherbrooke 
Street to Ernest~Gendreau Street. 

-v(,,-
A l'effet de voter un crédit de $21,300.00 pour To vote a credit of $21,300.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ nent paving on Charton Avenue, from Fleury 
nue Charton, de la rue Fleury à la rue Prieur. . Street to Prieur Street. 
--~-~----------~-~----~--- ·-·--·--~-------------····-·-·--------1- . ------~--~---~----·--···· ··--- -~-----~---·--~-- . ---------~----·---··-. -~-

A l'effet de voter un crédit de $8,600.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ 
nue Bourret, de l'avenue Clanranald à l'avenue 
Macdonald. 

A l'effet de voter un crédit de $15,200.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Labarre, de la rue de Sorel à la rue Sax. 

To vote a credit of $8,600.00 to lay a perma~ 
nent paving on Bourret Avenue, from Clanranald 
Avenue to Macdonald Avenue. 

To vote a credit of $15,200.00 to lay a perma~ 
nent paving on Labarre Street, from Sorel Street 
to Sax Street. 
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v:,4_ 
A l'effet de voter un crédit de $8,300.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
de J umonville, de la rue Lacordaire à la rue Louis~ . 
Veuillot. 

To vote a credit of $8,300.00 to lay a perma~ 
nent paving on J umonville Street, from Lacordaire 
Street to Louis~ Veuillot Street. 

A l'effet de voter un crédit de $37,100.00 pour To vote a credit of $37,100.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur là: rue nent paving on Fullum Street, from Dandurand 
Fullum, de la rue Dandurand à la rue Masson. Street to Masson Street. 

t!-116-
A l'effet de voter un crédit de $15,600.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ 
nue Bilaudeau, de la rue Hochelaga à l'avenue 
Souligny. 

To vote a credit of $15,600.00 to lay a perma~ 
nent paving on Bilaudeau A venue, from Hochela~ 
ga Street to Souligny Avenue. 

~17-
A l'effet de voter un crédit de $11,500.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Jeanne~Mance, de la rue Port~Royal en gagnant 
le nord. 

To vote a credit of $11,500.00 to lay a perma~ 
nent paving on Jeanne~Mance Street, from Port~ 
Royal Street northward. 

,J 118-

A l'effet de voter un crédit de $30,500.00 ~our To vote a credit of $30,500.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Capitaine~Bernier Street, from 
du Capitaine~Bernier, du lot no 325 jusqu'au lot lot No. 325 to lot No. 328 of the cadastre of the 
no 328 du cadastre de la paroisse du Sault~au~ Parish of Sault~au~Récollet. 

Récollet. "' J 
tt 119-

A l'effet de voter un crédit de $26,200.00 pour To vote a credit of $26,200.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Dirval Str~et, from Crémazie 

··-Birval;-du-houlevard-8rémazie-à-la-rue-de-Beau.,.---Boulevard-to-Beauharrrois-Street. 
harnois. 

J.120-
A l'effet de voter un crédit de $22,600.00 g:r To vote a credit of $22,600.00 to laya perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Tardive! Street, from Charles~Gill 
Tardive!, de la rue Charles~Gill à la rue Nico7las~ · Street to Nicolas~Perrot Street. 
Perrot. 

i . 121 

A l'effet de voter un crédit de $43,000.00 pour To vote a credit of $43,000.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la 36e nent paving on 36th Avenue, from Saint~Zotique. 
Avenue, de la rue Saint~Zotique à la rue Bélanger. Street to Bélanger Street. 
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},22-

A l'effet de voter un crédit de $73,900.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la 16e 
Avenue, entre le boulevard Saint~Joseph et la.rue 

To vote a credit of $73,900.00 to lay a perma~ 
nent paving on 16th Avenue, between Saint~ 

Joseph Boulevard and Masson Street. 

Masson. '_ J 
~123-

A l'effet de voter un crédit de $31,700.00 pour To vote a credit of $31.700.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Raudot Street, from Briand Street 
Raudot, de la rue Briand à la rue Hamilton. j' to Hamilton Street. 

124-

A l'effet de voter un crédit de $76,300.00 pour To vote a credit of $76,300.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Bohlé Street, from Gouin Boule~ 
Bohlé, du boulevard Gouin à l'avenue de Poutrin~ vard to de Poutrincourt Avenue, and on Hélène~ 
court, et sur la place Hélène~Boullé, située au sud Boullé Place, south of Gouin Boulevard. 
du boulevard Gouin. 

- ti-125-
A l'effet de voter un crédit de $16,200.00 pour To vote a credit of $16,200.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Meunier Street, from Gouin Bou~ 
Meunier, du boulevard Gouin en gagnant le sud. levard southward. 

A l'effet de voter un crédit de $30.700,00 :t 26 

-:;o vote a credit of $30,700.00 to lay a perma· 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on de Martigny Street, from Henri~ 
de Martigny, du boulevard Henri~Bourassa au Bourassa Boulevard to Gouin Boulevard. 
boulevard Gouin.. j 

lf127-

A l'effet de voter un crédit de $22,900.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la 15e 
Avenue, entre le boulevard Rosemont et la rue de 

To vote a credit of $22,900.00 to lay a perma~ 
nent paving on 15th Avenue, between Rosemont 
Boulevard and Bellechasse Street. 

---Bell echasse.--- ~ -----------. fi 1;~~-~---- ----------·----~------~-

A l'effet de voter un crédit de $22,000.00 pour To vote a credit of $22,000.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Dazé Street, between Tolhurst 
Dazé, entre les rues Tolhurst et Tanguay. and Tanguay Streets. v 1~9,.-

A l'effet de voter un crédit de $62,700.00 pour To vote a credit of $62,700.00 to lay a perma~ 
la .construction d'un pavage permanent sur le che~ nent paving on Bates Road, from Darlington 
min Bates, de l'avenue Darlington jusqu'aux limi~ Avenue to the limits of the Town of Mount Royal. 
tes de Ville Mont~Royal. 
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J130-
A l'effet de voter un crédit de $31,4:00.00 pour To vote a credit of $31,4:00.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Nicolas~Perrot Street, from lot 
Nicolas~Perrot, du lot no 325 jusqu'au lot no 328 No. 325 to lot No. 328 of the cadastre of the 
du cadastre de la paroisse du Sault~au~Récollet.. Parish of Sault~au~Récollet. 

J,31- .. 
A l'effet de voter un crédit de $11,000.00 pour To vote a creditof $11,000.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on. Lumsden Street, from Legendre 
Lumsden, de la rue Legendre en gagnant le sud. Street southward. 

t/132- .. 
A l'effet de voter un crédit de $32,600.00 pour To vote a credit of $32,600.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes east of Davidson Street, 
ruelles situées à l'est de la rue Davidson, entre les between Rachel and Sherbrooke Streets. 
rues Rachel et Sherbrooke. 

033-
A l'effet de voter un crédit de $19,900.00 pour To vote a credit of $19,900.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes east of Baldwin Street, 
ruelles situées à l'est de la rue Baldwin, entre les between Hochelaga and Boyce Streets. 
rues Hochelaga et Boyce. 

~34-
A l'effet de voter un crédit de $18,500.00 pour To vote a credit of $18,500.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes east of des Ormeaux 
ruelles situées 'à l'est de la rue des Ormeaux, entre Street, between Souligny Avenue and Hochelaga 
l'avenue Souligny et la rue Hochelaga. Street. 

V-135-
A l'effet de voter un crédit de $5,800.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur les 
ruelles situées à l'ouest de la rue Hadley, entre les 
rues Denonville et Cardinal. 

To vote a credit of $5,800.00 to lay a perma~ 
nent paving on the lanes west of Hadley Street, 
between Denonville and Cardinal Streets. 

36-
A l'effet de voter un crédit de $13,4:00.00 p r To vote a credit of $13,400.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes east of Ville~Marie 
ruelles situées à l'est de la rue de Ville~Marie, Street, between Adam and Sainte~Catherine 
entre les rues Adam et Sainte~Catherine. Streets. 

A l'effet de vote< un crédit de $20,500.00 tl: 37 
-:;o vote a credit of $20,500.00 to lay a penna-

la construction d'un pavage permanent sur la ruel~ nent paving on the lane east of Marquette Street, 
Je située à l'est de la rue Marquette, entre les between Jean~ Talon and Everett Streets. 
rues Jean~ Talon et Everett. 
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~8-
A l'effet de voter un crédit de $29,900.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur les 
ruelles situées à l'est de la rue Dézéry, entre les 

To vote·a credit of $29,900.00 to lay a perma~ 
nent paving on the lanes east of Dézéry Street, 
between Sherbrooke and Rachel Streets. 

rues Sherbrooke et Rachel. __ / 

-li 139-

A l'effet de voter un crédit de $30,200.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Boyce, des limites est de la terre no 38 du cadastre 
de la paroisse de la Longue~Pointe à la rue Lan~ 

To vote a credit of $30,200.00 to lay a perma~ 
nent paving on Boyce Street, from the east limits 
of farm No. 38 of the cadastre of the Parish of 
Longue~Pointe to Langelier Street. 

g~~ J 
. 140-

A l'effet de voter un crédit de $51.500.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
de Bellechasse, de la 26e Avenue à la 3le Avenue. 

To vote a credit of $51.500.00 to lay a perma~ 
nent paving in Bellechasse Street, from 26th 
Avenue to 31st Avenue. 

J141-
A.l'effet de voter un crédit de $146,000.00 J!ur To vote a credit of $146,000.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Dickson Street, from Notre~Dame 
Dickson, de la rue Notre~Dame en gagnant le Street northward. 
nord. 

\/142-
A l'effet de voter un crédit de $3,500.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ 
nue Laure~Conan, de la rue Pasteur en gagnant 
l'ouest. 

'To vote a credit of $3,500.00 to lay a perma~ 
nent paving on Laure~Conan Avenue, from Pas~ 
teur Street westward. 

_;,43-
A l'effet de voter un crédit de $33,900.00 pour To vote a credit of $33,900.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur le nent paving on Bedford Road, from Darlington 
chemin Bedford, de l'avenue Darling ton en ga~ A venue westward. 
gnmJ.t-l!auest.------~---~-----·----~---~-~--~- -~·-·-----------j·-··--·····-··········· ·--- ~------···-----···---·-~-------· ----------·---· --------··-------·--

A l'effet de voter un crédit de $19,500.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Bossuet, entre les rues de Toulouse et Hochelaga. 

To vote a credit of $19,500.00 to lay a perma~ 
nent paving on Bossuet Street, between Toulouse 
and Hochelaga Streets. 

T)145-
A l'effet de voter un crédit de $51.700.00 p~ur To vote a credit of $51.700.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ nent paving on Mountain Sights Avenue, from 
nue Mountain Sights, de la rue de la Savane en de la Savane Street northward. 
gagnant le nord. 
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-t/.46-
A l'effet de voter un crédit de $7,600.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
de Marseille, de la rue Curatteau à la rue de 

To vote a credit of $7,600.00 to lay a perma~ 
nent paving on Marseille Street, from Curatteau 
Street to Boucherville Street. 

Boucherville.. / · · 

11147-
A l'effet de voter un crédit de $24,400.00 pour To vote a credit of $24,400.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Lavigne Street, from Dudemaine 
Lavigne, de la rue Dudemaine en gagnant le sud. Street southward. 

~48-
A l'effet de voter un crédit de $21,200.00 pour 

!a construction d'un pavage permanent sur l'ave~ 
nue Fletcher, de la rue Sainte~Claire à la rue de 
Marseille. 

To vote a credit of $21,200.00 to lay a perma~ 
nent paving on Fletcher Avenue, from Sainte~ 
Claire Street to Marseille Street. 

+-.Â49-
A l'effet de voter un crédit de $32,600.00 pJiu: To vote a credit of $32,600.00 to lay a perma,;, 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Parthenais Street, from Henri~ 
Parthenais, du boulevard Henri~Bourassa à l'ave~ Bourassa Boulevard to Daoust Avenue. 
nue Daoust. 

;~ l,so­v• 
A l'effet de voter un crédit de $15,000.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ 
nue Westmore, de l'avenue Chester à l'avenue 
Patricia. 

A l'effet de voter un crédit de $35,400.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Légaré, de l'avenue Barclay à l'avenue de Cour~ 
t 

. ____ rat._ 

To vote a credit of $15,000.00 to lay a perma~ 
nent paving on Westmore Avenue, from Chester 
Avenue to Patricia Avenue. 

To vote a credit of $35,400.00 to lay a perma~ 
nent paving on Légaré Street, from Barclay Ave~ 
nue to de Courtrai Avenue. 

A l'effet de voter un crédit de $27,900.00 p r To vote a credit of $27,900.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Dépatie Street, from Dudemaine 
Dépatie, de la rue Dudemaine en gagnant le sud. Street southward. 

/ts3-
A l'effet de voter un crédit de $29,300.00 pour To vote a credit of $29,300.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes east of Wurtele Street, 
ruelles situées à l'est de la rue Wurtele, entre les between Ontario and Rouen Streets. 
tues Ontario et de Rouen. 
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Tu vote a credit of $4,900.00 to lay a ·perma~ 
nent paving ·on the lane east of 9th Avenue, north 
of Beaubien ·Street. 

·A·l'effet:de Voter un crédit de $4,900.00 pour 
la' cOils'trutti€>11. d: ttn pavage penilanent sur la ru el~ 
le située à l'est de la 9e avenue au nord de la]u 
Beaubien. 

' 155-

. A l'effet de votèr ·u.n ·crédit de $17,700.00 pour 
la. constrttction. · d'un pavage. p~rmanent sur les 
ruelles situées à l'ouest de la rue .. Laurendeau, 
entre les rues Jacques~Hertel et de Biencourt. 

·· A reffet. de voter un crédit de $63,200.00 pour 
la construction d~un pavag;e permanent sur les 
rues projetées nos 40~123, 40~124, 40~125, 40~126 
et 40~ 127 du cadastre de la paroisse de la Longue~ 
Pointe, situées entre les rues Hochelaga et Boyce, 
à l' @f?St dç la rue ~angel!er. 

To v:ote él credit of $17,700.00 to lay a, perma~ 
nent paving .on. the lanes west of -Laur.endeau 
Street, between. Jacques,"Hertel and Biencourt 
Streets. 

To vote a credit of $63,200.00 to lay a perma~ 
nent paving on projected streets Nos. 40~123, 

40~124, 40~125, 40~126 and 40~127 of the cadas~ 
tre of the Parish of Longue~Pointe, located bet~ 
ween Hochelaga and Boyce Streets, west of Lan~ 
gelier Street . 

.u<s7-
A l'effet de voter un crédit de $42,900.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur les 
rues projetées nos ,396~94;2,, 943, 944, 945, 946 et 
947:, entre la rue Saint~.Don~t et la rue projetée 
P. 396 du êadastre de la p~~o~s(>e de la Longue~ 
Pointe. . ' .. " ... 

To vote a credit of $42,900.00 to lay a perma~ 
nent paving on projected streets Nos. 396~942, 
943, 944, 945, 946 and 947, between Saint~Donat 
Street and projected street P. 396 of the cadas~ 
tre of the Parish of Longue~Pointe. 

A l'effet de voter un crédit de $44,200.00 pour To vote a credit of $44,200.00 to lay a perma~ 
la· èonstrudfon 'd'fui pavage permanent sur les rues nent paving on projected streets Nos. 396~978, 
'projeÙes rios 396~978, 979·, 98'0, 981, 982 et 983, 979, 980, 981, 982 and 983, between Saint~Donat 
entre la rue Saint~Domit eda rue projetée P. 396 Street and projected street P. 396 of the cadas~ 
du-eadast'e- de--la "~"'"'"e-<le--la-Loagus-!>Gbfr~;:•l-thO-I!'"'ish-olLongue.lJointe. "" --·----- ·- . -__ 

"A l;effet'dé vot~r.u:n· ërèç:lit :çl~'$70,900.00 pour To vote a credit of $70,900:00 to·lay a perma~ 
Î~--c~tistr;~ùon a\;n p~V~g~ p~rinanent sur la ttÏe neni: paving on Saint~Donat'Stre'et, f:i:bm Notre~ 
Saint~Donat, de la rtiè·N~tr~lù~.trie'à la rue pro~ Damè Streét' to projected street N6: 3'96~978 of 
jetée no 396~978 du cadastre de la paroisse de la the cadastre of the Parish of Longtie;.,Pohite. 

Longue-Pointe. :J,,O....:. 
·.·'A 1' effet de voter un ,crédit de $205,400.00 pour 
l'élargissement et la réfeçtioh du pavage sur la .rue 
Guy, de la rue Dorchester à la rue Sherbrooke. 

-To vote a credit of $2Q5,400iOQ .. to widen and 
repair the paving· of' Guy St~;eet. from Dor~hester 
Street to Sherbrooke Street. 
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~1-
·A J'effet de voter un crédit de $11,800.00 pour To vote a credit.of $11,800.00 to lay a perma-

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on DudE;:maine Street, from Bois~de-
Dudemaine, de l'avenue du Bois~de~Boulogne à Boulogne Avenue to Laforest Street. 
la rue Laforest. _/ 

~162-
A l'effet de voter un crédit de $40,800.00 pour To vote a credit of $40,800.00 to lay a perma-

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Laforest Street, from Dudemaine 
Laforest, de la rue Dudemaine en gagnant le sud. Street southward. 

~,163-
A l'effet de voter un crédit de $82,600.00 pour To vote a credit of $82,600.00 to lay a perma-

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Dudemaine Street, from Grenet 
Dudemaine, de la rue Grenet au boulevard Saint~ Street to Saint~Germain Boulevard. 

Germain. " / 

bt 164-
A l'effet de voter un crédit de $24,100.00 pour To vote a credit of $24.100.00 to lay a perma-

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Jasmin Street, from Gouin Boule-
Jasmin, du boulevard Gouin en gagnant le nord. vard northward. 

1165-
A l'effet de voter un crédit de $21.400.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la 16e 
A venue, du boulevard Rosemont à la rue de Bel-' 

To vote a credit of $21,400.00 to lay a perma­
nent paving on 16th Avenue, from Rosemont 
Boulevard to Bellechasse Street. 

lechasse. 

~66-
A l'effet de voter un crédit de $53,700.00 pour To vote a credit of $53,700.00 to lay a perma-

la construction d'un pavage permanent sur la 45e nent paving on 45th Avenue, from Saint~Zotique 
Avenue, de la rué Saint~Zotique à la rue Bélanger. Street to Bélanger Street. 

------~---------------------~167~ 
To vote a credit of $23,100.00 to lay a perma­

nent paving on Deschamps Place, from Poincaré 
Street to Deschamps Street. 

A l'effet de voter un crédit de $23,100.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la 
place Deschamps, de la rue Poincaré à la lue 
Deschamps. 

168-

A l'effet de voter un crédit de $25,500.00 pour To vote a credit of $25,500.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Deschamps Street; from Letellier 
Deschamps, de la rue Letellier à la place Des~ Street to Deschamps Place. 
champs. 
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cl69-
A l'effet de voter un crédit de ·$60,800.00 pour To vote a credit of $60,800.00 to lay a perma~ 

la .construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Bélanger Street, from 42nd Ave~ 
Bélanger, de la 42e ·Avenue à la rue Lemay. · nue to Lemay Street .. 

j170-
A l'effet de voter un crédit de $35,800.00 pour To vote a credit of.$35,800.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent stir la rue nent paving on Bossuet Street, between Hoche~ 
Bossuet, entre les rÙes Hochelaga et Boyce. j !aga and Boyce Streets. 

-41.171 

A l'effet de voter un crédit de $50,000.00 pour To vote a credit of $50,000.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Bossuet Street, between Boyce 
Bos·suet, ·entre les rues Boyce 'et Chauveau. J and Chauveaù Streets. 

17.2-

A l'effet de voter un crédit de $3,500.00 pour To vote a credit of $3,500.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ nent paving on Etiertne~Parent Avenue, from 
nue Etienne~Parent, de la rue Pasteur en gagnant Pasteur Street westward. 
l'ouest. 

~173-
A l'effet de voter un crédit de $232,300.00 pour 

l'élargissement et la réfection du pavage perma~ 
nent sur la rue Saint Patrick, de la rue Atwater 
jusqu'à un point situé à l'ouest de la rue Pitt. 

To vote a credit of $232,300.00 to widen and 
repair the permmi.ent paving on Saint Patrick 
Street, from Atwater Street to a point west of 
Pitt Street. 

~74-
A l'effet de voter un crédit de $23,400.00 pour 

la. 'çonstruction d'un . pavage permanent sur la 
rùelle située à 1' est de la rÙ.e Berri, entre lês rues 
Paillon et Villeray. 

To vote a credit of $23,400.00 to lay a perma~ 
nent paving on the Jane east of Berri Street, bet~ 
ween Paillon and Villeray Streets. 

-··~~--·-· ----·-----··-----·~----f:;_-------~ .. ----.. ---~ .. ----· ·o.·-------·--····- .. ·---··-....... -............. ._ __ 
17-5--:- . 

A l'effet de voter un crédit de $19,100.00 pour To vote a credit of $19,100.00 to lay a perma~ · 
la construction d'un pavage permanent sur la rue!~ nent paving on the Jane east of Saint~Denis 
le sittiée à l'est· de la rùe Saint~Denis, entre le Street, between Gouin Boulevard and Henri~ 
boulevard Gouin et le boulevard Henri~Bourassa. Bourassa Boulevard. 

J,76-
Al'effet de voter un crédit de $220,200.00 pçmr 

la construction d'un pavage permanent sur le 
chemin Carleton, de l'avenue Pine à la rue Mc~ 
Tavish. 

. To vote a credit of $220,200.00 to lay a perfua~ .· 
nent paving on Carleton Road, from Pine AvenuJ"· 
to McTavish Street. 
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A l'effet de voter un crédit de $79,600.00 pour 
la réfection du pavage permanent sur la rue de 
la Commune, de la rue McGill au Pont Noir. 

A l'effet de voter un crédit de $8,700.00 pour 
l'élargissement et la réfection du pavage perma~ 
nent sur la rue d'Y ouville, de la rue des Soeurs~ 
Grises à la rue McGill. 

To vote a credit of $79,600.00 to repair the 
permanent paving on de là Commune Street, 
from McGill Street to Black Bridge. 

To vote a credit of $8,700.00 to widèn ·and 
repair the permanent 'paving on Y ouville St:rë~t. 

from Soeurs~Grises Street to McGill Street. 

Réfection de pavage v:;9- R.elaying of paving 

A l'effet de voter un crédit de $15,400.00 pour 
la réfection du pavage permanent sur la rue des 
Soeurs~Grises, de la rue Wellington à la rue de 
la Commune. 

To vote a credit of $15,400.00 to repair the 
permanent paving on Soeurs~Grises Street, from 
Wellington Street to de la Commune Street. 

Amendments to resolutions Modification de résolutions 

~180-
A l'effet de modifier la résolution du Conseil en 

date du 1er septembre 1955 votant un crédit de 
$10,200.00 pour la construction de trottoirs per~ 
manents sur les deux côtés de la rue d'Arcy 
McGee, de la rue Laurendeau en gagnant le sud. 

\L 181 

To amend the resolution of Cciuncil of Septem~ 
ber 1 st, 1955 voting a credit of $10,200.00 to lay 
permanent sidewalks on both si des of d'Arcy 
McGee Street, from Laurendeau Street southward. 

____ .1:\_L.effet de mmlHter_la_J:ésolution____du_Conaeil. ___ To_amencLth.e_r_esolution_o.l.CounciLoLSeptem~~----
en date du 1er septembre 1955 votant un crédit ber lst, 1955 voting a credit of $31.700.00 to lay 
de $31.700.00 pour la construction d'un pavage a permanent pavirig on d'Arcy. McGeè ·street, 
permànertt sur la rue d'Arcy Mc Gee, de la rue from Laurendeau Street sciuthwarcl: · · · 
Laurendeau en gagnant le sud. ·. ·· ; 

A Teffet d~~~odifier la résolution du Conseil 
eU< date du. 5 mai 1955 votant un crédit de $4,500.~ 
00 pour 1~ construction d'un égout dans la rue 
Sauvé, de l'avenue d'Auteuil à la rue Saint~Denis. 

To amend thê resolution of Council of May 
5th, 1955 voting .a credit nf $4,500.00 to lay· a .· 
sewer in Sauvé Street,. from d'Auteuil avenue ·to 
Saint~Denis Street. .. 
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A l'effet de modifier la résolution du Conseil 
en date du ·1er juin 1955 votant un crédit de 
$14,700.00 pour la construction de trottoirs per~ 
manents sur les deux côtés de la rue Sauvé, entre 
les rues Lajeunesse et Saint~Denis, et sur le côté 
nord de la rue Sauvé, entre la rue Saint~Denis 
et le boulevard Saint~Laurent, ainsi que le raccor~ 
dement sur le côté ouest de la rue Berri. 

To amend ·the resolution of Council of June 
1 st, 1955 voting a credit of $14, 700~00 to lay 
permanent sidewalks on both sides of Sauvé 
Street, between Lajeunesse and Saint~Denis 

Streets, and on the north side of Sauvé Street, 
between Saint~Denis Street and Saint~Laurent 

Boulevard, and the connection on the west side 
of Berri Street. 

J184-
A l'effet de modifier la résolution du Conseil 

en date du 15 novembre 1955 autorisant une dé~ 
pense de $13,647.00 pour l'achat et la pose de 
tuyaux à l'eau à certains endroits. 

To amend the resolution of Council dated 15th 
November 1, 1955 authorizing an expense of $13,~ 
647.00 to purchase and lay water mains at certain 
sites. 

Expropriations -J-185- Expropriations 

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$334.00 pour l'acquisition et la possession préala~ 
ble d'une partie du lot no 390~99 du cadastre de la 
paroisse de la Longue~Pointe requise pour l'élar~ 
gissement de la rue Saint~Just, côté ouest, au nord 

To vote an additional credit of $334.00 for the 
acquisition and prior possession of part of lot 
No. 390~99 of the cadastre of the Parish of 
Longue~Pointe required to widen Saint~ Just Street, 
west side, north of La Fontaine Street. 

de la rue La Fontaine. 

1-186-
A l'effet d.e voter un crédit supplémentaire de 

$,39·,786.50 pour l'acquisition des immeubles re~ 

quis pour le prolongement de la rue Stanley, de 
son extrémité nord jusqu'à la rue McGregor., 

To vote an additional credit of $39,786.50 for 
the acquisition of the immovables required to ex~ 
tend Stanley Street, from its northern extremity 
to McGregor Street. 

11-187-
---:A,---J'eff-e-t-de-votei:uu--cré-d:it-suppl~mentaire-de-·------.!fo·-vote--an--additiûnal-eredit-of-$1-.1-59,00-for-~~-

$7,759.00 po)lrl'acquisition et la possession préa~ the acquisition and prior possession oftlie 1mmo~ 
Jable des immeubles requis pour l'établissement vables required to establish a eut corner at the 
d'un pan coupé à l'angle tiord~est de la rue de la northeast corner of de la Savane Street and Ga~ 
Savane et de la rue Gagnier. J gnier Street. 

188-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$13,620; 15 pour J'acquisition des immeubles requis 
pour fins de tues et situés à l'ouest de l'avenue 
du Bois~de~Boulognè et au sud de la rue Dude~ 
maine. 

To vote an additional credit of $13,620.15 for r 

the acquisition of the immovables required for 
street purposes west of Bois-de~Boulogne Avenue 
and ·south of Dudemaine Street. 

/ 
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A l'effet de voter un· crédit supplémentaire de 
$5,111.50 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour l'ouverture projetée d'une ruelle au nord de 
la-rue Paillon, à l'est du boulevard Saint~Laurent. 

To vote an additional credit of $5,111.50 to 
acquire the immovables required for the projected 
opening of a lane north of Paillon Street, east of 
Saint~Laurent Boulevard. 

L190-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$34,569.96 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour l'ouverture de la rue Dudemaine, depuis la 
limite est de la terre no 31 jusqu'à la rue Grenet 
projetée. 

To vote an additional credit of $34,569.96 to 
acquire the immovables required to open Dude~ 
maine Street, from the east limit of farm No. 31 
to projected Grenet Street. 

~91-
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$209,104.57 pour l'acquisition des immeubles re~ 
quis pour l'élargissement de la rue Reed, entre 
le boulevard Gouin et le pont Lachapelle. 

To vote an additional credit of $209.104.57 to 
acquire the immovables required to widen Reed 

·Street, between Gouin Boulevard and Lachapelle 
Bridge. 

. 1192- . 
A l'effet de' voter un crédit supplémentaire de To vote an ·additional credit of $382,440.58 to 

$382,440.58 pour l'acquisition des immeubles re~ acquire the immov~bles required to'widén Kelly 
quis pour l'élargissement de la rue Kelly, entre Street, between Millen and Meilleur Streets, and 
les rues Millen et Meilleur, et également pour le also for the connection of said Kelly Street with 
raccordement de ladite rue Kelly avec le boule,., Perras Boulevard, between Millen Street and 
vard Perras, entre la rue Millen et la rue Saint~ Saint~ Hubert Street, and to open and widen Kelly 
Hu]:,ert, et pour l'o~,tverture et l'élargissement de Street, between Meilleur Street and the west 
la rue Kelly, entre la rue Meilleur et la limite limit of the City. 
ouest de la Cité. 

vers le sud jusqu'à la rue Hochelaga. 

------------------·---------

To vote an additional credit of $4,127.00 to 
acquire the immovables required to extend Le~ 
pailleur Street southward to Hochelaga Street. 

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$4.127.00 pour l'acquisition des immeubles re~ 

quis pour le prolongement de la rue Lepail.ileur 

194-'• 

_ A l'effet de voter un crédit supplémentaire -de 
$2.478.42 pour l'acquisition et la possession préa,.., 
labie des terrains requis pour l'élargissement de 
la rue Dorchester, entre les rues Guy etAmesbury. 

To vote an- addit,ional credit of $2,278.42 for 
the _ ~cquisition and prior :possession of the lots 
required to widen Dorchester Street, between Guy 
and Amesbury Streets. 
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J195-
A l'effet de voter un crédit supplémentajre de 

$33,620.00 pour r acquisition et la possession préa~ 
labie des immeubles requis pour l'élargissement de 
la rue Sherbrooke, entre la limite de la ville de 
Westmount et l'avenue Prud'homme. 

A l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ 
sion préalable des immeubles requis pour l'am éna~ 
gement de pans coupés à certaines intersections 
de la rue Guy, et de voter un crédit de $10,625.00 
à cette fln. 

Octroi de contrats 

A l'effet d'accorder au seul soumtss10nnaire, 
Dominion Engineering Co. Ltd., le contrat pour 
la fourniture et l'installation de l'unité de pom~ 
page no 1 de la station "A" de l'usine de filtration, 
au prix total approximatif de $82,630.00 et de 
voter un crédit de $95,000.00 à cette fln. 

To vote a supplementary credit of $33,620.00 
for the acquisition with prior possession of the 
property required to widen Sherbrooke Street 
between the limits of the City of Westmount and 
Prud'homme A venue. 

To ordain the acquisition with prior possession 
of the property required to provide cut~off corners , 
at certain intersections of Guy Street and to vote 
a credit of $10,625.00 for this purpose. 

Awarding of contracts 

To award to the only tenderer, Dominion En~ 
gineering Co. Ltd., the contract for the supply 
and installation of pumping unit No. 1 of station 
"A" of the filtration plant, at the total approxi~ 
mate priee of $82,630.00 and to vote a credit of 
$95,000.00 for such purpose. 

O. y~ 
/ü198-

A l'effet d'accorder aux plus bas soumtsston~ To award to the lowest tenderers, Canit Cons~ 
naires, Canit Construction Limited et The Key truction Limited and the Key Construction Limi~ 
Construction Limited, le contrat pour la cons~ ted, the contract for the construction of the third 
truction de la troisième sectl~n de l'égout collee~ section of the collector sewer of Molson Creek, 
~teur-du--Ruisseau._Molson,~au __ p_rLx;_t_otal illlP-=ro=x=i-~ __ _,a=t'-=th~~- total ~-é!QQ!'OXii_!!ate _ _Qrice _Qf_$2.234,856.00~--

~---m..,.,a·ttf-ch::-$-2-;2:'3-4;-B56-;00;-et--de-voter-un~erédit-cle anà-te-vete-a-e-l.'~àit-ef-$2,(:)QQ,QQQTOO-fer--sue-h--

$2,600,000.00 à cette fln. purpose. 

A l'effet d'acc:qrçler au plus bas soumissionnaire, 
_B:era;ard Gl'tgné Co. Ltcl:r l~ çontrat pour la res~ 
:tauration du centre d~ :r$bflbilitation Meurling 
au no 3600 ,de la rue M9!'~~u. au prix total appro~ 
:ximatif de $41,474.00 ~t d~ voter un crédit de 
$70,000.00 à cette fin, 

To award to the lowest tenderer, Bernard Ga~ 
gné Company, Limited, the contract for the reno~ 
vation of the Meurling Rehabilitation Centre, 3600 
Moreau Street, at the total approximate priee of 
$41,474.00 and to vote a credit of $70,000.00 for 
this purpose. 
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Conduits souterrains 

A l'effet de voter un crédit additionnel de $70,~ 
000.00 pour la construction de conduits souter~ 

tains dans le secteur borné par l'avenue Pine et 
par, mais les excluant, le boulevard Saint~Laurent, 
la rue Sherbrooke et l'avenue Park, ainsi que la 
prolongation de l'avenue Pine, entre le boulevard 
Saint~Laurent et la rue Saint~Denis. 

Underground conduits 

To vote an additional credit of $70,000.00 to 
lay underground conduits in the sector bounded 
by Pine Avenue and by, but excluding Saint~ 
Laurent Boulevard, Sherbrooke Street and Park 
Avenue, and for the extension of Pine Avenue, 
between Saint~Laurent Boulevard and Saint~De~ 
nis Street. 

Parc Jarry et île Sainte~Hélène . ./ Jarry Park and Saint Helen Island 

~01-
A l'effet de voter un crédit de $442,500.00 pour 

l'exécution en tout ou en partie, soit en régie ou 
par contrat, de divers travaux d'aménagement au 
parc Jarry et à l'Ile Sainte~Hélène. 

To vote a credit of $442,500.00 to carry out 
in whole or in part, by day labor or by contract, 
various arrangement works at Jarry Park and 
Saint Helen Island. 

Tuyaux à l'eau ~02- Water mains 

A l'effet d'autoriser une dépense de $4,835.00 
pour l'achat et la pose d'un tuyau à l'eau dans 
la rue Clara, de la rue Hogan en gagnant l'ouest. 

To authorize an expenditure of $4,835.00 to 
purchase and lay a water main in Clara Street, 
from Hogan Street westward. 

Acquisition d'immeuble 

~03-
Acquisition of immovable 

A l'effet d'autoriser l'acquisition, au prix de 
$10.00, d'un lot de grève et en eau profonde re~ 
quis pour la construction de l'égout collecteur 
Décarie~Raimbault. 

To authorize the acquisition, at the priee of 
$10.00, of a shore and deep water lot for the 
construction of the Décarie~Raimbault collector 
sewer. 

-204-
---u--A vis de motions. -----------·---· 

Notices of motions. 
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. ' - - ---- -~·--- -~~---~------ --- --- --- -~---· -- -- ------- -----

CITÉ DE MONTRÉAL 

Hôtel de ville, 30 août 1956. 

·Monsieur, 

Vous êtes prié d'assister, le MARDI. 
QUATRIEME jour de SEPTEMBRE 
prochain, à TROIS HEURES ET DE .. 
MIE de l'après ... midi, dans la salle du 
Conseil, à l'hôtel de ville, à la séance ré'"' 
gulière dudit Conseil, convoquée confor ... 
mément à la loi par le Comité exécutif, 
pour prendre en délibération les affaires 
indiquées dans l'ordre du jour apparais .. 
sant au verso du présent avis. 

Le greffier de la Cité, 

SÉANCE RÉGULIÈRE ' 

DU 

Conseil de la 

Cité de Montréal 

MARDI, 4 SEPTEMBRE 1956 

Pormule CK 12-16 

CITY OF MONTRÉAL 

City Hall, 30th August 1956. 

Sir, 

Y ou are requested to attend the reg .. 
ular meeting of the Council. to be held 
on TUESDAY, the FOURTH day of 
SEPTEMBER next, at 3.30 O'CLOCK 
P.M., in the Council Room, City Hall. 
convened in accordance with the law 
by the Executive Committee, to consider 
the business specified in the arder of 
the day on the reverse side of this no .. 
tice. 

REGULAR MEETING 

-------OF--THE 

Council of the 

City of Montréal 

TUESDAY, 4th SEPTEMBER 1956 

Form CK 1216 
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ORDRE DU JOUR ORDER OF TI-IE DAY 

.":-1-

Lecture et ratification du procès~verbal de Îà . Reading and approving of the minutes of the . 
séance précédente. ·preceding meeting. 

1 .· l, 

/1:::~~::..:. 2-

· Nomination du maire suppléant pour le terme 
commençant le 1er septembre. 

Démission du conseiller Gauthier de la caté~ 

gorie "A". 

À l'effet de nommer M. Gérard Gauthier mem~ 
bre du bureau de revision des estimations, en 
remplaœmènt de M. J.~G. Caron, démissionnaire. 

RAPPORTS DU COMITÉ EXÉCUTIF 

Appointment of the Acting Mayor for the term 
beginning on September 1 st. 

Resignation of Councillor Gauthier of Class 

To appoint Mr. Gérard Gauthier member of 
the Board of Revision of Valuations, to replace 
Mr. J.~G. Caron, who has resigned. 

Projets de règlements l 
'\fr.-

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Draft by~laws 

Soumettant un projet de règlement à l'effet d'au~ Submitting a draft by~law to authorize a Joan 
toriser un emprunt de $10,000,000.00 pour dépen~ of $10,000,000.00 for expropriation expenses. 

J n r ~ u{j:,.:;\ 
u ',. < ,..-\ 

6-i,r,o\t'• 

Sbumettant un projet de règlement à l'effet Submitting a draft by~law to amend By~law 

ses d' exprop_riations. 

modifier le règlement no 2323 autorisant un em~ No. 2323 authorizing a loan of $10,000,000.00 to 
: prunt de $10,000,000.00 pour la construction lay sewers, pavings and sidewalks. 
-~ --- ·cl'ëgouts-;ôe pavageserôe·troffoirs:~~--·· · ·---·-·-···-------~-~---·-·--·--·-·-.---·---------··-·--· 

Virement de crédit t/7- Ttansfer of credit; 

Â l'effet d'opérer le virement d'une somme de 
$100,000,00 pour dépenses imprévues; 

Construction d'égouts 

À l'effet de voter un crédit de $9,200.00 pour 
la construction d'Un égout dans la rue Briand, de 
la rüe Ratidot au boulevard de la Vérendrye. 

To transfera sum of $100,000.00 for unforese~n 
expenditures. 

Laying of sewers 

To vote a credit of $9,200.00 to lay a sewer 
in Briand Street, from Raudot Street to de la 
Vérendrye Boulevard. 

l { ':'> . 
. J 
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119-
À l'effet de voter un crédit de $7,700.00 pour la 

construction d'un égout dans la rue projetée por~ 
tant le no 26~30 du cadastre de la paroisse de la 
Longue~Pointe, de la rue Bossuet à la rue Louis~ 

·Veuillot. 

To vote a credit of $7,700.00 to lay a sevter 
in projected street bearing No. 26~30 of the 
cadastre of the Parish of Longue~Pointe, from 
Bossuet Street to Louis~ Veuillot Street. 

t/Jo-
À l'effet de voter un crédit de $20,300.00 pour 

la construction d'un égout dans la rue Garnier, de 
la rue des Carrières au boulevard Rosemont. 

To vote a credit of $20,300.00 to lay a sewer 
in Garnier Street, from des Carrières Street to 
Rosemont Boulevard. 

tAI-
To vote a credit of $12,100.00 to lay a sewer 

in des Saules Avenue, from de l'Assomption Bou~ 
levard to des Sapins A venue. 

A l'effet de voter un crédit de $12,100.00 pour 
la construction d'un égout dans l'avenue des Sau~ 
les, du boulevard de l'Assomption à l'avenue des 
Sapins. 

/ t/12-
À l'effet de voter un crédit de $5,700.00 pour To vote a credit of $5,700.00 to lay a sewer 

la construction d'un égout dans la rue De Teck, in De Teck Street, from Paul~Pau Street to Taillon 
de la rue Paul~ Pau à la rue Taillon. Street. 

J-jl3-
À l'effet de voter un crédit de $4,800.00 p~ To vote a credit of $4,800.00 to lay a sewer 

la construction d'un égout dans l'avenue Wilder~ in Wilderton Avenue, from Brinton Road to Bates 
ton, du chemin Brinton au chemin Bates. Road. 

17'4-
À l'effet de voter un crédit de $3,300.00 pour To vote a credit of $3,300.00 to lay a sewer 

la construction d'un égout dans l'avenue de Vimy, in de Vimy Avenue, from Brinton Road to the 
du chemin Brinton aux limites de la Ville de Mont~ limits of the.Town of Mount Royal. 

___ R_oyal. ---------------·---------------

À l'effet de voter un crédit de $12,000.00 pour 
la· construction d'un égout dans la rue projetée no 
P. 29 du cadastre de la paroisse de Saint~Laurent, 
du boulevard Gouin en gagnant le nord. 

To vote a credit of $12,000.00 to lay a sewer 
in projected street No. P.29 of the Cadastre of the 
Parish of Saint~Laurent, from Gouin Boulevar·d 
north ward. 

{/tG-
À l'effet de voter un crédit de $6,200.00 pour To vote a credit of $6,200.00 to lay a sewer 

la construction d'un égout dans la rue Raoul, de in Raoul Street, from Everett Street northward. 
la rue Everett en gagnant le nord. 
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A l'effet de voter un crédit de $1,200.00 pour 
·la construction en régie d'un égout dans la rue de 
Serres, de l'égout existant au sud du boulevard 
Gouin en gagnant le sud. 

A l'effet de voter un crédit de $4,800.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Beechwood, 
de la rue Fràncis en gagnant'!' est. 

A l'effet.de voter un crédit de $17,600.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Sauriol, 
de la rue Saint~Hubert à l'avenue Jacob. 

. A r effet de voter un crédit de $6,800.00 pour 
1~ construction, d'un égout dans la rue de Roberval, 
de l'égout existant au nord de la rue Hadley jus"' 

To vote a credit of $1,200.00 to lay a se\Ver 
by day labour in de Serres Street, from the existing 
sewer south of Gouin Boulevard southward. 

To vote a credit of $4,800.00 to lay a sevver 
in Beechwood Street, from Francis Street east~ 
ward. 

To vote a credit of $17,600.00 to lay a sevver 
in Sauriol Street, from Saint~Hubert Street to 
Jacob Avenue. 

To vote a credit of $6,800.00 to lay a sevver 
in de Roberval Street, from the existing sevver 
north of Hadley Street to de l'Ëglise Avenue. 

qu'à l'avenue de l'Ëglise. 

tfi-
· A l'effet de voter un crédit de $11,800.00 pour 

la constrùction d'un égout dans la rue Stanley, de 
l'égout existant au nord de la rue Sherbrooke à 
la rue McGregor. 

To vote a credit of $11 ,800.00 to lay a sevver 
in Stanley Street, from the existing sewer no.rth 
of Sherbrooke Street to McGregor Street. 

A l'effet de voter un crédit de $18,700.00 pour To vote a credit of $18,700.00 to lay a sevver 
la construction d'un égout dans l'avenue Linton, in Linton Avenue, from Decelles Avenue to Côte 
de l'avenue Decelles au chemin de la Côte des des Neiges Road. 

·-Neiges.------·-··---·-··-----.. - ----··-· ---- fj--.. ----~. ···~-------------- .. -~-~ -··-------.. ---·--
3-

À l'effet de voter un crédit de $9,800.00 pour 
la construction d'ùn égout dans la rue Taillon, de 
la rue de Grosbois en gagnant le nord. 

To vote a credit of $9,800.00 to lay a sewer · 
in Taillon Street, from de Grosbois Street north~ 
ward. 

lfo4-
A l'effet de voter un crédit de $3,800.00 pour 

la. construction en régie d'tm égout dans la rue 
de Rouen, de l'avenue Bourbonnière en gagnant 
l'ouest. 

To vote a credit of $3,800.00 to lay a sevrer 
by day labour in Rouen Street, from Bourbonnière 
A venue westward. 
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A l'effet de voter un crédit de $4,300.00 pour 
la construction d'un égout dans l'avenue de Cha~ 
teaubriand, de r égout existant au nord de l'avenue 

To vote a credit 'of $4,300.00 to lay a sewer 
jn de Chateaubriand Avenue, from the existing 
sewer north of de Louvain Avenue northward. 

de Louvain en gagnant le nord. 

0"-: .. 
A l'effet de voter un crédit de $6,400.00 pour To vote a credit of $6,400.00 to lay a sewer 

la construction d'un égout dans la rue Clara, de in Clara Street,. frÇJm Ga.scon. Avenue to Hogan 
l'avenue Gascon à la rue Hogan. Street. 

. t/'27 _:_ . . 
A l'effet de voter ufl crédit de $87,900.00 pour To, vote a .. credit. of $87,900.00 to lay a sewer 

la construction d'un égout dans le boulevard in H~nri~Éourassa Boulevard, from .Saint~L~urent 
Henri~Bourassa, du boulevard Saint~Laurent à Boulev~rd to d'Auteuil Avenue, and from Millen 
l'avenue d'Auteuil, et de l'avenue Millen à la rue Avenue to Saint~Hubert Street, on the south side, 
Saint~Hubert, sur le côté sud, et de la rue Saint~ and from Saint~Denis Street to Millen Avenue, on 
Denis à l'avenue Millen, sur le côté nord, ainsi the north si de, and for the drains and connections. 
que les drains et les raccordements. v28-

To vote~ ~redit of $115,500.00 to l~y a sewer 
in Henri~Bourassa Boulevard (south side}, from 
Saint~Laurent Boulevard to Meilleur Street. 

A l'effet de voter un crédit de $115,500.00 pour 
la construction d'un égout dans le boulevard 
Henri~Bourassa (côté sud), du boulevard Saint~ 
Laurent à la rue Meilleur. ,{ v29-:-. 

A l'effet de voter un crédit de $9,800.00 pour To ·vote a credit· of $9,800.00 to lay a· sewer 
la construction d'un egout dans la. rue Gérin~ in Gérin:~Lajoie Street, from Lacord~ire Street to 
La:oie, de la eue Lacmdai" à la eue Mon,.be0

0 

Mon&>be' Street. 

A l'effet de voter un crédit de $4,900.00 pour To vote .. a credit of $4,900.00 to lay a sewer 
la construction d'un égout dans la rue Gilford, 'de in Gilford Street, from de Grand~ Pré Street to 

·~--li'LL'..J~rand~Pré_àl.a rue Drolet Dr..olet_S_tœet. __ . 

(/:il-
A l'effet dê voter un crédit de $7,000.00 pour To vote a credit of ·$7,000.00 to l~y a. sewer in 

la construction d'un égout dans la rue Raoul, de Raoul Street, from Villeray Street southward. 
la rue Villeray en gagnant le sud. 

Constmction de trottoirs V:2- Laying of sidewalks 

A l'effet de voter un crédit de $9,900.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Meilleur; de la rue Prieur au bou·~ 
levard Henri~Bourassa. 

To ·vote· à credit of '$9,900/00 lo léiy permanent 
sidewalks on both sid~s of Meilleur Street, froni 
PrieUr Street to Henri~Èouràssa Boulevard. 
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. L- . 
A l'effet de voter un crédit de $3,800.00 pour · · To vote a credit of $3,800.00 to lay permanent 

lélç~mstr%tip;1,1, <;l~ tr(';)~to~rs, per:mapents sur les deux sidewalks cin bath si des of Boyce Street, · from 
côJés ;deJa ru:e J?oyce~ de.}'ave~ue Fhücher -à la Fletcher Avenue to ContrecœurStreet. 
~~~- ëonÙ~cœur. _ . ____ - -

t/a~-
A l'effet de voter un crédit de $12,500.00 pour To vote a credit of $12,500.00 to lay permanent 

la S<'.;t?:~?tructi9~<:f_eJrqttoir.s Mrmanénts sttr ks deux sidewalks on both sides of 44th Avenue, between 
-côtés- de là 44e Avenue, ~ntre les rues -Beaubien Beaubien and Bell echasse Streets. 
et 4e Bell~cha~se,. ' . - . • _-- / 

(,;l'35-
A l'effet de voter un crédit de $7,400.00 pour 

la construcdort de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue de Bruxelles, de la rue Tellier en 
g,ag;11ant l~ nor.cL' 

A l'effet de voter un crédit de $7,500.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Durham, de la rue Sauvé jusqu'aux 
voies de la compagnie des chemins de fer natio~ 
nâiit: - ·- ' · · · · · · -. 

To vote a credit of $7,400.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Bruxelles Street, from 
Tellier Street northward. 

To vote a credit of $7,500.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Durham Street, from 
Sauvé Street to the Canadian National Railway 
tracks. 

b4'7-
A l'effet de voter un crédit de $5,400.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue des Carrières, de la rue de Nor~ 
mànvillë • jusqu'au -. haut niveau est du tunnel 
Chdstophe.;Colomb: '· · · 

To vote a credit of $5,400.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of des Carrières Street, 
from de Normanville Street to the high level east 
of Chistophe~Colomb tunnel. 

l7'~-
A l'effet de voter un crédit de $8,700.00 pour To vote a credit of $8,700.00 to lay permanent 

la co11strt1çtion de tr.ottoirs permapentssur les deux sidewalks on bath sides of Garnier Street, from 
côtés de la: rUe Garnier, du boulevard Rosemont Rosemont Boulevard ta des Carrières Street. 

·---- ~à-la-~~e-des~Ga-iriè~~~--~-~~~--• ~---- ----- -------------------~--~---

A l'effet de voter un crédit de $7,300.00 pour 
la: ~qn,st:ruçtiou-de tJ;'ottoii'à j:lër:nianents sur :les deux 
côt_~!l- :de, J.'~:vep._ue,#ain:elin,_ ·de, la·- rue· Sauvé· à-la.· 

' To vote a credit of $7,300.00 to lay permanent 
sidewalh on bo-th :sides of Hi=mïelin Avenue; from 
Sauvé Street topë~oêi'{Str,èet: -- · · · · - ·- -

rue Lecocq. uf!_·----
___ ,_ 0 •• •• '. -·· 

A l'effèt de Voter _u~_ cr~<:fit de $9,300.00 pou.r 
la :èônsfrüétiori _detr6tto_irs ·pél:maùerits sùr ies··dèux 
côtés de la rùe Pasteur, de la ·ru,~ deSalaberry 
à la rue Viei. -- - · · 

To _vote a creçlit ._of $9 .~OO.OOto lay permanent 
sidewalks ôn beth sides of Pasteur Street, from 
de Sâlaberry SÛ:eet ·toViel Str~et, • -
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A r eff~t de voter un, crédit de $J0,4oo.oo pour 
la construction de trottoir~ per.rna_nents .. sur les,deux 
côtés de la rue de Saint~Firmin, de la rue Sauvé 
à la rue Sauriol. 

·'. '· ·~ . 

.. To vote a credit of$10,400;00 tO lày'perhlartent 
sîde>walh: oU. bc!>'th sides ·'of' 'Sailit..;.oFiJ:miri' Street, 
from Sauvé Street to Sauriol Street. : ... · 

À l'effet de votee un <Tédit ·de ,$2,300,00 tt=-.. ~0 vote a credit of: $2,;00i~O ~~~~a;~ p~~~ari~nt 
la con~truction d'un trottoir p~rmanènt sur Je côté. sidewalk on 'the north·side·:of·Saihte)Clai~{Streét: 
nord de la rue Sainte~Claire, de l'avenue Bilaudeau from Bilaudeau Avenue to Contreéreitr 'sff.~f. 'a:hcf 
à la rue de Contrecœur, et sur le côté est de l'ave~ on the east side of Bilaudeau Avenue, from Sainte~ 
nue Bilaudeau, de la rue Sainte~Claire en gagnant Claire Street northward. 
le nord. ....:.\ 

,./ L/-43-· •••• ~ < / ': 

A l'effet de voter un crédit de $2,900.00 pour To vote a credit of $2,900.00 to layàperm:anent 
la construction d'un trottoir permanent sur le èôté sidewalk on the east side of Garnier Street, from 
est de la rue Garnier, de la rue de Drucourt au Drucourt Street to the existing sidewalk south 
trottoir existant au sud de la rue Beaubien. of Beaubien Street. .. . 

. ,i/f .; :-:· ,· ... , .. ·' ... ·.· .... 

v44- . . .. ,.· .. 
A l'effet de voter un crédit de $800.00 pour To vote a credit of $800.00 tb l~y by 'êiay 1~~91: 

la construction en régie d'un trottoir permanent a permanent sidewalk on the south side of Soni:e.r: 
sur le côté sud de l'avenue Somerled, du trottoir ville Avenue, from the existing sidewalk east of 
existant à l'est de l'avenue Borden en gagnant l'est. Borden Avenue eastward. 

A l'effet de voter un crédit de $8,100.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
ouest de Circle Raad, de la rue Globert à la rue 
Ponsard. 

A l'effet de voter un crédit de $12,000.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 

---,.,ouesrd-el'avenueBloomfteld;âel'avenue â:':Anvers 
au boulevard Crémazie. 

A, l'effetde v~ter un crédit de. $1,7QQ.00pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côt~ 
ouest de l'avenue Ash, de la rue Favard en ga~ 

To vote a creditof $8,iOQ:QQ tq)ay éJ. pernwnent 
sidewalk on the west side of Circle "Road, froln. · 
Globert Street to Ponsard Street.' ... · . · .··- ' · · ..... 

. .. ., 

To vote a credit of $12,000 .. 00'to lay~ per~anen( 
sidewalk on the west side of Bloomfielcf AvenÙe, 
f~d'An:VersAVeilueta"Cré~azie BoiïlêYard.~· __ · ___ _, 

To. vote a credit of $1 .'700.(')0 to lay 'a pe~;pu1nlnt'> 
siclewalk on the west:':sid~ ·of Ash Avenùe, fr6m. 
Favard StreE;t northward. 

gnant le nord. 1 /! •· 
v-48-

A l'effet d.e voter un crédit de $2,1 00.00 pour 
la ëôtistniètion de trottoirs perman'ents surie~ deùx. 
côtés de l'avenue Durham, du boulevard Henri~ 
Bourassa en gagnant le sud. 

T o vote a .credit of .$2~1 00~00, to lay .permélnent .·· 
side.;_,~ilkS on both .sides of Durham Avenue, from. 
Henri~ Bourassa Bouleva~d south;ward.. . · 
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·, 

A l'effet de vo.ter un crédit de $11,100.00 p To vote a credit of $11.100.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs permQnents sur les deux sidewalks on both sides of Villeray Street, from 
eStés de la rue Villeray, de l'avenue 'Papineau à. Papineau Avenue to de Lorimier Avenue. 
l'avenue de Lorimier. 

A l'effet de voter. un. crédit de $11,000.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
ouest de la rue Beauclerk, de la· rue Notre~Dame 

To vote a credit of $11,000.00 to lay a permanent 
sidewalk on the west side of Beauclerk Street, from 
Notre~ Dame Street to La Fontaine Street. 

à la rue La 1;1ontaine. 

0•-' 
A l'effet de voter un crédit de $500.00 pour 1;:. , ; . To vote a credit of $500.00 to lay by day laber 

construction en régie d'un trottoir permanent sur . a permanent sidewalk on the east side of Durocher 
!<:~·côté est de la rue Durcicher, de la ruelle située Street, from the lane south of ·saint~ Roch Street 
au ,;,cl de la nie Saint-Roch en gagnant le f/.;z 'ocithwMd. 

A l'effet de voter un crédit de $1.400.00 pour 
la construction en régie d'un trottoir permanent 
s.ur:.le côté sud de l'avenue Dubü1sson, de la rue 
des Ormeaux à la rue Azilda. 

A l'effet de voter un crédit de $1,400.00 pour 
la construction en régie d'un trottoir permanent 
sur le côté est du chemin Bonavista, de l'avenue 
Bonavista en gaghant le nord •. 

. To vote a credit of $1,400.00 to lay by day labor 

. a permanent sidewalk on the south side of Dubuis~ 
son Avenue; from des Ormeaux Street to Azilda 
Street 

.Jo vote a credit of $1,400.00 to lay by day labor 
a permanent sidewalk on the east side of Bona~ 
vista Road, from Bonavista Avenue northward. 

A l'effet de voter un crédit de $4,500.00 pour · To vote a credit of $4,500.00 to lay permanent 
la construction de ~rottoi.rs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Brock Street, from 
côtés. cl~ la rue Brock, de la rue Angers à l'avenue Angers Street to Dunn Avenue, on the south si de, 

1 

-------D-un·n~···su~"l&-G6t@_-su~èt~d~la__:tug_Ang.ers-en ____ and_fr.6m ... Ang.ers_S.tœ.~L:w:.es.nuar..d_on__j:he north_u 
----~g~a~g~n~a~ntfouest~lecotenorcl. · · · rtd~·-----------------------------

~5·-
.: À' l'e.ffd de :~ote~- ~11;_: trétlit ·de'$1,300;00 p~·ur 

hi construction cl' u~ trottoir permaaent su~· Ië côté. 
ouest de la rue du Havre, de là· rué Hodi:ëlaga· eri 

·To v~te a.··credit·of $1;300.00 t~ iay a p~rli:i.iment 
sidewalk oh th~. west si de bf du Havre Street, ·f~~m 
Hochelaga Street 'northward. 

gagnant le nord. 

~"-· 
· A .. l'.e:fet.de·oVofer :un· crédit de $11,500.00 pour Tâ vot~ a credit of $11,500.00 to lay permanent 

la canstructfon de trottoirs permanents sur les d'eux sidewalks · on both si des of 45th Avenue, from 
côtés de la 45e Av:enue,:de là-ruë Beaubien à la Beaubfen·Street to St~Zotique Street. 
rue Saint~Zotique. 
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À l'effet de voter un crédit de $11,900.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue V almont, de la rue de Louisbourg 
à la rue de Salaberry. 

À l'effet de voter un crédit de $2,300.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
nord de la rue projetée no 396-928 du cadastre de 
la paroisse de la Longue~Pointe, de la rue Saint~ 

To vote a credit of $11,900.00 to lay permanent 
sidewalks on bath si des of V almont Street, from 
de Louisbourg Street to de Salaberry Street. · 

To vote a credit of $2,300.00 to lay a permanent 
sidewalk on the north side of proposed street No, 
396~928 of the Cadastre of the Parish of Longue~ 
Pointe, from Saint~ Donat Street westward. 

Donat en gagnant l'ouest. /59-
À l'effet de voter un crédit de $2,000.00 pour To vote a credit of $2,000.00 to lay a permanent 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté sidewalk on the south side of proposed street No. 
sud de la rue projetée no 396-926 du cadastre de 396-926 of the Cadastre of the Pàrish of Longue-
la paroisse de la Longue~ Pointe, de la rue Saint- Pointe, from Saint-Donat Street westward. 
Donat en gagnant l'ouest. ,. 

À l'effet de voter un crédit de $2,400.00'' pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Saint-Charles, du boulevard Gouin 
au boulevard Henri-Bourassa. 

À l'effet de voter un crédit de $8,300.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Sauriol, de la rue Saint-Hubert à 

l'avenue Jacob. 

À l'effet de voter un crédit de $6,200.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de l'avenue Wilderton, du chemin Bedford 

---au·dremin-Bates'-, --

To vote a credit of $2,400.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Saint-Charles Street: 
from Gouin Boulevard to Henri-Bourassa Boule­
vard. 

6!-

To vote a credit of $8,300.00 ta lay permanent 
sidewalks on both sides of Sauriol Street, from 
Saint-Hubert Street to Jacob Avenue. 

To vote a credit of $6,200.00 to lay permanent 
sidewalks on bath si des of Wilderton A venue, from 
Bedford Raad to Bates Raad. 

v•a-
À !'effet de voter un crédit de $3,000.00 pour To vote a credit of $3,000.00 Jo. lay a permanent 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté. sidewalk; on. the east si de ~f French. ·str~~t. f~~m 
est de la rue. French, de la rue Boyce à la rue . Boyce Street to Saintè-:-Claii:e Street. . . . 
Sainte-Claire. j / · · · . ... -· -

V••-
A Ï'effet de voter un crédit de $1,600.00 pour To vote a credit of $1,600.00 t? lay by day labor 

la construCtion en régie d'un trottoir pernianent a permanent sidewalk on the east side of Mac~ 
sur le côté est de l'avenue Macdonald, du lot no donald Avenue, from lot No. 68~172 to lot N~. 
68-172 au lot no 68~176 inclusivement du cadastre 68~176 inclusive ofthe Cadastre of the Parish ~f 
de la paroisse de Montréal. Montréal. " ·. ·· 
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A l'effet de voter un crédit de $3,200.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
est de l'avenue Mercier, de la rue Sherbrooke à 
la rue Forbin~ Janson. 

A l'effet de voter un crédit de $5,000.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
est de la rue Bossuet, entre les rues Sherbrooke et 
de J umonville. 

To vote a credit of $3,200.00 to lay a permanent 
sidewalk on the east si de of Mercier A venue, from 
Sherbrooke Street to Forbin~ Janson Street. 

To vote a credit of $5,000.00 to lay a permanent 
sidewalk on the east side of Bossuet Street, be~ 
tween Sherbrooke and de Jumonville Streets. 

ds7-
A l'effet de voter un crédit de $8,900.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Tolhurst, de la rue de Beauharnais 
au boulevard Crémazie. 

To vote a credit of $8,900.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Tolhurst Street, from 
Beauharnais Street to Crémazie Boulevard. 

t/••-
A l'effet de voter un crédit de $2,800.00 pour To vote a credit of $2,800.00 to lay permanent 

la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both si des of Chauvreau Street, from 
côtés de la rue Chauvreau, de la rue Duquesne à Duquesne Street to de Cadillac Street. 
la rue de Cadillac. 

~i 
1/-89-

A l'effet de voter un crédit de $9,500.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de l'avenue Linton, de l'avenue Decelles au 
chemin de la Côte des Neiges. 

" 

To vote a credit of $9,500.00 to lay permanent 
sidewalks on both si des of Lin ton A venue, from 
Decelles Avenue to Côte des Neiges Road. 

t/-'70-
A l'effet de voter un crédit de $6,000.00 pour To vote a credit of $6,000.00 to lay permanent 

la construc;tion de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of de Cadillac Street, from 
côtés de la rue de Céldillac, de la rue de Jumon~ de Jumonville Street to Turenne Street. 

-~ -- ~vHie-à-la-rue-'Furenne~. ·--- ------- -----------~-~-~---~-------· --~-------~-~.-~--·--------------~ 

17-71-
1\ l'effet de voter un crédit de $2.700.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue De Teck, de la rue Liébert à la 
rue Saint..,;:f:mile. 

To vote a credit of $2,700.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of De Teck Street, from 
Liébert Street to Saint~Ëmile Street. 

/)72-
A l'effet de voter un crédit de $2,100.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Viau, de la rue Bélang~r à la rue 
P~lisiey. 

To vote a credit of $2,100.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Viau Street, from Bé~ 
langer Street to Paisley Street. 
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À l'effet de voter un crédit de $3,100.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
sud de la rue de Namur, du chemin de la Côte 
des Neiges à la rue Mulberry. 

À l'effet de voter un crédit de $2,400.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de 1' avenue Christophe~ Colomb, de la rue 
Sauvé à la rue Lecocq. 

To vote a credit of $3,100.00 to lay a permanent 
sidewalk on the south side of de Namur Street, 
from Côte des Neiges Road to Mulberry Street .. ' 

To vote a credit of $2,400.00 to l;1y permanent 
sidewalks on both sides of Christophe~Colomb 
Avenue, from Sauvé Street to Lecocq. 

,ri_,· 

~-
À l'effet de voter un crédit de $2,600.00 pour To vote a credit of $2,600.00 to lay permanent 

la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Christophe~Colomb 
côtés de l'avenue Christophe~Colomb, du boule~ A venue, from Gouin Boulevard to Henri~ Bourassa 
vard Gouin au boulevard Henri~ Bourassa. Boulevard. 

À l'effet de voter un crédit de $5,300.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de l'avenue de Vimy, de la rue Goyer en ga~ 

To vote a credit of $5,300.00 to lay permanent 
sidewalks on both si des of de Vimy A venue, from 
Goyer Street northward. 

gnant le nord. 

4'-r/"7~ 

À l'effet de voter un crédit de $1.000.00 pour 
la construction en régie d'un trottoir permanent 
sur le côté nord de la rue Sherbrooke, de la rue 
Préfontaine en gagnant l'ouest. 

To vote a credit of $l.OOO.QO to lay by day labor 
a permanent sidewalk on the north side of Sher ... 
brooke Street, from Préfontaine Street westward. 

À l'effet de voter un crédit de $4,100.00 pour To vote a credit of $4,100.00 to lay a permanent 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté sidewalk on the east side of Lacordaire Street, 

___ esLd~_a rue_Lacordaire,_dÙ<i..Ltt~ ChEHtveaq,__,à __ from Chauy~au Str~et to Sherbrooke Street. 
----la-rue-S-herbrooke:;-.--------------------------------------

À l'effet de voter Un crédit de $3,100.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
est de la rue des Ormeaux, de la rue Sherhrooke 
à la rue De Teck. 

À l'effet de voter un crédit de $1,800.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
nord de la rue Sherbrooke, de l'avenue Mercier 
à la rue Lebrun. 

. . . ·- . . . . .. 

_ To vote a credit of $3,100.00 to lay a permanent 
s}dewalk on the east. side of des Or~è~ux Street, 
from Sherbrooke Street tô De-Teck Stree~. - . 

To vote a credit of $1.800.00 to lay a permàn~nt 
sidewalk on the north side of .Sherbrooke Street, 
from Mercier Avenue to Lebrun Street. 
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A l'effet de voter un crédit de $1 ,300.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
nord de la rue projetée no 41-1369 du cadastre de 
la paroisse de la Longue-Pointe, de la rue Lange­
lier à la rue Mignault. 

To vote a credit of $1,300.00 to lay a permanent 
sidewalk on the northside of projected street No. 
41-1369 of the Cadastre of the Parish of Longue­
Pointe, from ,Lang elier Street to Mignault Street. 

t/.z-
A l'effet de voter un crédit de $6,700.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue projetée no 40-181 du cadastre 
de la paroisse de la Longue-Pointe, de la rue Lan­
gelier au lot no P .38. 

A l'effet de voter un crédit de $1,300.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
sud de la rue projetée no 41-1367 du cadastre de 
la paroisse de la Longue-Pointe, de la rue Lange­
lier à la rue Mignault. 

A l'effet de voter un crédit de $6,000.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Verreau, de la rue projetée no 
40-181 du cadastre de la paroisse de la Longue-
Pointe en gagnant le sud. ~ / 

To vote a credit of $6,700.00 to lay permanent 
sidewalks on both si des of projected street No. 
40-181 of the Cadastre of the Parish of Longue­
Pointe, from Langelier Street to lot No. P.38. 

To vote a credit of $1,300.00 to lay a permanent 
sidewalk on the south side of projected street No. 
41-1367 of the Cadastre of the Parish of Longue­
Pointe, from Langelier Street to Mignault Street. 

To vote a credit of $6,000.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Verreau Street, from 
projected street No. 40-181 of the Cadastre of the 
Parish of Longue-Pointe southward. 

~85-
A l'effet de voter un crédit de $9,100.00 pour To vote a credit of $9,100.00 to lay permanent 

la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on bath sides of Mignault Street, from 
côtés de la rue Mignault, de la rue projetée no projected street No. 41-1371 of the Cadastre of 
41-1371 du cadastre de la paroisse de la Longue- the Parish of Longue-Pointe southward. 

___ .EQinte_en g.agllil.n_Üe . ..s..u..d.__~-~--····-~-~~----·-·-·-·----------~-

/-16-
A l'effet de voter un crédit de $51,100.00 ~ To vote a credit of $51,100.00 to lay permanent 

la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on bath sides of Grand Trunk Street, 
côtés de la rue Grand Trunk, de la rue d'Argenson from d'Argenson Street to de Condé Street. 
à la rue de Condé. 

U-
À l'effet de voter un crédit de $19,500.00 pour 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
sud de la rue de l'.Eglise, du boulevard de l'Aque­
duc à la rue Saint Patrick. 

To vote a credit of $19,500.00 to lay a permanent 
sidewalk on the south side of de l'Eglise Street, 
from Aqueduct Boulevard to Saint Patrick Street. 
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A-1' effet de voter ùn crédit de $26,500.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur. k côté 
nord de la rue de l'Eglise, du boulevard de fAque~ 
duc à larue Saint Patrick .. · 

To vote a.credit .of$26.,500,00·to laTa perman.ènt 
sidewalk on the north side of .çle l':Égli:;e Strçet., 
from ·Aqueduct Boulevard to. S<;ligt ·P:<~t:çic;k -Sttreet. · 

:·?J'D-
A & 

.l'· 

l'effet de voter un crédit de $3,600.00 pour · ... To vote a credit of $3,600.00 to lay a permanent 
la construction d'un trottoirpermanent sur le côté sidewaJk or1the south.s,ïde of Gilford.StrE1et, fr~m 
sud dé la rue Gilford, de la rtieSaillt~Dénis à Saint~DénisStreettoHéni:i~}ttli'ehÀviinik'ï .·~, 
r avenue Benri~ Julien. 

- ' ' .. ' . . . . . "' . ' . -. . . . . , '. ,. ' .~.: ,: 

:, ' 

~0 - . , ·•·;:. r<' • 

A l'effet de voter un crédit de $4,900.00 J'ur To vote a credit of $4,900.00 to·Jay a pérmanèni' 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté sidewalk on the north side of Gilford Street, from 
nord de la rue Gilford, de la rue Saint~Denis à Saint~Denis Street to HenrHulien Avenue. 
l'avemte HenrHulien. 

A l'effet de voter un crédit de $37,300.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Beaudry, de la rue Craig à la rue 
Sainte~Catherine, et de la rue Sainte~Catherine· 
à la rue Robin. 

A l'effet de voter un crédit de $13,800.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de l'avenue Casgrain, de l'avenue Laurier 
à la rue Maguire. 

·,·: 

To vote a credit of ,$37,300.00 to lay permane;nt .. ~ 
sidewalks on both sides of Bea11..çlry Street, from•: 
Craig Street to Sainte~Catherine Street, and from 
Sainte~Catherine Street to Robin Street. 

To vote a credit of $'13,800~00 to lay peririatiènt · 
sidewalks on both sides 'ofCàsgrain'.:A:veri.tte, 'front' 
Laurier A venue to Maguire Street. ' · · 

- va-
A l'effet de voter un crédit de $12,800.00 pour To vote a credit of. $12,800.00 to lay permanent 

la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Napoléon Street,. frorri 
côtés de la rue Napoléon, de la rue Saint~Hubert Saint~Hubert Street'tor:Parc La Fontainè Street~·~ 

·--à-la-f.ue-du .. :Rarc-La .. Bontaine .. --.. - ..... __ ... -·----·-·----- ... _____ ·---·- -~ .. ·-·-·-·--.. ~-~ .. --·-~ __ .. __ _ 

À l'effet de voter un crédit de $12,100.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Lepailleur, de la rue Ontario à la 
rue La Fontaine. 

. A J'effet. de voter. un crédit de $2,300.00 pour 
la construction d;un trottoir permanent sur Je Côté 
est de la rue Saintdean~Baptiste, de la rue Notre~. 
Dame à la rue Commissioners. 

To vote a cred.it of $12,100.00 to lay: peiJ.ilahent 
sidewalks on bath sides of LepaHleur Str.eet; from<· 
Ont(lrio Street to La Fontaine Stre.et,' · ... 

' ~: :c '· ·'· 

oT.o V<?te a <:r.e4it of $2,~(}0.00 to)ay a.p~r.thal;leht 
sid~,walk . ()n t~ç. .east .si de.· of. ,S.aint~ J ealfl;~aptiste.;, 
Street, J:t:o1Il Notre-:-Dalll,e~ Street to Çomplission.e.r.s . 
Street. . . .. . .. 
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.. ,A l'effet de voter un crédit de $16,700.00 pour 
~a construction de trottoirs permanents sur les deux 
cô,tés ·de l'avenue Christophe~Colomb, de la rue 
:;Rachel à l'avenue du Mont~ ;Royal. 

To vote a credit of $16,700.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Christophe~Colomb 
Avenue, from Rachel Street to Mont~Royal Ave~ 
nue. 

~-
A l'effet de voter un crédit de $5,400.00 pour To vote a credit of $5,400.00 to lay permanent 

la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Saint~ Donat Street, 
côtés de la rue Saint~Donat, des trottoirs existants from the existing sidewalks north of Forbin~ Janson 
au nord d~ la rue Forbin~ Janson jusqu'à la rue Street to de Grosbois Street, 
de Grosbois. 

A l'effet de voter un crédit de $4,200.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur le côté 
nord du haut niveau nord et sur le côté sud du haut 
niveau sud du tunnel de la rue Jarry, de l'avenue 
Querbes jusqu'à un point situé à rest de la rue 

. To vote a credit of $4,200.00 to lay permanent 
sidewalks on the north side of the north high level 
and on the south side of the south high leve! of the 
Jarry Street tunnel, from Querbes Avenue to a 
point east of Durocher Street. 

Durocher, 
J' /.' 
v-99-

A l'effet de voter un crédit de $2,000.00 pour To vote a credit of $2,000.00 to lay a permanent 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté sidewalk on the north side of the north high level 
nord du haut niveau nord du tunnel de la rue de of the Salaberry Street tunnel, from Letellier Street 
$alaberry, de la rue Letellier à la rue de Salaberry. or to Salaberry Street. 

. ~DO-
A l'effet de voter un crédit de $9,700.00 pour To vote a credit of $9,700.00 to lay permanent 

la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of projected street Nos. 
côtés de la rue projetée nos P.40, P.41~1269, 740~1 P.40, P.41~1269, 740~1 and 1268 of the Cadastre 
et 1268 du cadastre de la paroisse de la Longue~ of the Parish of Longue~Pointe, from lot No. P.38 
Pointe, du lot nô·P.38 en gagnant l'est. eastward. 

tf(o1-
. A l'effet. de voter un crédit de $1 ,200.00 pour 

la -~onstru_ctlo~ d'u1.1 tr.ottoir p~rmanent. sur Je c()té 
est de la ~~é .Marll)~;o~gh, de la rue Notre-'Da1ne 

To vote a credit of $1,200.00 to lay a permanent 
sidewalk on the east side of Marlborough Street; 
from Notre...:[)ame Street northward. 

;~-gagnant le nord~-- -

À J'effet de vot..- un e<édit de $10,300.00 Jt·02

-To vote a nedit of $10,300.00 to lay permanent 
la construction de tr~Ùoirs permanents sur les deux sidewalks on both si des of projècted street Nos. 
côtés de larue projetéenos 40~200 et 41~1371 du 40~200 and 41~1371 of the cadastre of the Parish 
cadastre de la paroisse de la Longue.:.Pointe, de of Longue.:.Pointe, from Mignault Street to lot No. 
la rue Mignault au lot no P.38. P.38. 
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À l'effet de voter un crédit de $7,800.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés du parc de Lotbinière situé au nord de la 
rue Sherbrooke, à l'ouest de la rue Verreau, du 
lot no 38~44 au lot no 40~175 inclusivement du ca~ 
clastre de la paroisse de la Longue~ Pointe. 

À l'effet de voter un crédit de $9,800.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Langelier, de la rue projetée no 
P.40 en gagnant le sud, et sur le côté est de la 
place no 41~1366 du cadastre de la paroisse de 
la Longue~Pointe. 

F 

To vote a credit of $7,800.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of de Lotbinière Park, on 
the north side of Sherbrooke Street, west of Ver~ 
reau Street, from lot No. 38A4 to lot No. 40~175 
inclusive of the cadastre of the Parish of Longue~ 
Pointe. 

To vote a credit of $9,800.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Langelier Street, from 
projected street No. P.40 southward, ~nd on the 
east side of place No. 41~1366 of the cadastre of 
the Parish of Longue~ Pointe. 

{~05-
A l'effet de voter un crédit de $1,800.00 pour 

la construction en régie d'un trottoir permanent sur 
le côté sur de la rue Palmerston, de la 42e Avenue 
à la 43e Avenue. 

To vote a credit of $1.800.00 to lay by day labor 
a permanent sidewalk on the south side. of Pal~ 
merston Street, from 42nd Avenue to 43rdAvenue. 

t7'06-
A l'effet de voter un crédit de $8,000.00 pour To vote a credit of $8,000.00 to lay permanent 

la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on ho th sides of W a verly Street, from 
côtés de la rue Waverly, de la rue Sauvé à la Sauvé Street to Port,.,Royal Street. 
rue de Port~Royal. 

b'l07-
t 

A l'effet de voter un crédit de $6,700.00 pour To vote a credit of $6,700.00 to lay permanent 
la construction de trottoirs permanents sur les sidewalks on both sides of Sainte~Catherine Street, 
deux côtés de la rue Sainte~Catherine, de la rue from Marlborough Street westwa:rd. 
Marlborough en gagnant l'ouest. 

z;l-~08- -----------~------~--- --
A l'effet de voter un crédit de $3,500.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue des Voltigeurs, de la rue Notre~ 
Dame à la rue de la Gauchetière. 

To vote a credit of $3,500.00 to laypermanent 
sidewalks on both sides of des Voltigeurs Street; 
from Notre-Dame Street to Lagauc,:hetière Strèd. 

~09-
A l'èffet de voter un crédit de $2,600.00 pour To vote a credit of $2,600.00 to laypermanent 

la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Martineau Street, from 
côtés de la rue Martineau, de la rue Panet à la Panet Street to Visitation Street. 
rue de la Visitation. 
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Construction de pavages tJ.o-- ;~ . • ~ •. -:: -.· ;- '<· 

Laying of pavings 

::""''Nl'élfet dé"voter ~ht~édit de'$27,900.00 pour 
la construction d'un pavage: perm'anerit sur la rue 
Meilleur, de la rue Prieur au boulevard Henri~ 
Bourassa. 

' A i"~ffetde voŒr un 'cr€dit de $17,800.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Boyce, de l'avenue Fletcher à la rue de Contre~ 
oœur. 

To vote a credit of $27,900.00 to lay a perma~ 
nerit paving on Meilleur Street, frorri Prieur Street 
to Henri~Bourassa Boulevard. 

To vote a credit of $17,800.00 to lay a p er ma~ 
nent paving on Boyce Street, from Fletcher Ave~ 
nue to Contrecœur Street. 

7'112-
, Â}~ffet :de voter.i:m crédit de $41,300.00 ipour To vote a credit of $41,300.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la 44e nent paving on 44th Avenue, between Beaubien 
Avenue, entre les rues Beaubien et de Bellechasse. and Bellechasse Streets. 

~f 
~~ 113-

•io A l'efféf de vbter ~n crédit de $23,600.00 pour To vote a credit of $23,600.00 to lay a perma~ 
' la· i:6ristriittign d'u11 pavage permanent sur la rue nent paving on Bruxelles Street, from Tellier Street 

de Bruxelles, de''la rue Têlfier en gagnant le nord. . northward. 

t;;~i'l4-
A l'effet de voter un crédit de $22,300.00 pour 

la construction ;el:un pàvage permanent sur l'ave~ 
nue:Durham,.de la rue Sauvé jusqu'aux voies de 

To vote a credit of $22,300.00 to lay a perma~ 
nent paving on Durham Avenue, from Sauvé Street 
to the Canadian National Railway tracks. 

la compagnie:des.:cheinirrKde fer nationaux. 

b/ÎI5-
A l'effet de voter un crédit de $20,900.00 pour To vote a credit of $20,900.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on des Carrières Street, from de Nor~ 
des· Carrières,· dé Ia rüe dë Normanville jusqu'au manville Street to the high level east of Christophe~ 
-haut niv:ealt est du tunnel Christophe~Colotnb. , Colomb tunnel. 

,:;.. .. , ~ 
._.,, .. ··- _,. ·_; .. ;·:_' '.-·1.-. 116--

.-:.-::.:: -.. ' :_ 

--- ~~-A-F--dfet~de~voter-un~crédi~de~-32-;§00;08-r>ettr--- -~-----T'e-v ete a- <=~:el:Lit-e~f_:_$a-2,5QO,OO~to-lày-a-pe:c.riia',.., 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent pavmg on Garmer 5treet-;-from Rosemone~--
Garnier, du boulevard Rosemont à la rue des Car::. "'Boulevard to des Carrières Street. 

-::::rtèt.:es •. ' ' ,_, ... ,;' :: ·, ~ " J ·: ~-'' ;.:.~ -_ ,: .r: ~-. ' . ' ' •''• ,_ 

:0<~ . ' :<<' __ ,';.~>'-: ·. ~- ~-': __ ·: ~-- .. ·,':.,_ .. ' . --l~ 17.~ . ' . ' . . : ., . . 
-·A: l'éffëCde'votër'·Jn:·'ërêd1t' êre'$25,100-:0à'"'pour . - To vote ·à credit' of ;$iS;l.OO.OO t<r lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ nent paving on Hamelin Avenue~ fromSauvé Street 

:ueHamelin, de lam~ Sa~vê à la '"e Lecoct/.

111 

~Lecocq St"et, 

·- .. ::_ A~l\~f-fÙ d:é:-vdt~fÛri ~têdit'de '$34:200~00 poUt ·- To--vote a· credit- of $34,200.00 to lay- à. per-ma~ 
la construéti6ri.-:d'tiff.:.pc~Vâge -pèr'lttànenf:·s·ur la"rue .. · trent 'pav!ng on -PàsterwStreet,- from de Salaberry 
Pasteur, de la rue de Salaberry à la rue Viel. Street to Viel Streët. 

'-~ 
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~19-
A l'effet de voter un crédit de $36,600.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
de Saint~Firmin, de la rue Sauvé à la rue Sauriol. 

To vote a credit of $36,600.00 to lay a perma~ 
nent paving on Saint~Firmin Street, from Sauvé 
Street to Sauriol Street. 

f/1-20-
A l'effet de voter un crédit de $8,700.00 pour To vote a credit of $8,700.00 to lay a perma-

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ nent paving on Durham Avenue, from Henri-Bou-
nue Durham, du boulevard Henri-Bourassa en ga- rassa Boulevard southward. 

gnant le sud. 0·; 
121-

A l'effet de voter un crédit de $36,800.00 our To vote a credit of $36,800.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Villeray Street, from Papineau 
Villeray, de l'avenue Papineau à l'avenue de Lori- Avenue to de Lorimier Avenue. 
mier. 

~22-
A l'effet de voter un crédit de $5.500.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la voie 
diagonale à l'angle sud~est de la rue Valois et 
de la rue Ontario. 

To vote a credit of $5,500.00 to lay a perma­
nent paving on the diagonal road at the southeast 
corner of Valois Street and Ontario Street. 

(;;Ais-
A l'effet de voter un crédit de $20,600.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la ruelle 
située à l'est de la rue Marquette, entre les rues 
Bélanger et Jean-Talon. 

A l'effet de voter un crédit de $40,500.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur les 
ruelles situées à l'est de l'avenue de Chateaubriand, 
entre le boulevard Crémazie et l'avenue Emile-

-- J ournault. 

À l'effet de voter un crédit de $17,700.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur les 

xuelles situées à l'est de la 1ère Avenue, entre les 
rues Dandurand et Holt. 

To vote a credit of $20,600.00 to lay a perma­
nent paving on the lane east of Marseille Street, 
between Bélanger and Jean-Talon Streets. 

To vote a credit of '$40,500.00 to lay a perma~ 
nent paving on the lanes east of de Chateaubriand 
Avenue, between Crémazie Boulevard and Emile~ 
Journault Avenue. 

To vote a credit o{ $17,700.00 to lay a perpla­
nerit paving on the lanes east of lst Avenue, he~ 
tween Dandurand and HoltStreets. 

. . (;7r26-
A l'effet de voter un crédit de $14.400.00 pour To vote a credit of $14.400.00 to lay a perma-

la construction d~un ·pavage permanent sur les nent paving on the lanes east C?f Lacordaire Street, 
ruelles situées à l'est cl€·~ la- ru~; ·Lacordaire, entre between Boileau and Marseille Streets. . . 
les rues Boileau et de Marseille. 
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~7-
À l'effet de voter un crédit de $25,900.00 pour 

1& construction d'un pavage permanent sur les 
ruelles situées à l'est de la 23e Avenue, entre les 

To vote a credit of $25,900.00 to lay a perma~ 
nent paving on the lanes east of 23rd A venue, be~ 
tween Saint~Zotique and Bélanger Streets. 

rues Saint~Zotique et Bélanger. 
~8-

A l'effet de voter un crédit de $10,100.00 pour To vote a credit of $10,100.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes west of Hadley Street, 
ruelles situées à l'ouest de la rue Hadley, entre les between Jolicœur and Dubois Streets. 
rues J olkœur et Dubois. t_/ 

·-. 9-

A l'effet de voter un crédit de $23,200.00 p To vote a credit of $23,200.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur es nen.t paving on the lanes east of Bossuet Street, 
ruelles situées à l'est de la rue Bossuet, entre 1// between Hochelaga and Boyce Streets. 
rues Hochelaga et Boyce. ii/ .. 

,, -130-
À l'effet de voter un crédit de $11,300.00 pour To vote a credit of $11,300.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ nent paving on Christophe~Colomb Avenue, from 
nue Ch~istophe~Colomb, du boulevard Gouin au /Gouin Boulevard to Henri~Bourassa Boulevard. 
boulevard Henri~Bourassa. i L 

(/"!H-
A l'effet de voter un crédit de $21,500.00 pour To vote a credit of $21,500.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ nent paving on de Vimy Avenue, from Goyer 
nue de Vimy, de la rue Goyer en gagnant le nord. Street northward . 

. ii 
;: 

- f7132-
A l'effet de voter un crédit de $17,000.00 pour To vote a credit of $17,000.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ nent paving on Merritt Avenue, from Fleury Street 
nue Merritt, de la rue Fleury à la rue Prieur.~ fa-Prieur Street. 

. .. 33-
l" 

À l'effet de voter un crédit de $25,800.00 pour To vote a credit of $25,800.00 to lay a per~a~ 
la construction d'un pavage permanent -sur la rue nent paving on Tolhurst Street, from Beauharnais 

----!folhurst;-d~~-Ja-ru~--de-Beauharnots-au-bou1evard-~-~--Street~to-erémazie-Houlevard·;--·~~-----~----·------·--

Crémazie. 

-J~4-··· 
. A . .l'effet de voter un crédit -de $7;460.00 //ur To vote a credit of $7,400.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la ru~ nent paving on Chauveau Street, from Duquesne 
Chauveau,- de la rue Duque~~e à. la -rue d~ Ca~ . Street to Cadillac Street. 

dillac. tt· 
. 3.\i-

À l'effet de voter un crédit de $56,-400.00 p ur To vote a credit of $56,400.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ nent paving on Linton Avenue, from Decellès Ave-
nue Linton, de l'avenue DeceUes au chemin de la nue to Côte des Neiges Road. 
Côte des Neiges. 

l.·· 
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À r effet de voter un crédit de $21.500.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
de Cadillac, de la rue de Jumonville à la rue 

To vote a credit of $21.500.00 to lay a perma~ 
nent paving on Cadillac Street, from Jumonville 
Street to Turenne Street. 

Turenne. · 

_ tJf.a7-
A l'effet de voter un crédit de $12,900.00 pour To vote a credit of $12,900.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on De Teck Street, from Liébert 
De Teck, de la rue Liébert à la rue Saint~Emile. Street to Saint~Emile Street. 

À l'effet de voter un crédit de $8,900.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Viau, de la rue Bélanger à la rue Paisley. 

t 
À l'effet de voter un crédit de $41.400.00~ ur 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
de Namur, du chemin de la Côte des Neiges à la 
rue Mulberry. 

À l'effet de voter un crédit de $17,000.00 ur 
la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ 
nue Christophe~Colomb, de la rue Sauvé à la rue 

138-

To vote a credit of $8.900.00 to lay a perma~ 
nent paving on Viau Street, from Bélanger Street 
to Paisley Street. 

To vote a credit of $41,400.00 to lay a perma~ 
nent paving on de Namur Street, from Côte des 
Neiges Road to Mulberry Street. 

40-

To vote a credit of $17,000.00 to lay a perma~ 
nent paving on Christophe~Colomb A venue, from 
Sauvé Street to Lecocq Street. 

Lecocq. 
t/t4l-

À l'effet de voter un crédit de $16,000.00 pour To vote a credit of $16,000.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Brock Street, from Angers Street 
Brock, de la rue Angers à l'avenue Dunn. . j to Dunn A venue. 

vl42--

À l'effet de voter un crédit de $7,700.00 pour To vote a credit of $7,700.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on du Havre Street, from Hochelaga 

___ ___...-·ji-Hayre,_de fariïeHoclïeli:ig-a en g~nt lenora-. ---Sfreëtiï.Orthward._--···--------··------_-···---

~3-
A l'effet de voter un crédit de $60;900.00 pour To vote a credit of $60,900.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la 45e nent paving on 45th Avenue, from Beaubien Street 
Avenue, de la rue Beaubien à la rue Saint~Zotiqu~. _j_ to Saint~Zotique Street. 

v44-
A l'effet de voter un crédit de $44,400.00 pour To vote a credit of $44,400.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Valmont Street, from Louisbourg 
Valmont, de la rue de Louisbourg à la rue de Sala~ Street to Salaberry Street. 
berry. 
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045-
A l'effet de voter un crédit de $12,700.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
projetée no 396~928 du cadastre de la paroisse de 
la Longue~Pointe, de la rue Saint~Donat en ga~ 

To· vote a credit of $12,700.00 to lay a penna~ 
nent paving on projected street No. 396~928 of 
the cadastre of the Parish of Longue~Pointe, from 
Saint~Donat Street westward. 

gnant l'ouest. 

~6-
A l'effet de voter un crédit de $9,900.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
projetée no 396~926 du cadastre de la paroisse 
de la Longue~Pointe, de la rue Saint~Donat en ga~ 

To vote a credit of $9,900.00 to lay a perma~ 
nent paving on projected street No. 396~926 of 
the cadastre of the Parish of Longue~Pointe, from 
Saint~ Donat Street westward. 

gnant r ouest. 047-
A l'effet de voter un crédit de $11,500.00 pour To vote a credit of $11,500.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Saint~Charles Street, from Gouin 
Saint~Charles, du boulevard ·Gouin au boulevard Boulevard to Henri~Bourassa Boulevard. 
Henri~ Bourassa. 

A l'effet de votcr un crédit de $28,800.00 pi/
48

-To vote a mdit of $28,800.00 to lay a pema. 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Sauriol Street, from Saint~Hubert 
Sauriol, de la rue Saint~Hubert à l'avenue Jacob. Street to Jacob Avenue. 

0~9-
A l'effet de voter un crédit de $107,400.00 pour To vote a credit of $107,400.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Roberval Street, from Drake Strett 
Roberval, de la rùe Drake à l'avenue de l'Ëglise. to de l'Ëglise Avenue, 

_ \f5o-
A l'effet de voter un crédit de $19,900.00 pour To vote a credit of $19,900.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ nent paving on Wilderton Avenue, from Bedford 
nue Wilderton, du chemin Bedford au chemin Road to Bates Road. 

A l'effet de voter un crédit de $28,900.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Waverly, de la rue Sauvé à la rue de Port~Royal. 

To vote a credit of $28,900.00 to lay a perma~ 
nent paving on W a verly Street, from Sauvé Street 
to Port~Royal Street. 

11-152-
A l'effet de voter un crédit de $22,600.00 pour To vote a credit of $22,600.00 to lay a perma~ 

'la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes east of Jeanne~d'Arc Ave~ 
ruelles situées à l'est de l'avenue Jeanne~d'Arc, nue, from Laurier Avenue to Saint~Joseph Boule~ 
de l'avenue Laurier au boulevard ,Saint~ Joseph. vard. 
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· Jfsa-
A l'effet de voter un crédit de $27,900.00 pour To vote à credit of $27,900.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes east of Garnier Street, 
ruelles situées à l'est de la rue Garnier, de la rue from Bélanger Street to Jean~Talon Street. 
Bélanger à la rue Jean~ Talon. 

. r/m-
A l'effet de voter un crédit de $25,900.00 pour To vote a credit of $25,900.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on th? lanes west of Mazarin Street, 
ruelles situées à l'ouest de la rue Mazarin, de la from Allard Street to Springland Street. 
rue Allard à la rue Springland. 

· · riss-
A l'effet de voter un crédit de $19,100.00 pour . .. To vote a credit of $19,100.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes west of Clark Street, 
ruelles situées à l'ouest de la rue Clark, de l'ave~ from Beaumont Aveque to Mozart Avenue. 
nue Beaumont à l'avenue Mozart. 

. -Jtss_, 
A l'effet de voter un crédit de $22,100.00 &./ur To vote a credit of $22,100.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur le parc nent paving on de Lotbinière Park north of Sher~ 
de Lotbinière situé au nord de la rue Sherbrooke, brooke Street, west of V err eau Street, from lot 
à l'ouest de la rue V erreau, du lot no 38~44 au lot No. 38~44 to lot No. 40~ 175 inclusive of ~he ca~ 
no 40~ 1 75 inclusivement du cadastre de la paroisse clastre of the Parish of Longue~Pointe. 
de la Longue~Pointe. 

~157-
A l'effet de voter un crédit de $59,500.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Langelier, de la rue projetée no P.40 en gagnant 
le sud, et sur la place no 41 ~ 1366 du cadastre de 
la paroisse de la Longue~ Pointe. 

To vote a credit of $59,500.00 to lay a perma~ 
nent paving on Langelier ~treet, from projected 
street No. P.40 southward, and on place No. 41~ 
1366 of the cadastre . of . the Parish of ,Longue~ 
Pointe. 

-1-"!58----·- _. - ----- -----·----~- --------·----- .. 

A l'effet de voter un crédit de $5.500.00 pour 
' la construction d'un pavage permanent sur la rue 

projetée no 41~1369 du cadastre de la paroisse de 
la Longue~Pointe, de Ja rue Langelier à la rue 

To vote a credit of $5,500.00 to lay a perma~ 
ntnt paving on projected street No. 41 ~ 1369 ofthe 
cadastre of the Parish of Longue~ Pointe, from Lari,_. 
gelier Street to Mignault Street. 

Mignault. JIS9-
A l'effet de voter un crédit de $21,000.00 pour To vote a credit of $21,000.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on projected street No. 40~181 of the 
projetée no 40~181 du cadastre de la paroisse de cadastre of the Parish of Longue~Pointe, from 
la Longue~Pointe, de la rue Langelier au lot no Langelier Street to lot No. P.38. 
P.38. ·.·.; 

Archives de la Ville de Montréal



L 

~0-
A l'effet de voter un crédit de $8,000.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
projetée no 41 ~ 1367 du cadastre de la paroisse de 
la Longue~Po;nte, de la rue Langelier à la rue 

To vote a credit of $8,000.00 to lay a perma~ 
nent paving on projected street No. 41~1367 of the 
cadastre of the Parish of Longue~ Pointe, from Lan~ 
gelier Street to Mignault Street. 

Mignault. 

~61-
À l'effet de voter un crédit de $15,500.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la rue 
V erreau, de la rue projetée no 40~ 181 du cadastre 
de la paroisse de la Longue~Pointe en gagnant le 
sud. 

A l'effet de voter un crédit de $25,100.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Mignault, de la rue projetée no 41~1371 du cadas~ 
tre de la paroisse de la Longue~Pointe en ga~ 

gnant le sud. 

A l'effet de voter un crédit de $21,600.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Saint~Jean~Baptiste, de la rue Notre~Dame à la 
rue Commissioners. 

To vote a credit of $15,500.00 to lay a perma~ 
nent paving of Verreau Street, from projected 
street No. 40~181 of the cadastre of the Parish of 
Longue~ Pointe southward. 

To vote a credit of $25,100.00 to lay a perma~ 
nent paving on Mignault Street, from proj ected 
street No. 41~1371 of the cadastre of the Parish 
of Longue~Pointe southward. 

To vote a credit of $21,600.00 to lay a perma~ 
nent paving on Saint~ J ean~Baptiste Street, from 
Notre~Dame Street to Commissioners Street. 

~~4-
A l'effet de voter un crédit de $21,100.00 pour To vote a credit of $21,100.00 to lay a perma~ 

la· construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Saint~ Donat Street, from the exist~ 
Saint~Donat, du pavage existant au nord de la ing paving north of Forbin~Janson Street to dé 
rue Forbin~ Janson jusqu'à la rue de Grosbois. Grosbois Street. 

A l'effet de voter un crédit de $29,700.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur le haut 
niveau nord et sur le haut niveau sud du tunnel 
de la rue Jarry, de l'avenue Querbes jusqu'à un 

To vote a credit of $29,700.00 to lay a perma~ 
nent paving on the north high level and on the 
south high leve! of the Jarry Street tunnel. from 
Querbes A venue to a point east of Durocher Street. 

point situé à l'est de la rue Durocher. 

~66-
A l'effet de voter un crédit de $13,700.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur le haut 
niveau nord du tunnel de la rue de Salaberry, de 
la rue Letellier à la rue de Salaberry. 

To vote a credit of $13,700.00 to lay a perma~ 
nent paving on the north high leve! of the Sala~ 
berry Street tunnel. from Letellier Street to Sala~ 
berry Street. 

; •· 
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v'-7-
A l'effet de voter un crédit de $36,600.00 pour To vote a credit of $36,600.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on projected street Nos. P.40, P.41~ 
projetée nos P.40, P.41~1269, 740~1 et 1268 du ca~ 1269, 740~1 and 1268 of the cadastre of the Parish 
clastre de la paroisse de la Longue~Pointe, du lot of Longue~Pointe, from lot No. P.38 eastward. 
no P.38 en gagnant l'est. 

t/168-
A l'effet de voter un crédit de $36,000.00 pour To vote a credit of $36,000.00 to lay a perma~ 

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on projected street Nos. 40~200 and 
projetée nos 40~200 et 41~1371 du cadastre de la 41~1371 of the cadastre of the Parish of Longue~ 
paroisse de la Longue~Pointe, de la rue Mignault Pointe, from Mignault Street to lot No. P.38. 
au lot no P .38. ,169-

A l'effet de voter un crédit de $5,500.00 pour To vote a credit of $5,500.00 to lay a permanent 
la construction d'un pavage permanent sur la paving on the lane north of Jean~ Talon Street, 
ruelle située au nord de la rue _Jean~ Talon, e;;.ntre between Louis~ Hémon and des Ecores Streets. 
les rues Louis~Hémon et des Ecores. 

170-

A l'effet de voter un crédit de $24,800.00 pour To vote a credit of $24,800.00 to lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Gilford Street, from Saint~Denis 
Gilford, de la rue Saint~Denis à l'avenue Henri~ Street to HenrHulien Avenue. 

Julien. / 

i/171-

Reconstruction de pavages Relaying of pavings 

A l'effet de voter un crédit de $77,800.00 pour To vote a credit of $77,800.00 to relay the per~ 
la reconstruction du pavage permanent sur la rue manent paving on Beaudry Street, from Craig 
Beaudry, de la rue Craig à la rue Bonaparte, de Street to Bonaparte Street; from Bonaparte Street 
la rue Bonaparte à la rue de la Gauchetière, de la to de la Gauchetière Street; from de la Gauchetière 
rue de la Gauchetière à la rue Sainte~Catherine Street to Sainte~Catherine Street and from Sainte .... 
et de la rue Sainte~Catherine à la rue Robin. Catherine Street to Robin Street. 

- . -~-~- ?-2--_,-=-'----=--·-_----------------
A l'effet de voter un crédit de $256,500.00 pour To vote a credit of $256,500.00 to widen and 

l'élargissement et la reconstruction du pavage per~ relay the permanent paving on Grand Trunk 
manent sur la rue Grand Trunk, de la rue d'Ar~ Street, from d'Argenson Street to Condé Street. 
genson à la rue de Condé. 

~3-
A l'effet de voter un crédit de $208,600.00 pour 

l'élargissement et la reconstruction du pavage per~ 
manent sur la rue de l'Eglise, du boulevard de 
l'Aqueduc à la rue Saint Patrick, et le raccorde~ 
ment à la rue Drake. 

To vote a credit of $208,600.00 to widen and 
relay the permanent paving on de l'Eglise Street, 
from de l'Aqueduc Boulevard to Saint Patrick 
Street and its connection with Drake Street. 
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~4- . 
A l'effet de voter un crédit de $47,500.00 pour To vote a credit of $47,500.00 to relay the per~ 

la reconstruction du pavage permanent sur l'ave~ manent paving on Casgrain Street, from Laurier 
nue Casgrain, de l'avenue Laurier à la rue Maguire. A venue to Maguire Street. 

- ~5- . 
A l'effet de voter un crédit de $15,000.00 pour To vote a credit of $15,000.00 to widen and 

l'élargissement et la reconstruction du pavage per~ relay the permanent paving on Marlborough Street, 
manent sur la rue Marlborough, de la rue Notre~ from Notre~Dame Street to Sainte~Catherine 
Dame à la rue Sainte~Catherine. Street. 

- 076- . 
A l'effet de voter un crédit de $36,400.00 pour To vote a credit of $36,400.00 for the relaying 

la reconstruction du pavage permanent sur la rue of the permanent paving on Napoléon Street, from 
Napoléon, de la rue Saint~Hubert à la rue Men~ Saint~Hubert Street to Mentana Street, and from 
tana, et de la rue Mentana à la rue du Parc La Mentana Street to Parc La Fontaine Street. 
Fontaine. ~7-

A l'effet de voter un crédit de $33,700.00 pour To vote a credit of $33,700.00 to relay aiad widen 
la reconstruction et l'élargissement du pavage per~ the permanent paving on Lepailleur Street, from 
manent sur la rue Lepailleur, de la rue Ontario à Ontario Street to La Fontaine Street. 
la rue La Fontaine. ·. / .. 

f/"178-. 
A l'effet de voter un crédit de $66,800.00 pour 

la reconstruction du pavage permanent sur l'ave~ 
nue Christophe~Colomb, de la rue Rachel à l'ave~ 

To vote a credit of $66,800.00 to relay the per~ 
manent paving on Christophe~Colomb Avenue, 
from Rachel Street to Mont~Royal Avenue. 

nue du Mont~Royal. •.· __.t. 
f7't79-

A l'effet de voter un crédit de $9,000.00 pour To vote a credit of $9,000.00 to relay the per~ 
la reconstruction du pavage permanent sur la manent paving on Martineau Street, from Panet 
rue Martineau, de la rue Panet à la rue de la Street to Visitation Street. 
Visitation. 

<l 

11 ~ .'<, ':: Extensing of sewers v 180- )Ût./é 

A l'effet de voter un crédit de $25,000.00 pour To vote a credit of $25,000.00 to extend sewers 

Prolongement d'égouts 

~---"r=e_· prOlongement ëiesegoutsciesrUe.S-nézéry et iù Dézézy_an_d __ Nü::oleLStreets by_the National 

\: __ 

Nicolet par la Commission des Ports Nationaux. Harbours Board. 

Modification de résolutions 

A J'effet de modifier la résolution du Conseil 
du 5 mai 1955, donnant aux avocats de la Cité 
instruction de faire la procédure nécessaire pour 
l'annulation des !.ignes homologuées pour l'établis~ 
sement d'un terrain de jeux dans l'îlot borné par 
les rues Lacasse, Saint~ Jacques, Sainte~ Marguerite 
et la propriété de la compagnie des chemins de fer 
nationaux . . / 

Amendments to resolutions 

To amend the resolution of Council of May 
5th, 1955, instructing the City Attorneys to make 
the required procedure to erase the homologated 
lines for the establishment of a playground in the 
hlock bounded by Lacasse, Saint~Jacques, Sainte~ 
Marguerite Stree:ts and the property of the Cana~ 
dian National Railways. 
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.A l'effet de modifier la résolution du Conseil To am end the resolution of Council dated June 

en date du 1er juin 1955 votant un crédit de lst, 1955 voting a credit of $108,800.00 to lay a 
$108,800.00 pour la construction d'un pavage per~ permanent paving on Sauvé Street, between Lajeu~ 
manent sur la rue Sauvé, entre les rues Lajeunesse nesse and Saint~Denis Streets, and on half of 
et St~Denis, et sur la moitié de cette rue Sauvé, Sauvé Street, between Saint~Denis Street and 
entre la rue St~Denis et le boulevard St~Laurent. Saint~Laurent Boulevard. 

v{ ua~ ;-?J(Z~-;;, t· 
A l'effet de modifier la résolution du Conseil To amend the resolution of Council dated March 

en date du 19 mars 1956, approuvant un projet 19th, 1956, approving a draft deed of acquisition 
d'acte d'acquisition de la Compagnie du chemin from the Canadian Pacifie Railway Company, at 
de fer Canadien du Pacifique, au prix de $1.00, the priee of $1.00, of a building located in Viger 
d'un bâtiment situé dans la cour Viger. yard. ...,J . 

li / Il t Î/?;fllf''"' 
v-1s4J~t·' 

A l'effet de modifier la résolution du Conseil To amend the resolution of Council dated April 
en date du 29 avril 1952 approuvant un projet 29th, 1952 approving a draft deed of acquisition 
d'acquisition au prix de $6,000.00, de la propriété at the priee of $6,000.00, of the property located 
située aux nos 453~459 de la rue du Champ~de~ at Nos. 453~59 Champ~de~Mars Street, as amend~ 
Mars, telle que modofiée par celle du 4 juin 1956. ed by that of June 4th, 1956. 

yi. us- ":2?' -~/.,_·"~ .~. 

A l'effet de modifier la résolution du Conseil 
en date du 4 juin 1956, votant un crédit de $122,~ 
800.00 pour la construction d'égouts dans les rues 
Langelier, Verreau, Mignault et le parc de Lotbi~ 
nière etc. 

To amend the resolution of Coundl dated June 
4th, 1956, voting a credit of $122,800.00 to lay 
sewers in Langelier, Verreau, Mignault Streets and 
de Lotbinière Park, etc. 

A l'effet d'abroger la résolution du Conseil en To repeal the resolution of Council dated April 
date du 19 avrill956, votant un crédit de $2,200.00 19th, 1956, voting a credit of $2,200.00 to lay a 
pour la construction d'un trottoir permanent sur le permanent sidewalk on the east side of Fort Street, 
côté est de la rue du Fort, de la ruelle située au from the Jane north of Sainte~Catherine Street to 
nord de la rue Sainte~Catherine à la ruelle située the laue south of Saint~ Luc Street. 

~---- --

A l'effet de modifier la résolution du Conseil 
en date du 2 septembre 1952 votant un crédit de 
$48,000.00 pour la construction d'un égout dans 
la rue Shearer, de la rue Grand Trunk à la rue 
Saint~ Patrick. 

A l'effet de modifier la résolution du Conseil 
. en date du 7 février 1928 relativement au paiement 
du coût de la construction du pavage des ruelles. 

To amend the resolution of Council dated Sep~ 
tember 2nd, 1952 voting a credit of $48,000.00 to 
lay a sewer in Shearer Street, from Grand Trunk 
Street ta Saint Patrick Street. 

·1 ""~f 
l oo 3 /i Ir,.., .. · ... ·' • 
00 -- v l..---~ ... v 

To amend the resolution of Council dated 7th 
February 1928 concerning the payment of the 
cast of paving of lanes. 
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Crédits ,...... travaux divers ~9- Credits ,...... various works 

A l'effet d'autoriser une dépense de $5,100.00 To authorize an expenditure of $5,100.00 to 
pour l'achat et la pose d'un tuyau à l'eau dans la purchase and lay a water main in Rousseau Street, 
rue Rousseau, de la rue Paul~Pau jusqu'à l'est de from Paul~Pau Street to east of Desmarteau Street. 
la rue Desmarteau. ...,.4-., 

~o _e, ~.vfol!'~ .. , 

A l'effet de voter un crédit de $245,000.00 pour To vote a credit of $245,000.00 to lay under~ 
la construction de conduits souterrains dans la rue ground conduits in Masson Street, between !ber~ 
Masson, entre la rue d'Iberville et le boulevard ville Street and Pie IX Boulevard. 
Pie IX. 

To vote a credit of $400,000.00 to carry out cer~ 
tain works of laying out, drainage, grading, electric 
distribution, water supply, etc., for the establish~ 
ment of a zoological garden in Angrignon Park. 

A l'effet de voter un crédit de $400,000.00 pour 
l'exécution de certains travaux d'aménagement, de 
drainage, de terrassement, de distribution électri~ 
que, d'adduction d'eau etc., en vue de l'établisse~ 
ment d'un jardin zoologique dans le parc An~gri~ .. 
gnon. 

-192-

A l'effet de voter un crédit de $500,000.00 pour To vote a credit of $500,000.00 to construct the 
la construction de l'intercepteur de l'égout collee~ interceptor of the North collector sewer, in Henri~ 
teur du nord, dans le boulevard Henri~Bourassa, Bourassa Boulevard, between Meilleur Street and 
entre la rue Meilleur et le boulevard Persillier. Persillier Boulevard. 

~~ ,f,,.,c!·· 
{.;T' .~93 ---·v · ·· · '_ ' -

A l'effet_de._ voter un crédit de $75,000.00 pour To vote a credit of $75,000.00 to lay a concrete 
l'installation d'une conduite en béton armé etc., water main etc., in Sherbrooke Street East, east 
dans la rue Sherbrooke est, à l'est de la rue of George V Street. 
George V. 

• J () ~· , ~ ~·F~,;-· Expropriations 
ft 194-~·G· 1 ~ 

Expropriations 

___ ~-À_LeJLeLdg_d_g_ç_r~terJ' aç;quisiJ;,iQ_l!__d~s im!lleul:>k~;_ __ --~ To_ordain the _acg!Jisition of the immovables re~ 
----requis-pour-1-'-e>Uvertttre-et-l~élarg-issement-des-ruel~--qui-l'ed-te-ef>en-and-widen-the-lan~-in-the-quad-r-i~~--

les sises dans le quadrilatère borné par l'avenue de lateral bounded by de Lorimier Avenue, Tillemont 
Lorimier, la rue Tillemont, l'avenue des ~rables Street, des ~rables Avenue and Villeray Street, 
et la rue Villeray, et de voter un crédit de $5,080.~ and to vo,te, a credit of $5,080.00 for such purpose. 

00 à cette fin. .; " ~. , ". ~ .. '. ': '· 

A l'effet de décréter l'acquisition et la posses~ 
sion préalable des immeubles requis pour l'am éna~ 
gement d'un pan coupé à l'angle nord~est des rues 
Saint~Patrick et Bridge, et pour l'élargissement de 
la rue Bridge, à l'ouèst de la rue Wellington, et 
de voter un crédit de $39,665.00 à cette fin. 

19$":.=..3 \J-'"w 
\ 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to establish a eut corner 
at the north~east corner of Saint Patrick and 
Bridge Streets, and to widen Bridge Street, west 
of Wellington Street, and to vote a credit of 
$39,665.00 for such purpose. 

,,, 
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,/DG-
A l'effet de décréter l'acquisition des immeubles To ordain the acquisition of the immovables re~ 

requis pour l'ouverture des ruelles situées à l'ouest quired to open lanes west of Angers Street, be~ 
de la rue Angers, entre les rues Jacques~Hertel et tween Jacques~Hertel and Biencourt Streets, and 
de Biencourt, et de voter un crédit de $5,225.00 à to vote a credit of $5,225.00 for such purpose. 
cette fin. 

A l'effet de décréter l'acquisition et la posses~ 
sion préalable des immeubles requis pour le pro~ 
longement de la rue Poincaré, entre la rue Mc~ 
Duff et le boulevard Henri~Bourassa (projeté), et 
de voter un crédit de $4,665.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to extend Poincaré 
Street, between McDuff Street and Henri~Bou~ 
rassa Boulevard ( projected), and to vote a credit 
of $4,665.00 for such purpose .. 

·· / . .P E ;rl 
V1ss-rr r r r 

A l'effet de décréter l'acquisition et la posses~ 
sion préalable d'immeubles requis 

a) pour un droit de passage pour l'installation 
d'un égout dans une lisière de terrain longeant le 
côté nord des voies de la compagnie des chemins 
de fer nationaux, entre le boulevard Persillier et 
la ligne est du lot no 351~345; 

b) pour l'ouverture de la rue de Port~ Royal, à 
l'ouest de la rue Meilleur; et 

c) pour l'ouverture d'une rue entre la rue de 
Port~Royal et les voies de la compagnie des che~ 
mins de fer nationaux, à l'ouest de l'avenue Mc~ 
Eachran, 

To ordain the acquisition and prior possession 
of immovables required 

a) for a right of way for the laying of a sewer 
in a strip of land along the north side of the tracks 
of the Canadian National Company, between Per~ 
sillier Boulevard and the east line of lot No. 351~ 
345; 

b) to open Port~Royâl Street, west of Meilleur 
Street; and 

c) to open a street between Port~ Royal Street 
and the tracks of the Canadian National Railways 
Company, west of McEachran Avenue, 

et de voter un crédit de $8,650.00 à cette fin. and to vote a c~edit (( ~,650.00 for such purpose. 

/ ( . ~ ·h·' '~ 
. f,EJ99- C, t' ''VÇ\~vV 

1 ·------------··-i 

-·-·---A-l~e.f.fet-Ele--MEréter-l~aEEJ-u-is-itien-de-l~im-meuhle---'=Fo-ord-ain-t-he-aequ-isit-ion-o-f-the-immuvable-re=~ ----'' 
requis pour l'élargissement de la rue des Seigneurs, quired to widen des Seigneurs Street, south of 
au sud de la rue Basin, et de voter un crédit de Basin Street, and to vote a credit of $1,775.00 for 
$1.775.00 à cette fin. such purpose. 

A l'effet de décréter l'acquisition d'une partie 
du lot no 1722~B du cadastre du quartier Saint~ 
Antoine, requise pour l'élargissement de la rue 
Simpson, à sa rencontre avec l'avenue Pine, et de 
voter un crédit de $220.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of part of lot No. 
1722~B of the cadastre of Saint~Antoine Ward, 
required to widen Simpson Street, at its junction 
with Pine A venue, and to vote a crtdit of $220.00 
for such purpose. 

Archives de la Ville de Montréal



vtoi-
A l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ To ordain the acquisition and prior possession 

sion préalable des immeubles requis pourl'élargis~ of the immovables required to widen Boyce Street, 
sement de la rue Boyce, entre le boulevard Pie IX, between Pie IX Boulevard and Bourbonnière 
et la rue Bourbonnière, et son prolongement vers Street, and its extension westward to Sherbrooke 
l'ouest jusqu'à la rue Sherbrooke, et de voter un Street, and ta vote a credit of $430,683.00 for such 
crédit de $430,683.00 à cette fin. 

~oz ~~~po,e. 

A l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ Ta or dain the acquisition and prior possession 
sion préalable des immeubles requis pour l'ou ver~ of the immovables required ta open and widen 
ture et l'élargissement de la rue Saint~Patrick, en~ Saint Patrick Street, between Pitt and Angers 
tre les rues Pitt et Angers, et pour son ouverture Streets, and to open it west of Gilmore Avenue 
à l'ouest de l'avenue Gilmore, ainsi qu'au nord de and north of Cabot Street, and to vote a credit 
la rue Cabot, et de voter un crédit de $203,193.00 of $203,193.00 for such purpose. 
à cette fin. . . ,'f' 1 /. · 

f F(V~"''203 v 
A l'effet de décréter l'acquisitioJ et ''ta passes~ To ordain the acquisition and prior possession 

sion préalable des immeubles requis pour l'élargis~ of the immo:vables required ta widen de Montigny 
sement de la rue de Montigny, sur le côté nord, Street, on the north side, between Saint~Laurent 
entre le boulevard Saint~Laurent et la rue Saint~ Boulevard and Saint~Dominique Street, and to 
Dominique, et de voter un crédit de $204,870.00 vote a credit of $204,870.00 for such purpose. 
à cette fin. , / ,, 

V2o4-7 
A l'effet de décréter l'acquisition et la possession To ordain the acquisition and prior possession 

préalable de l'immeuble requis pour l'élargisse~ of the immovable required to widen Bélanger 
ment· de la rue Bélanger, sur le côté nord, entre Street, on the north side, between Saint~ Hubert 
les rues Saint~Hubert et Saint~André, et de voter and Saint~André Streets, and to vote a credit of 

un crêdit de $11,600.00 à cette fin. '"""$ ~1 é~O::~~~;;~~h pu'Po'e, 

A l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ To ordain the acquisition and prior possession 
sion préalable des immeubles requis pour of the immovables required to 

a) l'élargissement de la rue du Havre, au sud de a) widen du Havre Street, south of Ontario 
--+----·l~ue:.nntarib-:_et=pouLI~meïit-a'üi:lilaii· ·----strea~·aua-folayoutaëutcorn.era:nh-e--suuthwest · · 

. coupé à l'angle sud~o.uest de ces cleu:){ rues; et corner of these two.streets; and 

b) · un meilleur aménagement des abords de la b) for a better. lay out ·of the approaches of 
rue Ontario, à l'ouest de la rue du Havre Ontario Street west of du Havre Street, --

et de voter un crédit de $73,420.00 à ces: fins. and to vote a credit of $73,420.00 for such purpose . 

. Vz'os- 1-'~a~~,. .. ~ 
A r effet de décréter l'acquisition et la passes~ 

sion préalable des immeubles requis pour l'établis~ 
sement de pans coupés aux angles sud~est et sud~ 
ouest des rués Clark et Sàirite~Catherine, et de 
voter un crédit de $915.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 1 

of the immovables required to lay out eut corners 
at the southwest and southeast corners of Clark 
and Sainte,.,Catherine Streets, and to vote a credit 
of $915.00 for sud! purpose. -

1 
f 
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A l'effet de décréter l'acquisition et la posses~ To ordain the acquisition and prior possession 

sion préalable de l'immeuble requis pour l'amép of the immovables required to lay out a eut corner 
nagement d'un pan coupé à l'angle sud~ouest des at the southwest corner of Wellington and des 
rues Wellington et des Sœurs Grises, et de voter Sœurs Grises Streets, and to vote a credit of 
un crédit de $1,745.00 à cette fin. J $1,74~00 f()r ~~c;~,purpose. 

t,L208- ,'l .·, 

A l'effet de décréter l'acquisition et la posses~ To ordain the acquisition and prior possession 
sion préalable des immeubles requis pour l' élar~ of the immovables required to widen Masson 
gissement de la rue Masson, entre l'avenue de Street, between de Lorimier Avenue and !berville 
Lorimier et la rue d'Iberville, aux angles nord~est Street, at the northeast and southwest corners of 
et sud~ouest de l'avenue de Lorimier et à l'angle de Lorimier Avenue, and at the northwest corner 
nord~ouest de la rue Fullum, et de voter le crédit of Fullum Street, and to vote the credit required 
exigé à cette fin. for such purpose. 

1 L .,A /J',,~ 
17'"~09-JV 1/r:f:.t • .. (! 

A l'effet de décréter l'acquisition et la possession To ordain the acquisition and prior possession 
préalable des immeubles requis pour l'élargisse~ of the immovables required to widen Saint George 
ment de la rue Saint~George, entre les rues Sainte~ Street, between Sainte~Catherine and Dorchester 
Catherine et Dorchester, et de voter le crédit exigé Streets, and to vote the credit required for such 

à cette fin. - J purpose. .- . -1 · 
(f 210 -yed;_t":if' 

A l'effet de décréter l'acquisition des lots nos To ordain the acquisition of lots Nos. 476~777 
476~777 et 476~778 du cadastre de la paroisse du and 476~778 of the cadastre of the Parish of Sault~ 
Sault~au~Récollet, situés du côté ouest de l'avenue au~Récollet, located on the west side of Louis~ 
Louis~ Hébert, au sud du boulevard Métropolitain, Hébert A venue, south of Metropolitan Boulevard, 
et requis pour un meilleur aménagement des abords and required for a better arrangement o-f the ap~ 

du dit bouleva,d. v(n pw:h;s ;~ ~~} Bouieva..,l. 

A l'effet de décréter l'acquisition et la possession To ordain the acquisition and prior possession 
préalable des immeubles requis of the immovables required 

1 ) pour. le prolong.ement du boulevard Rosemoht 1 ) for the extension of Rosemont Boulevard east~ 
en .gagnant l'est jusqu'au terrain du C.N.-R. et ward to the land of the C.N.R. and to vote a 
ae voter un créa~ae!!>D-K5Jf0 à cette fm:er-·----creditor$7AX5:-0l)-:-fQi?SUcli~Qi~u·p=os,_,e=:..,.,a""n""a~----

2) pour l'ouverture de la rue Beaubien, entre la 2) to open Beaubien Street; between the east limit 
limite. est de la_ terre no-18_et la limite est de of féJ.rm No. 18 ,and the east limitof the City, 
la Cité, et: de vot_er un crédit- de $70,990.QO .à and to vote. a cre:di~ o"r $10,9?:0.00 for.s~cJl pur--

.. _ ~ c.~tte fin. . . · pose. _ . u.2 ~ ~ t)~ht';J', ·• 
A l'effet de décréter l'acquisition et la possession 

;préalable des immeubles· requis pour un droit de 
·. pâssage pour l'installation et l'entretien de sei:vi~ 
ces d'utilité publique sur une lisière de terrain 
située àu sud du boulevard 1Rosemont, à l'est de 
l'avenue des Chênes. 

T o ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required for a right of way for 

- the installation and· maintemmce of public utility 
. services on a strip of land located south of Rose-­

mont Boulevard, east of des Chênes Avenue. 
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"'13-::- .3 0 {(lJ.ft/ 

A l'effet de décréter l'acquisition des immeubles To ordain the acquisition of the immovables 
requis pour l'élargissement projeté d'une partie de required for the projected widening of part of 
la rue Roy, entre le boulevard Saint~Laurent et Roy Street, between Saint~Laurent Boulevard 
la rue de Bullion, et de voter le crédit nécessaire and de Bullion Street, and to vote the credit 
à cette fin. 

0 
require~,~o~ juch purpose. 

214- jo!J,A,·' 

A l'effet de décréter l'acquisition des immeu les To ordain the acquisition of the immovables 
requis pour le prolongement de la rue L.PO. David required to extend L.~O. David Street wesward 
vers l'ouest jusqu'à la rue Garnier, et de voter to Garnier Street, and to vote a credit of $685.00 
un crédit de $685.00 à cette fin. \ J for such ~~r~ose. 

r' \t 215 - JfJ â;.:;t! 
A l'effet de décréter l'acquisition des immeubles To ordain the acquisition of the immovables 

requis pour le raccordement du chemin Queen required ta connect Queen Mary Road with 
Mary à l'avenue Guyard, à l'ouest de l'intersec~ Guyard Avenue, west of the intersection of De~ 
tion de l'avenue Decelles, et de voter le crédit celles Avenue, and to vote the credit required for 

néce"a;,. à cette Hn. .lz16 :ch;;a:;•1 
A l'effet de décréter l'acquisition des immeubles To ordain the acquisition of the immovables 

requis pour l'ouverture de la rue Lepailleur, au required to open Lepailleur, north of Ontario 
nord de la rue Ontario, et de voter un crédit de Street, and to vote a credit of $100.00 for su ch 
$100.00 à cette fin. purpose. 

~17- ~tJa~:;'~t"· 
A l'effet de décréter l'acquisition et la possession To ordain the acquisition and prior possession 

préalable des immeubles requis pour la construction of the immovables required to lay the Mercier 
de l'égout collecteur Mercier, et de voter un crédit collector sewer, and to vote a credit of $325.00 

de $325.00 à cette fin. • /_for such·.-p~:~~se. 

v418 -;-~a<.·•~· 
A l'effet de décréter l'acquisition des immeubles To ordain the acquisition of the immovables 

requis pour l'ouverture de la rue André~Jobin jus~ required tci open André~Jobin Street to Henri~Bou~ 
qu'au boulevard Henri~Bourassa, et de voter un rassa Boulevard, and to vote a credit of $3,220.00 

--- éféâ:itue$3.;220:00-a--cettefiu::---------~--- · --;;- ·for sudi purpose. ~~~---------

. #/ . ,. ,j 
VL219-J()ti_;.;:f 

A l'effet de décréter l'acquisition et la possesp To ordain the acquisition and prior possession 
sion préalable de certains immeubles situés au sud of certain immovables located south of Sherbroo~ 
de la rue Sherbrooke, entre le boulevard Bernard ke Street, between Bernard Boulevard and Des~ 
et la rue Desmarteaux. •• / marteaux Street. 

1r220-MJ at:>J~ 
A l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ 

sion préalable des lots nos 96~227, 96~240 et 96~253 
du cadastre du village incorporé de la Côte·des~ 
Neiges. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of lots Nos. 96w227, 96~240 and 96~253 of the 
cadastre of the incorporated village of Côtewdes~ 
Neiges. 
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A l'effet d'imputer sur le budget de l'exercice 

1957 ~58 la somme de $549,483.00 représentant la 
valeur des résidus de terrains expropriés pour 
l'élargissement de la rue Dorchester, entre les 
rues Guy et Windsor et entre les square Beaver 
Hall et l'avenue de Lorimier. 

To charge on the budget for the fiscal year 
1957 ~58 the sum of $549,483.00 representing the 
value of the residues of land expropriated for 
the widening of Dorchester Street, between Guy 
and Windsor Streets and between Beaver Hall 
Square and de Lorimier Avenue. 

{;/222-
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 

$29.16 pour l'acquisition et la possession préala~ 
ble des immeubles requis pour l'élargissement du 
chemin de la Côte des Neiges (côté est). entre le 
chemin Queen Mary et la rue Swail, et du chemin 
Queen Mary (côté nord), entre le chemin de la 
Côte des Neiges et l'avenue Gatineau. 

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$648,677.59 pour l'acquisition des immeubles re~ 
quis pour l'élargissement du chemin de la Côte 
des Neiges, entre l'avenue Gatineau et le chemin 
Remembrance. 

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$17,099.67 pour l'acquisition et la possession préa~ 
labie des immeubles requis pour l'ouverture de la 
rue Beaugrand, au nord de la rue Sherbrooke. 

To vote an additional credit of $29.16 for the 
acquisition and prior possession of the immovables 
required to widen Côte des Neiges Raad (east 
si de) , between Que en Mary Raad and Swail 
Street, and Queen Mary Raad (north si de) , be~ 
tween Côte des Neiges Raad and Gatineau Ave~ 

To vote an additional credit of $648,677.59 for 
the acquisition of the immovables required ta widen 
Côte des Neiges Raad, between Gatineau Avenue 
and Remembrance Raad. 

To vote an additional credit of $17,099.67 for the 
acquisition and prior possession of the immovables 
required to open Beaugrand Street, north of Sher~ 
brooke Street. 

' ~ ""' v22s- ·[ .. ;'5/Zfi-l/ .. / 

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de Ta vote an additional credit of $375,43 ta ac~ 
$375.43 pour l'acquisition des immeubles requis quire the immovables required to open and widen 
pour l'ouverture et l'élargissement de la rue Lou~ Louvain Street, between Foucher and Saint~Hubert 

·- vail'l,-entre-la-rue-Foueher-et-la-rue--Eiaint-.-Hubert. Streets. 

A l'effet de voter des crédits supplémentaires 

a) de $67,959.79 pour l'acquisition et lapasses~ 
sion préalable des immeubles requis pour l'cuver~ 
ture de la rue Pasteur, entre la rue de Louisbourg 
et le prolongement vers rest de l'avenue ]~lie~ 
Blanchard ainsi que pour le prolongement des rues 
N icolas~Perrot, Capitaine~ Bernier, Charles~ Gill, 
Mesplet, Victor~Doré, Benjamin,Sulte et des ave~ 
nues Elie~Blanchard, Laure~Con~n;. Ëtienne~Pa~ 
rent vers l'est jusqu'à la rue Pasteur (projetée): 

T o vote additional credits 

a) of $67,959:79 for thé acquisition and prier 
possession of the immovables required to open 
Pasteur Street, between Louisbourg and the ex~ 
tension eastward of Ëlie~Blanchard Avenue and 
for the extension of Nicolas~Perrot, Capitaine~ 

Bernier, Charles~Gill, Mesplet, Victor~Doré, Ben~ 
Jamin~Sulte Streets and Ëlie~Blanchard, Laure~ 
Conan, Ëtienne~Parent Avenues eastward to Pas~ 
teur Street (projected): 
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b) de $24,382.55 pour l'acquisition et la posses~ 
sion pré_alable des immeubles requis pour l'ou ver~ 
turè' de la rUe Dudèmaihe, entre 1~ rue Pasteur 
ptôjetée et r~vertue du Bois~de~BmÙogne. 

A l'effet de modifier la résolution du Conseil en 
date du 15 novembre 1955 décrétant l'acquisition 
et la possession préalable d'immeubles requis pour 
l'amélioration des approches du pont Jacques~ 

Cartier. 

b) of $24,382.55 for the acquisition and p. .r 
possession of the immovables required to open 
Dudemaine Street, between projected Pasteur 
Street and Bois~de~Boulogne A venue. 

To amend the resolution of Council dated 15th 
N ovember 1955 ordaining the acquisition and 
prior possession of the immovables required to 
improve the approaches of J acques~Cartier Bridge. 

Çrédits supplémentaires 
~28-

Supplementary credits 

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$200.00 pour la construction d'un égout dans la 
rue Beaubien, d'un point situé à l'est de la rue de 
Laroche en gagnant l'est, jusqu'à l'égout existant. 

To vote an additional credit of $200.00 to lay 
a sewer in Beaubien Street, from a point east of 
de la Roche Street eastward to the existing sewer. 

1 

1.7"'229- :z-c:ra;~~- y 

A l'effet de voter un cr~dit supplémentaire de To vote an additional credit of $700.00 to lay 
$700.00 pour la construction d'un trottoir perma~ a permanent sidewalk on the west side of Grand 
nent sur le côté ouest de Grand boulevard, entre Boulevard, between Terrebonne Avenue and 
l'avenue de Terrebonne et le boulevard Monkland Monkland Boulevard ( where required). 
(là où requis) . , f71'ao- 1-?:tt;.;) 

A l'effet de voter un crêdit supplémentaire de 
$1.216.59 pour la construction d'un égout dans la 
ruelle Aubut, située au sud de la rue Saint~Antoine, 
de la rue F ulford à un point situé à l'est de la rue 
Dominion. 

To vote an additional credit of $1,216.59 to lay 
a sewer in Aubut Lane, south of Saint~Antoine 
Street, from Fulford Street to a point east of 
Dominion Street. 

____ -~--- ___ !!_~~~~-~-~-n~~log~~~-s__ _ -~ _-~~le 1-<t;:": H omo~gatOO lines __ -----------------

À l'effet de donner aux avocats de la Cité 
instruction de fàire -la procédure pour l'effacement 
des lignes homologuées sur la rue Edgehill, entre 
la rue Dorchester et la rue des Seigneurs. 

To instruct the City Attorneys to make the pro~ 
cedure to erase homologated lines on Edgehill 
Street, between Dorchester Street and des Sei~ 
gneurs Street. 

~2-
A l'effet de donner aux avocats de la Citê 

instruction de faire la procédure nécessaire pour 
r effacement des lignes homologuées le 1 7 juillet 
19-53 sur la rue; Jeanne, depuis le côté ouest de la 
rue Grenet jusqu'à la rue Lachapelle. 

To instruct the City Attorneys to make the pro~ 
cedure required to erase !ines homologated on 
July 17th, 1953 on Jeanne Street, from the west 
side of Grenet Street to Lachapelle Street. 
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A l'effet de donner aux avocats de la Cité 
instruction de faire la procédure nécessaire pour 
l'effacement des lignes homologuées le 13 juin 
1952 en vue de l'élargissement de la rue Mc~ 
Gregor, au carrefour du chemin de la Côte des 
Neiges, et pour l'établissement d'un pan coupé à 
cet endroit. 

A l'effet de donner aux avocats de la Cité 
instruction de faire la procédure nécessaire pour 
r effacement des lignes homologuées le 16 septem~ 
bre 1887, sur la rue Talon, entre les rues Sher~ 
brooke et Rachel. 

A r effet de donner aux avocats de la Cité ins~ 
truction d~ faire la procédure nécèssaire pour r ef~ 
facement des lignes homologuées dans l'espace 
borné par le boulevard Rosemont, la 16e Avenue, 
la rue Beaubien et le boulevard Pie IX. 

Octroi de contrats 

À l'effet d'accorder au plus bas soumissionnaire, 
Alphonse Gratton, Inc., le contrat pour la construc~ 
tian d'un atelier et magasin à la cour Western, 
au prix total approximatif de $530,325.00, et de 
voter un crédit de $750,000.00 à cette fin. 

Toinstruct the City Attorneys to make the nec~ 
essary procedure to erase !ines homologated on 
June 13th, 1952 to widen McGregor Street at the 
Côte des Neiges Raad junction and to establish a 
eut corner at that site. 

To instruct the City Attorneys to make the pro~ 
cedure required to erase lines homologated on Sep~ 
tember 16th, 1887, on Talon Street, between Sher~ 
brooke and Rachel Streets. 

To instruct the City ·attorneys to make the 
procedure required to erase homologated lines in 
the area bounded by Rosemont Boulevard, 16th 
A venue, Beaubien Street and Pie IX Boulevard. 

Award of contracts 

To award to the lowest tenderer, Alphonse 
Gratton, lnc., the contract for the construction of 
a shop and store at Western yard, at the cost of 
$530,325.00, and to vote a credit of $750,000.00 
for such purpose. 

--· 

~--~~-fct__d_'_aœor.der_atLplus_bas-soumissionn.ail'e,,---XG-awal'd-te-t-he-lewes-t-te-nEle-rer;--Spino-Gon,..-----
Spino Construction Limited, le contrat pour la struction Limited, the contract for the construction 
construction de la 4ème section de l'égout collee~ of the 4th section of the Molson Creek collecter 
teur du ruisseau Molson, au prix total approxima~ sewer, at the total approximate priee of $1,242.~ 
tif de $1,242,860.00, et de voter un crédit de $1,~ 860.00 and to vote a credit of $1,470;000.00 for 
470,000.00 à cette fin. such purpose. 

À l'effet d'accorder au plus bas soumissionnaire, 
Drummond McCall & Co. Limited, le contrat pour 
la fourniture de vannes, au prix de $9,173.60, et de 
voter un crédit de $10,000.00 à cette fin. 

To award to the lowest tenderer, Drummond 
McCall & Co. Limited, the contract for the supply 
of valves, at the priee Of $9,173.60 and to vote a 
credit of $10,000.00 for stich purpose. 
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A l'effet d'accorder au plus bas soumissionnaire, 
Drummond McCall & Co. Limited, le contrat pour 
la fourniture de vannes aux prix de sa soumission, 
soit au prix total approximatif de $123,982.48, et 
de voter un crédit de $126,000.00 à cette fin. 

To award to the lowest tenderer, Drummond 
McCall & Co. Lünited, the contract for the supply 
of valves, at the priees of it:S tender, that is at the 
total approximate priee of $123,982.48, and to vote 
a credit of $126,000.00 for such purpose. 

Octroi de privilège vGo- Granting of privilege 

À l'effet d'accorder à J. Gordon Waste Paper 
Co., le privilège exclusif de récupérer des matiè~ 
res de rebut sur les dépotoirs municipaux, pour une 
période de douze mois, en considération du paie~ 
ment d'une somme de $5,200.00. 

Octroi de subvention 

A l'effet d'accorder une subvention de $5,000.00 
à l'Agence Duvernay lnc. (Société St~ J ean~Bap~ 
ti ste de Montréal) . 

To grant to J. Gordon Waste Paper Co. the 
exclusive privilege of· salvaging waste matters on 
municipal dumps, .for a period of twelve months, 
on payment of a sum of $5,200.00. 

Granting of subsidy 

To grant a subsidy of $5,000.00 to Agence Du~ 
vernay Inc. (Société St~Jean~Baptiste de Mont~ 
réal). 

Etudes préliminaires etc. 1 ·; Preliminary studies etc. v 242 _2 y.· tT::-·: 

A l'effet de voter un crédit de $200,000.00 pour To vote a credit of $200,000.00 to caver the 
couvrir le coût des études préliminaires et la pré~ cost of the preliminary studies and the preparation 
paration des plans et cahiers des charges etc., en of the plans and specifications etc., to erect a 
vue de la construction de viaducs sous les voies viaduct under the tracks of the Canadian Pacifie 
de la compagnie du chemin de fer Canadien du Railway Company, at Masson Street and at 
Pacifique, à la rue Masson et au boulevard Henri~ Henri~Bourassa Boulevard. 
Bourassa. 1/ J tt 243 _;ytg~~";i; 

---A-TeHeCdevoier--ilii- èrfdTtde-r6n:ooo-:üCfpour _____ To--vofea Crea1toC!ôû,OOO.Q0 to caver tlle ----

couvrir le coût des études préliminaires et la pré~ cost of the preliminary studies and the preparation 
paration des plans, etc., en vue de la construction of the plans, etc., for the construction of a new 
d'une nouvelle rampe d'accès entre l'Ile Sainte~ atëess rarnp between- Saint Helen Island and 
Hélène et le pont Jacques~Cartier. Jacqües~Cartier Bridge. 

0.~, ,,d 1,44- no,_ ... · 

A l'effet de voter un crédit de $200,000.00 pour To vote a credit of $200;000.00 to cover the 
couvrir le coût des études préliminaires· et la pré~ cast of the preliminary studies and the preparation 
paration des plans etc., en vue de la construction ofplans etc;, f~r .the construction -of a three~level 
d'un système à trois niveaux d'étagement des voies grade separation at the intersection c:if Park and 
à l'intersection des avenues Park et Pine. Pine Avenues. 
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À l'effet de voter un crédit de $175,000.00 pour To vote a credit of $175,000.00 to cover the 

couvrir le coût des études préliminaires et la pré~ cost of the preliminary studies and the preparation 
paration des plans etc., en vue de la construction of the plans etc., for the construction of a road on 
d'une route sur le Mont~Royal. Mount Royal. 

Projets de règlements ~6- Draft by~laws 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 333, intitulé "Règlement 
pour empêcher que les piétons ou la circulation 
ne soient entravés et la paix publique troublée dans 
les rues, ruelles et places publiques de la Cité", tel 
que modifié. 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 129 concernant les abat~ 
toirs, tel que modifié. 

Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
333, entitled: "By~law to prevent the obstruction 
of pedestrians or traffic and the disturbance of 
the public peace in the streets, lanes, highways and 
public places in the City", as amended. 

Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
129 concerning abattoirs, as amended. 

~8-
Soumettant un projet de règlement à l'effet de 

modifier le règlement no 2110 intitulé "Règlement 
de zonage des quartiers Papineau, Sainte~Marie, 
Hochelaga, Maisonneuve et Mercier", tel que mo~ 
di fié. 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 1682 décrétant la créa~ 
tion d'un service d'urbanisme, tel que modifié. 

Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
2110 entitled: "Zoning By~law of Papineau, Saint 
Mary, Hochelaga, Maisonneuve and Mercier 
W ards, as amended. 

Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
1682 ordaining the creation of a City Planning 
De}3àrtment, as amended. 

------------------------------~=B~~~~~~~~·~~~t~h~~~-f~~---·====--------------------------
Soumettant un projet de règlement à l'effet de 

modifier le règlement no 1489 concernant la hau~ 
teur maximum des bâtiments dans certaines parties 
de la Cité, tel que modifié. 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 1920 concernant l'occupa~ 
tion des terrains et l'édification et l'occupation 
des bâtiments dans les quartiers Ahuntsic et Vil~ 
leray, tel que modifié. 

Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
1489 concerning the maximum height of buildings 
in certain parts of the City, as amended. 

Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
1920 concerning the occupancy of parcels of land 
and the erection and occupancy of buildings in 
Ahuntsic and Villeray Wards, as amended. 
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Soumettant un projet de règlement à l'effet de Submitting a draft by~law to allow the Royal 

permettre à la Banque Royale du Canada et à Bank of Canada and Globe Realty Corporation 
Globe Realty Corporation Limited de construire Limited to erect and maintain a foot~bridge over 
et maintenir une passerelle au~dessus de la rue DoUard Street. 

DoUard. " J - ,.., 
1 
/l,_:·>i v- 253-,;) (,vA 

Soumettant tin projet de règlement à l'effet de 
discontinuer et de fermer la rue de la Merci, et 
une partie de l'avenue Norwood. 

Submitting a draft by~law to discontinue and 
close de la Merci Street and part of Norwood 
Avenue. 

'/. ~ /J.-:-;"1-ff 254 - y.-., U!r-~: 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de Submitting a draft by~law to amend By-law 
modifier le règlement no 2335 permettant à No. 2335 allowing Carling's Red Cap Brewery 
Carling's Red Cap Brewery Limited de faire cons~ Limited to have constructed and operated by the 
truire et exploiter par la Compagnie du chemin Canadian Pacifie Railway a siding along Henri~ 
de fer Canadien du Pacifique une voie de service Julien Avenue to serve the establishment which 
en bordure de l'avenue HenrHulien pour desser~ will be located on the west side of the right of 
vir l'établissement qui sera sis sur le côté ouest du way of the Canadian Pacifie Railway Company. 
droit de passage de la Compagnie du chemin de 

fer Canadien du Pacifique. ! ·; ·t·. ~,. _ _ -~ ""~ ./ 
j'c''~ ' 255 ~ t/ fA,_,,,,--
~ ··;,. - J 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
modifier le règlement no 2311 intitulé "Règlement 2311 entitled: "By~law to require a building line 
imposant un alignement de construction sur certai~ on certain streets, and at the intersections of 
nes rues, ainsi qu'au croisement des voies publiques streets, and in lanes." 
et dans les ruelles. 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 2102 intitulé "Règlement 
de zonage de la rue Dorchester, entre la Côte du 
Bea ver Hall et la rue de 1~ Visitation", tel que 

Submittü.lg a draft by~law to amend By~law No. 
2102 entitled: "Zoning by~law for Dorchester 
Street, between Beaver Hall Hill and Visitation 
Street", as amended. 

medifié.-~- ---------- -------~---------- -----------~-.;J------------------------
- - 1 ' ..... ,., --· 

1!.7 ~" ;--; r r.-, .. -· 
~ - ~::· {./ '._ ... r" ' 

- . ' 

Soumettant un projet de règlement à l'effet de Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
modifier le règlement no 2152 ·.intitulé "Règlement 2·152 . entitled·: · "Zoning: · by~law for Dorchester 
de zonage de la rue Dorchester, entre la rue Guy Street, between Guy Street and Bea ver Hall Hill'', 

et la Côte du Beavec Hall", tel que modilié,/:

58

"' :m~;,:j.. 

Sourhet:tant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le· règlement no 2001 constituant une 
caisse de retraite pour certains empolyés de la 
Cité de Montréal, tel que modifié. 

Submitting a draft by~law to amend By-law 
No. 2001 constituting a superannuation fund for 
certain employees of the City of Montréal, as 
amended. 
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Approbation d'actes ~9-' 
Approval of deeds 

À l'effet d'approuver un projet d'acte permet~ 
permettre à la Banque Royale du Canada et à 

Globe Realty Corporation Limited de construire 
et maintenir une passerelle atkdessus de la rue 

To approve a draft deed allowing the Royal 
Bank of Canada and Globe Realty Corporation 
Limited to erect and maintain a foot~bridge over 
Dollard Street. 

Dollard. 

U:o-
À l'effet d'approuver un projet d'acte par le~ 

quel la Cité permet à la Compagnie Thrift Stores 
Limited de poser deux tuyaux à l'eau au~dessous 

To approve a draft deed whereby the City 
allows Thrift Stores Limited to lay two water 
mains under and across Goyer Road. 

et à travers le chemin Goyer. 

~l-
À l'effet d'approuver un projet d'acte relative~ To approve a draft deed relating to the drainage 

ment au drainage d'une partie du territoire de la of part of the territory of the Town of Montréal 
Ville de Montréal~Ouest. West. 

À l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
M. Uldéric Lafrance et Mme Gisèle Brault~Caron 

To approve a draft deed whereby Mr. Uldéric 
Lafrance and Mrs. Gisèle Brault~Caron cede to 

cèdent à la Cité, à certaines conditions, une partie the City, on certain conditions, part of lot No. 484 
du lot no 484 du cadastre de la paroisse du Sault~ of the cadastre of the Parish of Sault~au~Récollet. 
au~Récollet. . / 

f/"263--

À l'effet d'approuver un projet d'acte d'acquisi~ To approve a draft deed of acquisition, from 
tion, de la Commission de Transport de Mont~ the Montréal Transportation Commission, at the 
réal, au prix de $25.00, d'une lisière de terrain priee of $25.00, of a strip of land at the southwest 
située à l'angle sud~ouest de la rue Hochelaga et corner of Hochelaga Street and Ville~Marie Street. 
de la rue de Ville~ Marie. ~ 1 

"").c 
264 - ntl'7L1- 'j 

À l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel To approva a draft deed whereby the City 
__ l<LC.ité _____ --------------

a) renonce a,u droit de retour qu'elle s'était 
réservé dans certains terrains cédés à la Clinique 
BCG de Montréal; et 

a) renounces its right of retrocession which it 
had reserved on certain pieces of land ceded to 
the BCG Clinic of Montréal; and 

b_) assujettit à ce droit de retour d'autres ter~ b) subjects to this right of retrocession other 
rains obtenus par ladite Clinique en échange des pieces of land obtained by the said Clinic in ex~ 

twains p'édtés. ~li cha~;~:"te above•mentioned piec" of land. 

À l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
la Cité consent au dépôt d'un plan de redivision 
de certains terrains· vendus à Attica Builders Li~ 
mited. 

To approve a draft deed whereby the City 
agrees to the deposit of a redivision plan of cer~ 
tain lots sold to Attica Builders Limited. 
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A l'effet d'appMw"' un P'ojet d'acte par 1~8 
-To appwve a &aft deed wh.,ehy the Oty rati-

la Cité ratifie la vente à l'enchère à Attica Build~ fies the sale by au dion to Attica Builders In cor~ 
ers lncorporated, Milmar Construction lncorpo~ porated, Milnar Construction lncorporated and 
rated et The Gant Construction Company Limited, The Gant Construction Company Limited, at the 
au prix de $152,000.00, d'une lisière de terrain priee of $152,000.00, of a strip of land bounded 
borné par la place du Marché, le boulevard Saint~ by Market Place, Saint~Laurent Boulevard, Dor~ 
Laurent, la rue Dorchester et la rue Saint~Domi~ chester Street and Saint~Dominique Street. 
nique. 

~~67- 7'ift!c'>'!; 

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acquisi~ To approve a draft deed of acquisition from , 
tion de M. Walter Hodder, au prix de $500.00, Mr. Walter Hodder, at the priee of $500.00, of 
d'une lisière de terrain ayant front sur la rue a strip of land fronting on Norwood Street. 

N mwood. .j2118-niPP ') 
A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acquisi~ To approve a draft deed of acquisition from 

tion de Quemont Construction Inc., au prix de Quemont Construction Inc., at the priee of $293.35, 
$293.35, d'une lisière de terrain ayant front sur le of a strip of land fronting on O'Brien Boulevard 
boulevard O'Brien, et requise pour l'élargissement and required to widen this Boulevard, between the 
de ce boulevard, entre la limite sud de la Ville et south limit of the City and Dudemaine Street. 

la rue Dudemaine. _ / . . .. ·;r '"'-'l 
{/269 iJ t:t{fv· , 

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acquisi~ To approve a draft deed of acquisition, from the 
tion de la compagnie de chemins de fer Canadien Canadian Pacifie Railway Company, at the priee 
du Pacifique, au prix de $1.471.20, d'une lisière of $1 ,471.20, of a strip of land located at the north~ 
de terrain située à l'angle nord~est du chemin east corner of Upper Lachine Road and Décarie 
Upper Lachine et du boulevard Décarie, requise Boulevard, required to lay out a eut corner. 
pour l'aménagement d'un pan coupé. , v'7o- '3 o {]/;} ··r; 

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'échange To approve a draft deed of exchange of certain 
de certains terrains entre la- Cité et Les Frères lots between the City and Les Frères Hospitaliers 

--- Fiûspifaliërs-âel'ordre--âeSaint.:fean~âe;;DTeu:--~---~-deJ'ürareneSamt:] ean::cre::Dieu. ----

~1-:)0 
A l'effet d'approuver un projet d'acte permet~ 

tant à Ferro~Metal Limited d'installer une conduite 
à vapeur au~dessus du lot no 344 du cadastre de 
la paroisse de Saint~Laurent. 

To approve a draft deed ta. allow Ferro~Metal 
Limited ta install a steam pipe over lot No. 344 of 
the cadastre of the Parish of Saint~Laurent. 

J /.,72 ~Aft_, . .,:·{. [7'"' • -:;;U'u.rvv'i/' . 

A l'effet d'approuver un projet d'acte con.eer... To approve a draft deed concerning the ahan~ 
nant l'abandon d'un égout et l'usage d'une con~ donnent of a sewer and the use of a water main 
duite d'eau dans l'ancienne rue Alma, etc. in former Alma Street, etc. 
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-273-

À l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel To approve a draft deed whereby the City 
la Cité acquiert, au prix de $166,500.00, les im~ acquires, at the priee of $166,500.00, the im~ 
meubles qui constituent le terrain de jeux Saint~ movables constituting the Saint~ Alphonse d'Y ou~ 
Alphonse~ d'Y ouville, et de voter le crédit néces~ ville playground, and to vote the credit required 
saire à cette fin. for such purpose. 

- ~ ~/J"~-~ 
v~74-,vM#'"'/' 

À l'effet d'approuver un projet d'acte de correc~ To approve a draft deed of correction of the 
tion du contrat intervenu entre la Cité et Carling's contract passed between the City and Carling's 
Red Cap Brewery Limited, relativement à la cons~ Red Cap Brewery Limited, in connection with the 
truction et à l'exploitation par la Compangie du construction and operation by the Canadian Pacifie 
chemin de fer Canadien du Pacifique d'une voie Railway Company of a siding along Henri~Julien 
de service en bordure de l'avenue Henri~ Julien pour Avenue to serve the establishment located ·on the 
desservirl'établissement sis sur le droit de passage right of way of the said railway company. 
de ladite compagnie de chemin de fer. \. / d.' _,y 

't/275 - 3 Cl Üf>'~.l/ 

À l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel To approve a draft deed whereby the City 
la Cité acquiert, pour fins de parc, des terrains que acquires, for park purposes, the land which McGill 
l'Université McGill possède sur l'avenue Pine, à niversity owns on Pine Avenue, east of the Sir 
l'est du gymnase Sir Arthur Currie. Arthur Currie Memorial. 

~76 _ .3 c.·) /Z;, .:~~i 

À l'effet d'approuver un projet de convention To approve a draft agreement for the supply, 
pour la fourniture, pour une période de cinq ans for a period of five years, of electric power, in 
d'énergie électrique, dans le parc HenrHulien. HenrH ulien Park. 

- ~7- 3tJt!~~'),( . 
A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acquisi~ To approve a draft deed of acquisition of lots 

tion des lots nos 76~332, 76~P.357 and 53~74 du Nos. 76~332, 76~P.357 and 53~74 of the cadastre 
cadastre du village incorporé d'Hochelaga situés of the incorporated village of Hochelaga, north 
au nord de la rue Hochelaga entre la rue Préfon~ of. Hochelaga, between Préfontaine and Dézéry 
taine et Dézéry. L Streets. 

r278 -.:K/)41:(.~ 
À l'effet d'approuver un projet d'acte d'échange To approve a draft deed of exchange of certain 

-----
---de--certains-immeub-lerentrela-eitéecSlTiiWini an immoval5Ies--Eetwee:tltne-Cit ana~.a • ..._ ___ _ 

Rea ties Limited. o .. 1 , Realties Limited. 

r~79-
À l'effet d'approuver un projet d'acte de vi~te To approve a draft deed of sale of certain im~ 

de certains immeublès à la Commission des :Ëcoles movables to the Catholic School Commission of 

Cafholiquè~ de: Montréal. . 
1 

/. Mon_:ré~l.· .. .. r:-_.i 
lT 280 - :/ (} t?;,. ..,i . . 

Garantie d'emprunt Guarantee of loan 

À l'effet d'autoriser le Comité exécutif à ga~ 
rantir un emprunt de $9,000,000.00 que la Corn~ 
mission de Transport de Montréal projette de con~ 
tracter, etc. 

To authorize the Executive Committee to gua~ 
rantee a Joan of $9,000,000.00 which the Montreal 
Transportation Commission intends to contract, 
etc. 
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Noms de rues 

À l'effet de dénommer certaines voies et places 
publiques, et de changer le nom d'autres voies. 

Nominations 

À l'effet de nommer les vérificateurs prévus par 
le règlement 1981 créant la Commission de Trans~ 
port de Montréal. 

À l'effet de nommer M. Lucien L'Allier membre 
de la Commission des Services Electriques de la 
Cité de Montréal, en remplacement de M. de 
Gaspé Beaubien, démissionnaire. 

Street names 

To name certain streets and public places, and 
to change the nam es of other streets. 

Appointments 

To appoint the auditors provided for in By-law 
No. 1981 creating the Montreal Transportation 
Commission. 

1 

a~~~· 33- )$v ~Y 

To appoint Mr. Lucien L'Allier member of the 
Electrical Commission of the City of Montréal, to 
replace Mr. de Gaspé Beaubien, who has resigned. 

Rapports de Comité, etc. 0\ 
\~\L~,lr4-
l?/' 

Reports of Committee, etc. 

f.· 

Soumettant le rapport du Comité nommé pour Submitting the report of the Committee appoint ... 
étudier la question des tarifs et les dispositions du ed to study the question of tariffs and the provi ... 
règlement no 1981 concernant la Commission de sions of By ... law No. 1981 concerning the Montreal 
Transport de Montréal. / Transportation Commission. 

(/285-

Rapport des vérificateurs nommés en vertu du Report of the auditors appointed in virtue of 
règlement no 1735 sur les états financiers de la By ... Jaw No. 1735 on the financial statements of 
Cité au 30 avril 1956. the City as of April 30th, 1956. 

-236-
--------~--- --~---·· ---~-·--~-------· 

------cAvis-Eie-metie:a.s.---------------~Notiœs-oLmotions.---------------

MOTIONS MOTIONS 
-287-

Conseiller E. ... T. Asselin . .-- Relativement à 
l'établissement d'une succursale de la bibliothèque 
municipale dans l'ouest de la ville. 

···'«~ 

Coancillor E. T. AsseÙn. Concerni~g -~the 
establishment of a branch of the municipal library 
in the western section of the City. 

-288:.._ 

Conseiller E . .- T. Asse lin. ,_, Relativement à 
l'organisation de la défense civile. 

Coancillor E. T. Asselin. .-- Concerning the 
Civil Defence organization. 
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-289-

Conseiller Laberge. - Relativement à la nomi~ 
nation d'une commission pour étudier l'organisa~ 
tion de la Cour municipale. 

Councillor Laberge. - Concerning the appoint~ 
ment of a commission to study the organization of 
the Municipal Court. 

-290-

Conseiller A. Desmacais. __, Relativement à un 
dépôt devant accompagner chaque plainte à l'en~ 

contre du rôle d'évaluation. 

Councillor A. Desmacais. ___, Concerning a dep~ 
osit to accompany each complaint against the 
valuation roll. 

-291-

Conseiller Gagliardi. ___, Relativement à l' éta~ 
blissement d'un parc de stationnement dans la 
paroisse Saint~ J ean~de~la~Croix. 

Councillor Gagliardi. ......- Concerning the esta~ 
blishment of a parking ground in Sainf-Jean~de~ 
la~Croix Parish. 

-292-

Conseiller Gagliardi. ......- Relativement à une 
meilleure distribution de la circulation sur le bou~ 
levard Saint~Laurent, entre les rues Beaubien et 
Saint~ Viateur. 

Councillor Gagliardi. ......- Concerning a better 
distribution of traHie on Saint~Laurent Boulevard, 
between Beaubien and Saint~ Viateur Streets. 

-293-

Conseiller Gagliardi, ,...... Relativement à la cons~ 
truction d'un centre de loisirs dans la paroisse 
Saint~ J ean~de~la~Croix. 

Councillor Gagliardi. ,_., Concerning the erection 
of a Recreation center in Saint~Jean~de~la~Croix 
Parish. 

-294-

Conseiller Gagliardi. ...- Relativement à I'éta~ 
blissement d'un terrain de jeux sur la rue Mozart, 
en face de la rue Waverley. 

Councillor Gagliardi. ___, Concerning the esta~ 
blishment of a playground on Mozart Street, op~ 
posite Waverley Street. 

-295-
-----------------'----------'---- --------------

----ea-trs-eili-u-Gagitarch. ,....., Nelaüvement a la répar~ 
tition des sommes provenant des règlements d'em~ 
prunt. 

Counctl]orGagliardi. - Concerning the appor~ 
tionment of the funds from loan byplaws. 

-296-

Conseiller Gagliardi. ,......_ Relativement à l'aména~ 
gement en parc public d'un emplacement sur le 
boulevard Saint~Laurent, au sud de la rue Beau~ 
bien. 

Councillor Gagliardi. ,_, Concerning the laying~ 
out of a public park on a site on Saint~Laurent 
Boulevard, south of Beaubien Street. 

-297-

Conseiller Hanley. ___, Relativement à l'éclairage 
des parcs Marguerite~BJurgeoys et Grand Trunk. 

Councillor Hanley . ..---- Concerning the lighting 
in Marguerite~Bourgeoys and Grand Trunk Parks. 
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-298-

Conseiller Hanley. ,......, Relativement à la deman~ 
de de soumissions pour la construction du centre 
Saint-Gabriel. 

Councillor Hanley. ,......, Concerning the calling 
for tenders for the construction of the Centre 
Saint-Gabriel. 

-299-

Conseiller Healy . .....- Relativement aux eaux 
d'égout provenant de la rivière Saint~ Pierre. 

Councillor Healy. ,...... Concerning the sewerage 
coming from Saint~Pierre River. 

-300-

Conseiller Healy. ,......, Relativement à l'incinéra~ 

tion des déchets du dépotoir de la Pointe~Saint~ 
Charles. 

Councillor Healy. ,...... Concerning the incinera~ 
tion of the garbage in Pointe~Saint-Charles dump. 

-301-

Conseiller O'Flaherty. ,......, Relativement au zo~ 
nage pour fins domiciliaires des rues Bourgeoys, 
Charron et Ash, de la rue LeBer aux limites sud 
de la cité. 

Councillor D'Flaherty. ,......, Concerning the zon~ 
ing for residential purposes of Bourgeoys, Char~ 
ron and Ash Streets, from LeBer Stree't to the 
southern limits of the City. 

-302-

Conseiller E. Pigeon. ,_ Relativement à l'instal~ 
Iation de feux de circulation à l'intersection des 
rues Roy et Saint~André. 

Councillor B. Pigeon. - Concerning the instal~ 
lation of traHie lights at the intersection of Roy 
nnd Saint~André Streets. 

-303-

Conseiller Boissonnault. ....- Relativement à la 
nomination d'un comité pour étudier les problèmes 
de l'enlèvement de la neige. 

Councillor Boissonnault. ,...... Concerning the ap~ 
pointment of a committee to study snow removal 
problems. 

-304-

!---- --eonœiller--Bonnier;- -=-Relativement-à-certains·---eouncillor-Bonnier;---=--Concernirrg-certain--re'"'--
commentaires sur les modifications aux règlements marks on the amendments to zoning hy~Iaws. 
de zonage. 

-305-

Conseiller Gagliardi. ,......, Relativement à l' expro~ 
priation des ruelles dans les quartiers Saint~Jean et 
Montcalm. 

Councillor Gagliardi. ,......, Concerning the expro~ 
pria ti on of lanes in Saint John and Montcalm 
Wards. 

-308-

Conseiller Laberge. ,......, Relativement au con~ 

trôle de la circulation à l'inters~ction des rues 
Boit et d'Iberville. 

Councillor Laberge . ....- Concerning traHie con~ 
trol at the intersection of Holt and d'loerville 
Streets. 
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- 3.0:'7.---:-

Conseiller La{aille. ,......, Relativement .à certaines 
dispositions du règlement 2001 concernant'. u.ne 
caisse de retraite pour certains employés de la Cité. 

_ -Çbq_Jlci!lor La[?ille~ .,.,- Conçerl}:ip..g.çertain prQvi~ 
si ons of By~law 2001 relatiljl_g ~,t;o .a é~uperannu!=l_t_ipn_ 
fund for certain employees of the City. 

-308-

Conseiller Mayer. .Relativement au mur ex~ .. 
posé d'un bâtiment après démolition de la cons-:­
truction voisine. 

. ~ ~ ~, 

Councillor M ay(?r .. _,....., :Gonçern1pg; .. tb~. f!X,pop.e,d. 
wall of a building after demolition of the adjoining · 
construction. 

-309---::--:-.. 

Conseiller Mayer. ,......, Relativement à l'indication 
des changements dans les projets de règlements 
d'amendement. 

Councillor Mayer. ,......, C6ncerning the indicàtibn 
of changes in amendment draft by~laws: ·'·' 

-310-

Conseiller B. Pigeon. ,......, Relativement au secteur 
de la rue Berri. 

Councillor B. Pigeon. 
Street sector. 

êoncernin!;J the Berri 

-311-

Conseiller A. Tremblay. ,......, Relativement à la 
création d'un comité pour étudier la situation du 
service de la police. 

Conseiller Gagliardi. ,......, Relativement au zonage 
de la rue Marquette, entre les rues Saint~Zotique 
et Beaubien. 

Councillor A. Tretv.blay. :;r: Co~cer.J?-in,g · the_ 
creation of a committee to 'stùdy the situation in 
the Police Department. ' 

Councillor Gagliardi. ,......, Concerning the zoning 
of Marquette Street, between Saint~Zotique and 
Beaubien Streets. 

-313-

Conseiller Gagliardi. ,......, Relativement au zonage 
des intersections des rues Papineau et Villeray. 

Councillor Gagliardi. ,......, Concerning the zoning 
of the intersections of Papineau . and . Viller a y 
Streets. - . 

~------------------------------~~l4l~------------------------~~------

Conseiller Gagliardi. ,......, Relativement au service 
• du bien~être social et à la Loi de l'Assistance pu~ 

blique. 

Councillor Gagliardi. ,......, Concerning the Soç:ial 
W elfare Department and the Public· Cha:ritié~' Act. 

-315-

Conseiller Gagliardi. ,......, Relativement aux per~ 
· mis et privilèges et aux honoraires exigés. 

_J 

Councillor Gagliardi. ,......, .Concerriing pe,rmits and 
privileges and the fees required.· 

-316-

Conseiller Gagliardi. ,......, Relativement au mode 
d'administration de la Cité. 

Councillor Gagliardi. ,..._, 
system of administration. 

Concèrning the City's 
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-~-------.--~--~-- ---·---·. -·---~------

-'-3l7-

Conseiller: Gagliar:di. ,__ Relativement à la for,.. 
mation d'un comité de la défense civile. 

· Councillor Gagliardi. ,..- Concerning the forma,.. 
tian of a Civil Defense Committee. 

-318-

Conseiller: Gagliar:di. ,..._, Relativement au délai 
pour l'envoi de l'ordre du jour aux conseillers. 

Councillor Gagliar:di. ,..- Concerning the delay . 
for transmission of the arder of the day to the 
Councillors. 

-319-

Conseiller: Gagliar:di . ...- Relativement à la four,.. 
niture aux conseillers d'une copie de la charte corn,.. 
pilée jusqu'à date. 

· Councillor Gagliardi. ,....., Concerning the supply 
to' the Councillors of a copy of the Charter corn,.. 
piled to date. 

-320-

Conseiller: Gr:égoir:e. ,__ Relativement à l'agran,... 
dissement du terrain de stationnement du marché 
Bonsecours. 

Councillor Grégoire. ,..- Concerning the enlar,... 
geinent of the Bonsecours Market parking grourid. 

-321.-

Conseiller: Hanley. ,..- Relativement à l'établisse,.. 
ment d'un terrain de jeux dans la paroisse Saint ... 
Joseph. 

Councillor Hanley . .- Concerning the establish,... 
ment of a playground in Saint,...Joseph Parish. 

-322-

Conseiller Hanley. ,..- Relativement à la cons,... 
truction du Centre Saint .... Gabriel. 

Councillor Hanley. _. ·Concerning ·the erection { 
of the Centre Saint .... Gabriel. 

~323-

Conseiller Lanciault. ...- Relativement au prix 
de passage pour les étudiants sur les tramways. 

Councillor Lanciault. ,..- Concerning the tram,... 
way fares for students. 

-324-
·.·. .. 

Conseiller Meunier:. ,....., Relativement au prolan,... 
, gement de la r11e Dorchester. jusqu'à la rue Frou ... 

Cowicillor: Meunier . .- Concerning the e;xtefi,... 
sio~ of Dorchester Street to Frontenac Street. 

·,-_ --.--· ten-ac. -- ------------ -------~- - --- - ----- --------- ----- ------------ -·---------

-325-

Conseiller:' Meu,nier: . .- Relativement aux matiè,... 
res qui tombent des véhiculep sur la chaussée. 

Councillor Meunier . .- Concerning niatters faU,... 
ing from vehicules on the roadway. 

-926-

Conseiller ].,...M. Savignac; ,..- Relativement au 
nombre des propriétaires à Montréal. 

Conseiller J ..... M. Savignac. ,__ Relativement aux 
plaques des noms de rues. 

Councillor J ..... M. Savignac. ,..- Concerning the 
number of proprietors in Montréal. · ( 

Councillbr ].,...M. Savignac . .- Concerning the .. 
street name plates. 
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CITÉ DE MONTRÉAL 

Hôtel de ville, 29 novembre 1956. 

Monsieur, 

Vous êtes prié d'assister, le LUNDI, 
TROISIEME jour de DECEMBRE 
prochain, à TROIS HEURES ET DE-­
MIE de t après--midi, dans la salle du 
Conseil, à l'hôtel de ville, à la séance ré-­
gulière dudit Conseil, convoquée confor'"' 
mément à la loi par le Comité exécutif, 
pour prendre en délibération les affaires 
indiquées dans tordre du jour apparais-­
sant au verso du présent avis. 

Le greffier de la Cité, 

~ , ' 
SEANCE REGULIERE 

-DU 

Conseil de la 

Cité de Montréal 

LUNDI, 3 DÉCEMBRE 1956 

Formule CK 1216 

-

··" 

CITY OF MONTRÉAL 

City Hall, 29th November 1956. 

Sir, 

Y ou are requested to attend the reg-­
ular meeting of the Council, to be held 
on MONDAY, the THIRD day of 
DECEMBER next, at 3.30 O'CLOCK 
P.M., in the Council Room, City Hall, 
convened in accordance with the law 
by the Executive Committee, to consider 
the business specified in the order of 
the day on the reverse side of this n~-­
tice. 

REGULAR MEETING 

OF-THE 

Council of the 

City -of Montréal 

MONDAY, 3rd DECEMBER 1956 

Porm CK 1216 

-
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ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY 

-·-
Lecture et ratification du procès~verbal de la 

séance précédente. 
Reading and approving of the minutes of the 

preceding meeting. 

-2-

Nomination du maire suppléant pour le présent 
terme. 

Nomination d'un conseiller de la catégorie C en 
remplacement de l'honorable Paul Dozois. 

Nomination d'un conseiller de la catégorie A en 
remplacement du conseiller Gauthier, démission~ 

naire. 

Nomination d'un membre du Comité exécutif 
par les conseillers de la catégorie C en remplace~ 
ment de l'honorable Paul Dozois. 

RAPPORTS DU COMITf: EX:f:CUTIF 

Projets de règlements 

Appointment of the Acting Mayor for the pres~ 
ent term. 

Appointment of a Class C Councillor to replace 
the Honorable Paul Dozois. 

Appointment of a ClassA Councillor to replace 
Councillor Gauthier, who has resigned. 

Appointment of a member of the Executive 
Committee by Class C Councillors to replace the 
Honorable Paul Dozois. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Draft by~laws 

Soumettant un projet de règlemen.t autorisant Submitting a draft by~law authorizing a Joan 
un emprunt de $3,000,000.00 pour la construction of $3,000,000.00 for the construction of sewers, 

.. d~égouts, de.pavages-et.de-trottoirs.~~------ ·------- ~-pa:vings.andsidew:alks. _____ ~-- __ --~~--. _ ~-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 2073 pourvoyant à un 
emprunt de $13,000,000.00 pour dépenses capita~ 
les, tel que modifié. 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 2073, providing for a loan of $13,000,000.00 
for capital expenditures, as amended. 

-8-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement 43J5, __ tel q:u_e __ :modifié. de 
façon à porter à $7,000,000.00 le montant de 
l'emprunt autorisé pour dépenses d'expropriations. 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 2315, as amended, to increase to $7,000,000.00, 
the amount of the loan authorized for ·expropriation 
expenses. 
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Construction d'égouts Laying of sewers 
-9-

À l'effet de voter un crédit de $3,900.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Monsabré, 
de l'avenue Souligny en gagnant le nord. 

To vote a credit of $3,900.00 to lay a sewer 
in Monsabré Street, from Souligny Avenue north~ 
ward. 

-10-

À l'effet de voter un crédit de $14,600.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Jeanne~ 
Mance, de la rue Legendre à la rue Chabanel. 

To vote a credit of $14,600.00 to lay a sewer 
in Jeanne~Mance Street, from Legendre Street, to 
Chabanel Street. 

-n-
À l'effet de voter un crédit de $4,400.00 pour 

la construction d'un égout dans la rue Chauveau, 
de la rue de Cadillac à la rue Bossuet. 

To vote a credit of $4,400.00 to lay a sewer 
in Chauveau Street, from Cadillac Street to Bos~ 
suet Street. 

-12-

À l'effet de voter un crédit de $5,100.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Ontario, 
de la rue de Saint~Just à la rue Lepailleur. 

To vote a credit of $5,100.00 to lay a sewer 
in Ontario Street, from Saint~Just Street to Le~ 
pailleur Street. 

-13-

À l'effet de voter un crédit de $3,900.00 pour 
la construction d'un égout dans l'avenue de Lori~ 
mier, de l'avenue Charland aux voies de la Corn~ 
pagnie des chemins de fer nationaux. 

To vote a credit of $3,900.00 to lay a sewer 
in de Lorimier Avenue, from Charland Street to 
the Canadian National Railway Company's tracks. 

-14-

À l'effet de voter un crédit de $28,100.00 pour 
la construction d'un égout dans la 39ème Avenue, 
de la rue Beaubien à la rue Saint~Zotique. 

To vote a credit of $28,100.00 to lay a sewer 
in 39th A venue, from Beaubien Street to Saint~ 
Zotique Street. 

-15-

À l'effet de voter un crédit de $4,900.00 pour To vote a credit of $4,900.00 to lay a sewer 
___ la_construction_d_:_un_é_gnuLdans_la_rn_e_L_a Fontaine, __ =in"'---'L="-a~F__,o""n""t""mo=·n,_,e'-----"S"-'t""re""e""""t:L.., _f~r'""o~m"-------'H"-=a"-y~s-----'-A-'-v'-'e~n~u~e~t~o~-­
-------rfd<:d~verme-H-ays-à-la-rue-Gya-l-11:-, ---------b-y-al-1--st-reet'o. ------------------

-16-

À l'effet de voter un crédit de $70,100.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Peel, de 
la rue Sherbrooke à l'avenue Pine. 

To vote a credit of $70,100.00 to lay a sewer 
in Peel Street, from Sherbrooke Street to Pine 
Avenue. 

-17-

À l'effet de voter un crédit de $7,600.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Raoul, de 
l'égout existant au sud de la rue Villeray en ga~ 
gnant le sud. 

To vote a credit of $7,600.00 to lay a sewer 
in Raoul Street, from the existing sewer south of 
Villeray Street southward. 
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-18-

A l'effet de voter un crédit de $30,900.00 pour 
la construction d'un égout dans l'avenue Souligny, 
delà. rue Jetté à la rue Desatitels, et dans la rue 
Desautels, de l'avenue Souligny à larue Hochelaga, 

To vote a credit of $30,900.00 to lay a. sewer 
in Souligny Avenue, .from Jetté Street to Desaut.els 
Street, and in Desautels Street, from Souligny 
Avenue to Hochelaga Street, 

--19-

A l'effet de voter un crédit de $3,700,00 pour 
la c0nstruction d'ün égout dans la rue Maguire, de 
l'avenue Henri~ Julien en gagnant l'ouest. 

To vote a credit of $3,700.00 to lay a sewer 
in Maguire Street, from Henri~Julien Avenue 
westward . 

. - .20-

À J'.effet de voter un crédit de $7,100.00 pour 
la construction d'un _égout dans la rue Boyce, de 
la ~u~ Langelier à l'avenue Parkville. 

To vote a credit of $7,100.00 to lay a sewer 
in Boyce Street, from Langelier Street to Parkville 
Avenue. 

-.21-

A l'effet de voter un crédit de $15,800.00 pour 
la construction d'un égout dans le boulevard Saint~ 
Joseph, de la 2e· Avenue en gagnant l'ouest. 

To vote a credit of $15,800.00 to lay a sewer 
in Saint~ Joseph Boulevard, from 2nd Avenue west~ 
ward. 

- .2.2-

A l'effet de voter un crédit de $18,700.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Séguin, de 
l'égout existant au sud du boulevard Henri~Bou~ 
ràssa à''la rue Prieur, et dans la rue projetée nos 
186;261' ët P.186 du cadastre de la paroisse du 
Sault~atkRécollet, de la rue ·Séguin en gagnant 
l'ouest. 

To vote a credit of $18,700.00 to lay a sewer 
in Séguin Street, from the existing sewer south 
of Henri~Bourassa Boulevard to Prieur Street, 
and in projected street Nos. 186~261 and P.l86 
of the cadastre of the Parish of Sault~au~Récqllet, 
from Séguin Street westward. 

-.23-

À l'effet de voter un crédit de $60,000.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue projetée 
lon·geànt la ligne nord~est du parc Angrignon 
(côté nord), de la rue Irwin jusqu'à l'égout exis~ 
tant dans la rue de l'Aqueduc. 

À l'effet de voter un crédit de $10,100.00 pour 
la construction d'un égout dans-le boulevard Henri~ 
Bourassa (côté nord), de la rue Chambord à 
l'avenue du Sacré~Cœur, et son raccordement à 
l'égout existant sur le côté sud. 

À 1' effet de voter un crédit de $26,800.00 pour 
la construction. d'un égout dans la rue Beechwood, 
d~ iarùe Ga;~ier jusqu'à l'égout ~xistant à l'ouest 
de' la rue Taché, et dans la' rue Taché, de la rue 
Prieur au boulevard He~ri~B~urassa, 

To vote a credit of $60,000.00 to lay a sewer 
in the projected street along the northeast line, 
of An grignon Park (north si de), from Irwin Street 
to the existing sewer in Aqueduct Street. 

To vote a credit of $10,100.00 to lay a sewer' 
in Henri~Bourassa Boulevard (north side), from 
Chambord Street to Sacré~Gœur Avenue, and its 
connection to the existing sewer on the south sidë. 

To vote a credit of $26,800.00 to lay a sewer 
in Beach wood Street, from Garnier Street .tp the 
existing sewer west of Taché -Street, and in Taché 
Street, from Prieur Street to Henri~Bourassa Bou~ 
levard. 
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·-26-

A l'effet de voter un crédit de $8,100.00 pour 
la construction d~un égout dans la rue projetée nos 
326-126-1 et P.326-126 du cadastre de la paroisse 
du Sault-au-Récollet, du boulevard Gouin en ga­
gnant le nord. 

Ta vote a credit of $8;-100.00 to lay a sewer 
in projected street Nos. 326-126-1 and P.326--126 
of the cadastre of the Parish of Sault-au-Récollet, 
from Gouin Boulevard northward. 

'-27-

A l'effet de voter un crédit de $7,200.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Jasmin, de 
l'égout existant au sud de la rue Jean-Bourdon en 
gagnant le sud. 

To vote a credit of· $7;200.00 to lay a sewer 
in Jasmin Street, 'from the existing sewer south 
of Jean-Bourdon Street southward. 

-28-

A l'effet de voter un crédit de $11,300.00 pour 
·la construction d'un égout dans la rue Saint­
Zotique, de la 43e Avenue à la 45e Avenue. 

To vote a credit of $11,300.00 to lay a 11ewer 
ürSaint-Zotique Street, from 43rd Avenùe· to 45th 
Avenue. 

-29-

A l'effet de voter un crédit de $34,50,0.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Lemieux, 
de l'avenue Kent à la rue Vézina. 

To vcite ·a credit of $34,500.00 to lay a sewer 
in Lemieux Street, from Kent Avenue to Vézina 
Street. 

-30-

A l'effet de voter un crédit de $6,300.00 pour 
la construction d'un égout dans le boulevard Saint­
Joseph (côté nord) • de l'avenue de Lorimier jus­
qu' à la ruelle située à l'ouest. 

To vote a credit of $6,300.00 ta lay a sewer 
in Saint-Jose ph Boulevard (north si de). from de 
Lorimier Avenue ta the làne on the .;,est. . 

-31-

A l'effet de voter un crédit de $4,400.00 pour 
la construction d'un égout dans la rue Prieur, 
de la rue Emile aux limites est de la cité. 

To vote a credit of $4,400.00 ta lay a sewer 
in Prieur Street, from Emile Street ta the east 
limits of the City. 

----------3-.z ... ,.--------------------"---~-- ___ ,__,_ 

A l'effet de voter un crédit de $39,300.00 pour 
la reconstruction en régie d'un égout dans la rue 
Saint-Urqain, de la rue Sainte-Catherine en ga­
gnant le sud. 

Construction de trottoirs 

A l'effet de voter un crédit de $5,600.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés du chen~in Brinton, de l'avenue Wilderton 
jusqu'aux limites de la cité. 

To vote a credit of $39,300.00 ta lay by day 
labor a sewer in Saint~Urbain Street, from Sainte­
Catherine Street southward. 

Laying of sidewalks 

.. Ta vote a credit of $5,600.00 ta lay p~rmanenf 
sidewalks on bath sï'des of Brinton Road, from 
Wilderton Avenue to the City limits. , 
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-34-

A l'effet de voter un crédit de $15,700.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Masson, de la 13e Avenue à la 18e 
Avenue. 

To vote a credit of $15,700.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Masson Street, from 
13th Avenue to 18th Avenue. 

-35-

A l'effet de voter un crédit de $12,000.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés du boulevard SainHoseph, de la 2e Avenue 
en gagnant l'ouest. 

To vote a credit of $12,000.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Saint~Joseph Boulevard, 
from 2nd A venue westward. 

-36-

A l'effet de voter un crédit de $36,600.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés du boulevard Henri~Bourassa, dè la rue 
Saint~Hubert à la rue Meilleur. 

To vote a credit of $36,600.00 to lay permanent 
sidewalks on both sides of Henri~Bourassa Bou~ 
levard, from Saint~Hubert Street to Meilleur 
Street. 

-37-

A l'effet de voter un crédit de $10,800.00 pour 
·la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Cartier, du boulevard Rosemont 
à la rue des Carrières. 

To vote a credit of $10,800.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Cartier Street, from 
Rosemont Boulevard to des Carrières Street. 

-38-

A l'effet de voter un crédit de $1,300.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
ouest du chemin de la Côte des Neiges, d'un point 
situé à environ 147 pieds au sud de l'avenue 
Ridgewood en gagnant le sud. 

To vote a credit of $1,300.00 to lay a perma.­
nent sidewalk on the west side of Côte des Neiges 
Raad, from a point approximately 147 feet south 
of Ridgewood A venue south ward. 

-39-

A l'effet de voter un crédit de $7,300.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Vianney, de la rue Prieur en ga~ 

· --gnant-le-nol'd.-------·-----------·· 

To vote â credit of $7,300.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Vianney Street, from 
Prieur Street northward. 

-40-

À l'effet· de voter un crêdit de $4,400.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Ontario, de la rue Curatteau à la 
rue de Saint~ Just. 

To vote a credit of $4,400.00 to lay permanent 
sidewalks on bath sides of Ontario Street, from 
Curatteau Street to Saint~ Just Street. 

-41-

A l'effet de voter un crédit de $1,300.00 pour 
la reconstruction du trottoir sur le côté ouest du 
haut~niveau ouest du tunnel de l'avenue Park, de 
l'avenue Beaumont à la ruelle située au sud de cette 
avenue. 

To vote a credit of $1,300.00 to relay the side~ 
walk on the west side of the west high. level of 
the Park Avenue tunnel. from Beaumont Avenue 
to the Jane south of this avenue. 
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-4.2-

A l'effet de voter un crédit de $500.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
est du haut~niveau est du tunnel de l'avenue Park, 
de la rue Saint~Zotique à la ruelle située au nord 
de cette rue. 

To vote a credit of $500.00 to lay a permanent 
sidewalk on the east side of the east high level 
of the Park Avenue tunnel, from Saint~Zotique 

Street to the lane north of this street. 

-43-

A l'effet de voter un crédit de $3,700.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
sud de la rue Saint~Zotique, du haut~niveau est du 
tunnel de l'avenue Park à l'avenue de l'Esplanade. 

To vote a credit of $3,700.00 to lay a perma~ 
nent sidewalk on the south side of Saint~Zotique 
Street, from the east high level of the Park Avenue 
tunnel to Esplanade Avenue. 

-44-

A l'effet de voter un crédit de $3,600.00 pour 
la construction d'un trottoir permanent sur le côté 
nord de la rue Saint~Zotique, du haut~niveau est du 
tunnel de l'avenue Park à l'avenue de l'Esplanade. 

To vote a credit of $3,600.00 to lay a perma~ 
nent sidewalk on the north side of Saint~Zotique 
Street, from the east high level of the Park Avenue 
tunnel to Esplanade Avenue. 

-45-

A l'effet de voter un crédit de $4,300.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la place Charles~ Thibault, de la rue des 
Carrières en gagnant le sud. 

Construction de pavages 

To vote a credit of $4,300.00 to lay permanent 
sidewalks on both si des of Charles~ Thibault Place, 
from des Carrières Street southward. 

Laying of pavings 
-46-

A l'effet de voter un crédit de $28,800.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur le che~ 
min Brinton, de l'avenue Wilderton jusqu'aux limi~ 
tes de la cité. 

To vote a credit of $28,800.00 to lay a perma~ 
nent paving on Brinton Road, from Wilderton 
Avenue to the City limits. 

-47-

A l'eHet~de voter un crédit de· $458,500.00 pour To vote a credit of $458,500;00 to widen and 
l'élargissement et la reconstruction du pavage sur reconstruct the paving on Masson Street, from 

----la rue Masson, aela rue a'IEerville au Eoulevara---a·IEervtlleStreet to F1eiX.,.Boulevara. 

Pie IX. 

-48-

A i'effet de voter un crédit de $1.059,000.00 
pour l'élargissement et la reconstruction du pavage 
sur le boulevard Saint~Joseph, de l'avenue Park à 
la 2e A venue. 

A l'effet de voter un crédit de $775,200.00 pour 
l'élargissement et la reconstruction du pavage sur 
le boulevard Henri~Bourassa, de la rue Saint~ 

Hubert à la rue Meilleur. 

To vote a credit of $1.059,000.00 to widen and 
reconstruct the pavin·g on Saint~Joseph Boulevard, 
from Park Avenue to 2nd Avenue. 

To vote a credit of $775,200.00 to widen and 
reconstruct the paving on Henri~Bourassa Boule~ 
vard, from Saint~Hubert Street to Meilleur Street. 
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-so-
A l'e.ffet.de voter un cr~dit de $25,000.00 pour 

l'élargissement du pavage sur les deux côtés de la 
rue Cartier, du boulevard Rosemont à la rue des 
Carrières. 

To vote a credit of $25,000.00 to widen the 
paving on bath sides of Cartier Street, from Rose~ 
mont Boulevard to des Carrières Street. 

-st-
A l'effet de voter un crédit de $7,200.00 pour 

là constructîon d'un pavage permanent sur la ruelle 
située à l'est de la rue Saint~Clément, au nord de 
la rue La Fontaine. 

To vote a credit of $7.200.00 to lay a permanent 
paving on the lane east of Saint~Clément Street, 
north of La Fontaine Street. 

-52-

A l'effet de voter un crédit de $4.700.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle 
située à l'est de l'avenue Charlemagne, au sud de 
l'avenue du Mont~Royal. 

To vote a credit of, $4,700.00 to lay a permanent 
paving on the lane east of Charlemagne Avenue, 
south of Mont~Royal Avenue. 

-53-

A l'effet de voter un crédit de $5,900.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle 
située à l'est de l'avenue Louis~Hébert, au nord de 
la rue Vauquelin. 

To vote a credit of $5,900.00 ta lay a permanent 
paving on the lane east of Louis~Hébert Avenue, 
north of Vauquelin Street. 

-54-

A l'effet de voter un crédit de $8,000.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur les 
ruelles situées à l'est de la 12e Avenue, de la rue 
Bélangerjusqu'aux limites de la cité. 

A l'effet de voter un crédit de $19,300.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur les 
ruelles situées à l'ouest de la rue Eadie, entre les 
rues de Biencourt et Jacques~Hertel. 

To vote a credit of $8,000.00 ta lay a permanent 
paving on the lanes east of 12th Avenue, from 
Bélanger Street to the City limits. 

Ta vote a credit of $19,300.00 ta lay a perma~ 
nent paving on the lanes west of Eadie Street, 
between de Biencourt and Jacques~Hertel Streets. 

A l'effet de voter un crédit de $17,300.00 pour Ta vote a credit of $17,300.00 ta lay a perma~ 
la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes east of d'Orléans Ave~ 

-- ruellessituées -à-l' esPdeî'avenuêcl' Ortéans, en tœ - -- nue, -15etween -r;aurier-.A:venueand-MassonStreef. 
l'avenue Laurier et la rue Masson. 

A l'effet d~ voter un crédit de $15,600.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur les 
ruelles situées à l'ouest de la rue Eadie, entre les 
rues de Maricourt et de Biencourt. 

To vote a credit of $15,600.00 ta lay a perma~ 
nent paving on the lanes west of Eadie Street, 
between de Maricourt and de Biencourt Streets. 

-58-

A l'effet de voter un crédit de $14,300.00 pour 
hi construction d'un pavage permanent sur les 
ruelles situées à l'ouest de la rue Laurendeau, entre 
l'avenue Logan et la rue D'Arcy McGee. 

Ta vote a credit of $14,300.00 to lay a perma~ 
nent paving on the lanes west of Laure~deau 
Street, between Logan Avenue and D'Arcy 
McGee Street. 
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-59-

À l'effet de voter un crédit de $19,600.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle 
située à l'est de la rue Cartier, entre les rues Jean~ 
Talon et Everett. 

To vote a credit of $19,600.00 to lay a peima~ 
nent paving on the lane east of Cartier .Street, 
between Jean-Talon and Everett Streets. · 

-60-

À l'effet de voter un crédit de $19.400.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur l'ave~ 
nue Vianney, de la rue Prieur en gagnant le nord. 

To vote a credit of $19,400.00 to lay a perma~ 
nent paving on Vianney Street, from Prieur Street 
northward. ·· . . 

-61-

A l'effet de voter un crédit de $12,600.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Ontario, de la rue Curatteau à la rue de Saint~ Just. 

To vote a credit of $12,600.00 to lay a perma~ 
nent paving on Ontario Street, from Curatteau 
Street to Saint~ Just Street. 

-6.2-

À l'effet de voter un crédit de $7,400.00 pour 
la reconstruction du pavage sur le haut~niveau 

ouest du tunnel de l'avenue Park, de l'avenue Beau~ 
mont à la ruelle située au sud de cette avenue. 

To vote a credit of $7,400.00 to reconstruct the 
paving on the west high level of the Park Avenue 
tunnel, from Beaumont Avenue to the lane south 
of that avenue. 

-63-

A l'effet de voter un crédit de $9,500.00 pour 
la reconstruction du pavage sur le haut~niveau est 
du tunnel de l'avenue Park, de la ruelle située au 
nord de la rue Saint~Zotique à l'avenue Park. 

To vote a credit of $9,500.00 to reconstruct the 
paving on the east high level of the Park Avenue 
tunnel, from the Jane north of Saint~Zotique Street 
to Park Avenue. 

-64-

À l'effet de vciter un crédit de $4,900.00 pour 
la construtcion d'un pavage permanent sur la ruelle 
située à l'est de la 13e Avenue, au sud du boulevard 

__ _,Rosemont. 

To vote a credit of $4,900.00 to lay a perma~ 
nent paving on the lane east of 13th Avenue, south 
of Rosemont Boulevard. 

-65-

A l'effet de voter un crédit de $37,000.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Saint~Zotique, du haut niveau est du tunnel de 
l'avenue Park à l'avenue de l'Esplanade. 

À l'effet de voter un crédit de $4,500.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle 
située à l'ouest de l'avenue Birnam, au nord de la 
rue Saint~Roch. 

To vote a credit of $37,000.00 to lay a perma~ 
nent paving on Saint~Zotique Street, from the east 
high level of the ParkAvenue tunnel to E::?planade 
Avenue. 

To vote a credit of $4,500.00 to lay a perma~ 
nent paving on the lane west of Birnam Avenue, 
north of Saint~Roch Street. 
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- 6'7-

A l'effet de voter un crédit de $13,700.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la place 
Charles~ Thibault, de la rue des Carrières en ga~ 
gnant le sud. 

Modifications de résolutions 

To vote a credit of $13,700.00 to lay a perma~ 
nent paving on Charles~ Thibault Place, from des 
Carrières Street southward. 

Amendments to resolutions 
-68-

A l'effet de modifier la résolution du Conseil 
en date du 19 mars 1956 votant un crédit de 
$10,400.00 pour la construction d'un égout dans 
la rue Laforest, de l'égout existant au nord de la 
rue Guérin en gagnant le sud. 

To amend the resolution of Council dated March 
19th, 1956 voting a credit of $10,400.00 to lay 
a sewer in Laforest Street, from the existing sewer 
north of Guérin Street southward. 

-69-

À l'effet de modifier diverses résolutions du 
Conseil votant des crédits pour la construction 
d'égouts, de trottoirs et de pavages. 

To amend various resolutions of Council voting 
credits for the laying of sewers, sidewalks and 
pavings. 

- '70-

A l'effet de modifier la résolution du Conseil 
en date du 2 septembre 1952 votant un crédit de 
$48,000.00 pour la construction d'un égout dans 
la rue Shearer, de la rue Grand Trunk à la rue 
Saint Patrick. 

To amend the resolution of Council dated 2nd 
September, 1952, voting a credit of $48,000.00 to 
lay a sewer in Shearer Street, from Grand Trunk 
Street to Saint Patrick Street. 

- '71-

A l'effet de modifier la résolution du Conseil 
en date du 4 septembre 1956 votant un crédit de 
$7,700.00 pour la construction d'un égout dans la 
rue projetée no 26~30 du cadastre de la paroisse 
de la Longue~Pointe, de la rue Bossuet à la rue 
Louis~ Veuillot. 

To amend a resolution of Council dated 4th 
September, 1956, voting a credit of $7,700.00 to 
lay a sewer in projected street No. 26~30 of the 
cadastre of the Parish of Longue~Pointe, from 
Bossuet Street to Louis~ Veuillot Street. 

- '72-

--'-------------~-----J.À,.---1~e.Het-de-modi-Eier-la--~~soi~~ti~n=_clu-Cons~J------ 'J'~:__a;~nEl-th~l·~-se1-utien-ef~G~un~il-àateEl-1-8lh---
en date du 18 octobre 1955 votant un crédit de October, 1955, voting a credit of $25,000.00 to 
$25,000.00 pour l'érection d'une remise et l'aména~ erect a shed and lay out a yard for the Roads · 
gement d'un enclos pour le service ,de la voie Department. 
publique. 

Pavage,....., chemin de la Côte des Neiges Paving ,_Côte des Neiges Raad 

- '73-

A l'effet de voter un crédit de $406,200.00 pour 
la reconstruction et l'élargissement du pavage sur 
le chemin de la Côte des Neiges, de l'avenue Gati~ 
neau à l'avenue Forest Hill. 

To vote a credit of $406,200.00 for the recon .... 
struction and widening of the paving on Côte des 
Neiges Road, from Gatineau Avenue to Forest Hill 
Avenue. 
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Travaux dans les rues W orks in streets 
-74-

A l'effet de voter un crédit de $500,000.00 pour 
l'exécution, soit en régie ou par contrat, des tra~ 
vaux relatifs à l'élargissement et l'ouverture de 
voies publiques, à la réfection de trottoirs et de 
pavages déjà cotisés et aux recouvrements d'as~ 
phalte, y compris la préparation des plans et les 
travaux corrélatifs. 

Egouts collecteurs 

To vote a credit of $500,000.00 to carry out, 
by day labor or by contract, the works relating 
to the widening and opening of public streets, to 
the repair of sidewalks and pavings already 
assessed, and to the asphalt surfacings, including 
the preparation of the plans and correlative works. 

Collector sewers 
-75-

A l'effet de voter un crédit de $2,480,000.00 
pour la construction de la première section de 
l'égout collecteur Décarie~Raimbault et les tra~ 

vaux corrélatifs. 

A l'effet de voter un crédit de $930,000.00 pour 
le prolongement de l'égout intercepteur du Nord, 
du boulevard Persillier à la rue Dudemaine, et les 
travaux corrélatifs. 

Tuyaux à l'eau 

To vote a credit of $2,480,000.00 to lay the 
first section of the Décarie~Raimbault collector 
sewer and correlative works. 

To vote a credit of $930,000.00 to extend the 
North interceptor sewer, from Persillier Boule~ 

vard ta Dudemaine Street, and correlative works. 

W a ter mains 
-77-

A l'effet d'autoriser une dépense de $8,220.00 
pour l'achat et la pose d'un tuyau à l'eau dans la 
39e Avenue, de la rue Saint~Zotique en gagnant le 
sud. 

To authorize an expense of $8,220.00 to pur~ 
chase and lay a water main in 39th A venue, from 
Saint~Zotique Street southward. 

-78-

A l'effet de voter un crédit de $600,00.0.00 pour 
la pose de conduites principales d'aqueduc dans 
les rues Centre, Grand Trunk, de Condé, Saint 
Patrick et Dock. 

To vote a credit of $600,000.00 to lay main 
aqueduct conduits in Centre, Grand Trunk, Condé, 
Saint Patrick and Dock Streets. 

------------------------------------------~-~79~-=----------------------------------------------

A l'effet de permettre à Thibodeau Frère, Ltée 
de raccorder un drain et une conduite d'eau dans 
la rue Tolhurst. 

Conduits souterrains 

To allow Thibodeau Frère, Limitée to connect 
a drain and a water main in Tolhurst Street. 

Underground conduits 
-ao-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$48,000.00 pour la construction de conduits sou~ 
·terrains dans la rue Masson, entre la rue d'Iber~ 
ville et le boulevard Pie IX. 

To vote an additional credit of $48,000.00 to lay 
underground conduits in Masson Street, between 
d'Iberville Street and Pie IX Boulevard. 
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Approbation d'actes Approval of deeds 
-81-

A l'effet d'approuver un projet de contrat pour 
la fourniture d'eau à la municipalité du village de 
Saraguay. 

To approve a draft contract for the water supply 
of the Municipality of the Village of Saraguay. 

-82-

A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
la Cité permet à la Ville La Salle de poser une 
conduite pour la fourniture de l'eau à cette muni~ 
cipalité. 

To approve a draft deed whereby the City 
allows the Town of LaSalle to lay a main for the 
supply of water to the said municipality. 

-83-

A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
Mlle Hélène Pion, M. Alfred Pion, madame Lu~ 
cienne Pion~Poupart, M. Paul Pion, M. Omer 
Pion, madame Berthe Pion~ Tremblay, madame 
Anna Pion~Helleur et madame Claire Pion~Crich~ 
ton cèdent à la Cité tous les titres, droits et inté~ 
rêts qu'ils ont ou prétendent avoir dans les lots 
200~201 et 202 du cadastre du village incorporé 
de la Côte~de~la~Visitation. 

To approve a draft deed whereby Miss Hélène 
Pion, Mr. Alfred Pion, Mrs. Lucienne Pion~ 

Poupart, Mr. Paul Pion, Mr. Omer Pion, Mrs. 
Berthe Pion~ Tremblay, Mrs. Anna Pion~Helleur 
and Mrs. Claire Pion~Crichton cede to the City 
ali titles, rights and interests they have or daim 
to have in lots 200~201 and 202 of the cadastre 
of the Incorporated Village of Côte~de~la~ Visita~ 
ti on. 

-84-

A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel. 
la Cité et la Compagnie des chemins de fer na~ 
tionaux renoncent au privilège résultant en leur 
faveur d'un acte d'échange de divers immeubles 
consenti le 7 mars 1950. 

To approve a draft deed whereby the City and 
the Canadian National Railway Company waive 
the privilege resulting in their favor from a deed 
of exchange of certain immovables, agreed on 7th 
March, 1950. 

-85-

·.A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
Mlle Alexandrine Clément dit Larivière cède à 
la Cité tous les droits qu'elle pourrait avoir et 
prétendre dans un emplacement situé sur la rue 

To app,rove a draft deed whereby Miss Alexan~ 
drine Clément dit Larivière cedes to the City ali 
the rights she may have or claim in a piece of land 
located on Sainte~Claire Street. 

~~---,SainteX~Iai --- ------~-----~------· ---- ------------------------------~---~--~-------~----

-86-

A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
madame Françoise Laberge~Saucier cède à la Cité 
tous les droits qu'elle pourrait avoir et prétendre 
dans divers immeubles. 

To approve a draft deed whereby Mrs. Fran~ 
çoise Laberge~Saucier cedes to the City ali the 
rights she may have or claim in certain immovables. 

-87-

A l'effet d'approuver deux projets d'actes par 
lesquels la Cf té ratifie la vente à l'enchère de cer~ 
tains immeubles. 

To approve two draft deeds whebery the City 
ratifies the sale by auction of certain immovables. 
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-88-

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acquisi~ 
tion de Les Clercs de Saint~Viateur de Montréal, 
au prix de $1.00, d'une lisière de terrain requise 
pour l'ouverture et l'élargissement de la rue Sauvé, 
entre le boulevard Saint~Laurent et la rue Basile~ 
Rou thier. 

To approve a draft deed of acquisition from Les 
Clercs de Saint~ Viateur de Montréal. at the priee 
of $1.00, of a strip of land required to open and 
widen Sauvé Street, between Saint~Laurent Bou~ 
levard and Basile~Routhier Street. 

-89-

A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
M. Roméo Chamberland consent à la redivision de 
certains lots situés à l'angle des rues Garnier et 
de Drucourt. 

To approve a draft deed whereby Mr. Roméo 
Chamberland agrees to the redivision of certain 
lots located at the corner of Garnier and Drucourt 
Streets. 

-90-

A l'effet d'approuver un projet d'acte de cor~ 
rection de la description de divers lots échangés 
entre la Cité et la ville de Hampstead. 

T o approve a draft deed of correction of the 
description of various lots exchanged between the 
City and the Town of Hampstead. 

-91-

A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
la Cité rétrocède à M. Louis Cohen un terrain 
exproprié en vue de l'établissement d'un parc de 
stationnement sur le côté est de la rue Boyer, au 
nord de la rue Beaubien. 

To approve a draft dèed whereby the City 
retrocedes to Mr. Louis Cohen a lot expropriated 
to establish a parking ground on the east side 
of Boyer Street, north of Beaubien Street. 

-92-

A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel 
la Cité établit une servitude de vue et de passage 
sur le lot no 132~P.3 du cadastre du village incor~ 
poré de la Côte des Neiges. 

To approve a draft deed whereby the City 
establishes a servitude of view and passage on lot 
No. 132~P.3 of the cadastre of the lncorporated 
Village of Côte des Neiges. 

-93-

---:A-1-'-eff-ee-d'-app-rollver un projeFd-'actedeventeà 
la Commission des Ecoles Catholiques de Mont~ 

;réal. au prix de $15,510.00, d'un emplacement 
situé du côté sud d'une rue projetée entre les 
rues Desautels et Arcand. 

School Commission of Montréal, at the priee of 
$15,510.00, of a site on the south side of a pro~ 
jected street between Desautels and Arcand 
Streets. 

-94-

À l'effet d'approuver un projet d'acte de vente 
à la Fabrique de la paroisse de Saint~Donat, au 
prix de $8,130.00, des terrains portant les nos 
42~844 et 184~1299 du cadastre de la paroisse de 
la Longue~Pointe. 

To approve a draft deed of sale to the Fabrique 
de la paroisse de Saint~Donat, at the priee of 
$8,130.00, of lots bearing Nos. 42~844 and 184~ 
1299 of the cadastre of the Parish of Longue~ 
Pointe. 
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Virements de crédits Transfers of credits 
-95-

A l'effet d'opérer le virement de certains crédits 
au budget de dépenses capitales de divers exer~ 
ci ces, 

À l'effet de voter un crédit de $500,000.00 au 
budget des dépenses à recouvrer du service du 
bien~être social. 

Élection , 

To transfer certain credits to the budget for 
capital expenditures of various fiscal years. 

To vote a credit of $500,000.00 to the budget 
of recoverable exp ens es of the Social W elfare 
Department. 

Election 

'iSo(, 3 -o/1 (~~) -97-

Relativement à la tenue d'une élection muni~ 
ci pale. 

Expropriations 

Concerning the holding of a municipal election. 

Expropriations 
-98-

A l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ 
sion préalable des parcelles de terrain requises 
pour l'établissement de pans coupés aux angles 
sud~est de l'avenue Pine et de la rue University et 
sud~est et sud~ouest des avenues Pine et Oxenden. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the pieces of land required to establish eut 
corners at the south east corner of Pine A venue 
and University Street and southeast and south~ 
west corners of Pine and Oxenden Avenues. 

-99-

A l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis pour l'élargissement de la ruelle est~ouest 
sise au sud de la rue Fleury, entre le boulevard 
Olympia et l'avenue Hamel. et de voter un crédit 
de $1.535.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables 
required to widen the east~west lane located south 
of Fleury Street, between Olympia Boulevard and 
Hamel Avenue, and to vote a credit of $1,535.00 
for such purpose. 

.;.lOO-

------~:A.~J!dfet-de-déerHer-J'aeEJuisitien--et~la-pesses~--'ro-m·dain-the-acquisition-and-pxiox_poss.essiàn_______ 
sion préalable de la rue Taillon, entre les rues de of Taillon Street, between Forbin~Janson and de 
Forbin~ J ansan et de Grosbois, et de voter un cré~ Grosbois Streets, and to vote a credit of $120.00\ 
dit de $120.00 à cette fin. for such purpose. 

-101-

À l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ 
sion préalable de la partie du lot no 3409 du ca~ 
clastre de la paroisse de Montréal requise pour 
l'établissement d'un pan coupé à l'angle sud~est 
des rues Saint Patrick et Pitt, et de voter un crédit 
de $455.00 à cette fin. 

T o or dain the acquisition and prior possession 
of that part of lot No. 3409 of the cadastre of' 
the Parish of Montréal required to establish a 
eut corner at the south~east corner of Saint Patrick 
and Pitt Streets, and to vote a credit of $455.00 
for such purpose. 
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-102-

À l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ 
sion préalable des immeubles requis pour l'ouver~ 
ture de la rue Viel. entre le boulevard Taylor et 
la rue Pasteur, et de voter un crédit de $2,925.00 · 
à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to open Viel Street, 
between Taylor Boulevard and Pasteur Street, 
and to vote a credit of $2,925.00 for such purpose. 

-103-

À l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ 
sion préalable dès immeubles requis pour l'ouver~ 
ture de la rue Legendre, entre la ligne est de l'ave~ 
nue Henri~ Julien et la ligne ouest du lot no 340 du 
cadastre de la paroisse de Saint~Laurent, et de 
voter un crédit de $22,845.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to open Legendre 
Street, between the east line of HenrHulien Ave~ 
nue and the west line of lot No. 340 of the 
cadastre of the Parish of Saint~Laurent, and to 
vote a credit of $22,845.00 for such purpose. 

-104-

À l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis pour l'élargissement, sur son côté ouest, de 
la ruelle sise à l'est de l'avenue Papineau, au sud 
de la rue Bélanger, et de voter un crédit de $1 .~ 
030.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables re~ 
quired to widen on its west side the Jane located 
east of Papineau Avenue, south of Bélanger Street, 
and to vote a credit of $1,030.00 for su ch purpose. 

-105-

À l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
'requis pour l'élargissement de la ruelle est~ouest 
sise au stid de la rue Charland, entre les rues de 
Lille et Rancourt, et de voter un crédit de $720.00 
à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables 
required to widen the east~west Jane located south 
of Charland Street, between de Lille and Rancourt 
Streets, and to vote a credit of $720.00 for such 
purpose. 

-106-

À l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis pour l'élargissement de la ruelle portant le 
no 188~906 du cadastre du village incorporé de la 
Côte~de~Ia~ Visitation sise au sud de la rue Beau~ 
bien, entre les 41 e A venue et 42e A venue, et de 
voter un crédit de $3,605.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables 
required to widen the Jane bearing No. 188~906 
of the cadastre of the lncorporated · Village of 
Côte~de~Ia~ Visitation south of Beaubien Street, 
between 41st and 42nd Avenues, and to vote a 
credit of $3,605.00 for such purpose. 

-107-

À l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis pour fins de ruelles et situés dans le qua~ 
drilatère borné par les rues Laurendeau, d'Arcy 
McGee, l'avenue Egan et la rue Hadley, et de 
voter un crédit de $2,575.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables 
required for Jane purposes and located in the 
quadrilateral bounded by Laurendeau, D'Arcy 
McGee Streets, Egan Avenue and Hadley Street, 
and to vote a credit of $2,575.00 for such purpose. 

-108-

À l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis pour fins de ruelles et situés dans le qua~ 
drilatère borné par les rues Sainte~Catherine, 

Saint~Luc, Saint~Marc et Towers, et de voter un 
crédit de $2,600.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of thè immovables 
required for lane purposes ànd locatèd in the 
quadrilateral bounded by Sainte~Catherine, Saint~ 
Luc, Saint-Marc and Towers Streets, and to vote 
a credit of $2,600.00 for such ptirpose. 
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-109-

A l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis pour l'élargissement des ruelles sises dans 
le quadrilatère borné par les rues Sherbrooke, 
Baldwin, De Teck et Azilda, et de voter un crédit 
de $1.665.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables 
required to widen the lanes located in the quadri~ 
lateral bounded by Sherbrooke, Baldwin, De Teck 
and Azilda Streets, and to vote a credit of 
$1,665.00 for such purpose. 

-no-
A l'effet de décréter l'acquisition d'une partie 

de la rue Logan sise à l'ouest de la rue Dorian, et 
de voter un crédit de $1.050.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of part of Logan 
Street west of Darion Street, and to vote a credit 
of $1 ,050.00 for such purpose. 

-In-
A l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ 

sion préalable des immeubles requis pour l' élar~ 
gissement de la rue Cherrier sur le côté nord, entre 
la rue Berri et la rue Saint~Denis, et de voter un 
crédit de $32,475.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to widen Cherrier 
Street on the north side, between Berri and Saint~ 
Denis Streets, and to vote a credit of $32,475.00 
for such purpose. 

-11.2-

A l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ 
sion préalable des immeubles requis pour l'aména~ 
gement de pans coupés à diverses intersections de 
la rue Frontenac, et de voter un crédit de $5,000.00 
à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to lay out eut corners 
at various intersections of Frontenac Street, and 
to vote a credit of $5,000.00 for such purpose. 

-113-

A l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ 
sion préalable de l'immeuble requis pour l'ouver~ 
ture de la rue Briand, entre la rue Raudot et le 
boulevard de la Vérendrye, et de voter un crédit 
de $110.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovable required to open Briand Street, 
between Raudot Street and de la Vérendrye Bou~ 
levard, and to vote a credit of $110.00 for such 
purpose. 

-114-

A l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ To ordain the acquisition and prior possession 
====~-~-_--_.,iorl=-_pœalahl~_eS~mmeJ.lhleS requis-=tiuur 1 iBffiê-~ --~ûf_th.ummO_vableS_r_eq_Uiœd_tO_JEt:y_out-cULcox.n-er~~~--. 

nagement de pans coupés aux angles nord~ouest at the northwest and southeast corners of Décade 
et sud~est du boulevard Décarie et de l'avenue Boulevard and Plamondon Avenue, and for a better 
Plamondon, et pour un meilleur aménagement des 
abords de cette avenue, à l'est et à l'ouest du bou~ 
levard Décade, et de voter un crédit de $20,380.00 
à cette fin. 

arrangement of the approaches of this avenue, 
east and west of Décade Boulevard, and to vote 
a credit of $20,380.00 for such purpose. 

-115-

A l'effet de décréter l'acquisition et la passes~ 
sion préalable des immeubles requis pour l' ouver~ 
ture de la rue Taillon, entre la ligne sud de la 
rue de Grosbois et la ligne nord de la rue Tiffin, 
et de voter un crédit de $199.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to open Taillon Street, 
between the south line of de Grosbois Street and 
the north line of Tiffin Street, and to vote a credit 
of $199.00 for such purpose. 
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-HG-

A l'effet de décréter l'acquisition et la posses~ 
sion préalable des immeubles requis po us l'établis~ 
sement de pans coupés à l'angle nord~est des rues 
Dorchester et Saint~Mathieu, et à l'angle nord~ 
ouest des rues Dorchester et Guy, et de voter un 
crédit de $705.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to establish eut corners 
at the northeast corner of Dorchester and Saint~ 
Mathieu Streets, and at the northwest corner of 
Dorchester and Guy Streets, and to vote a credit 
of $705.00 for such purpose. 

-ll7-

A l'effet de décréter l'acquisition et la posses~ 
sion préalable des immeubles requis pour l'élargis~ 
sement de la rue Notre~Dame sur le côté sud, à 
l'ouest de la rue Pré fontaine, et de voter un crédit 
de $15,625.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to widen Notre~Dame 
Street on the south side, west of Préfontaine Street, 
and to vote a credit of $15,625.00 for such pttrpose. 

-us-
A l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 

requis pour fins de ruelles et situés dans le qua~ 
drilatère borné par la 15ème Avenue, la rue Mas~ 
son, la 16ème Avenue et l'avenue Laurier, et de 
voter un crédit de $2,560.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables 
required for lane purposes and located in the 
quadrilateral bounded by 15th A venue, Masson 
Street, 16th A venue and Laurier A venue, and to 
vote a credit of ·$2.560.00 for such pttrpose. 

-119-

À r effet de décréter l'acquisition et la posses~ 
sion préalable des immeubles requis pour un meil~ 
leur aménagement des abords de la rue Sherbrooke 
à certains endroits entre les rues Durocher et 
Saint~Denis, et de voter un crédit de $1,777,850.00 
à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required for a better arrange~ 
ment of the approaches of Sherbrooke Street at 
certain sites, between Durocher and Saint~Denis 
Streets, and to vote a credit of $1,777,850.00 for 
such purpose. 

-120-

A l'effet de décréter l'acquisition et la posses~ . To ordain the acquisition and prior possession 
--sion-pl'éalablg._d.:_imm~ublgs-œquis-pour-fins-de-pare----of-the-immo:v:ables-required-for-park-purposes----·-·-

- -----etsftues sur I avenue âes Sapms et l'avenue des and-Iocated-orrch~s-Sapins :Avenue andcles'f'îl1-:::-~----

Tilleuls, et de voter un crédit de $1,555.00 à cette leuls Avenue, and to vote a credit of $1,555.00 for 
fin. suchpurpose. 

-121-

A l'effet de décréter l'acquisition et la posses~ 
sion préalable des immeubles requis pour un meil~ 
leur aménagement des abords sud du boulevard 
Métropolitain, à l'est de l'avenue de Chateau~ 
briand, et pour les fins d'une ruelle est~ouest sise 
au même endroit, et de voter un crédit de $59,~ 
885.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required for a better arrange~ 
ment of the south approaches of Metropolitan 
Boulevard, east of de Chateaubriand Avenue, and 
for the purposes of an east~west lane at the same 
site, and to vote a credit of $59,885.00 for such 
purpose. 
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-122-

A l'effet de décréter l'acquisition de la ruelle 
portant le no 641 ~ 1 ~3 du cadastre de la paroisse de 
Saint~Laurent, située entre l'avenue Grand et la 
rue Saint~Zotique, et de voter un crédit à cette fin. 

To ordain the acquisition of the lane bearing 
No. 641~1~3 of the cadastre of the Parish of Saint~ 
Laurent, between Grand Avenue and Saint~Zoti~ 
que Street, and to vote a credit for such purpose. 

-123-

A l'effet 

a) de décréter l'acquisition et la possession 
préalable des immeubles requis pour le prolonge~ 
ment de la rue de Louis-bourg en gagnant l'est 
jusqu'à la rue Desenclaves projetée, et de voter 
un crédit de $1,650.00 à cette fin: et 

b) d'abroger la résolution du Conseil en date 
du 1er mars 1956 décrétant r acquisition des im~ 
meubles requis 

1) pour le passage de l'égout collecteur Persil~ 
lier, entre les voies du C.P.R. et la rue Letellier: et 

2) pour le prolongement de la rue de Louis~ 
bourg, entre les limites est de la terre no 323 et les 
voies du C.P.R. 

To 

a) or dain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to extend Louisbourg 
Street eastward to projected Desenclaves Street, 
and to vote a credit of $1,650.00 for such purpose: 
and 

h) to repeal the resolution of Cotmcil date cl 1 st 
March, 1956, ordaining the acquisition of the im~ 
movables required 

1) for the passage of the Persillier collector 
sewer, between the C.P.R. tracks and Letellier 
Street: and 

2) to extend Louisbourg Street, between the 
east limits of farm No. 323 and the C.P.R. tracks; 

-124-

A l'effet de décréter l'acquisition et la possession 
préalable des immeubles requis pour r ouverture de 
la rue Desenclaves, entre la rue de Salaberry et le 
prolongement de la rue de Louisbourg, et de voter 
un crédit de $22,070.00 à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to open Desenclaves 
Street, between Salaberry Street and the extension 
of Louis-bourg Street, and to vote a credit of 
$22,070.00 for such purpose. 

-125-
---~- -----------
------:A-I~ffet--cl-e--dé·créted'acquisition-eda--possession---------"'f-oc-ord-ain-t-he---aeq-uisit-ien--and-pr-ier-pes-session---

préalable des immeubles requis pour r ouverture of the immovables required to open a street north 
d'une rue sise au nord du boulevard Gouin, à of Gouin Boulevard, west of Coutlée Street, and 
l'ouest de la rue Coutlée, et de voter le crédit to vote the credit required for such purpose. 
exigé à cette fin. 

-126-

:A l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis pàur l'élargissement des ruelles situées entre 
les rues Laurendeau, de Biencourt, Angers et de 
Maricourt, et de voter un crédit de $9,665.00 à 
cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables 
required to widen the lanes between Laurendeau, 
de Biencourt, Angers and de Maricourt Streets, 
and to vote a credit of $9,665.00 for such purpose. 
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·""' 1.27-

À l'effet de décréter l'acquisition et la possession 
préalable des immeubles requis en vue du raccor~ 
dement de la partie de l'avenue Western située 
au nord du C.P.R. et à l'est du boulevard Décarie 
à la partie de cette même avenue sise au sud du 
C.P.R. et à l'ouest de l'avenue Girouard, et pour 
le déplacement vers le nord de ladite avenue, entre 
les avenues Northcliffe et Minto, et de voter le 
crédit exigé à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to connect the part 
of Western Avenuè north of the C.P.R. and east 
of Décarie Boulevard to the part of the same 
avenue south of the C.P.R. and west of Girouard 
A venue, and to dis place north ward the said ave~ 
nue, between Northcliffe and Minto Avenues, and 
to vote the credit required for such purpose. 

-1.28-

À l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis pour le prolongement de la rue Lacordaire en 
gagnant le nord jusqu'à la rue Bélanger, pour 
le prolongement vers l'est des rues Saint~Zotique et 
Bélanger jusqu'au susdit prolongement de la rue 
Lacordaire, ainsi que pour certaines servitudes dont 
l'expropriation est projetée pour les fins des rem~ 
blais requis pour le susdit prolongement de la rue 
Lacordaire, et pour autres fins municipales, et de 
voter un crédit à cette fin. 

T o or dain the acquisition of the immovables 
required to extend Lacordaire Street north'ward 
to Bélanger Street, and to extend eastward Saint~ 
Zotique and Bélanger Streets to the above exten~ 
sion of Lacordaire Street and certain servitudes 
the expropriation of which is projected for the 
purpose of embarkments required for the said ex~ 
tension of Lacordaire Street, and for other muni~ 
cipal purposes, and to vote a credit in this con~ 
nection. 

-129-

À l'effet de décréter l'acquisition et la possession 
préalable de l'immeuble requis pour l'ouverture de 
la rue Tiffin, à l'ouest de la rue des Ormeaux, 
et de voter le crédit exigé à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovable reqùired to open Tiffin Street, 
west of des Ormeaux Street, and to vote the credit 
required for such purpose. 

-130-

À l'effet de décréter l'acquisition et la possession 
préalable des immeubles requis pourl'élargissement 
du boulevard Rosemont, entre l'avenue Papineau 
et le boulevard Pie IX, et de voter le crédit exigé 
à cette fin. 

- To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required to widen · Rosemont 
Boulevard, between Papineau Avenue and Pie IX 
Boulevard, and to vote the cre~~t required for 
such purpose. 

-131-

À l'effet de décréter l'acquisition des immeubles 
requis 

1 ) pour l'élargissement de la rue de Bellechasse, 
entre la Montée de Saint~Michel et la 12e Avenue; 

2) pour l'ouverture de la rue de Bell echasse, 
à l'ouest du boulevard Pie IX; et 

3) pour l'élargissement de la 19e Avenue,- entre 
le boulevard Rosemont et la rue de Bellechasse; 

et de voter un crédit à cette fin. 

To ordain the acquisition of the immovables 
required to 

1 ) widen Bellechasse Strëet, between Montée 
Saint~Michel and 12th Avenue; 

2) open Bell echasse Street, west of Pie IX Bou~ 
levard; and 

3) widen 19th Avenue, between ·Rosemont Bou~ 
levàrd mid Bellechasse Street; 

and to vote a credit for such purpose. 
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-132• 

A l'effet de décréter l'acquisition et la possession 
préalable des immeubles requis pour un meilleur 
aménagement des abords de la rue Dorchester, à 
l'angle nord~est de la rue Amherst, et de voter le 
crédit exigé à cette fin. 

To ordain the acquisition and prior possession 
of the immovables required for a better lay out 
of the approaches of Dorchester Street, at the 
northeast corner of Amherst Street, and to vote 
the required credit for such purpose. 

-133-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$63,295.91 pour l'acquisition des terrains requis 
pour compléter l'étendue du parc Gabriel~Lale~ 

mant. 

To vote an additional credit of $63,295.91 for 
the acquisition of the lots required to complete 
the area of Gabriel~Lalemant Park. 

-134-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$95,846.00 pour l'expropriation d'une partie du 
lot no 169 du cadastre de la paroisse de Montréal. 
nécessaire au projet d'aménagement d'un carre~ 

four borné au nord par l'avenue western, à rest 
par l'avenue Bel grave et au sud~ouest par le che~ 
min Upper Lachine. 

To vote an additional credit of $95,846.00 for 
the expropriation of part of lot No. 169 of the 
cadastre of the Parish of Montréal, required for 
the proposed arrangement of a junction bounded 
on the north by Western Avenue, on the east by 
Belgrave Avenue and on the southwest by Upper 
Lachine Raad. 

-135-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$5,904.31 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour le prolongement de la rue Langelier, au nord 
de la rue Sherbrooke. 

To vote an additional credit of $5,904.31 to 
acquire the immovables required to extend Lange~ 
lier Street, north o.f Sherbrooke Street. 

-136& 

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$8.76 pour l'acquisition et la possession préalable 
des immeubles requis pour l'ouverture de la rue 
de Bellechasse, entre la 15e Avenue et la 16e 
Avenue. 

To vote an additional credit of $8.76 for the 
acquisition and prior possession of the immovables 
requ!red to open Bell echasse Street, between 15 th 
Avenue ànd 16th Avenue. 

----~~---~- ------------~----- ------- ---- ~-,;;;-:fa-7'-- ~----~----------- -~-~----~- ---------------------------

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$42,595.00 poÙr l'acquisition des immeubles requis 
pour r aménagement d'un parc dans le territoire 
borné par les avenues Van Horne, de Châteaufort 
et Darlington. 

To vote an additional credit of $42,595.00 to 
acquire the immovables required to lay out a park 
in the area bounded by Van Horne, de Château~ 
fort and Darling ton A venues. 

-138-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$630.62 pour l'acquisition et la possession préala~ 
ble des immeubles requis pour l'élargissement c;le 
la rue Sherbrooke, entre la limite de la ville de 
Westmount et l'avenue Prud'homme. 

To vote an additional credit of $630.62 for the 
acquisition and prior possession of the immovables 
required to widen Sherbrooke Street, between the 
limit of the City of Westmount and Prud'homme 
Avenue. 
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-139-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$6,633.74 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour le prolongement vers l'ouest de la rue Jarry 
et l'élargissement de l'avenue Blair, et également 
pour le prolongement de la rue Jarry, à rest de la 
rue Boyer, et l'élargissement de la rue Suzor~Coté, 
à l'ouest de l'avenue de Lorimier. 

To vote an additional credit of $6,633.74 to 
acquire the immovables required to ex tend Jarry 
Street westward and to widen Blair Avenue, and 
also to extend Jarry Street, east of Boyer Street, 
and to widen Suzor~Coté Street, west of de Lori~ 
mi er A venue. 

-140-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$10,766.42 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour l'ouverture de la rue de Salaberry, entre la 
rue Pasteur et la Montée Saint~Laurent. 

To vote an additional credit of $10,766.42 to 
acquire the immovables required to open de Sala~ 
berry Street, between Pasteur Street and Montée 
Saint~ La ur en t. 

-141-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$23,523.22 pour l'acquisition et la possession préa~ 
labie des immeubles requis pour l'ouverture et 
l'élargissement de la rue Sauvé, entre les limites 
est du lot no 347 et le boulevard Saint~Laurent. 

To vote an additional credit of $23,523.22 for 
the acquisition and prior possession of the immov~ 
ables required to open and widen Sauvé Street, 
between the east limits of lot No. 347 and Saint~ 
Laurent Boulevard. 

-142-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$17,056.56 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour compléter l'étendue du parc Nicolas~ Tille~ 
mont. 

To vote an additional credit of $17,056.56 for 
the acquisition of the immovables required to corn~ 
piete the area of Nicolas~ Tillemont Park. 

-143-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$258.02 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour fins de ruelles dans le quadrilatère borné par 
l'avenue d'Orléans, la rue Dandurand, l'avenue 
Charlemagne et la rue Masson. 

To vote an additional credit of $258.02 to 
acquire the immovables required for lanes in the 
block bounded by d'Orléans Avenue, Dandurand 
Street, Charlemagne A venue and Masson Street. 

- r4LI-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$3,021.90 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour l'élargissement des ruelles sises dans le qua~ 
drilatère borné par la rue Masson, la 10e Avenue, 
la rue Dandurand et la 11 e A venue. 

To vote an additional credit of $3,021.90 to 
acquire the immovables required to widen the lanes 
located in the block bounded by Masson Street, 
1 Oth Avenue, Dandurand Street and 11 th A venue. 

-145-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$109,411.00 pour l'acquisition et la possession préa~ 
labie d'immeubles requis pour un meilleur aména~ 
gement du côté nord du chemin Queen Mary 
élargi, entre les avenues Gatineau et Decelles. 

To vote an additional credit of $109,411.00 to 
acquire with prior possession the immovables re~ 
quired for a better arrangement of the north side 
of Queen Mary Road as widened, between Gati~ 
neau and Decelles A venues. 
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-146-

À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$74,605.64 pour l'acquisition des immeubles requis 
pour l'ouverture de la rue Jeanne, de la limite 
est de la terre no 31 à la rue Lachapelle, à l'ex cep~ 
tion des lots nos 40~ 102 et 39~ 11 O. 

To vote an additional credit of $74,605.64 to 
acquire the immovables required to open Jeanne 
Street, from the eastern boundary of farm No. 31 
to Lachapelle Street, with the exception of lots 
Nos. 40~102 and 39~110. 

-147-

À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$91,403.00 pour l'ouverture de la partie du chemin 
Decelles située au sud de l'avenue Ellendale et à 
l'ouest de l'avenue Decelles. 

To vote an additional credit of $91,403.00 to 
open the portion of Decelles Road located south 
of Ellendale Avenue and west of Decelles Avenue. 

-148-

À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$1,000,000.00 pour l'acquisition 

1 ) des immeubles requis pour le raccordement 
de la rue Ontario à la rue Burnside, entre les ave~ 
nues Union et University; 

2) des immeubles requis pour le redressement 
de la rue Burnside, à l'est de la rue Stanley; 

3) de l'immeuble occupant le lot no P .1469 
situé au sud de l'emprise projetée pour la rue Burn~ 
side, entre les rues Stanley et Drummond; 

4) d'immeubles situés au sud de l'emprise proje~ 
tée de la rue Burnside, à l'est de la rue Guy. 

To vote an additional credit of $1.000,000.00 to 
acquire 

1 ) the immovables required to connect Ontario 
Street to Burnside Street, between Union and 
University Avenues; 

2) the immovables required to straighten Burn~ 
side Street, east of Stanley Street; 

3) the immovable occupying lot No. P.1469, 
south of the width projected for Burnside Street, 
between Stanley and Drummond Streets; 

4) immovables south of the projected wid th 
of Burnside Street, east of Guy Street . 

. ....;149-

·A l'effet de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $3,184.11 for 
-$-3-;1-8-4;-H-pour-Fexpropriation~des--immeubles-re,. ---the-expropriation-o·f-th-e-inrnrovables---requiteâ~fo- ---~ 

quis pour 1 ouverture du boulevard Cavendish, en~ open Cavendish Boulevard, between Côte Saint~ 
tre le chemin de la Côte Saint~Luc et la rue de Luc Road and Terrebonne Street, and between 
Terrebonne, puis entre la ·rue Sherbrooke et le Sherbrooke Street and Upper Lachine Road. 
chemin Upper Lachine. 

-150-

À l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$34,657.00 pour l'acquisition de l'immeuble requis 
pour l'élargissement et ·un meilleùr aménagement 
du côté oue11t de la Sanguinet, de la rue Sainte~ 
Catherine en gagnant le sud jusqu'à la ruelle por~ 
t:mt le no 380~6. 

To vote an additional credit of $34,657.00 to 
acquire the immovable required to widen and give 
a better arrangement to the west side of Sanguinet 
Street, from Sainte~Catherine Street southward to 
the Jane bearing No. 380~6. 
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-151-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$74,261.00 pour l'acquisition et la possession préa~ 
labie des immeubles requis pour un meilleur amé~ 
nagement des abords de l'angle nord~est des che~ 
mins Queen Mary et de la Côte des Neiges 
(élargis). 

To vote an additional credit of $74,261.00 for 
the acquisition and prior possession of the immov~ 
ables required for a better arrangement of the 
approaches of the northeast corner of Queen Mary 
and Côte des Neiges Roads ( widened). 

-152-

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de 
$15,821.00 pour l'acquisition et la possession préa~ 
labie des immeubles requis pour l'élargissement du 
chemin de la Côte des Neiges (côté est) , entre le 
chemin Queen Mary et la rue Swail, et du chemin 
Queen Mary (côté nord) , entre le chemin de la 
Côte des Neiges et l'avenue Gatineau. 

To vote an additional credit of $15,821.00 for 
the acquisition and prior possession of the immov~ 
ables required to widen Côte des Neiges Road 
(east si de) , between Queen Mary Road and Swail 
Street, and from Queen Mary Road (north side), 
between Côte des Neiges Road and Gatineau Ave~ 
nue. 

-153-

A l'effet de modifier la résolution du Conseil 
en date du 3 juin 1954 décrétant l'acquisition des 
immeubles requis pour l'ouverture de la ruelle sise 
entre les rues Garnier, Fabre, Bélanger et Jean~ 
Talon. 

To amend the resolution of Council dated June 
3rd, 1954 ordaining the acquisition of the immov~ 
ables required to open the lane located between 
Garnier, Fabre, Bélanger and Jean~Talon Streets. 

-154-

A l'effet To 

a) d'abroger la résolution du Conseil en date a) repeal the resolution of Council dated 26th 
du 26 août 1954 décrétant l'acquisition des im~ August, 1954, ordaining the acquisition of the 
meubles requis pour l'établissement d'un parc pu~ immovables required to establish a public park 
blic entre le boulevard Gouin et la rivière des Prai~ between Gouin Boulevard and des Prairies River, 

=:_ ___ ries.,_eLahr.o.g_eanLle_p_arag.r.ap11Lb_)___de_la_.....,ré""'s""'o"'--'h""-t~ __ _..a~n~pealing_parag.raph oLOf}lie resolutioU: of __ _ 
tion du Conseil du 6 avril 1954 relativement à Council of 6th April, 1954 concerning the homo~ 
l'homologation des lots 90, 91, P.87 et P.88; logation of lots Nos. 90, 91, P.87 and P.88; 

b) de donner aux avocats de la Cité instruction 
de se désister de toutes procédures intentées à ce 
sujet jusqu'à ce jour et de faire la procédure re~ 
quise pour l'effacement de la ligne homologuée le 
3 août 1954 à l'endroit ci~dessus; et 

c) d'imputer sur le crédit pour dépenses contin~ 
gentes ....-- dépenses imprévues d'administration les 
frais encourus en vertu de cette résolution. 

b) instruct the City Attorneys to waive ali pro~ 
cedures taken in this respect to date and to make 
the required procedure to erase the line homolo~ 
gated on 3rd August, 1954 at the above~mentioned 
site: and 

c) to charge against the credit for contingent 
expenditures ,......., unforeseen administrative expendi~ 
tures, the costs incurred in virtue of this resolution. 
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Lignes homologuées H omologated lines 
-155-

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins~ 
truction de faire la procédure nécessaire pour l' ef~ 
facement des lignes homologuées le 25 mars 1930 
p,otir l'ouverture de l'avenue Madison, au sud de 
l'avenue Chester, et de l'avenue Chester, entre 
l'avenue West Hill et le chemin de la Côte Saint~ 
Luc. 

To instruct the City Attorneys to make the 
procedure necessary to erase lines homologated 
on March 25th, 1930 for the opening of Madison 
Avenue, south of Chester Avenue, and of Chester 
Avenue, between West Hill Avenue and Côte 
Saint~Luc Road. 

-156-

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins~ 
truction de faire les procédures nécessaires pour 
l'effacement des lignes homologuées sur le côté 
ouest de l'avenue de l'Hôtel~de~ Ville, entre les 
rues Sherbrooke et Ontario. 

To instruct the City Attorneys to make the pro~ 
cedures required to erase the homologated lines 
on the west si de of Hôtel~de~ Ville A venue, be~ 
tween Sherbrooke and Ontario Streets. 

-157-

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins~ 
truction de faire les procédures nécessaires pour 
l'effacement de la ligne homologuée le 29 février 
1952 sur le chemin de la Côte des Neiges, à l'est 
de l'avenue Cedar. 

To instruct the City Attorneys to make the 
procedures required to erase the line homologated 
on February 29th, 1952 on Côte des Neiges Road, 
east of Cedar Avenue. 

-158-

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins~ 
truction de faire les procédures nécessaires pour 
l'effacement de la ligne homologuée à l'angle nord~ 
ouest de la rue Foucher et du boulevard Métropo~ 
li tain. 

To instruct the City Attorneys to make the 
procedures required to erase the homologated line 
at the northwest corner of Foucher Street and 
Metropolitan Boulevard. 

-159-

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins~ To instruct the City Attorneys to make the 
----- --ructicliï_ciuaiœ_la__prücédure-iequise-pour-1 'ef~----pr~cedure-requirecL-to-erase-theJines-homologatf!d.----

cement des lignes homologuées le 13 septembre on 13th September, 1956, at the southeast and 
1956 aux angles sud~est et nord~ouest de l'inter~ northwest corners of the intersection of Décarie 
section du boulevard Décarie et de l'avenue Pla~ Boulevard and Plamondon Avenue. 
mondon. 

-160-

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins~ 
truction de faire la procédure requise pour l' effa~ 
cement des lignes homologuées le 1er octobre 1926 
sur le côté nord de la rue Sherbrooke, entre les 
rues Amherst et University. 

To instruct the City Attorneys to make the 
necessary procedure to erase the lines homologated 
on 1st October, 1926, on the north side of Sher~ 
brooke Street, between Amherst and University 
Streets. 
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Permis de construction Building permits 

-161-

A l'effet de permettre à M. Lionel Duval de 
construire, sur un lot situé du côté ouest de la rue 
V erville, entre la rue Prieur et le boulevard Henri~ 
Bourassa, une maison sans marge latérale d'isole~ 
ment du côté nord, mais ayant du côté sud une 
marge latérale moindre que celle exigée. 

To allow Mr. Lionel Duval to erect, on a lot on 
the west side of V erville Street, between Prieur 
Street and Henri~Bourassa Boulevard, a house 
without lateral setback on the north side, but 
having on the south side a lesser lateral setback 
than that required. 

-162-

A l'effet de permettre à Mlle Marie~Anna For~ 
get de construire, sur un lot situé du côté est de la 
rue Saint~Urbain, entre les rues Legendre et de 
Beauharnais, une maison sans marge latérale d'iso~ 
lement du côté sud, mais ayant du côté nord une 
marge latérale moindre que celle exigée. 

To allow Miss Marie~Anna Forget to erect, on 
a lot on the east side of Saint~Urbain Street, be~ 
tween Legendre and Beauharnais Streets, a house 
without lateral setback on the south side, but 
having on the north side a lesser lateral setback 
than that required. 

-163-

A l'effet de permettre à Mme Germaine Lapierre 
de construire, sur un lot situé du côté est de la rue 
Waverly, entre la rue Prieur et le boulevard Henri~ 
Bourassa, une maison sans marge latérale d'isole~ 
ment du côté sud, mais ayant du côté nord une 
marge latérale moindre que celle exigée. 

To allow Mrs. Germaine Lapierre to erect, on a 
lot on the east side of Waverly Street, between 
Prieur Street and Henri~Bourassa Boulevard, a 
house without lateral setback on the south side, 
but having on the north side a lateral setback of 
lesser dimensions than those required. 

-164-

A l'effet de permettre à Mgr C.~W. Frànklin 
de reconstruire le temple New Hope Church of 
God in Christ situé au no 2627 de la rue Ryde. 

To allow Bishop C.~W. Franklin to reconstruct 
the New Hope Church of God in Christ located at 
No. 2627 Ryde Street. 

_______ .Ex.emptions_de_tax.es--------------~Xax-exe-mpticms---- ------· 

-165-

À l'effet d'exempter la Commission de Trans~ 
port de Montréal de certaines impositions préle~ 
vées par les gouvernements provincial et fédéral. 

To exempt the Montreal Transportation Corn~ 
mission from certain taxes levied by the Provincial 
and Federal governments. 

-166-

À r effet d'exempter de la taxe annuelle ordi~ 
naire sur les biens~f<mds les immeubles et bâti~ 
ments détenus par la corporation dite "La Société 
des Religieuses de Notre~Dame de Sion". 

To exempt from the ordinary real estate tax 
the immovables and buildings held by the corpora~ 
tian known as "La Société des Religieuses de 
Notre~Dame de Sion". 
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Vente d'immeuble Sale of immovable 
-167-

A l'effet 

a) d'abroger la résolution du Conseil en date 
du 2 mars 1954 ayant pour objet la vente aux 
Sœurs de Miséricorde de Montréal d'un emplace~ 
ment situé sur le côté est de la rue Saint~Hubert, 
entre les rues Louvain et Legendre; et 

b) d'autoriser en principe la vente de partie 
de cet emplacement au Gouvernement provincial et 
à l'Institut Dominique Savio. 

Construction d'un tunnel 

To 

a) repeal the resolution of Co un cil dated 2nd 
March, 1954, to sell to the Sœurs de la Misé~ 
ricorde de Montréal a site on the east side of 
Saint~Hubert Street, between Louvain and Legen~ 
cire Streets; and 

b) to authorize in principle the sale of part of 
this site to the Provincial Government and to the 
Institut Dominique Savio. 

Construction of a tunnel 
-168-

A l'effet de voter un crédit de $1,250,000.00 pour 
la construction d'un tunnel sous les voies de la 
Compagnie du chemin de fer Canadien du Paci~ 
fique au boulevard Crémazie, à l'ouest de l'avenue 
Park. 

Angle des avenues Pine et Park 

To vote a credit of $1,250,000.00 for the con~ 
struction of a tunnel under the tracks of the Cana~ 
dian Pacifie Railway Company, at Crémazie Bou~ 
Boulevard, west of Park Avenue. 

Corner of Pine and Park Avenues 
-169-

A l'effet de voter un crédit de $200,000.00 pour 
couvrir le coût des études préliminaires et la pré~ 
paration des plans, etc., en vue de l'aménagement 
de l'intersection des avenues Park et Pine. 

Pont - rue Namur 

To vote a credit of $200,000.00 to caver the 
cast of the preliminary studies and the preparation 
of the plans, etc., to lay out the intersection of 
Park and Pine Avenues. 

Bridge- Namur Street 
-170-

A l'effet de voter un crédit de $200,000.00 pour To vote a credit of $200,000.00 for the con~ 
la construction, en tout ou en partie, soit en régie struction, in whole or in part, by day labor or by 

____ ·-_·-, ott-..par._contrat.-d~un_p.onLdans__l'.empcis.e___de_Ja____contract,_nL.a_bddge in the\Viaï:li-orthefi.iti.ite· 
future rue de Namur, au~dessus des voies de la Namur Street, over the tracks of the Canadian 
compagnie des chemins de fer nationaux. National Railway Company. 

Travaux,....., hôtel de ville Works ,_.,City Hall 
-171-

A l'effet de voter un crédit de $50,000.00 pour 
l'exécution, soit en régie ou par contrat, de tra~ 
vaux d'aménagement dans l'hôtel de ville, y corh~ 
pris la préparation des plans et autres dépenses 
s'y rapportant. 

To vote a credit of $50,000.00 to carry out, by 
day labor or by contract, the arrangement works 
in the City Hall, including the preparation of the 
plans and other expenditures relating thereto. 
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Octroi de contrat Award of contract 
-17.2-

A l'effet d'accorder.au plus bas soumissionnaire, 
Pressure Pipe Company of Canada, Ltd., le con~ 
trat pour la fourniture- de tuyaux en béton armé 
(contrat no 59), au prix total de $408,130.35, et 
de voter un crédit de $425,000.00 à cette fin. 

Parc Raimbault 

To award to the lowest tenderer, Pressure Pipe 
of Canada, Limited, the contract for the supply 
of concrete pipes (con tract No. 59), at the total 
priee of $408,130.35, and to vote a credit of 
$425,000.00 for such purpose. 

Raimbault Park 
-173-

A l'effet de distraire de la superficie du parc 
Raimbault la rue cadastrée sous le no 29~ 1 du 
cadastre de la paroisse de Saint~Laurent. 

Noms de rues 

To take out from the area of Raimbault Park 
the street cadastred under No. 29~11 of the ca~ 
clastre of the Parish of Saint~Laurent. 

Street names 
-174-

A l'effet de dénommer certaines voies, parc et 
places publiques, et de changer le nom d'autres 
voies. 

Ferme ture de ruelle 

To name certain streets, park and public places 
and to change the names of other streets. 

Closing of lane 
-175-

A l'effet de fermer la ruelle sise au nord de la 
rue Sherbrooke, entre les rues Jetté et Arcand. 

Projets de règlements 

To close the lane located north of Sherbrooke 
Street, between J etté and Arcand Streets. 

Draft by~laws 
-176-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
fermer partie de la rue Sackville. 

Submitting a draft by~law to close part of 
Sackville Street. 

-177-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de Submitting a draft by~law to discontinue and 
--êliscontmuer et êlef~laruelle portant len:o--closern:elaneoearingsubâiVisionNo:-P:-4-sof-lot-------, 

de subdivision P.48 du lqt no 327 du cadastre de No. 327 of the cadastre of the Parish of Longue~ 
la paroisse de la Longue~Pointe. Pointe. 

-178-

Soumettant un projet de règlement concernant 
l'établissement et la construction des postes d'es~ 
sen ce. 

Submitting a draft by~law concerning the estab~ 
lishment and construction of filling stations. 

-179-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règleménf no 2217 concernant l'octroi 
de certains permis, tel que modifié. 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 2217 concerning the granting of certain per~ 
mits, as amended. 
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-180-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
mod·iiHer le règlement no 1132 concernant la cons~ 
truction et l' ocèupation des bâtiments dans. · cer~ 
tuines parties de la rue Sherbrooke, tel que modifié. 

· Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 1132 concerning the erection and ·occupancy 
of buildings in. certain parts of Sherbrooke Street, 
as amended. 

-181-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 1900 concernant la cons~ 
truction des bâtiments dans la Cité de Montréal, 
tel que modifié. · ', 

Submitting a draft by~law to amend By-:Jaw 
No. 1900 concerning the erection of buildings in 
the City of Montréal, as amended. 

-182-

· So:u:méttant un projet de règlement concernant 
la cons:trudion et l' ocèùpatiob des bâtiments sur 
l'avenue McGill College et les rues Mansfield, 
Metcalfe, Peel, Stanley et de la Montagne, entre 
les rues Sainte~Catherine et Sherbrooke. 

Submitting a draft by~law concerning the erec~ 
tion and occupancy of buildings ori Mc:Gill Col~ 
lege Avenue and Mansfield, Metcalfe, Peel, 
Stanley and de la Montagne Streets, between 
Sainte~Catherine and Sherbrooke Streets. 

-183-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
modifier le règlement no 2110 intitulé: Règlement 
qe zor).age· ,des quartiers Papineau, Sainte~ Marie, 
.1-iochÇ,lag~,Maisonneuve et. Mercier, tel que mo~ 
difiê. ' - '·' . . . . . 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 2110 entitled: Zoning By~law of Papineau, 
Saint Mary, Hochelaga, Maisonneuve and Mer~ 
cier Wards, as amended. 

-184-

Soumettant un projet de règlement à l'effet de 
· modifiér ·le règlement no 2274 concernant le zonage 
du boulevard' Mêttopolitain dans les limites de la 
Cité de Montréal, tel que modifié. 

Nominations 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 2274 concerning the zoning of Metropo~ 

li tan Boulevard in the limits of the City of Mont~ 
réal, as amended. 

Appointments 
-185-

----~A-Jl·e'ffeh:l~-:.m:rmm-ede-Br-l::;.-6. Stevenson-m-e-m-;;-·--ro-a:ppoint-Br;-l::;;-&.-Stevensoirmember-o+-the· 
bre de la Commission d'hygiène en remplacement Board of Health to replace the late Dr. G. Lyman 
du Dr G. Lyman Duff, décédé. Duff. 

-186-

.. Rglativei:nen~. à la nomina.~~on du Conseil des 
Art~. de la ré9ipn. métropolit<;~;ine .de Montréal. 

Concerning the . appointment of the Greater 
MontrealCoundl of Arts. 

-187-

. , A,utorisantle jus.e,en chef d~.)aCourmunicipale 
à. nommer .M. Léon Dupré hl.li.ssier audiencier de 
la CoÜr n1Ùni~ipalê. . . . . 

Authorizing the Chief Judg~ of the JYiunicipal 
Court to appoint Mr. Léon Dupré Court~Usher 
of the Municipal Court. 
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Rapport de commission Commission's report 
-188-

Rapport annuel de la Commission du service 
civil pour l'exercice terminé le 30 avril 1956. 

Annual report of .the Civil Service Commission 
for the year ended 30th, April,1956. 

-189-

A vis de motions, Notices of motions. 

MOTIONS MOTIONS 
-190-

Conseiller E.~T. Asselin . ..- Relativement à 
l'établissement d'une succursale de la bibliothèque 
municipale dans l'ouest de la ville. 

Councillor E. T. Asselin . ..- Concerning the 
establishment of a branch of the municipal library 
in the western section of the City. 

-191-

Conseiller E ... T. Asse lin. - Relativement à 
l'organisation de la défense civile. 

Councillor E. T. Asselin . ..- Concerning the 
Civil Defence organization. 

-192-

Conseiller Laberge . .- Relativement à la nomi~ 
nation d'une commission pour étudier l'organisa~ 
tion de la Cour municipale. 

Councillor Laberge . ..- Concerning th~ appoint~ 
ment of a commission to study the orgatiization of 
the Municipal Court. 

-193-

, Conseiller A. Desmarais. - Relativement à un 
dépôt devant accompagner chaque plainte à l'en~ 

contre du rôle d'évaluation. 

Councillor A. Desmarais, . ..- Concerning a dep~ 
osit to accompany each complaint against the 
valuation roll. 

-194-

Conseiller Gagliardi . ..- Relativement à l'éta~ Councillor Gagliardi . ..- Concerning the esta~ 
- .blissement-d~u-n-parc-de-stationnement-dans-la----blishment-of-a-parking-g-rou-nd-in-Saint~Jean~de~-----------

paroisse Saint~Jean~âe~la~Croix. la~Cro:ixflar:ish:. 

-195-

Conseiller Gagliardi. ,....., Relativement à une 
meilleure distribution de la circulation sur le bou~ 
Ievard Saint~Laurent, entre les rues Beaubien et 
Saint~ Viateur. 

Councillor Gagliardi. - Concerning a better 
distribution of traHie on Saint~Laure:ilt B6ulevard, 
between Beaubien and Saint~ Viàteùr Streets. 

-196-

Conseiller Gagliardi. ,....., Relativement à la cons~ 
truction d'tin centre de loisirs dans la paroisse 
Saint~ J ean~de~la~Croix. 

Councillor Gagliardi . .....- Concei:ning the erection 
of a Recreation center in Saint:..Jean~de~la~Croix 
Parish. 
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-197-

Conseillee Gagliaedi . .- Relativement à l'êta~ 

blissement d'un terrain de jeux sur la rue Mozart, 
en face de la rue Waverley. 

Councilloe Gagliaedi. .- Concerning the esta~ 
blishment of a playground on Mozart Street, op~ 
posite Waverley Street. 

-198-

Conseillee Gagliaedi . ....- Relativement à la répar~ 
titien des sommes provenant des règlements d'em~ 
prunt. 

Councilloe Gagliaedi . .- Concerning the appor~ 
tionment of the funds from loan by~laws. 

-199-

Conseillee Gagliaedi.- Relativement à l'aména~ 
gement en parc public d'un emplacement sur le 
boulevard Saint~Laurent, au sud de la rue Beau~ 
bien. 

Councilloe Gagliaedi . .- Concerning the laying~ 
out of a public park on a site on Saint~Laurent 
Boulevard, south of Beaubien Street. 

-200-

Conseillee Hanley . .- Relativement à l'éclairage 
des parcs Marguerite~B~mrgeoys et Grand Trunk. 

Councilloe Hanley . .- Concerning the lighting 
in Marguerite~Bourgeoys and Grand Trunk Parks. 

-201-

Conseillee Hanley . .- Relativement à la deman~ 
de de soumissions pour la construction du centre 
Saint~Gabriel. 

Councilloe Hanley . .- Concerning the calling 
for tenders for the construction of the Centre 
Saint~Gabriel. 

-202-

Conseillee Healy . .- Relativement aux eaux 
d'égout provenant de la rivière Saint~Pierre. 

Councilloe Healy . .- Concerning the sewerage 
coming from Saint~Pierre River. 

-203-

Conseillee Healy . .- Relativement à l'iri'cinéra~ Councilloe Healy . .- Concerning the incinera~ 
--- ---tion-des-déchets-d-u-dépotoir-de-la-Peinte~Sai-nt:~----Hen-e-f-the-gar-bage-in-Pei-nt@..;&;ai-n-t~Char-lGs-du-mp~­

Charles. 

-204-

Conseillee O'Flaheety . .- Relativement au zo~ 
nage pour fins domiciliaires des rues Bourgeoys, 
Charron et Ash, de la rue LeBer aux limites sud 
de la cité. 

Councilloe O'Flaheety . .- Concerning the zon~ 
ing for residential purposes of Bourgeoys, Char~ 
ron and Ash 'Streets, fro~ teBér Street to the 
southern limits of fhe City. 

-205-

Conseillee E. Pigeon . .- Relativement à l'instal~ 
lation de feux de circulation à l'intersection des 
rues Roy et Saint~André. 

Councilloe B. Pigeon • .- Concerning the instal­
lation of traHie lig-hts at the intersection of Roy 
nnd Saint~André Streets. 
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-206-

Conseiller Boissonnault. __, Relativement à la 
nomination d'un comité .pour étudier les problèmes 
de r enlèvement de la neige. 

Councillor Boissonnault. __, Concerning the ap~ 
pointment of a committee to study snow removal 
problems. 

-207-

Conseiller Bonnier. __, Relativement à certains 
commentaires sur les modifications aux règlements 
de zonage. 

Councillor Bonnier. __, Concerning certain re~ 
marks on the amendments to zoning by~laws. 

-208-

Conseiller Gagliardi . ......- Relativement à l' expro~ 
priation des ruelles dans les quartiers Saint~Jéan et 
Montcalm. 

Councillor Gagliardi. ,_ Concerning the expro~ 
priation of lanes in Saint John and Montcalm 
Wards. 

-209-

Conseiller Laberge. __, Relativement au con~ 

trôle de la circulation à l'intersection des rues 
Holt et d'lberville. 

Councillor Laberge. ~ Concerning traHie con~ 
trol at the intersection of Holt and d'Iberville 
Streets. 

-210-

Conseiller Lafaille. __, Relativement à certaines 
dispositions du règlement 2001 concernant une 
caisse de retraite pour certains employés de la Cité. 

Councillor Lafaille . ..- Concerning certain provi~ 
sions of By~law 2001 relating to a superannuation 
fund for certain employees of the City. 

-211-

Conseiller Mayer. ,_ Relativement au mur ex~ 
posé d'un bâtiment après démolition de la cons~ 
truction voisine. 

Councillor Mayer . ..- Concerning the exposed 
wall of a building after demolition of the adjoining 
construction. 

-212-

---~CanseiUer_May_e~RelatL~._..'i""n""'C!""ic""a._.t,.,io,.n..__ __ ---'C"""""'o""u"'n"'c.._.il...,WC."-"r~M"-'-~ay_er. __, Concermng tlie iï:lcllci.ifion 
des changements dans les projets de règlements of changes in ai.nendment draft by~laws. 
d'amendement. 

Conseiller B. Pigeon . ...- Relativement au secteur 
de la rue Berri. 

Councillor B. Pigeon. __, Concerning the Berri 
Street sector. 

-214-

Conseiller A. Tremblay . ......- Relativement. à la 
création d'un comité pour étudiér la situation. du 
service de la police. 

Coutieillor. A. Tremblay. __, Concerning the 
creation of a committee to study the situation in 
the Police Department. 
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... 2la-

·Conseiller Gagliardi::,...... Relçitivement au ·zonage 
de la rue Marquette, entre les rues Saint~Zotiqtie 
et Beaubien. 

Councillor Gagliatdi. ,........ Concerning the zoning 
of Marquette Street, between Sai:tit~Zotiqùe and 
Beaubien Streets. 

-216-

Conseiller Gagliardi. ,...... Relativement au zonage 
des intersections des rues Papineau et Villeray. 

Councillor Gagliatdi. ~ Concerning the zoning 
of the intersections of Papineau and Villeray 
Streets. 

-217-

Conseiller Gagliardi. ,...... Relativement au service 
du bien~être social et à la Loi de l'Assistance pu~ 
blique. 

Councillor Gagliatdi. ,...... Concerning the Soda} 
W elfare Department and the Public Charities Act. 

-218-

Conseiller Gagliardi. ,...... Relativement aux per~ 
mis et privilèges et aux honoraires exigés. 

Councillot Gagliardi. ,...... Concerning permits and 
privileges and the fees required. 

-219-

Conseiller Gagliardi. ,...... Relativement au mode 
d'administration de la Cité. 

Councillor Gagliatdi. 
system of administration. 

Concerning the City's 

-220-

Conseiller Gagliardi. ,........ Relativement à la for~ 
ma.~~ond'un comité d~la défense civile. 

Councillor Gagliardi. ,...... Concerning the forma~ 
tion of a Civil Defense Committee. 

-221-

Conseiller Gagliardi. ,........ Relativement au délai 
p<:mrJ',en.vqr: de rÇlrdre du jour aux conseillers. 

Councillor Gagliardi. ,...... Concerning the delay 
for transmission of the arder of. the day to the 
Councillors. 

-222-

·-·-conSelllerGagZiaroi~ReliiTivement à~la~-----cOtiifCiltorGagliarâi:~eOïiCffilingrlie supply 
niturèaux conseillers d'une copie de la charte corn~ to the Councillors of a copy of the Charter com~ 
pilée jusqu'à date~,. piled to date. 

-223-

Conseiller Grégoire. ·'"-' Relativement à Pagran~ 
dissement du terrain de stationnement du marché 
Bonsecours. 

Councillor Grégoire. ,........ Conèerning the enlar~ 
gement of the Bonsecours Market pàrking· ground. 

-:224-

.. ' C6'nseiller' Han ley. ,..;..;. Relativement à l'établisse~ 
rÎlèntd'uri 'térrain de jeux dans la paroisse Saint~ 
Joseph. 

Councillor H anley. ;....... Concerning the es"tablish~ 
ment of a playground in Saint:...Joseph Parish. 
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-225-

Conseiller.: l-Janley. ,....... Relativel,llent. à la cons~ 
~~uçtion du!Çentre Saint--Gabriel. 

Councillor H anley. ,...... Concerning the erecition 
of the Centre Saint,....Gabriel. 

-226-

Conseillee Lanciault. ,...... Relativement au prix 
de ,pa10sage pour le.s étudiants sur les tramways. 

Councilloc Lanciault. ,...... Concerning the tram~ 
way {are~ for. stud~JJ,ts, 

-.227-

Conseillee Meunier. ,...... Relativement au prolan~ 
gement de la rue Dorchester jusqu'à la rue Fran~ 
tenac. 

Councilloc Meunier. Concerning the exten~ 
sion of Dorchester Street to Frontenac Street. 

~ . : .. ~ - ; 

-2.28-

Conseillee Meunier. ,...... Relativement aux matiè~ 
res qui tombent des véhicules sur la chaussée. 

Councilloc Meunier. ,..... Concerning matters fall~· 
ing from vehicules on the roadway. 

- .2.29-

Conseillee ].~M. Savignac. ,....., Relativement au 
nombre des propriétaires à Montréal. 

Councilloc ].~M. Savignac. Concerning the 
number of proprietors in Montréal. 

-.230-

Conseiller ].~M. Savignac. ,...... Relativement aux 
plaques des noms de rues. 

Councilloc ].~M. Savignac . .- Concerning the 
street name plates. 

.. f'"·.- -.231-

Conseiller An gee s. - Relativement à l'ouverture 
de la rue Boyce en gagnant l'est. 

Councilloc Angers. ,_., Conèerning the opening 
of Boyce Street eastward. 

··:···. -23.2-

·· Cdiiseillec 'lÏtzf/ers. ,...... Relativement à la cam~ 
mutation des taxes foncières sur les maisons uni~ 
familiales. 

Councillor Angers; ;......,_ :conèernin~' the comniu;; 
tation of real estate taxes on single~family houses. 

-.233-

C.onseiUer Angers . .- Relativement à la commu~ 
tatioil des taxes foncières sur les nouvelles mai~ 

. ~ ', ... 

sons. 

Councillor Ange~s· .. '":""' .Conçerniq.g. ~}le cpmn;J,u~ 
tation of real estate taxes on. new hous~s. · ., .. 

-.234-

Conseiller, Hanley. .- Rel.ati:vcment à l'heure 
de ;fermeture de~ bureaux de )a Nille. · · 

Conseiller. Lafaill~. ,...... Relativement. à l'exécu~ 
ti on des plans préparés p.ourJe. parc Côte~Saint~ 
Paul. 

. Çouncilloc Han ley'. .- Concernilig the (;\QS'ing 
time qf Qty 9ffices. , _,. · .. ·, , . 

_Ççunci/lor, Laf aill,e . . ~ ·. Conc.ernil].ll th.!;· CfJ,nryiJJ.g 
out .of the pJans~ p,r~pare4. f9r .,Côte:Saint:-P<ml, 
~k . . 

-·····. 
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-236-

Conseiller Lanciault . ....- Relativement à la répar~ 
tian du coût de l'égout de la rue De Serres. 

Councillor Lanciault . ....- Concerning the appor~ 
tionment of the cast of the sewer in De Serres 
Street. 

-237-

Conseiller Lanciault . ....- Relativement à l'instal~ 
lation de signaux lumineux aux intersections des 
rues Louvain et Berri et Saint~Denis et Liége. 

Councillor Lanciault. ,__ Concerning the instal~ 
lation of traffic lights at the corners of Louvain 
and Berri and Saint~Denis and Liége Streets. 

-238-

Conseiller Moore . ....- Relativement à la poilu~ 
tian des eaux de la rivière des Prairies. 

Councillor Moore . ....- Concerning water poilu~ 
tion in Des Prairies River. 

-239-

Conseiller E. Pigeon . ....- Relativement à la créa~ 
tian d'une Commission du Tourisme. 

Councillor E. Pigeon . ....- Concerning the crea~ 
tian of a Tourist Commission. 

-240-

Conseiller Sullivan . ....- Relativement à l'éclairage 
du tunnel de la rue de la Montagne. 

Councillor Sullivan . ....- Concerning the lighting 
in de la Montagne Street tunnel. 

-241-

Conseiller Sullivan . ....- Relativement à l'ouver~ 
ture de la rue Dorchester jusqu'à la rue Atwater. 

Councillor Sullivan . ....- Concerning the opening 
of Dorchester Street to Atwater Street. 

-24.2-

Conseiller Vachon. _... Relativement au prolan~ 
gement de la rue Dorchester en gagnant l'est. 

Councillor Vachon. ....- Concerning the exten~ 
sion of Dorchester Street eastward. 

-243-

Conseiller V ac hon. ....- Relativement à la cons~ 
truction d'un tunnel sous la rue Notre~Dame au 
parc Morgan. 

~---··~····--

Councillor \facTion . ....- Concerning the cons~ 
truction of a tunnel under Notre~Dame Street at 
Morgan Park. 

-244-

Conseiller Vachon . ....- Relativement aux postes 
de taxis le long de la rue Sainte~Catherine. 

Councillor V ac hon. Concerning taxicab 
stands along Sainte~Catherine Street. 

-245-

Conseiller V au te let . .- Relativement à la cons~ 
truction d'un tunnel à la rue Victoria. 

Councillor Vautelet. ,_.... Concerning the cons~ 
truction of a tunnel at Victoria Street. 
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